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Ά ρ χ ιμ . ΤΙΤΟΥ ΚΑΡΑΝΤΖΑΛΗ 
Τεροκήρυκος Παραμυθίας

Α Κ Ο Λ Ο Υ Θ Ι Α
ΕΙΣ ΤΟΝ ΑΓΙΟΝ ΝΙΚΟΛΑΟΝ ΤΟΝ ΜΕΓΑΝ

ΕΟΡΤΑΖΟΜΕΝΟΝ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΕΙΚΟΣΤΗΝ ΤΟΥ ΜΑ ΓΟΥ 
ΜΗΝΟΣ ΚΑΘ’ ΟΛΗΝ ΤΗΝ ΕΠΑΡΧΙΑΝ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ ΚΑΙ 

ΠΑΣΙ ΤΟΙΣ ΠΕΡΙΞ ΚΑΙ ΕΝ ΑΛΑΟΙΣ ΜΕΡΕΣΙ

ΠΟΙΗΘΕΙΣΑ ΠΑΡΑ ΤΙΝΟΣ ΕΛΑΧΙΣΤΟΥ

ΝΙΚΟΛΑΟΥ ΑΝΤΩΝΙΟΥ

ΑΝΤΙ ΠΡΟΛΟΓΟΥ

Είς πολλά μέρη, ίδίςι τής ’Ηπείρου, τήν 20ήν Μ αΐου έκάστου έτους, 
έορτάζεται ή μνήμη τής ’Α νακομιδής τών Τερών Λειψάνων τοΟ 'Α γίου Ν ι
κολάου ’Α ρχιεπισκόπου Μύρων τής Λυκίας τοϋ θαυματουργού, έορτή ά σ χε
τος πρός τήν τής 6ης Δεκεμβρίου, έκάστου έτους, φερώνυμον τοϋ 'Α γίου, 
είς μνήμην τοϋ όποιου ύπάρχουν 'Ιερο ί Ν αοί έπίσης φερώνυμοι.

Κατά τάς περιοδείας μου άνά τά χωρία τής 'Ιεράς Μ ητροπόλεω ς Π α
ραμυθίας, Φ ιλιατών καί Γηρομερίου, άνεϋρον τήν έν λόγω άκολουθίαν, ή 
όποια, ώς προκύπτει έκ τοϋ χειρογράφου, έποιήθη  παρά τίνος εύπατρίδου, 
καταγομένου έκ Τσεπελόβου τοϋ Ζαγορίου, άφιερώθη είς τόν συγχω ριανόν 
του Κ ωνσταντίνον Π ρω τιερίδην, κοινώ ς Π απάζογλου, μέ τήν προϋπόθεσιν 
καί έπιθυμίαν, νά τήν έκδώση είς μνήμην τών γονέων του.

Ή  έν λόγφ ’Ακολουθία φέρει χρονολογίαν  φωλγ' =  1833 έν Κ ωνσταν- 
τινουπόλει.

Έ πιθυμών, δθεν, όπως φέρω είς φώς τήν έν λόγφ ’Ακολουθίαν, παρα
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δίδω είς τήν δημοσιότητα άπό τών στηλών τού περιοδικού «Ηπειρωτική 
Εστία», χάριν τών φιλακολούθων εύσεβών Χριστιανών.

Άρχιμ. ΤΙΤΟΣ ΚΑΡΑΝΤΖΑΛΗΣ

ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ

ΕΙς τόν ‘'Αγιον Νικόλαον τόν Μέγαν, έορταζόμενον κατά τήν είκοστήν τού 
Μαΐου μηνός, καθ’ δλην τήν Επαρχίαν Ίωαννίνων καί πάσι τοις πέριξ, καί έν 
άλλοις μέρεσι.

Ποιηθείσα παρά τίνος έλαχίστου 

ΝΙΚΟΛΑΟΥ ΑΝΤΩΝΙΟΥ .

Ευπατρίδου τυγχάνοντος τής αυτής Επαρχίας, Ικ τίνος περίφημου κωμο- 
πόλεως Ζαγορίου, καλουμένης Τσεπέλοβον.

Άφιερωθείσα δέ τώ έντιμωτάτφ καί εύγενεί τής αύτής κωμοπόλεως Κυ- 
ρίφ Κυρίω Κωνσταντίνφ Πρωτιερίδη, κοινώς Παπάζογλου, ώστε, έκδούναι αυ
τήν, τύποις, είς κλέος αυτού, καί μνημόσυνον γονέων.

Έ ν  Κωνσταντινουπόλει 

ετει <£ωλγ' 1833

Εϊς τόν Εσπερινόν μετά τόν Προοιμιακόν Ψαλμόν.

Τό πρώτον Άντίφωνον. Τό Μακάριος άνήρ.

ΕΙςτό Κύριε έκέκραξα ίστώμεν στίχους η 'τής Εορτής δ.'καί τού Αγίου δ '’

Τού Αγίου ήχος α Τών Ούρανίων Ταγμάτων.

Έ ν Ούρανοίς έποπτεύων τήν δόξαν, Ά γιε, τής παντουργού Τριάδος, καί 
έκείθεν τάς λάμψεις δεχόμενος πλουσίως, έξ ών καί ήμίν τοίς ύμνούσι σε πά- 
ρασχε, τάς άντιδόσεις βραβεύων τοίς τήν σεπτήν έκτελούσί σου πανήγυριν.

Έ πΙ Συνόδου τής πρώτης ώφθης ύπέρμαχος, καί ζήλου θείου πλήρης τού 
Χριστού Τεράρχα, δθεν τού Άρείου τού δυσεβούς τό παμμίαρον πρόσωπον, 
γρόνθφ πατάξας κατεύφρανας τούς πιστούς, καί τήν Σύνοδον έκύρωσας.

Τού άμπελώνος έργάτης, Πάτερ Νικόλαε, καί τών προστάτης, καί θερμός 
άντιλήπτωρ, Ιάματα παρέχων τοίς εύλαβώς έκτελούσί τήν μνήμην σου, καί τών 
κινδύνων λυτρούσαι καί δδυνών, ταίς πρός Κύριον πρεσβείαις σου.

Δόξα, ήχος πλ. δ'.

Δεύτε τών πιστών τό σύστημα συνελθόντες έν τφ τεμένει τού ‘Ιεράρχου, 
έν ΰμνοις καταστέψωμεν, ώς έαρινοίς άνθεσι, τήν πάντιμον αυτού μνήμην. Αυ
τός γάρ ήμάς μεγίστων έρρύσατο, καί ρύεται άεί, έπικαλουμένους αύτού τό πάν- 
τιμον δνομα, ώς παρρησίαν έχων πρός Κύριον, καί πρεσβεύει άδιαλείπτως υπέρ 
ήμών, τών εύλαβώς άσπαζομένων τό θειον αύτού όμοίωμα.
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Καί νϋν. τής Εορτής 

ΕΙς τήν Λιτήν, ήχος α'
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Επέστη αύθις ήμίν ή ευφρόσυνος μνήμη Νικολάου τοΰ τρισμάκαρος, λάμ- 
πουσα θαυμάτων μαρμαρυγάς, καί άποστίλβουσα δαψιλώς χάριν τήν άφθονον, 
καί παρέχουσα ταίς ψυχαίς ήμών, Ιλασμδν άμαρτιών, καί τδ μέγα έλεος.

ΤΗχος β\

Νίκη φερωνύμως άνεδείχθης τοΰ πιστοΰ λαοΰ Χρίστου θεράπων, Μακάριε 
'Ιεράρχα Νικόλαε, δι' δ καί ήμϊν τοίς τιμώσί σε νίκας δώρησαι κατά βαρβάρων 
δυ ιμενών καί παθών όλεθρίων, ΐνα ήρεμον βίον διάγοντες, έτησίως τήν μνήμην 
σου γεραίρωμεν.

Ή χος δ·.

Ή  μυροθήκη των λειψάνων σου έντεύθεν διαβάσα, Πάτερ Νικόλαε, πολλών 
θαυμάτων τά πέρατα ένέπλησεν, ως λόγος φησίν, έξ ών μυρίζει ή Χρίστου Ε κ 
κλησία ευωδίας πληρουμένη, καί δυσωδίας παθών άπελαύνει έτησίως γεραίρουσα 
τήν μνήμην σου.

Δόξα, ήχος, πλ. α'.
_ *
Σαλπίσατε, φιλόχριστοι, τή σάλπιγγι τών φσμάτων, σκιρτήσατε καί χορεύ-

σατε άγαλλόμενοι, έν τή μνήμη τον θαυματουργού Νικολάου, ήδη γάρ έφέστηκεν 
οΰχ ώς έν χειμώνι, άλλ’ ώς έν έαρι, εΰφραίνουσα τήν δυάδα τών αίσθήσεων, 
εΰρωστίαν σωμάτων καί ψυχών σωτηρίαν δωρουμένη καί μέγα έλεος.

Καί νύν. τής Εορτής, ήχος πλ. α'.

ΕΙς τδν στίχον "Οσιε Πάτερ.

"Οσιε Πάτερ Ιερώτατε Νικόλαε, ή τών θαυμάτων βρύσις, τών πενομένων 
τροφή, λιμήν τών έν θαλάσση χειμαζόμενων, τών καχεκτοΰντων ή ευεξία, τής 
ταπεινώσεως περίβλεπτον τδ ύψος, κρήνη ή βρύουσα ίάσεων πελάγη, Χριστδν 
Ικέτευε, Χριστδν δυσώπει δσιε, δωρηθήναι τή έκκλησίμ \ δμόνοιαν, ειρήνην καί 
μέγα έλεος.

Χαίροις παμμάκαρ, παμφαέστε Νικόλαε, πυρσδς δ έκ θαλάσσης τής κοσμι
κής τούς λαούς, λιμένα πρδς τδν θειον καθοδηγών, χαίροις, άείφωτε, τής έκ- 
κλησίας, λύχνε, χαίροις δ πέλεκυς δογμάτων τών άθέων. Χριστδν Ικέτευε, Χρι- 
στδν δυσώπει "Οσιε, δωρηθήναι τή έκκλησίφ, δμόνοιαν, εΙρήνην καί μέγα έλεοςι

Οίκος τού Εύφραθά

Νικόλαε σοφέ, πάρεσο άοράτως, ήμίν τοίς σέ ύμνοΰσι, βραβεύων τήν εΙρή
νην, ταίς πρδς Θεδν πρεσβείαις σου.

Δόξα, ήχος πλ. δ'.

ΕΙς αίνον έδραμες τού Κυρίου, Νικόλαε, έν τή πρόσκαιρη) ζωή καί αύτός 
σε έδόξασεν έν τή έπουρανίφ καί δντως ζωή, τίς γάρ άκούων τήν άμετρόν σου

/
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χαπείνωσιν τήν ύπομονήν ούκ έθαύμασε, τήν πρδς τούς πένητας ίλαρότητα, δι9 
δ τδν άμαράντινον άναδυσάμενος στέφανον, αΐτησαι ταΐς ψυχαίς ήμών τδ μέγα 
έλεος.

Καί νυν τής Εορτής. Άπολυτίκιον του 

'Αγίου Κανόνα πίστεως. καί τής Εορτής.

Καθίσματα είς τδν Όρθρον μετά τήν α.' στιχολογίαν.

Τ6ν τάφον σου Σωτήρ.

Τοίς Μύροις παροικών αίσθητώς, Ίεράρχα, ώς μύρφ νοητώς τω του Πνεύ
ματος ώφθης χρισθείς, Πάτερ Νικόλαε, καί τοίς μύροις θαυμάτων σου κατεμύ- 
ρισας, μύρον άέναον χέων τοίς μυρΐσαι σου μεμυρισμένοις έν ΰμνοις τήν μνήμην 
έθέλουσι.

Δόξα, καί νύν. τής Εορτής.

Μετά τήν β'. στιχολογίαν. Καθίσματα Τήν ώραιότητα.

Σέ τδν κήρυκα τής άληθείας, καί ύπέρμαχον φωστήρα κόσμου, εύφημούν- 
τες άνυμνούμεν, Νικόλαε, καί έκβοώμεν έν πίστει δεόμενοι, ώς τούς άθωους θα
νάτου έξήρπασας, ούτως, "Αγιε, κινδύνων ήμάς καί πάσης έξελοΰ δεινής κα- 
κώσεως.

Μετά τδν Πολυέλεον Κάθισμα. Ταχύ προκατάλαβε.

Ταχύ προκατάλαβε, Πάτερ Νικόλαε, κινδύνων καί θλίψεων έπερχομένων 
ήμίν. έχεις γάρ πρδς τδν κτίστην καί Θεδν παρρησίαν πάρεσο ούν έν τάχει τοίς 
πιστώς σε καλούσι, καί τήν σήν νύν προστασίαν καί σκέπην δωρούμενος.

- Δόξα, καί νύν, τής Εορτής.

Οί 'Αναβαθμοί τού δ', ήχου. Εύαγγέλιον ζήτει Δεκεμβρίου σ'.

Ό  Ν', ψαλμδς Δόξα ταίς τού 'Ιεράρχου καί νύν ταίς τής Θεοτόκου. 

Έλέησόν με δ Θεός, ζήτει είς τήν Λιτήν.

Κανών τής Εορτής, καί τού 'Αγίου ήχος δ'. Άνοίξφ τδ στόμα μου.

Πταισμάτων συγχώρησιν, καί των δεινών άπολύτρωσιν, καί βίου διόρθω- 
σιν δώρησαι, "Αγιε, τής τελέσουσί σου τήν μνήμην τ ϊ ν  φωσφόρον, καί φσμασι 
μέλπουσι τά σά θαυμάσια.

Φωστήρ παμφαέστατε, τής οίκουμένης άγλάίσμα, πενήτων προμήθεια, των 
θλιβομένων χαρά, τής Συνόδου τε τής πρώτης δ προστάτης, μάχαιρα ή τέμνουσα 
τούς άρειόφρονας.*

Λιμήν γαληνότητας θαλασσοπόρων δ εΰδιος, υπάρχεις, πανεύφημε Πάτερ 
Νικόλαε, είσδεχόμενος τούς τρικυμιζομένους, καί σώζων τού κλύδωνος καί περι- 
στάσεως.

Θεοτοκίον.

Μαρίαν τήνδχραντον, καί παναμώμητον Δέσποιναν, τήν μόνην κυήσασαν
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τδν λυτρωτήν του παντός, καί προφθάνουσαν τούς έπικαλουμένους αυτήν, μετά 
πίστεως, καί διασώζουσαν.

’Ωδή γ'. Ούκ έν σοφίρ.

Τούς τήν σύν μνήμην έορτάζοντας πόθω περίσωζε νοσημάτων χαλεπών, 
καί άλγηδόνων καί “θλίψεων, παμμάκαρ Νικόλαε, τή προστασίρ σου.

‘Ως έλυτρώσω τής φρουράς τούς άθώους τδ πρόπαλαι, βεβλημένους έν αύ- 
τή άδίκως, Μάκαρ, πρδς θάνατον, ούτω καί τούς μέλποντας ρΰσαι πρεσβείαις σου.

Ό  καταλύσας τής Άρτέμιδος άψυχα ξόανα, τού νοός μου έμπαθή, ινδάλ
ματα έξαφάνισον, θείαις μεσιτείαις σου, Πάτερ Νικόλαε.

Θεοτοκίον.

Σέ προστασίαν, Παναγία Παρθένε κεκτήμεθα, μεταποίησον ήμών είς χαρ
μονήν τήν κατήφειαν καί θλίψεως λύτρωσαι γεννώσης θάνατον.

Κάθισμα.

Ταχύ ήμάς πρόφθασον πρίν δουλωθήναι ήμάς λησταίς αίμοβόροις τε προ- 
σαπειλοΰσιν ήμίν, άνελε σαΐς πρεσβείαις τούς ήμάς πολεμοϋντας, γνώτωσαν πώς 
Ισχύει όρθοδόξων ή πίστις, ταϊς σαίς στηριζομένη θείαις έντεύξεσι.

Δόξα, καί νυν, τής Εορτής. ’Ωδή δ', δ Καθήμενος έν δόξη.

Ό  Περίδοξός σου βίος πανταχοΰ σε περίδοξον, θαυμασίοις θείοις, κατακλεϊ- 
ζόμενον έδειξε, ‘Ιεραρχών ώραιότης πάντων καύχημα, τών τιμώντων σε χαρμο- 
νικοίς μελψδήμασι.

Οί τήν μνήμην σου τιμώντες, ‘Ιεράρχα Νικόλαε, πάσης έπηρείας τοϋ άν- 
τικειμένου ρωσθήσονται καί έν γαλήνη τδν βίον διανύσονται, μεγαλύνοντες τδν 
σέ δοξάσαντα Κύριον.

Έ τ ι βρέφος έντυγχάνων γαλουχών άπεπέπαυσο, δίς τής έβδομάδος άχρι 
τοΰ ήλίου τής δύσεως, ώς σεβασμίας ήμέρας τής Σταυρώσεως, καί έκραύγασας 
δόξα, Χριστέ, τή σταυρώσει σου.

Θεοτοκίον.

‘Υπερύμνητε Παρθένε, ή θεδν σωματώσασα, φΰσαι τδν δοϋλον έξ έπιβου- 
λής τοΰ άλάστορος, καί θεομάχων άνθρώπων τής σκαιότητος, ΐνα κράζω σοΙ 
χαϊρε, ‘Αγνή Αειπάρθενε

Ώδή ε \ Έζέστη τά σύμπαντα.

*Ώς ήλιος έδυσας έν τφ θανείν σε, Νικόλαε, καί πρδς Κύριον άνέτειλας, 
τρισμάκαρ, σελασφόροις λάμψεσι τών θαυμασίων σου καταυγάζων άπασαν τήν 
ύφήλιον έκάστοτε.

Ζής καί μετά θάνατον, ώς μαρτυρεί τά θαυμάσια, άπερ παρ’ ήμέραν κα- 
τεργάζη, έν τή Ήπείρψ καί Θετταλίρ τε, καί Πελοποννήσψ τή κλεινή, καί έν 
άλλοις μέρεσιν, ώς προστάτης θερμότατος.

Κατεύνασον, “Αγιε, τάς καταιγίδας τών θλίψεων, αύραις ταίς τών θείων 
σου θαυμάτων, ΐνα ύμνώμεν τά μεγαλεία σου καί πρδς άτελεύτητον ζωήν φθά- 
σωμεν δοξάζοντες, Αενάως τδν Κύριον.

j i
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Θεοτοκίον.

Σαρκί, δν έκύησας Χριστόν, Θεοχαρίτωτε, τούτον δυσωποΰσα μή έλλείπης 
ύπέρ τών πίστει άνεφημούντων σε, δπως λυτρωθέντες των δεινών, πόθω σέ δο- 
ξάζωμεν τήν Μητέρα τοΰ κτίσαντος.

’Ωδή Στ'. Τήν θείαν ταύτην καί πάντιμον.

Τήν θείαν χάριν τοΰ Πνεύματος δεξάμενος παμμάκαρ Νικόλαε, τή καθα- 
ρότητι τής ίεράς πολιτείας σου τοΰ άκενώτου μύρου δοχείον γέγονας.

Καί χέεις πάντοτε ένδοξε, ώς νάματα τά θαύματα "Αγιε, τοίς προσπελά- 
ζουσιν έν ταίς άγίαις εΐκόσι σου καί κατασπαζομένους άγνοϊς έν χείλεσι.

Καί δύεις τούτους έκ θλίψεων, κινδύνων χαλεπών καί αίρέσεων καί πάσης 
άλλης τε έπιβουλής τοΰ άλάστορος, καί πρός λιμένα άγεις θείου θελήματος.

Θεοτοκίον

Έκ σοΰ ζωή άνατέταλκε, Παρθένε άμίαντε καί άνεζώωσεν ήμών τήν φύ- 
σιν καί έσωσεν έκ τής φθοράς τοΰ *^δου καί τής καθείρξεως.

Καταβασία τής Εορτής. Κοντάκιον τοΰ 'Αγίου.

Et καϊ έν πόλψ τυγχάνεις άοίδιμε, άλλ’ έποπτεύεις έκείθεν τούς εύφημοΰν- 
τας σε καί παρέχεις ήμίν τά αιτήματα τής ψυχής καί τοΰ σώματος, "Αγιε, καί 
πρεσβεύεις πρός Κύριον πάντοτε, δπως ΐλεως γένηται ήμίν έν τή ήμέρςι τής κρίσεως.

Ό  Οίκος

Τούτον τόν μέγαν 'Ιεράρχην δεύτε στέψωμεν έν ύμνφδίαις, άδελφοί, καί γάρ 
πέλει άρωγός κραταιδς τοίς προστρέχουσιν αύτώ, έν πίστει, καί πανηγυρίζουσι 
τήν μνήμην τών θαυμασίων αύτοΰ, άπερ ή τοΰ Χριστού Εκκλησία έτησίως χαρ- 
μοσύνως γεραίρει καί δύεται πολλών κινδύνων έπερχομένων καί πρεσβεύει τω 
Κυρίφ, δπως ΐλεως γένηται ήμίν έν τή ήμέρρ τής κρίσεως.

Τω αύτώ μηνί εικοστή τοΰ Μαΐου Μηνδς, έορτάζει κατά άρχαίαν παράδο- 
σιν ή Εκκλησία τοΰ Χριστού τά θαυμάσια τοΰ λειψάνου τοΰ έν 'Αγίοις Πατρδς 
ήμών Νικολάου τοΰ έν μύροις καί θαυματοργοΰ, δι’ αΙτίαν τοιαύτην ώς έοικε 
συνεικάσαι.

Επειδή κατά τούς χρόνους τών έσχάτων Βασιλέων τής Κωνσταντινουπό
λεως ληστρικώς οί Βενετσάνοι μετά νηών καί δυνάμεως πλεύσαντες, έξέβαλον 
τούς Ρωμαίους, άδυνάτους δντας, τότε, καί έκράτησαν αύτής χρόνους πεντήκον- 
τα, έπειτα λεηλατήσαντες καί κουρσεύσαντες πάντα τά έκλεκτά καί πολύτιμα τής 
βασιλείας έτι δέ καί τοΰ Πατριαρχείου, καί τών άλλων ναών, τά πολύτιμα σκεύη 
καί λείψανα, έν οίς έλαχε καί τδ πάνσεπτον λείψανον τοΰ έν 'Αγίοις Πατρδς 
ήμών Νικολάου, δπερ, λαβόντες δύο μοναχοί, Διόσκορος καί Φαντίνος, μεθ* ένδς 
δεκάρχου Λουβίνου τοΰνομα, έξήλθον τής πόλεως, καί περιήρχοντο τήν Μυσήνην 
πάσαν, Θρρκην τε καί Μακεδονίαν, Πόντον, Θετταλίαν πρώτην καί δευτέραν, 
’Αχαϊκήν Ελλάδα καϊ ’Αττικήν, Αιτωλίαν καί πάσαν τήν Ήπειρον, καί δλην
τήν ’Αλβανίαν, εις τάς όποίας έπαρχίας διερχόμενον έπετέλει τδ'Ιερδν λείψανον 
θαυμάτων πηγάς καί οί μέν διερχόμενοι μετά τοΰ ίεροΰ λειψάνου είρημένοι μο-
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ναχοί, καί Λουβίνος, κομίζοντες έπωμάδιον,’έφερον αυτό χάριν τοΰ Ιδίου σκο
πού καί κέρδους χρυσίου άργυρίου. καί αύτοί μέν ot μάταιοι άπέβλεπον πρός τδ 
ίδιον κέρδος* δ δέ καλός ποιμήν, καί Πατήρ θείος Νικόλαος, ώσπερ ζών, οΰτω 
καί θανών εύηργέτει καί ευεργετεί, ώφέλει, καί ωφελεί τούς πάντας δαψιλώς, τή 
χάριτι των Ιαμάτων, τελευταίον άπάραντες πεφορτισμένοι χρυσίου άπέπλευσαν 
ούκ εις Ούνετίαν άλλ’ είς Ρώμην, ως φυγάδες, κφκεί τόν Ιερόν τοΰ λειψάνου 
φόρτον έν τφ Πατριαρχείφ άπέθεντο μετά τών Ιερών λειψάνων των πανεφή- 
μων, Θεοκηρΰκων καί Πνευματοφόρων ’Αποστόλων ένθα, άνευλαβώς παρά τών 
Λατίνων, τιμάται, παρ’ ήμών δέ τών ’Ορθοδόξων πάνυ εΰλαβώς. Αυτή έστίν ή 
ύπόθεσις τής Εορτής τοΰ 'Αγίου, οΰ ταίς πρεσβείαις ό Θεός έλέησον' ήμάς.

Ώδή ζ \ Οΰκ έλάτρευσαν.

Ούκ έλάτρευσας τή κτίσει, ίερώτατε, παρά τόν κτίσαντα, άλλά λαόν εύσε- - 
βή, είς χλόην έποίμαινες τών ζωηρών έντολών καί άνέκραζες, ό τών Πατέρων 
Κύριος καί Θεός ευλογητός εΐ.

Τών θαυμάτων σου τά πλήθη διγείρει με πρός ύμνψδίαν τήν σήν καί έκ- 
βοάν σοι θερμώς, γενοΰ ήμίν ΐλεως, Πάτερ Νικόλαε, τοϊς κραυγάζουσιν, ό τών 
Πατέρων Κύριος, καί Θεός ευλογητός εί.

"Ωσπερ έαρ πανευφρόσυνον έξέλαμψεν έν τφ παρόντι μηνί, τών θαυμασίων 
τών σών, ή εύσημος μνήμη σου ήμίν, Νικόλαε, καί προτρέπεται άναβοάν πρός 
Κύριον, ό Θεός ευλογητός εί.

Θεοτοκίον.

’Ακατάληπτος ό τόκος τής λοχείας σου, Θεοχαρίτωτε, καί ύπέρ νοΰν άληθώς. 
διό καί Ιλιγγυώ φδαί ύφαίνειν σοι καί κραυγάζειν σοι, ευλογημένος, Πάναγνε 
ό καρπός τής σής κοιλίας.

’Ωδή η'. Λυτρωτά, τοΰ παντός, Παντοδύναμε.

Ρητορεύων τά θεία, Νικόλαε, άνομούντων άπύλωτα στόματα, περιφανώς 
άνέφραξας, καί Άρείου τής πλάνης πολλούς έρρύσσω, όρθοδόξως ύμνοΰντας 
τόν Κύριον.

Καί λοιμού έκατέρου άπάλλαξον καί σεισμού καί παντοίας κακώσεως τούς 
έκτενώς σε μέλποντας καί πιστώς έκβοώντας, πάντα τά έργα εύλογείτε ύμνείτε 
τόν Κύριον.

Όρθοδόξως πιστοί προσκυνήσωμεν, τήν άγίαν Τριάδα δοξάζοντες, Πατέρα 
τόν πανάγιον καί Υίόν καί τό Πνεύμα, άναβοώντες, εύλογείται ύμνείτε τόν 
Κύριον.

Θεοτοκίον.

Συμπαθείας τής σής με άξίωσον, συμπαθέστατον Λόγον κυήσασα, Εύλο- 
γημένη πάναγνε, καί έν ώρα τής δίκης πρόστηθι φΰσαι τής έκεί με άγνή κατα- 
κρίσεως,

Ώδή θ'. "Απας γηγενής.

"Απας εύσεβής λαός καί χριστώνυμος νΰν μακαρίζει σε, τόν άειμακάριστον 
καί παναμώμητον άρχιποίμενα, τόν τήν Ελλάδα πλήσαντα πολλών τών θαυμά
των, σοφέ, καί βομ σοι χαίροις, Θεοδόξαστε Ίεράρχα Κυρίου Νικόλαε.



^Υμνους παρ’ ήμών, προσδέχου, Νικόλαε, των εύφημούντων σε, χάριν χα- 
ριζόμενος Αμαρτημάτων άφεσιν, βίου διόρθωσιν καί βαρβάρων θραύσον τά φρυάγ
ματα καί Αθέων τά σκάνδαλα άπαντα.

Νοϋς ούκ έξαρκεί καί λόγος Ανθρώπινος, έκδιηγήσασθαι, τάς ύπερφυείς τι
μάς καί δόξαν, μάκαρ, ήν περ Απείληφας συμβασιλεύων άληκτα Χριστώ, Νικόλαε, 
τό δε μϋρον σύμβολον, σαφέστατα, υπέρ φύσιν έκβλύζον σής κόνεως.

Δέσποινα άγνή, του κόσμου ή γέφυρα ή έπανάγουσα πρός τά υπερκόσμια 
των μακαρίων θεία σκηνώματα, δίδου ήμίν έπάξιον σθένος δοξάζειν σε καί λα- 
τρεύειν τόκον σου τόν άσπορον, καθαρφ συνειδότι τούς δούλους σου.

Έξαποστειλάριον. ΣαρκΙ ύπνώσας.

ΣαρκΙ Χριστφ συσταυρωθείς, καί νεκρωθείς πατήρ ήμών, αύτώ τεκαίσυ- 
νανέστης, καί συνευφραίνη τή αύτοΰ έγέρσει, ώ Νικόλαε, Πάσχα τού θανάτου, 
σαφώς Εμφορούμενος.
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ΕΙς τούς Αίνους ίστώμεν στίχους δ'.

7Ηχος α'. Τών Ουρανίων ταγμάτων.

Τ6 κατ’ εΙκόνα τηρήσας, πάτερ Νικόλε, άλώβητον έκ φύπου μιαράς Αμαρ
τίας καί τούτο έκτελέσας χωρητικόν χαρισμάτων τού Πνεύματος, έξ ών παρέχεις 
τοίς, πίστει σε, δαψιλώς, εύφημούσι, παναοίδιμε.

'Ως έν δνείρω έπέστης τφ εύσεβεΐ βασιλει μεγίστψ Κωνσταντίνα), καί θα
νάτου έρρύσω, τούς τότε καταδίκου έκ τής είρκτής, άνευθύνους υπάρχοντας, 
ούτω καί νύν έκ κινδύνων ρύσαι ήμάς, τούς ύμνούντας τά σά θαύματα.

ΤΙς Αν Αξίως ύμνήσαι τά σά δυνήσεται θαυμάσια, θεόφρων, Αν έν χθονί 
έτέλεις Βουλγάρων, Θετταλών τε, καί Αλβανών, έν Ήπείρφ δέ μάλιστα, ένθα 
θήκη διήρχετο τοίς έκεί τών λειψάνων, ώ Νικόλαε.

Καί τής Εορτής, είπέ, οΐα λαγχάνη τή έβδομάδι καθ’ δλην τήν Πεντηκοστήν.

Δόξα, ήχος πλ. α'.

Ό που  έπισκιάση ή χάρις σου, θαυμάσιε, έκείθεν τού διαβόλου διώκεται ή 
δύναμις, ού φέρει γάρ τφ φωτί σου προσμένειν δ πεσών Εωσφόρος, διό αΐτού- 
μεν σε τά πυρφόρα αυτού βέλη τά καθ’ ήμών κινούμενα Απόσβεσον τή μεσετείρ 
σου, λυτρούμενος ήμάς έκ τών αυτού σκανδάλων νύν Αξιύμνητε τού Χριστού 
Νικόλαε.

Καί νύν τής Εορτής 

Δοξολογία μεγάλη.

ΕΙς τήν λειτουργίαν τά τυπικά, εις τούς Μακαρισμούς καί ή γ'. ’Ωδή τής 
Εορτής, καί ή Στ' τού 'Αγίου. Άποστολοευαγγέλιον. Ζήτει είς τήν μνήμην αυ
τού. Δεκεμβ. Στ'

ΤΕΛΟΣ
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ΤΟ ΣΥΝΕΑΡΙΟΝ ΤΟΥ ΒΕΡΟΛΙΝΟΥ
ΚΑΙ

Η ΠΡΟΣΑΡΤΗΣΙΣ ΤΗΣ ΑΡΤΗΣ'
ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΙΑ

*Η Ελληνική άντιπροσωπεία, άποτελουμένη άπό τόν Υπουργόν των Ε ξ ω τε 
ρικών Θ. Δεληγιάννην (*), τόν έν Βερολίνω Πρέσβυν ‘Αλέξανδρον Ρΐζον Ραγκαβήν, 
τόν *1. Γεννάδιον καί Άρμένην Βραΐλαν, ένεφανίσθη προ του Συνεδρίου την 17/29 
Ιουνίου καί ώραν 3 μ.μ., όταν έπρόκειτο να συζητηθή τόάρθρον 15 της συνθήκης 
του *Αγ. Στεφάνου, σχετικόν μέ την άναδιοργάνωσιν της διοικήσεως εις "Ηπειρον, 
Θεσσαλίαν καί Κρήτην. Ό  Πρόεδρος του Συνεδρίου Βίσμαρκ άνεκοίνωσε τότε εις 
την έλληνικήν άντιπροσωπείαν ότι «τ ό Σ υ ν έ δ ρ ι ο ν έ π ι θ υ μ ε ΐ  να  μ ά θ η τ ή ν  
γ ν ώ μ η ν  τ ή ς  Ε λ λ η ν ι κ ή ς  Κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς  π ρ ι ν  ή λ ά β η  ά π ό φ α σ ι ν  
έπ·ί τ ο υ  σ υ ζ η τ ο υ μ έ ν ο υ  15 ά ρ θ ρ ο υ  κ α ί  π ρ ο σ κ α λ ε ι  τ ο ύ ς  κ.κ. π λ η 
ρ ε ξ ο υ σ ί ο υ ς  να έ κ φ ρ ά σ ω σ ι ν  α ύ τ ή ν » .

‘Από τούς "Ελληνας άντιπροσώπους, ό μέν Δεληγιάννης ώμίλησεν θετικώ- 
τερον, ένω ό Ραγκαβής προσεπάθει να συγκινήση τό Συνέδρων.

« 'Η  μεγέθννσις τον 'Ελληνικόν Βασίλειον, ελεγεν ό Δεληγιάννης είς 
το Υπόμνημά του, θά ήτο ή σνμπλήρωσις τον εκπολιτιστικόν έργον, 
πον άνέλαβεν ή Ενρώπη όταν τό έδημιονργησεν. 9Λ λ λ  ή προσάρτησις 
των ομόρων έπαρχιών θά σννέφερεν εις τήν Τονρκίαν καθ' δ αϊρονσα 
τάς άφορμάς των ταραχών, αΐτινες τοσάκις έξήντλησαν τά οίκονομικά 
της, διεκνβενον τά πολιτικά της συμφέροντα καί διετάραξαν τάς άγα- 
θάς σχέσεις τής αγαθής γείτονος, άς προσεπάθη πάντοτε νά τηρήση 
ή 'Ελλάς».

Μετά την άνάγνωσιν του ύπομνήματος του Δεληγιάννη, ώμίλησεν επί ήμί- 1

1. Κατά τήν σύγκλησιν του Συνεδρίου του Βερολίνου, έποχή κατά τήν όποίαν, θανόντος 
του Κανάρη, έκυβέρνα ό Κουμουνδοΰρος, ό όποιος έχων ύπ’ οψιν τήν διπλωματικήν Ικανότητα 
πού εΐχεν άναπτύξει ό Τρικού7της είς τό ζήτημα της ένώσεως της Έπτανήσου, άπέβλεπε πρός 
αύτόν ως πληρεξούσιον της Ελλάδος. Ό  ‘Υπουργός όμως των Εξωτερικών Δεληγιάννης, 
θεωρών έαυτόν θιγόμενον, έπέμενε μέχρι παραιτήσεως άν δέν προεκρίνετο αύτός ως πρώτος 
άντιπρόσωπος της Ελλάδος. Ό  Τρικούπης έδέχθη νά άναλάβη τήν άντιπροσωπείαν, έζήτησεν 
όμως νά του δοθή ή έντολή έν λευκώ, μέχρι σημείου νά θέση είς τό Συνέδριον ζήτημα παραι- 
τήσεως του Βασιλέως, είς περίπτωσιν πού δέν ικανοποιούντο τά δίκαια της Ελλάδος. Κατά 
τόν Άσπρέαν, ό Τρικούπης δέν έγένετο δεκτός ως άρχηγός της έλληνικής άντιπροσωπείας, τή 
άπαιτήσει της Ρωσσικής πολιτικής (ένθ. άνωτ. σελ. 102 καί σ. σ. 105—6), τήν δέ άντιπροσω- 
πείαν από τόν Δεληγιάννην χαρακτηρίζει ώς «έν τ ώ ν  π ο λ ι τ ι κ ώ ν  σ φ α λ μ ά τ ω ν  τ ο υ  
Κ ο υ μ ο υ ν δ ρ ο ύ ρ ο υ »  καί « έ π ι τ υ χ ί α ν  τ ή ς  ρ ω σ σ ι κ ή ς  π ο λ ι τ ι κ ή ς ,  έ π ί  κ α τ α 
φ α ν ε ί  β λ ά β η  τ ώ ν  σ υ μ φ ε ρ ό ν τ ω ν  τ ή ς  φ υ λ ή ς » .  (Ένθ. άνωτ. σελ. 105).

* Συνέχεια έκ του προηγουμένου, σελ. 573.



σειαν ώραν καί ό Ραγκαβής « α ύ τ ο  σ χ ε δ  ί ω ς» , δπως γράφει είς τά «* Απομνη
μονεύματά» του (*)· « ε ί κ α ί  δ υ σ τ υ χ ώ ς  δ ι ε κ ο π τ ό μ η ν κ α ί  έ τ α ρ α τ τ ό -  
μ η ν  ά δ ι α κ ό π ω ς ,  ύ π δ  τ ο υ  Δ ε λ η γ ι ά ν ν η ,  λ έ γ ε ι  ό Ρ α γ κ α β ή ς ,  δ σ τ ι ς  
δ ε ν  ή ξ ε ύ ρ ω δ ι α τ ί ά ν υ π ο μ ό ν ω ς  μ* έ σ π ρ ω χ ν ε  σ υ ν ε χ ώ ς  δ ι ά  τ ο υ  
β ρ α χ ί ο ν ο ς  κ α ί  μ ο ί  έ λ ε γ ε  τ α π ε ι ν ή  τ ή  φ ω ν ή  δ τ ι  ή ρ κ ο υ ν  τ α ΰ τ α  
κ α ί  ν ά π  α ύ σ ω».

«Έ ζήτησα τον λόγον, προσθέτει ο Ραγκαβής , διότι άντελήφθην δτι το 
ύπόμνημα τον Δεληγιάννη π εριείχε γενικότητας μόνον, αί όποιοι ολί
γον  έπειθον και δεν κατέληγον εις σπουδαιον συμτιερασμα» (1 2).

Μετά τά άνωτέρω, οί Έλληνες πληρεξούσιοι άπεχώρησαν του Συνέδριου χω 
ρίς άλλην άπάντησιν, έκτος τής δηλώσεως τού Προέδρου Βίσμαρκ, δτι ή έλληνική 
έκθεσις θά τυπωθή και θά διανεμηθή είς τά μέλη.

*Από τά μέλη τού Συνεδρίου, δ μέν ‘Υπουργός τών Εξωτερικών τής ’Α γ
γλίας Δισραελί, δ δποΐος προ τού πολέμου συνίστα είς την ‘Ελλάδα ούδετερότητα 
υποσχόμενος ίκανοποίησιν τών ελληνικών άξιώσεων, είς δε τό ‘Υπόμνημα τού Σε
πτεμβρίου έλεγεν δτι «ή μ ε γ  έ θ υ ν σ ι ς τ ή ς  Ε λ λ ά δ ο ς  έ ν δ ε ί κ ν υ τ α ι  ά π ό  
τ ή ν  φ ύ σ ι ν  τ ώ ν  π  ρ α γ  μ ά τ  ω ν» (3), υπό τον όρον ή έλληνική κυβέρνησις νά 
μή υποστήριξή τά σώματα πού ειχον έπαναστατήσει είς ώρισμένας περιοχάς τής 
Η πείρουοια ί Θεσσαλίας (4 *), μάς έδήλωνε τώρα «σ ο φ ι σ τ  ι κ ώ τ α τ  α» καί « κ α κ ο -  
π ι σ τ ι κ ώ τ α τ ο ι » ,  κατά τον Παπαρρηγόπουλον, δτι αύτοί μας είσήγαγον είς τό 
Συνέδριον, καί συνεπώς έκράτησαν τήν ύπόσχεσίν των. Έδικαιολόγει δε τήν έγκα- 
τάλειψιν αύτήν τής ‘Ελλάδος, λέγων δτι αυτή τώρα έχει έστραμμένα τά βλέμματά 
της άλλαχού ήτοι προς τήν Ρωσσίαν, πράγμα ψευδέστατον. Ό  ίδιος πράγματι δ 
Βήκονσφηλδ, κατηγορηματικώς είχε δηλώσει είς τον Δεληγιάννην, δτι ή άποστολή 
τής Α γγλ ία ς είς τό Συνέδριον δεν ήτο νά τεμαχίση τό σώμα τής Τουρκίας, άλλά 
νά τό προλάβη καί νά περιορίση δσας τεμαχίσεις είχον ήδη έπέλθει, νά μόρφωση 
δέ νέαν ίσχυράν Τουρκίαν άπό τά συντρίμματα τού πολέμου (δ). ‘Η δήλωσις δμως 
αύτη άπετέλει άφ’ ενός μίαν παλιμβουλίαν έναντι τής ‘ΕΧλ.άδος, καί πολιτικήν άν- 
αλήθειαν δπως άπέδειξαν τά γεγονότα. Κατόπιν δμως παρακλήσεων, έπείσθη τέλος 
δ Βήκονσφηλδ, οχι νά συντρέξη θετικώς τήν ‘Ελλάδα, άλλά νά μή άντείπη είς δσα 
ήθελεν ύπέρ αύτής προτείνει τό Συνέδριον (6).

‘Οσάκις δέ ή ‘Ελλάς έπέμεινεν είς τάς διεκδικήσεις της, δ Δισραελί, άπήντα 
πάλιν με τον ίδιον τρόπον:

«Μ ά έ π ί  τ έ λ ο υ ς  μ ή π ω ς  έ π ο λ ε μ ή σ α τ ε  δ ι ά ν ά  έ χ η τ ε  ά ξ ι ώ -  
σ ε ι ς  ε ί ς  έ δ α φ ι κ ά ς  π α ρ α χ ω ρ ή σ ε ι ς ; » .

Καί ή άπάντησις αύτή είναι άνακριβής, διότι ή υπό τον Κουμουνδούρον κυβέρ- 
νησις πού έσχηματίσθη, μετά τήν παραίτησιν τής οικουμενικής, διά διακοινώ-
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1. Ρ α  γ κ α β ή :  Ένθ. άνωτ. Δ. σελ. 252—256, ένθα όλόκληρος ή όμιλία γαλλιστί. Ό  
Ραγκαβής παραπονεΐται δτι δ Δεληγιάννη; δέν τού άνέννωσε τό ύπομνημά του πριν τό καταθέσει 
είς τό Συνέδριον.

2. Ρ α γ κ α βή : Ένθ. άνωτ. Δ. σελ. 251. Τά νέα σύνορα πού έζήτει ό Δεληγιάννη; 
ήσαν ό Άλιάκμων είς τό ΑίγαΤον, καί ό ’Αώος πρός  ̂τό Ίόνιον. Επειδή δμως οί “Άγγλοι δέν 
έπέτρεπον παρομοίαν μεθοιρακήν διαρρύθμισιν, ήναγκάσθη ούτος μετά πεισματώδη αγώνα νά 
ύποχωρήση είς τάς κοιλάδας του Πηνειού καί τού Θυάμιδος. Π α γ α ν έ λ η  : Ένθ. άνωτ. σ.σ. 135).

3. Ά  ν δ ρ ε ά δ η : 'Ένθ. άνωτ. σελ. 165.
4. Είς τήν σύστασιν έκείνην τής ’Αγγλίας, ό Τρικούπης άπήντησεν δτι θά συνεμορ- 

φοΟτο είς αυτήν έάν ή ’Αγγλία ύπεστήριζεν άς ιώσεις τής 'Ελλάδος είς ώρισμένας περιοχάς τής
Ηπείρου καί Θεσσαλίας, καθώς καί είς τήν Κρήτην.

6. Σ  π. Π α γ α ν έ λ η :  “Ένθ. άνωτ. σ.σ. 133. Ά  σ π ρ έ α : σελ. 110.
6. Σ π .  Π α γ α ν έ λ η :  Ένθ. άνωτ. σ.σ. 134.
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σεώς της πρός τάς Δυνάμεις τήν 21)1)1878, έγνώριζεν είς αύτάς δτι ή Ε λλάς ά- 
πεφάσισε νά καταλάβη προσωρινώς τάς έλληνικάς έπαρχίας, χαρακτηρίζουσα τό 
μέτρον αύτό καθαρώς συντηρητικόν καί φιλανθρωπικόν καί δχι κήρυξιν πολέμου (*). 
Μόλις δμως ό στρατηγός Σκαρλ. Σοΰτσος, μέ 500 άνδρας, 24 πυροβόλα καί 400 
ίππεΐς, διέβη τήν 21)1)78 τά σύνορα, έγνώσθη ή συνθηκολόγησις τής ανακωχής 
τής Άδριανουπόλεως, ή δέ κυβέρνησις άνεκάλει τά στρατεύματα, μέ τήν δήλωσιν 
δτι αί Δυνάμεις έγγυώντο τήν άσφάλειαν του έκεΐ ελληνικού στοιχείου, καί δτι «θά 
συζητηθεί εις τό Συνέδριον τό ελληνικόν ζήτημα», ύπόσχεσις δμως, πού άπεκαλύ- 
φθη αντίθετος τής άληθείας (1 2).

Σημειώσωμεν δτι παρομοίαν άπόπειραν είχε προτείνει καί όΤρικούπης, κατά 
τό παράδειγμα του Καβούρ, ό όποιος μέ τήν άποστολήν στρατού εις τήν Κριμαίαν, 
επέτυχε τήν συμμετοχήν τής Σαρδηνίας εις τό Συνέδριον του Βερολίνου (3).

Συνεβούλευεν επί πλέον, ό Άγγλοεβραϊος Δισραελί, τούς Έλληνας, νά άρκε- 
σθουν είς τήν προστασίαν των ελληνικών πληθυσμών, πού έ'ζων εις τήν Τουρκίαν. 
*Η ύπουλος δμως αύτή πρότασις θά είχε κάποιαν αξίαν έάν ή προστασία αυτή έ- 
δίδετο κατά κάποιον τρόπον είς τήν ιδίαν Ελλάδα, τουναντίον αύτη εϊχεν αρκετήν 
δόσιν ειρωνείας, καί έξισουτο μέ τάς προτάσεις έκείνας τάς όποιας οί Τούρκοι 
προσφέρουν προθύμως καί ούδέποτε έκτελούν.

«Πανταχόθεν έπληροφορούμεθα, έμπιστεντικώ ς, γράψει 6 Ραγκαβής, 
δτι ή ’Α γγλία  ήν κυρίως ή πεισματωδώς έπιμένουσα είς τήν προσάρ- 
τησιν των Ίωαννίνων είς τήν 'Ελλάδα καί ό φιλελληνικώτατα διατε
θειμένος συνάδελφός μου μέ προέτρεπεν είς τό νά μή έπιμείνωμεν 
άπαιτοϋντες τ  αδύνατα (4 5).

'Όσον διά τήν Ρωσίαν, τήν προστασίαν τής οποίας έζήτησεν ό Ραγκαβής, 
πρός άπελευθέρωσιν τών υποδούλων, καί περιορισμόν τής έπιρροής τής Α γγλ ίας 
είς τήν ’Ανατολήν, ό πρίγκηψ Γκορτσακώφ ύπεσχέθη μέν τούτο, γράφει ό ίδιος ό 
Ραγκαβής, καθώς καί τήν συμμετοχήν τής Ελλάδος είς τό Συνέδριον, εκτός δμως 
τής προσαρτήσεως τουρκικών έπαρχιών τήν όποιαν έθεώρει άδύνατον (δ).

Είναι πρόδηλον δτι ό τρόπος μέ τον όποιον ή ’Αγγλία έξεπλήρωνε τήν ύπό-

1. Δ ρ ό σ ο υ :  Ένθ. άνωτ. σελ. 118. Ρ α γ κ α β ή :  Ένθ. άνωτ. Δ. σελ. 251. Δι
καίως δθεν ο Γλάδστων έλεγεν είς τόν Δεληγιάννην, μετά τήν λήξιν του Συνεδρίου, δτι ό Δισ
ραελί ήτο ένας διάσημος ψεύστης καί οτι ή Ελλάς, ήτο άρκετά άθώα νά πιστεύη είς ύποσχέ- 
σεις του. (Ά  ν δ ρ ε ά δ η ς :  Ένθ. άνωτ. σελ. 164). *0 ϊδιος δέ ό Άνδρεάδης, χαρακτηρίζει 
τόν Δισραελί ως πρόδρομον του Πιέρ Λοτί. (’Ένθ. άνωτ. σελ. 166), ό δέ Γκορτσακώφ, ώς 
« κ ο ΰ φ ο ν  γ έ ρ ο ν τ  α», καί « γ ε λ ω τ ο π ο ι ό ν  ά π α τ ε ώ ν α »  (*Α ν δ ρ ε ά δ η : ’Ένθ. 
άνωτ. σελ. 176).

2. Μ ύ λ λ ε ρ : (Ένθ. άνωτ. σελ. 469). Ά  σ π ρ έ α : Ένθ. άνωτ. σελ. 97.
3. Ή  Οικουμενική παρητήθη, διότι οί μέν Κουμουνδουρος, Ζαΐμης καί Δεληγιάννης 

έπέμενον νά είσβάλη ό στρατός τών άτάκτων σωμάτων είς ’Ήπειρον καί Θεσσαλίαν χωρίς τήν 
κήρυξιν του πολέμου, ένώ ό Δεληγιάννης καί ό X. Τρικούπης έπέμενον δτι μέ τόν άκήρυκτον 
πόλεμον ούδέν είχον νά άναμείνουν, έδέχοντο δέ τήν έπίσημον κήρυξιν μέ δλας τάς τακτικάς 
καί άτάκτους δυνάμεις. (*Α σ π ρ έ α : Ένθ. άνωτ. σελ. 90).

4. Ρ α γ κ α β ή :  Δ. σελ. 288. Είς έκθεσίν του άπό 10)22 Ίανουαρίου 1878 πρός τό
‘Υπουργεΐον τών Εξωτερικών (‘Υπουργός X. Τρικούπης), ό έν Βερολίνφ πρέσβυς Άλεξ. Ραγ
καβής γράφει, δτι κατά τήν είς τά ’Ανάκτορα «τελετήν τών Παρασήμων» ό βουλευτής καί μέ- 
γας Ιστορικός καί δημοσιογράφος Τρέϊτσκε, του έλεγεν δτι ή ‘Ελλάς ούδέν έπρεπε νά περιμένη 
άπό τήν ’Αγγλίαν, ή όποία έάν θά ένήργει τι, θά ένήργει ύπέρ τής Τουρκίας, καί δτι ή Ελλάς, 
άν κατώρθωνε νά έγείρη τούς δούλους όμογενεΐς, γενική θά ήτο ή γνώμη τής Εύρώπης νά 
διωχθουν οί Τούρκοι άπό τήν Εύρώπην. (Πρβλ. Π ε τ ρ α κ ά κ ο υ  Δη  μ .: Κοινοβουλευτική
Ιστορία τής Ελλάδος. Τόμ. Α., σ. σ. 43—44).

5. Ρ α γ κ α β ή :  Ένθ. άνωτ. Δ. σελ. 245. .
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σχεσίν της, άπέχει πολύ άπύ τήν ήθικήν καί τιμιότητα πού πρέπει νά ποδηγετούν 
τάς πράξεις των κυβερνήσεων καί των Εθνών (Χ).

'Όσον διά τήν Αύστρίαν, αυτή εϊχεν έμπλακεΐ εις τήν κατάληψιν της Βο
σνίας καί Ερζεγοβίνης, άδιαφοροΰσα τελείως διά τύ ελληνικόν ζήτημα. Εις τήν Ι 
ταλίαν τέλος εΐχον άρχίσει νά άνατέλλουν αί πρώται βλέψεις της εις τήν ’Αλβανίαν.

Έ μενεν ώστε ή Γαλλία, εις τήν οποίαν ή δημοσία γνώμη είχεν άρχίσει νά 
κρίνη τώρα τά έλληνικά πράγματα εύμενέστερον, παρά κατά τόν πόλεμον τού 1853, 
οπότε υπό τήν ροπήν τού δυτικού θρησκευτικού πνεύματος, διέκειτο αΰτη δυσμενώς 
διά τήν χώραν μας. 'Η  μεταβολή ήτο τοιαύτη, ώστε καί αύτός ό Έδμόν Άβοΰ ό 
όποιος τόσον υβριστικά είχε γράψει διά τήν Ελλάδα, ήρχισε τώρα νά δημοσιεύη 
εύμενή διά τήν Ελλάδα άρθρα. Καί αύτός 8μως ό θρησκευτικός φανατισμός τού 
παπικού κλήρου τής Γαλλίας, ήρχισε τώρα, υπό τό κράτος των φρικωδών έντυπώ- 
σεων των σφαγών τών έν Συρία χριστιανών τού 1860, νά έμφορήται από χριστια- 
νικώτερα καί φιλελληνικώτερα αισθήματα.

Εύτυχώς επί πλέον 8τι εις τήν Γαλλίαν εύρίσκετο τότε ό πραγματικός φώ- 
έλλην καί διελεύθερος πολιτικός Γαμβέττας, Πρόεδρος τής Βουλής, ό μόνος προς 
τόν όποιον είχεν έστραμμένα τά βλέμματα ό έλληνισμός, καί ό μόνος τόν όποιον 
έσέβετο καί έτίμα ό Βίσμαρκ, κατά τόν Βυζάντιον.

«Δεν είμαι φιλέλλην, έλεγεν ό Γαμβέττας, με τήν σημασίαν πού δί
δουν συνήθως είς τήν λέξιν αυτήν. ’Α γαπώ , λατρεύω και σέβομαι τήν 
άρχαίαν rΕλλάδα, καί έκτιμώ τήν νεωτέραν. 9Α λλ9 έπιθυμών τό μεγα- 
λειον τής νεωτέρας 'Ελλάδος, τό έπιθυμώ δχι ως ίδεολόγος, άλλ9 ώς 
πρακτικός πολιτικός, διότι είς αυτό διαβλέπω τό συμφέρον τής 
πατρίδος μου».

Τό έπίσημον όργανον τού Γαμβέττα, « Ή  Γ α λ λ ι κ ή  Δ η μ ο κ ρ α τ ί α » ,  εί
χε γίνει ό διαπρυσιώτερος συνήγορος τών ελληνικών συμφερόντων είς τήν Ευρώ
πην, ό ίδιος δέ ό Γαμβέττας άποχαιρετών τόν Βάδικτων διά τό Συνέδριον τού Βε
ρολίνου, μίαν μόνον παράκλησιν τού έζήτησε: Ν ά δ ώ σ η τ ά  Γ ι ά ν ν ι ν α  ε ί ς  
τ ή ν  Ε λ λ ά δ α .

«Δώσωμεν τήν νΗπειρον είς τήν 'Ελλάδα, έγραφεν ό H e in ri Hous- 
saye είς τήν Έ π ιθ . τών Δύο Κόσμων τοϋ 1879, διότι οι*Ελληνες τής 
9Η πείρου, οι Σουλιώται, έμαθαν τούς λοιπούς “Ελληνες πώς Απο
θνήσκει κανείς διά τήν έλευθερίαν. 'Ο  Μάρκος Μπότσαρης Αναπαύε
ται έπί ελληνικού έδάφους είς τό Μ εσολόγγι, ή χώρα όμως όπου έ- 
γεννήθη καί τήν οποίαν έπότισε με τό αίμα του είναι Ακόμη είς τάς 
χειρας τών Τούρκων».

Είς τόν Γαμβέτταν λοιπόν καί τόν Βάδιγκτων οφείλει ή Ελλάς τήν ύπέρ η
μών άπόφασιν τού Συνεδρίου (1 2).

Κατά τήν Συνεδρίασιν 8θεν τής 23 ’Ιουνίου, πρωτοβουλία τής Γαλλίας, είς 
τήν οποίαν προσεχώρησε καί ή ’Ιταλία, ό Βάδιγκτων έπρότεινε:

1. Ό  φιλελεύθερος τύπος της ’Αγγλίας κατηγόρει τόν Δισραελί, 6τι είς τό άνατολικόν 
ζήτημα, ώδηγεΐτο ούτος 6χι από τά συμφέροντα της ’Αγγλίας, άλλά άπό τά σιμιτικά του έν
στικτα, άπό άντιχριστιανήν έχθραν, καί τάς προτουρκικάς ίσραηλιτικάς προλήψεις.

2. Σχετικώς μέ τόν φιλελληνισμόν του Γαμβέττα, ό Δίλκε έγραφε τό 1909, δτι έ κ 
π ά ν τ ω ν  τ ώ ν  ν ε ω τ έ ρ ω ν  π ο λ ι τ ε υ τ ώ  ν, ό Γ α μ β έ τ τ α ς π ρ έ π ε ι ν ά  έ ρ- 
χ ε τ α  ι π ρ ώ τ ο ς  έν τ ή μ ν ή μ η  τ ώ ν  Ε λ λ ή ν ω ν »  (*Α ν δ ρ ε ά δ η ς :  *Ένθ. άνωτ. 
σελ. 39).
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«"Οπως το Συνέδριον προσκαλέση τήν Υ ψ ηλήν Πύλην νά συνεννοηθή 
προς διευθέτησιν τής μεθορίου έν Ή πείρω  καί Θεσσαλία, φρονεί δέ 
δτι ή οροθεσία αϋτη δύναται νά άκολουθήση τήν κοιλάδα του Πηνειού 
προς το ΑΙγαϊον και τήν τον Θνάμιδος (Καλαμά) έν Ή πείρω . Το 
Συνέδριον πέποιθεν δτι άμφότερα τα ενδιαφερόμενο μέρη θά κατορ
θώσουν νά συνεννοηθοϋν. Εις περίπτωσιν καθ' ήν τά περί διευθετή- 
σεως μεθορίων προβλεπόμενα ύπό του 13 πρωτοκόλλου τής Συνθή
κης μεταξύ Πύλης και ' Ελλάδος δεν ήδύναντο νά πραγματοποιηθούν, 
ή Γερμανία, ή ΑύστροΟυγγαρία, ή Γαλλία, ή 9Ιταλία  και ή Ρωσσία 
έπιφυλάσσονται το δικαίωμα νά προσφέρουν τήν μεσολάβησίν των είς 
τά δύο κράτη προς διευκόλυνσιν των διαπραγματεύσεων» (*).

Ό  κόμης Άνδράσυ έδήλωσε τήν πλήρη συγκατάθεσήν του είς τήν Γαλλικήν 
πρότασιν, καθώς καί ό Ιταλός Κόρτι, ένω ό Βήκονσφηλδ έθεώρη τήν μεταξύ Τουρ
κίας καί Ελλάδος συνεννόησιν ώς απαραίτητον «αντιστάθμισμα της επιρροής τρί
της φυλής (ύπονοών τήν σλαυϊκήν), εκείνης ή οποία διαταράττουσα τήν ειρήνην, 
ώδήγησεν εις τήν ενωσιν τής συνδιασκέψεως».

Ή  πρότασις έκείνη του Βάδιγκτων έγένετο άμέσως δεκτή. Κατά τον Ραγ- 
καβήν δμως, τά σύνορα τής Ελλάδος έπρεπε νά τεθούν βορειότερον, όπως δέ άνέ- 
φερεν ούτος είς τον Βάδιγκτων, νά ακολουθήσουν τάς κορυφάς των όρέων, δπως 
ρέουν τά υδατα, δυτικώς δέ νά φθάνουν υπέρ τήν νήσον Κέρκυραν, ίνα άφ’ ένος 
μέν είναι μεμακρυσμένα άλλήλων, τά δύο άντίπαλα κράτη, άφ* ετέρου δέ νά είναι 
μικρός ό μέχρι του Τάραντος διάπλους από τήν Ελλάδα.

***
Φοβούμενος δμως ό Βάδιγκτων μήπως ή πρότασίς του ταφή είς τό πρωτό- 

κολλον, ίσως δέ παρορμώμενος καί άπό τον Γαμβέτταν, κατώρθωσεν ώστε νά 
καταχωρηθή αυτή καί είς τό κείμενον τής συνθήκης, ώς άκροτελεύτιον άρθρον (an 
acre final) δπως λέγουν είς τήν διπλωματικήν γλώσσαν.

Τόσον μάλιστα έμόχθησεν ούτος ικετεύων σχεδόν κάθε πληρεξούσιον, ώστε ό 
είς Παρισίους άνταποκριτής των «Τάϊμς» τού Λονδίνου Βλόβιτς, τον παρίστανε 
περιφέροντα τον δίσκον τής επαιτείας ύπέρ τής Ελλάδος, τούς δέ συνέδρους νά 
ανταλλάσσουν μειδιάματα συγκαταβάσεως. Έτηλεγράφει δέ ούτος είς τήν εφημε
ρίδα του δτι ήκουσε τούς πληρεξουσίους νά λέγουν :

—* Ά ς κ ά μ ω μ ε ν α ύ τ ή ν  τ ή ν χ ά ρ ι ν ε ί ς τ ό ν κ α ϋ μ έ ν ο ν  Β ά δ ι γ 
κ τ ω ν  (pour ce p au v re  W adding ton)» .

Τήν γραμμήν αυτήν, γνωστήν πλέον ύπό τό δνομα « γ ρ α μ μ ή  τ ο ύ  Κ α- 
λ α μ ά», έζήτησεν ό Βάδιγκνων, επικαλούμενος κυρίως εθνολογικούς καί οικονομι
κούς λόγους. Εθνολογικούς μέν διότι κατ’ αυτόν ό πληθυσμός τής ’Ηπείρου άπε- 
τελείτο άπό 237.000 Έλληνας καί 47.000 Μουσουλμάνους. Οικονομικούς δέ διότι, 
κατά τον Βάδιγκτων, ή Ελλάς δέν ήδύνατο νά ζήση χωρίς τόν κόλπον τού Βόλου 
καί τής ’Άρτης. 1

1. Τό Συνέδριον έπεθύμει μέν νά πράξη κάτι ύπέρ της Ελλάδος, χωρίς όμως νά ζητήση 
νέας θυσίας άπό τήν Τουρκίαν, μετά τούς άκρωτηριασμούς πού είχεν ύποστεϊ άπό τόν ατυχή 
έκεΐνον πόλεμον. Έ ξ ού καί ή διά γενικών έκφράσεων καί χωρίς νά θίξη τά κυριαρχικά δικαιώ
ματα τής Τουρκίας, Γαλλική πρότασις διά τά έδάφη πού αυτή έπιθυμεί νά παραχωρηθούν είς 
τήν Ελλάδα.

Ή  Τουρκία έπρότεινεν δπως άντί τής λέξεως «μεσολάβησις» (m ediation) τεθεί ό δρος 
«καλαί ύπηρεσίαι» (bons offices). Ή  ένστασις δμως αΰτη δέν έγένετο δεκτή, διότι ή ζητου- 
μένη άντικατάστασις έμείωνε τήν σημασίαν καί τάς συνεπείας τής άποφάσεως των Δυνάμεων.

*
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« 'Η  "Ηπειρος, κατά τόν Βάδιγκτων, όμοιάζει μέ θηλάζον βρέφος, τοϋ 
όποιον μήτηρ είναι ή Θεσσαλία. *Εάν ή μήτηρ παύση νά τό θηλάζη, 
ούδεμία άμφιβολία δτι τό βρέφος— ή "Ηπειρος—Αποθνήσκει».

Εναντίον του 24 τούτου άρθρου άντέστη έρρωμένως 6 άντιπρόσωπος τής 
Τουρκίας Καρα0εο8θ)ρής πασάς, καίτοι ό λύγος του δέν είσηκούετο.

*0 Δισραελί, πιστός είς τό δόγμα του Π ίττ, πού έλεγεν ότι δέν συζητεΐ μέ 
8ποιον δέν έννοεΐ τήν άνάγκην ύπάρξεο^ς τής Τουρκίας, παρά τάς διαμαρτυρίας 
του ότι « τό  Σ υ ν έ δ ρ ι ο ν  δ έ ν  σ υ ν ή λ θ ε ν  ϊ ν α  δ ι α μ ε λ ί σ ε ι  τ ή ν  Τ ο υ ρ -  
κ ί α ν», αλλά νά σταθεροποιήσει τόν Σουλτάνον, ήναγκάσθη έντούτοις νά δεχθή 
τήν καταχώρησιν τής προτάσεως του Βάδιγκτο^ν είς τό 13 Πρωτόκολλον, άφου έ- 
ξέφρασε τήν έλπίδα ή μάλλον τήν πεποίθησιν ότι « κ ά π ο ι α  δ ι κ α ί α  λ ύ σ ι ς  τ ο υ  
ζ η τ ή μ α τ ο ς  τ ω ν  μ ε θ ο ρ ί ω ν  θ ά  έ γ ί ν ε τ ο  ύ π ό  τ ή ς  Α.  Μ. τ ο υ  Σ ο υ λ 
τ ά ν ο υ ,  ό ό π ο ι ο ς  δ ο κ ι μ α σ θ ε ί ς  ά π ό  τ ό σ α ς  μ ε γ ά λ α ς  δ υ σ τ υ χ ί α ς ,  
ε ί ν α ι  ά ξ ι ο ς  π ε ρ ι σ σ ο τ έ ρ ο υ  σ ε β α σ μ ο ύ  κ α ί  σ υ μ π α θ ε ί α ς » .

Οί «Καιροί» τού Λονδίνου είς τό φυλλον τής 2)14 Αύγούστου 1878, σχο- 
λιάζοντες τήν άπόφασιν ταύτην, έ'γραφον τά κά τω θι:

« 'Η  Πύλη Οά προσεκτάτο τήν εύμένειαν τής Ευρώπης, προβαΐνουσα 
είλικρινώς καί χωρίς άναγκαίαν χρονοτριβήν είς τήν έκτέλεσιν τής ά- 
ποφάσεως, πού έζέφρασε τό Συνέδρων έπΐ των άπαιτήσεων τής 'Ε λ
λάδος. 'Η  έτυμηγορία παριστα. τήν έσκεμμένην γνώμην τής Ευρώ- 
κης, δτι τό έδαφος τής 'Ελλάδος είναι υπερβαλλόντως μικρόν καί δτι 
τά σημερινά της σύνορα είναι άνεπαρκή. Καθορίζει δέ τήν ίλαχίστην  
παραχώρησιν πού δύναται νά φέρη τήν εΙρήνην. 'Η  Τουρκία Ισως νά 
Οεωρή σκληρόν νά ύποφέρη αϋτη διότι τό έλληνικάν κράτος έχει ά
νάγκην μεγαλειτέρου έδάφους. Δύναται νά άπαντφ, δπως ό Καρα- 
Οεοδωρής πασάς είς τό Συνέδρων, δτι οΐ °Ελληνες έχουν άπεριόρι- 
στον χώρον νά άναπτυχΟοϋν είς τήν θάλασσαν. 'Ο  πρίγκηψ Βίσμαρκ 
δμως άπέδειξεν δτι ή Τουρκία δέν δύναται νά έλπίζη δτι δύ- 
νανται νά άποχωρισθοϋν τά μειονεκτήματα άπό τά πλεονεκτή
ματα  τής συνθήκης. * Οφείλει νά δεχθή τήν συνθήκην είς τό σύν- 
ολον. ' I I  συνθήκη αϋτη άφ ένός τήν άπαλλάσσει άπό πολλάς Ρωσσι- 
κάς άζιώσεις, ενώ άφ* έτέρου τής έπιβάλλει μερικός παραχωρήσεις 
χάριν τής ειρήνης τής Ευρώπης. Καίτοι δέ βαρεία δύναται νά είναι 
ή παραχώρησις μέρους τοϋ έδάφους της, ή παραχώρησις αϋτη δέν 
άποτελεί πράγματι ζημίαν, διότι ουδέποτε θά ύπάρχει εΙρήνη είς τήν 
Χερσόννησον τοϋ Α ίμου, έφ* δσον οΐ "Ελληνες διατελοϋν είς κατά- 
στασιν ταραχής, ή πείρα δέ ήδύνατο νά διδάξη τήν Πύλην, δτι ουδέ
ποτε έχει δφ>ελος άπό τάς ταραχάς εις τάς χώρας της, δταν αύται 
υποστηρίζονται άπό τήν κρίσιν τής Ευρώπης. 'Επομένως, καίτοι κα
τά τήν έκθεσιν τοϋ κ. Ρούτκε, ή κυβέρνησις τής βασιλίσσης δέν είναι 
έτο ιμη νά μετέλθη πίεσιν έπΐ τής Πύλης, άλλ* άν κληθή είς μεσι
τείαν, θέλει μεσιτεύσει στηριζομένη έπΐ τής άρχής δτι ή 'Ελλάς έ- 
χουσα μέλλον δύναται χωρίς ζημίαν νά περιμένη. 'Η μείς δμως δέν 
έχομεν καμμίαν άμφιβολίαν διά τήν πορείαν τήν όποιαν τό συμφέρον 
τής Πύλης ύπαγορεύει νά άποδεχθή».

***
Τό άποτέλεσμα όθεν του Συνεδρίου του Βερολίνου έσήμαινε τό πλήρες ναυά- 

γιον τής εξωτερικής πολιτικής τής Ρωσσίας. *Η ραδιούργος πανσλαυϊστική πολι
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τική κατεδικάσθη από τήν ολότητα των Εύρωπαϊκών Δυνάμεων, αύτός δέ ό Τσά
ρος άπεκήρυξε τέλος τούς πανσλαυί’στάς (1).

Ή  Τουρκία, συνεπεία της διακοινώσεως του Βάδιγκτων, ύπεκρίνετο μέν, 
κατά τό φαινόμενον ότι άποδέχεται τάς προτάσεις του Γάλλου ‘Υπουργού των Ε 
ξωτερικών, αλλά συγχρόνως δεώρεζε καί άντιπροσώπους τον Μουχτάρ πασά καί τόν 
’Αλβανόν Άμπεντίν μπέη Ντΐνον, νά μεταβούν εις Πρέβεζαν, πού εΐχεν όρισθειώς 
τόπος διαπραγματεύσεων, κατά τό φαινόμενον μέν προς συνεννόησιν, πράγματι ό
μως πρός άντίδρασιν.

Οΰτω λοιπόν ή Ε λλάς έπέστρεφεν από τό Βερολΐχον με κάποιον τίτλον, άμ- 
φιβόλου άξίας κατά μερικούς, αρκετά όμως ισχυρόν ίνα τύχη τής ήθικής τουλάχι
στον συνδρομής των Δυνάμεων, αί όποιαι κατά τό 24 άρθρον ύπεχρεούντο έν περι- 
πτώσει διαφοράς νά προσφέρουν τήν μεσολάβησίν των πρός διευκόλυνσιν των δια
πραγματεύσεων (1 2).

ΠΑΡΑΧΩΡΗΣΙΣ ΤΗΣ ΚΤΠΡΟΤ

Σημειώσωμεν ότι, όταν συνήρχετο τό Συνέδριον τού Βερολίνου, ήτο άγνω
στος ακόμη ή μυστική άγγλοτουρκική σύμβασις « ά μ υ ν τ ι κ ή ς  σ υ μ φ ω ν ί α ς »  
Κωνσταντινουπόλεως τής 4 Ιουλίου 1878, διά τής οποίας ή Κύπρος παρεχωρεΐτο 
εις τήν ’Αγγλίαν, ως στρατιωτικός σταθμός καί επί πληρωμή ετησίου φόρου, πρός 
προστασίαν τού έτοιμορρόπου κράτους τού Χαμίτ.

Κατά τήν σύμβασιν εκείνην, ή Κύπρος έδιδετο ώς ένέχυρον εις τήν ’Αγγλίαν, 
ή όποια τήν κατελάμβανε καί τήν έκυβέρνα, διά νά είναι εις θέσιν νά βοηθήση τήν 
Τουρκίαν, εάν ή Ρωσσία κατεκράτει—όπως καί επραξε—τό Βατούμ, Κάρς καί 
Άρδαχάν, ή καί έάν έπειράτο νά καταλάβη οίονδήποτε άλλο μέρος τής Μικράς 
’Ασίας. ‘Η ύποχρέωσις όμως αύτη τής ’Αγγλίας συνεδέετο μέ τήν ύπόσχεσιν τού 
Σουλτάνου νά προβή εις μεταρρυθμίσεις εις τάς άσιατικάς έπαρχίας τής Αύτο- 
κρατορίας του.

«Είναι άδύνατον, έλεγε τό επίσημον τηλεγράφημα τον Λόρδου Σώλ- 
σμπαρυ, διά τήν ’ Α γγλίαν νά άσκηση τήν άναγκαίαν έπίβλεψιν έπί τής 
Συρίας καί τής Μικράς ’ Ασίας, καί νά συγκεντρώση, έν άνάγκη} στρα
τεύματα και πολεμικόν υλικόν έγκαίρως, ώστε νά τά χρησιμοποίηση

1. Κλ.  Ν ι κ ο λ α ΐ δ ο υ :  ΈνΟ. άνωτ. σ.σ. 719—720. Είς τήν προκειμένην περίπτωσιν 
ό Βίσμαρκ έπίστευεν ότι ό έλληνισμός ήτο 6 φυσικός σύμμαχος του Γερμανισμοΰ, κατά τού 
κοινού άμφοτέρων έχθροΰ Πανσλαυϊσμοΰ. ( Ν ι κ ο λ α ΐ δ ο υ :  Ένθ. άνωτ. σ.σ. 720).

2. ’Από τάς Μ. Δ. πού μετέχουν τού Συνεδρίου έκείνου, ή Α γγλία έγκατεστάθη είς τήν 
Κύπρον, ή Γαλλία έπετύγχανε τήν άναγνώρισιν ύπό της Αγγλίας ειδικών συμφερόντων της είς 
τήν Τύνιδα, τά όποια ή Τουρκία έκύρωσε βραδύτερου, όταν, διά της φιλοτουρκικής καί άνθελ- 
ληνικής πολιτικής τού Σαί^τ—Ίλλέρ, έματαιούτο ή έφαρμογή πιεστικών μέτρων κατά τής 
Τουρκίας, πρός έκτέλεσιν τού υπέρ τής προσαρτήσεως τής Θεσσαλίας καί τής 'Ηπείρου 13 
Πρωτοκόλλου τού Συνεδρίου τού Βερολίνου.

Ή  Αύστρία έγκατεστάθη έπισήμως ώς γνησία βαλκανική δύναμις. Τής παρεχωρήθη, 
είσηγήσει τού Σαλισβουρή, ή « π ρ ο σ ω ρ ι ν ή »  διοίκησις τής Βοσνίας καί τής Ερζεγοβίνης. 
'Η  Γερμμνία άπέκτα μελλοντικά ώφελήματα, έξωθήσασα τήν Αύστρία πρός Άνατολάς. Ή  ’Ι
ταλία, τής όποίας ό 'Υπουργός τών Εξωτερικών άπό τού 1860 έχαρακτήριζε τήν Κέρκυραν 
ώς τόν μέλλοντα σταθμ.όν τής Ιταλικής δράσεως είς τήν ’Ανατολήν, ύπεδείκνυε δέ συγχρόνως 
τήν ’Ήπειρον, ώς μέλλουσαν έπαρχίαν τού ιταλικού κράτους, άπήρχετο τού Συνεδρίου μέ κενάς 
τάς χεΐρας, οί δέ πολιτικοί έχθροί τού τότε πρωθυπουργού Μπενεντέτο Καϊρόλι, τόν κατηγό- 
ρουν ώς μή πρακτικόν πολιτικόν καί τόν ήνάγκασαν νά παραιτηθή. Τό Μαυροβούνιου άνεγνωρί- 
ζετο τέλος κράτος έλεύθερον, χωρίς όμως δικαίωμα στόλου καί λιμενικήν υπηρεσίαν.
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είς άπόκρουσιν τής εισβολής ή τήν εξονδετέρωσιν ξένων προσπαθειών 
διά την δημιουργίαν έπαναστάσεως εις την Μικράν 5Ασίαν και την 
Συρίαν, έψ’ δσον δεν κατέχει ίσχυράν βάσιν πλησίον τής άκτής. 'Η  
παρουσία των νΑ γγλω ν είς την Κύπρον θά επιτρέψη είς αυτούς νά 
ισχυροποιήσουν την κυριαρχίαν του Σουλτάνου επί τής Συρίας καί 
τής Μ εσοποταμίας, όπου αϋτη, μετά  τά τελευταία γεγονότα, πιθανόν 
νά έχη κλονισθή» (*).

'Η  διπλωματική αύτή λαθροχειρία του Δισραελί, έτηρήθη μυστική καθ’ ολον 
τό διάστημα του Συνεδρίου του Βερολίνου, άποδεικνύει δε έκ των υστέρων, δτι αύ- 
τός ήτο ό σκοπός των αορίστων υποσχέσεων πού εδιδεν άπ’ αρχής πρός τήν Ε λ 
λάδα ή ’Αγγλία (1 2). Μόνον ο άπεσταλμένος των «Τάίμς» άνεκάλυψε τήν υπογρα
φήν του, έξωρκίσθη δμως παρά τού Σώλσμπαρυ, νά μή άνακαλύψη τον μυστικόν, 
είμή μετά τό τέρμα τού Συνεδρίου.

Ή  σύμβασις διά τήν Κύπρον, προύκάλεσεν έκρηξιν οργής είς τήν Γαλλίαν, 
Ιταλίαν καί Ελλάδα.

'Η  Γαλλία τής Β. Αύτοκρατορίας, άνεπόλει πάντοτε τούς ρωμαντικούς δε
σμούς της μέ τήν Κύπρον, ή δε στρατιωτική έπιχείρησις τού Ναπολέοντος τού Γ ' 
πρός τήν Συρίαν τό 1860, ττρός προστασίαν των Μαρωνιτών, δέν ήτο άσχετος πρός 
τάς άποκρύφους βλέψεις των Γάλλων πρός άνάστασιν τού παλαιού μεγαλείου τής 
Κύπρου. Οί "Αγγλοι όμως διέγνωσαν εγκαίρως τήν υπουλον Γαλλικήν πρόθεσιν, 
καί έξεδήλωσαν δραστηρίως τήν άντίθεσίν των είς τάς έπεκτατικάς τάσεις τής Γαλ
λίας προς τά καίρια εκείνα σημεία, καί ούτω οί Γάλλοι ήναγκάσθησαν ν’ άποσυρ- 
θούν άπό τήν Συρίαν. ΤΗλθεν έπειτα ή ήττα τού 1870, πού διέλυσε τά όνειρα εκείνα.

Κατελάμβανον τήν Κύπρον οί Ά γγλο ι, ένω είς τό Συνέδριον μέ τήν άντί- 
δρασίν των έματαίωνον τήν ένωσίν της μέ τήν Ελλάδα, οί δέ Κρήτες άγωνισταί 
ήναγκάζοντο νά δεχθούν τήν «Σύμβασιν της Χαλέπας», κατ’ ’Οκτώβριον τού 1878.

Έ άν ή μυστική έκείνη σύμβασις διά τήν Κύπρον ήτο γνωστή, οί πληρεξού
σιοι των Δυνάμεων θά ύπεδείκνυον είς τον Δισραελί, ότι περισσότερον διεμελίζετο 
ή Τουρκία καί έδοκιμάζετο ό Σουλτάνος, μέ τήν άρπαγήν, είς στιγμάς ψυχολογι
κής κρίσεως, μιας προσοδοφόρου στρατηγικής καί έλληνικωτάτης νήσου, παρά μέ 
τήν διευθέτησιν των ελληνικών συνόρων. 'Υφαρπαγήν τήν οποίαν ό Γάλλος ιστορι
κός D eb id o u r χαρακτηρίζει ώςτήν « π λ έ ο ν  έ π α ί σ χ υ ν τ ο ν  λ ή σ τ ε υ σ ι ν  τ ή ς  
ε π ο χ ή ς  τ ο ύ  δ ι α μ ε λ ι σ μ ο ύ τ ή ς  Π ο λ ω ν ί α ς » .

’Απέναντι έξ άλλου τού όγκου των έδαφών πού άπεσπώντο άπό τήν Τουρ
κίαν, αί έλληνικαί λωρίδες άπετέλουν ασήμαντα εδάφη, μή δυνάμενα νά θίξουν τό 
γόητρον τής Πύλης, πού έκειτο βαρέως τραυματισμένον.

Έ νω  λοιπόν, προ τού έν Βερολίνω Συνεδρίου, ή ’Αγγλική Κυβέρνησις έφαί- 
νετο φιλελληνικωτάτη, έγκατέλιπε τώρα τον άγώνα τής Ελλάδος, είς άντάλλαγμα 
τής Κύπρου καί τής ’ Αγγλο του ρκ ική ς συμμαχίας. Ά λλω ς δέν έξηγείται ή συμπε- 
ριφορά της. Ό  Ά γγλ ο ς  όμως πρωθυπουργός, άποκρούων τήν κατηγορίαν αυτήν 
δι’ οψιμον άνθελληνισμόν, έλεγεν :

«Κ α τ ά  τ ή ν  π α ρ ο ύ σ α ν  ώ ρ α ν  ή Ε λ λ ά ς ,  κ α ί τ ο ι φ ε ι σ θ ε ί σ α  τ ο ύ  
α ί μ α τ ο ς  κ α ί  τ ω ν  π ό ρ ω ν  τ ω ν  τ έ κ ν ω ν  τ η ς ,  α π ο λ α μ β ά ν ε ι  δ ι ά  τ ή ς  
σ υ ν θ ή κ η ς  τ ο ύ  Β ε ρ ο λ ί ν ο υ ε δ α φ ι κ ή ν  α ΰ ξ η σ ι ν μ ε γ  α λ ε ι τ  έ ρ α ν έ
κ ε ί ν η  ς π ο ύ  έ λ α β ε  κ ά θ ε  ά λ λ ο  κ ρ ά τ ο ς ,  ά π ό τ ά  ο π ο ί α  π ρ ο σ έ φ ε -  
ρ ο ν  α ί μ α  κ α ί  χ ρ υ σ ό ν  ε ί ς  τ ο ν  τ ε λ ε υ τ α ί ο ν  φ ο β ε ρ ό ν  π ό λ ε μ ο ν » .

Οί κυβερνητικοί κύκλοι των ’Αθηνών, σχολιάζοντες τάς δηλώσεις αύτάς, δι-

1. Καί οί ’"Αγγλοι όμως δέν έπαυσαν νά ένθυμούνται ότι ή Κύπρος ήτο κάποτε τό θέα- 
τρον των ρω μαντικών κατορθωμάτων ενός ίδικοϋ των ήρωος. τού Ριχάρδου τού Λεοντόκαρδου.

2. Κ λ . Ν ι κ ο λ α ί δ ο υ :  Ένθ. άνωτ. σελ. 497.



ΣΤΥΛ. K. ΣΙΩΜΟΠΟΥΛΟΥ ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΕΡΕΥΝΑ
Δικηγόρου

0  ΗΡΟΔΟΤΟΣ ΚΑΙ Η ΗΠΕΙΡΟΣ-
Α.  Δ Ω Δ Ω Ν Η

υ'
I (Κλειώ) 46

Γύρω στο 550 π.Χ. ό Κροίσος, ό βαθύπλουτος βασιληάς τών Λυδών, πού 
είχε τό άτύχημα νά χάση τον μονάκριβο γιό του σέ κάποιο κηνϋγι, έπεσε σέ 
βαθειά θλίψη. Τόσο βαθειά, πού δεν έβλεπε την κοσμογονία πού γίνονταν γύ
ρω του. Ό  Κύρος, ένας Πέρσης εύγενής, άφοϋ αύτοανακηρύχθηκε βασιληάς 
τών Περσών, έπετέθηκε κατά του πάππου του, βασιληα τών Μήδων, καί τον 
νίκησε, και όχι μόνον κατώρθωσε νά άπελευθερώση τούς Πέρσες άπό τή δου
λεία τών Μήδων, άλλα νά άντιστρέψη τούς όρους. Και όχι μόνο τούτο, άλλα 
άφοϋ ώργάνωσε την πολεμική του μηχανή, σέ καταπληκτικά σύντομο διά
στημα, άρχισε νά καταπατάει τό ένα μετά τό άλλο τά μικρά έθνη τής Μ. Α 
σίας.' Ή  σκέψη, ότι μόλις γιγαντώνονταν ό Κύρος, θά τον χτυπούσε, ήταν 
άρκετή γιά νά ξυπνήσει τον Κροΐσο. Καί...«έκ Θεού ή ρξα το» ...Έ σ τειλε  σ ’ 
όλα τά μαντεία τού τότε γνωστού κόσμου, νά ρωτήσει τί έπρεπε νά κάνει. "Ας. 
δώσουμε τό λόγο στον Η ρόδοτο.

/. 46. Κροΐσος δε έπϊ δύο έτεα εν πένθεϊ 
μεγάλω κατήστο τοϋ παιδός Υστερημένος' 
μετά δε ή 9Αατνάγεος τοϋ Κυαξάρεω ήγε- 
μονίη καταιρεθεϊσα υπό τοϋ Κνρου τοϋ 
Καμβύσεω και τό των Περσέων πρήγματα  
αυξανόμενα πένθεος μεν ΚροΙσον απέπαυ
σε, ένέβησε δέ ές φροντίδα, ε ϊ κως όυ- 
ναιτο, πριν μεγάλους γενέσθαι τούς Πέρ- 
σας, καταλαβεϊν αύτών ανξανομένην τήν 
δύναμιν. Μετά ών τήν διάνοιαν ταυ την αύ-

Στήν κυριολεξία δέν πρόκειται γιά μονάκριβο, άλλά έπειδή ό άλλος του γιός 
ήταν κωφάλαλος, ό Κροΐσος τόν άποκαλούσε μονάκριβο (1,38).

* Συνέχεια έκ του προηγουμένου, σελ’ 531.

I. 46 Έ π ί δύο έτη ό Κ ροΐσος έπένθησε 
πολύ βαρειά τή στέρηση τοϋ παιδιού 
του* κατόπι όμως ή διάλυση τής ήγεμο- 
νίας τού Ά σ τυάγη , γιοΰ τού Κυαξάρη, 
άπό τόν Κΰρο, τό γιό τού Καμβύση, και 
ή αύξηση τής δύναμης τών Περσών, έ- 
ξαφάνισαν τή λύπη τοϋ Κ ροίσου καί τόν 
έβαλαν σέ φροντίδα, πώς θά μπορούσε 
νά προκαταλάβει τούς Πέρσες πριν άκό- 
μη μεγαλώσει ή δύναμή τους. Τό συμπέ
ρασμα τής σκέψης του αύτής ήταν νά 
ρωτήσει χωρίς άναβολή τά μαντεία καί

εκήρυττον οτι τά επιτεύγματα αύτά ώφειλοντο εις τήν τόσον διαβληθεισαν προέλα- 
σιν μέχρι Δομοκου, ή άμεσος άνάκλησις τής όποιας έπωφελήθη ώς έκδούλευσις εις 
τήν 'Αγγλίαν καί άπέσπασεν τήν ύπόσχεσίν της περί έδαφικής άνταμοιβής τής 
τοιαύτης νομιμοφροσύνης.

(Συνεχίζεται)
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τίκα  άπεπειοάτο τών μάντηIcov τ cov τε  εν 
”Ε/3.ησι καί τον έν Λιβύη, διαπέμφας άλ
λους αΪΧ η ,τούς μεν ές Δελφούς ίέναι,τονς  
δε ές νΑβάς τάς Φακέθ)ν, τούς δε ές Δο>- 
δοινην οί δε τινες έπέμποντο πασά τε  *Αμ- 
φιάοεων και παρά Τροφώνιον, οί δε της 
Μιλησίης ές Βραγχίδας* ταντα μεν νυν τά  
'Ελλ.ηνικά μαντήια ές τά έτιέπεμφε μαντεν- 
σόμενος Κροισος' Λ ιβύης δε παοά νΑ μ -  
μωνα απέοτειλε άλλους χοησομένους. Δ ι- 
έπεμπε δέ πειρώ μένος τών μάντη ίων δτι 
φοονέοιεν, ώς, εΐ φρονέοντα την ά/.ηθείην 
ενρεθείη, έπείρητα ί σφεα δεύτερα τιέμπων 
εΐ έπιχειρέοι έπΐ Πέρσας στρατεύεσθαι.

τής Ε λλάδος και έκείνο πού είναι στη 
Λιβύη, στέλνοντας άπεσταλμένους σέ 
διάφορα μέρη, άλλους στούς Δελφούς, 
άλλους στις "Αβες τής Φωκίδας, και άλ
λους στή Δωδώνη. Στάλθηκαν δέ μερι
κοί και στον Ά μφ ιάραον(Ι) καί στον 
Τροφώνιο(2), άλλοι δέ στούς Βραγχίδες 
τής Μ ιλήτου (3). Αύτά ήταν τά Ε λ λ η ν ι
κά μαντεία στά όποια έστειλε ό Κροί- 
σος γιά νά πάρη χρησμούς. Στον Ά μ - 
μωνα τής Λιβύης έστειλε άλλους άπε
σταλμένους. "Εστειλε δέ παντού γιά νά 
δοκιμάσει τά μαντεία τί σκέπτονται, ώ
στε έάν άποδεικνύονταν δτι έλεγαν τήν 
άλήθειαν νά τά ρωτήσει ξαναστέλνοντας 
άπεσταλμένους άν θά έπρεπε νά έπιχει- 
ρήσει νά έπιτεθεί κατά των Περσών.

Τούτη ή ένέργεια τού Κ ροίσου, πού σήμαινε χάσιμο πολύτιμου χρόνου, 
στήν άποστολή άνθρώπων στά διάφορα μαντεία καί στο μάζεμα των χρησμών, 
όπως καί τά διάφορα τερτίπια  του, πού τά περιγράφει παρακάτω μέ κέφι ό 
Η ρ ό δο το ς , γιά  νά έξάκριβώσει τήν άξιοπιστία των μαντείων, δείχνει τον ά- 
νόητο ήγέτη, πού έπισπεύδει τό τέλος του. Δέν γράφει ό ιστορικός τήν άπάν- 
τηση πού τού έδωσε τό μαντείο τής Δωδώνης στή δοκιμαστική του έρώτηση, 
πού μάς είναι άγνωστη κ ι’ αύτή. Φαίνεται δμως πώς δέν τον ικανοποίησε, γ ι’ 
αύτό καί δέν τό τίμησε μέ τή δεύτερη άποστολή. ’Α π’ δλα τά μαντεία μόνον 
τών Δελφών καί τού ’Αμφιάραου πέτυχαν στο καθόλου «εύσεβές» τέστ του 
Κ ροίσου (τό μαντείο τών Δελφών ρωτήθηκε τί έκανε ό βασιλιάς τήν ήμέρα 
πού τό ρώτησαν οί άπεσταλμένοι, δηλ. πού είναι καί τί κάνει τούτη τή στι
γμή). Καί τά δυό τους άνταμείφθηκαν μέ πλούσια δώρα, καί προ παντός τό 
πρώτο πού τό έκανε πλούσιο. Ή  άπάντησή του, στο δεύτερο καί κύριο έρώ- 
τημα τού Κ ροίσου, έμεινε στήν παγκόσμια ιστορία, σάν δείγμα τού θρησκευ
τικού τσαρλατανισμού, καί έσπρωξε τον Κ ροίσο, μέ τή βοήθεια τής έλαφρό- 
τητάς του, στο πεπρωμένο του.

Σημειώνουμε πώς τό μαντείο τής Δωδώνης, συγκαταλέγεται όνομαστικά 
στά Ε λ λ η ν ικ ά  μαντεία «ταύτα μεν νυν τά Ε λλη νικά  μαντήια», καί οί Δωδω- 
ναϊοι στούς "Ελληνες. Τούτο τό τονίζουμε δχι άπό σωβινισμό, άλλά γιά νά 
δείξουμε στο μελετητή τών πηγών, κάτι πού δέν πρέπει νά τούδιαφύγει.

Π ριν  κλείσουμε τό κεφάλαιο γιά τή Δωδώνη, πρέπει νά υπενθυμίσουμε 
δτι οί ξυπόλητοι καί άπλυτοι ιερείς τού μαντείου της δέν μπόρεσαν, ή δέν 
θέλησαν νά παρακολουθήσουν τήν πολιτική κατάσταση στήν Ελλάδα άπό 
κοντά, ούτε πολύ περισσότερο νά όργανώσουν στρατιά πρακτόρων (όπως τό 
μαντείο τών Δελφών), μέ άποτέλεσμα νά περιορισθεί τούτο σέ χρησμοδοτή
σεις μόνον ιδιωτικού ένδιαφέροντος, παρά τό γεγονός δτι ήταν, μέχρι τό τέλος 
τού άρχαίου κόσμου, ό μοναδικός τόπος στήν Ε λλάδα , όπου ό Πατέρας τών 
θεών καί τών άνθρώπων έδινε ό ίδιος τις συμβουλές του στούς άνθρώπους. "Ι
σως ή άπομόνωση αύτή νά συνετέλεσε ώστε νά κρατήσει, αύτό καί οί ίερεϊς 1

1. Τό μαντείο τοϋ Ά μφιάραου ήταν κοντά στή Θήβα.
2. Στή Λειβαδειά.
3. Π ρόκειται γιά τό ίερό τού Α πόλλωνα τής Μιλήτου.
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του, μέχρι τό τέλος του, τον καθολικό σεβασμό, καί νά μή κατηγορηθεϊ οΰτε 
για μηδισμό, οΰτε για δωροληψία, οΰτε για οικονομικά σκάνδαλα, όπως άλλα 
μαντεία.

Β' ΑΠΟΙΚΙΣΜΟΣ—ΜΕΤΑΝΑΣΤΕΥΣΗ

α' ΟΙ ΜΟΛΟΣΣΟΙ ΠΑΙΡΝΟΥΝ ΜΕΡΟΣ ΣΤΟΝ ΑΠΟΙΚΙΣΜ Ο ΤΗΣ ΙΩΝΙΑΣ

α' I (Κλείω) 146

Ό  ιστορικός μας, στό σημείο τοΰτο τής διήγησής του, μάς πληροφορεί 
ότι ή Ό μοσπονδία τών Δώδεκα ’Ιωνικών πόλεων (Δωδεκάπολη) έγινε κατ’ άπο- 
μίμηση τής όμοιας όμοσπονδίας πού είχαν στη χαμένη τους πατρίδα τήν Π ε
λοπόννησο, καί σέ συνέχεια διαψεύδει έντονα, χαρακτηρίζοντας σαν μεγάλη 
μωρία (μωρίη πολλή) τήν άποψη πού έπικρατοϋσε στήν έποχή του, όπως καί 
σήμερα, ότι οί Τωνες τούτοι προέρχονταν άπό τήν ’Αττική, ή ότι είναι γνη 
σιότεροι άπό τούς άλλους Τωνες, δηλαδή οί Δωδεκαπολΐτες. Για νά τονίση τό 
χαρακτήρα τής ιωνικής πανσπερμίας, ό ιστορικός, άναφέρει ένδεικτικά, πλή
θος όλόκληρο άπό έλληνικά φύλα πού έγκαταστάθηκαν γύρω άπό τό Μ ίλητο. 
’Ανάμεσα σ ’ αυτούς βλέπομε καί Μ ολοσσούς. Παραθέτουμε τό σχετικό άπό- 
σπασμα:

I. (Κλειώ) 146.......Μινύαι δε Ό ρχομένιοι
σφι άναμεμίχαται και Καδμείοι καί Αρνο- 
ηες καί Φωκέες άποδάσμιοι και ΜολοσσοΙ 
και * Αρκάδες Πελασγοί και Δωριέες Έ π ι-  
δανριοι, άλλα τε εθνεα πολλά άναμεμίχα- 
ται...

*Άν δέν ήταν ή μαρτυρία τού Πατέρα τής 'Ιστορίας, θά ήταν άδύνατο 
νά φαντασθοΰμε ότι τόσο νωρίς, βουνίσιοι Μ ολοσσοί, πέρασαν τό Αιγαίο σέ 
άναζήτηση καινούργιας πατρίδας. Δέν φαίνεται νά συντελέσανε σέ τούτο λό
γοι πολεμικοί ή πολιτικοί, άντίθετα μέ δ ,τι έγινε μέ άλλες νοτιότερες όμάδες, 
τουλάχιστο δέν έχομε τέτοια στοιχεία. Δέν άπομένει παρά ή μοναδική έξή- 
γηση τής αιώνιας ’Ηπειρωτικής μετανάστευσης, ή φτώχεια.

β' 7 (Πολύμνια) 176

ΟΙ ΘΕΣΣΑΛΟΙ ΗΡΘΑΝ ΣΤΗ ΧΩΡΑ ΤΗΣ ΑΙΟΛΙΔΑΣ (ΘΕΣΣΑΛΙΑ)
ΑΠΟ ΤΗ ΧΩΡΑ ΤΩΝ ΘΕΣΠΡΩΤΩΝ

Ό  ιστορικός, πριν άπό κάθε μάχη ,όδηγεΐ τόνάναγνώ στη του στήν τοπο
θεσία πού πρόκειται νά βάφει μέ αίμα γενναίων, καί τού τήν περιγράφει μέ 
κάθε λεπτομέρεια πού τήν θεωρεί άναγκαία, διανθίζοντάς την καί μέ πολύτι
μες γιά τούς νεότερους πληροφορίες. Τό ίδιο κάνει πριν μάς διηγηθεΐ τή μάχη 
τών Θερμοπυλών, (καλοκαίρι 480 π.Χ.).

Δέν παραθέτουμε όλόκληρη τή σχετική μέ τήν τοπογραφία τής περιο
χής παράγραφο, παρά μονάχα τό τμήμα της πού ένδιαφέρει τό θέμα μ α ς :

7.176. ...νΕδειμαν δε Φωκέες τό τείχος  7.176 Έ χτισ α ν  δέ οί Φωκεΐς τό τείχος 
δείσαντες, έπεί ΘεσααλοΙ ήλθον έκ Θεσ- έπειδή φοβήθηκαν όταν ήρθαν οί Θεσ-

.......άνακατεύθηκαν δέ μέ αύτούς ΜινΟες,
Ό ρχομ έν ιο ι, καί Κ αδμείοι καί Δρύοπες 
καί Φωκεΐς πού άποσπάσθηκαν (άπό τή 
μητρόπολή τους) καί Μ ολοσσοί καί ’Αρ
κάδες Πελασγοί καί Δωριείς άπό τήν 
’Επίδαυρο, καί άλλα πολλά έθνη...



796 «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ>

πρωτών οΐκήσοντες γην τήν ΑΙολΙδα την 
περ νϋν έκτέαται. "Α τε δη πειρωμένων των 
Θεσσαλών καταστρέφασθαΐ οφεας, τοντο  
προεφνλάξαντο οί Φωκέες καί τό ϋδωρ τό 
θερμόν τότε έπήκαν έπΐ τήν Ισοδον, ώς &ν
χαραδρωθείη ό χώρος, παν μηχανώμενοι 
δκως μη οψι έσβάλειεν οι Θεσσαλοι ες τήν 
χώρην.

σαλοί άπό τή Θεσπρωτία νά κατοική
σουν τή γή τής Αίολίδας τήν όποια τώ
ρα κατοικούν. Ε πειδή  δέ οί Θεσσαλοι 
προσπαθούσαν νά τούς καταστρέψουν, 
τό έκαναν οί Φωκεις για νά προφυλα- 
χτοϋν, καί άφησαν τότε καί τό θερμό 
νερό νά πλημμυρίσει στήν είσοδο γιά νά 
άπομονωθεί ό χώρος μηχανευόμενοι τά 
πάντα γιά νά μή είσβάλουν οί Θεσσαλοι 
στόν τόπο τους.

Ε ντύπω ση προξενεί ή σκληρότητα τοϋ άγώνα πού έκαναν οί Φωκεΐς 
γιά  νά άποκρούσουν τούς έπιδρομεΐς Θεσσαλούς πού ήρθαν άπ9 τήν Ή πειρο . 
’Ακόμα καί «υδάτινο τείχος» άπό τό θερμό νερό τής περιοχής έφτιαξαν έξω 
άπό τό πέτρινο τείχος πού έχτισαν γ ι’ αυτό τό σκοπό, «παν μηχανώμενοι». 
Αύτό τό μισογκρεμισμένο πιά τείχος άποφάσισαν οί Έ λληνες άργότερα νά 
έπισκευάσουν γιά  νά άμυνθοϋν στόν Περσικό χείμαρρο. Τό ότι τό τείχος έπι- 
σκευάστηκε, έστω και βιαστικά, και τό τείχος έκεΐνο χρησιμοποιήθηκε κατά 
τών Περσών, μάς τό βεβαιώνει παρακάτω ό ίστορικός (7.208).

Ή  έπιδρομή και ή έγκατάσταση τών Θεσσαλών στή χώρα, πού πήρε και 
έχει άκόμα τό όνομά τους, είναι γεγονός ιστορικό, πού ή μνήμη του χάνεται 
στά βάθη τής 'Ιστορίας. Μ οναδική πηγή είναι και πάλι ό Η ρόδοτος, πού 
έπαληθεύεται άπό τά άνασκαφικά εύρήματα. Πολλοί άσχολήθηκαν μ9 αύτή 
τήν έπιδρομή, πού έγινε ή άπαρχή τής γνωστής «καθόδου τών Δωριαίων» με 
τίς κοσμοϊστορικές συνέπειες. Π ερισσότερα γ ι’ αύτή τή μαρτυρία τοϋ Η ρ ό 
δοτου μπορεί νά ίδεϊ ό άναγνώστης στή μικρή μελέτη τοϋ μακαρίτη Δημ. 
Εύαγγελίδη : «Οί ’Α ρχαίοι κάτοικοι τής Η πείρου». (Έ κδοσ ις «Ή π. Ζωής» 
’Αθήνα— 1947). Α κόμ α  καί ή ταυτότητα τών όνομάτων πολλών πόλεων καί 
χωριών στή Θεσπρωτία καί στή Θεσσαλία συνηγοροΰν γιά τήν άλήθεια τής 
πληροφορίας τοϋ Πατέρα τής 'Ιστορίας, ότι οί Θεσσαλοι άποσπάσθηκαν άπό 
τον κορμό τοϋ ήπειρωτικοϋ δένδρου. Πότε έγιναν αύτά; Ό  Παπαρρηγόπουλος 
έχει τή γνώμη ότι έγιναν μετά τά Τρωικά. ('Ιστορία τοϋ Έ λλην. Έ θνους, Τόμ. 
Α ', σελ. 30, έκδοση Σεφερλή, 1955, ’Αθήνα).

Ό  Η ρόδοτος μνημονεύει καί άλλο ένα έπεισόδιο ,τοϋ σκληροϋ αύτοϋ 
πολέμου, ένα περιστατικό πού κάνει τόν άναγνώστη του νά νοιώσει δυσάρε
στη έκπληξη : Ά φ η γείτα ι ό Η ρόδοτος (7.—Πολύμνια—215) ότι τό μονοπάτι 
άπό τό όποιο ώδήγησε ό ’Εφιάλτης τό στρατό τοϋ Ύ δάρνη γιά νά κυκλώσει 
τόν όχυρωμένο μέσα στό στενό Λεωνίδα, τό χρησιμοποίησαν παληότερα καί 
οί Ή πειρώ τες—Θεσσαλοί γιά νά έξουδετερώσουν τούς όχυρωμένους, στόν ίδιο 
τόπο καί με τό σίγουρο τρόπο πού είδαμε παραπάνω, Φωκεις καί νά στεριώ- 
σουν έτσι τήν κυριαρχία  τους στή Θεσσαλία. Ρόλο Ε φ ιάλτη  έπαιξαν κάποιοι 
κακοί γείτονες τών πολιορκημένων.

(Συνεχίζεται)
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Ίερέως ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΠΑΪΣΙΟΥ

ΤΑ ΣΧΟΛΕΙΑ ΧΙΟΝΙΑΔΩΝ ΕΠΙ ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑΣ

ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Συναισθανόμενοι, φίλοι άναγνώσται, μίαν ένδόμυχον ευλάβειαν και έναν βαθύ- 
τατον σεβασμόν προς τήν ίεράν σκιάν καί μνήμην των αειμνήστων διδασκάλων 
τής ιδιαιτέρας ημών Πατρίδος κατά τήν έποχήν τής Τουρκοκρατίας, κατά τήν 
οποίαν και ήμεις διετελέσαμεν μαθηταί, έποχήν κατά τήν οποίαν τά Σχολεία  έν 
Ή πείρω  εύρίσκοντο έν τή ακμή των, έποχήν κατά τήν οποίαν είχε γεννηθή ή 
άμιλλα μεταξύ τών Κοινοτήτων ποια νά ύπερτερήση τής άλλης εις τον άριθμόν 
του διδακτικού προσωπικού και τήν άπόδοσιν, και διαβλέποντες άτι, τόσον τά  
στοιχεία τά μαρτυρούντα περί τών Σχολείων, όσον καί τά όνόματα τών άθορύ- 
βως έργασθέντων αειμνήστων έκείνων διδασκάλων, μέ τήν πάροδον τού χρόνου, τό 
εν κατόπιν τού άλλου θά έκλείψουν καί παντάπασι θά λησμονηθούν, προήλθομεν 
εις τή άπόφασιν νά χαράξωμεν τάς κατωτέρω γραμμάς καί νά καταρτίσωμεν τήν 
παρούσαν εργασίαν, ή οποία άναφέρεται ούχί βέβαια είς τά Σχολεία τής 9Η πείρου, 
αλλά εις τά Σχολεία τών Χιονιάδων. Ναι. Είς τά Σχολεία Χιονάδων, είς τά όποια  
έδίδαξαν κατά χρονικά διαστήματα καί ώρισμένοι έκ τών όνομαστωτέρων δίδασκά- 
λων τής έποχής, έφοίτησαν είς αυτά μαθηταί έκ τών διαφόρων πέριξ χωρίων, 
αλλά καί ήμεις οι γράφοντες, είς αυτά κατά τά πρώτα έτη έμαθητεύσαμεν.

Αυτών λοιπόν τήν 'Ιστορίαν έπιχειροϋμεν ημείς σήμερον νά δημοσιεύσω- 
μεν, αυτών τά όνόματα φροντίζομεν νάπαραδώσωμεν είς τήν αθανασίαν.

Καί διά νά έπιτύχωμεν, κατά τό δυνατόν, τού σκοπού αυτού, συμπεριελάβο- 
μεν είς τήν παρούσαν άλας τάς γραπτάς έκείνας καί προφορικάς ομολογίας περί 
τών Σχολείων Χιονιάδων καί Διδασκάλων, οσας έκ τών διασωθέντων μέχρι σήμε
ρον ήδυνήθημεν νά περισυλλέξωμεν.

9Εκ παραλλήλου δε προς τούς διδασκάλους έκείνους, μνείαν ποιούμεθα έδώ 
και τών αειμνήστων Προγόνων μας, οι όποιοι διαφοροτρόπως είργάσθησαν κατά  
τήν σκληρόν έκείνην έποχήν καί κατέβαλλον κάθε καλήν προσπάθειαν καί φροντίδα 
διά τήν ϊδρυσιν, τήν λειτουργίαν καί προαγωγήν τών Σχολείων τής Πατρίδος μας.

'Η  κανονική καί αδιάκοπος λειτουργία τών Σχολείων αυτών— ιδίως κατά  
τά τελευταία πεντήκοντα έτη τής Τουρκοκρατίας— μαρτυρεί τό 9Εθνικόν φρόνημα 
τών κατοίκων τού χωρίου, μαρτυρεί τά άγνά καί άδολα αισθήματα φιλοπατρίας 
καί προόδου, δι9 ών, οι άείμνηστοι έκείνοι Πρόγονοί μας, ένεφορούντο καί 
διεπνέοντο.

9Εκτός τής μισθοδοσίας, τήν οποίαν κατ9 έτος κατέβαλλον είς τούς έκάστοτε  
διδασκάλους, άλλα καί διά τού όβολού των συνετέλεσαν είς τό νά οίκοδομώνται 
καί νά άνεγείρωνται τό έν κατόπιν τού άλλου τά έκάστοτε παλαιούμενα σχολικά 
κτίρια. 9Αψευδείς προς τούτο μαρτυρίαι είναι καί τά σήμερον έν τώ χωρίφ σω- 
ζόμενα δύο σχολικά κτίρια (9Αρρεναγωγεϊον καί Παρθεναγωγεϊον), τά όποια οί 
αείμνηστοι Πρόγονοί μας παρέδωσαν είς ημάς ώς άλλην 'Ιεράν Παρακαταθήκην, 
μέ τήν προσταγήν καί τήν παράκλησιν νά τούς μιμηθώμεν είς τήν περίπτωσιν
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αυτήν, να συνεχίσωμεν το έργον των, καί, &ν καταστή δυνατόν, νά τούς ύπερ- 
βάλωμεν.

9 Αλλά, τή  του Θεού ευδοκία, τά πράγματα συν τώ χρόνω ήλλαξαν. Το έτος 
1913 ήλευθερώθημεν άπό τον Τουρκικόν ζυγόν, και εκτοτε τά Σχολεία, ώς είναι 
γνωστόν, περιήλθον υπό την προστασίαν τοϋ 'Ελληνικού Κράτους, το όποιον έν- 
διαφέρεται και μεριμνά και διά τήν μισθοδοσίαν των διδασκάλων.

'Επομένως, και έφ* όσον τά σχολικά πράγματα έλαβον τοιαύτην τροπήν, έπε- - 
βάλλετο νομίζω εις ημάς, λόγο) σεβασμού προς τήν ίεράν μνήμην των διδασκάλων 
εκείνων και των αειμνήστων Προγόνου μας, νά προβώμεν εις τήν σύνταξιν τής 
παρούσης έργασίας, συγκεντρώνοντες εν αυτή πάν δ,τι αφορά ίστορικώς τά Σ χο
λεία εκείνα , και νά τά φέρω μεν εις τήν δημοσιότητα, πρίν ή παραλάβη ταϋτα ό 
χρόνος, καί ρίψη κατόπιν εις τήν λήθην.

Α υτοί κυρίως είναι οι λόγοι, οι όποιοι ώθησαν ημάς εις τήν κατάρτισιν τής 
παρούσης πενιχράς καί άσημάντου έργασίας, τής οποίας ημείς τήν άτέλειαν άνα- 
γνωρίζοντες, έξαιτούμεθα τήν επιείκειαν των κ.κ. αναγνωστών.

Είργάσθημεν δσον βέβαια ήτο δυνατόν είς ημάς νά έργασθώμεν, καί άνετρέ- 
ξαμεν εις τό παρελθόν έως έκει οπού τά εις χεϊρας μας ευρισκόμενα σήμερον 
στοιχεία  μάς έπέτρεψαν.

9Εν τέλει δε, άποτίοντες διά τής παρούσης έλάχιστον φόρον ευγνωμοσύνης 
προς τάς ίεράς σκιάς των άειμνήστων έκείνων Διδασκάλων καί Προγόνων μας, 
κλίνομεν γόνυ ύπεράτης εύλαβείας προς τήν αοίδιμον αυτών μνήμην, καί υποση* 
μειούμεθα μετά  βαθυτάτου σεβασμού.

Χιονάδες
f  Π -Γ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Σ  Π  Α Ι Σ Ι Ο Σ

Α'
Σ Χ Ο Λ Ε Ι Α

Ή  άκριβής χρονολογία  τής ίδρύσεως τοϋ πρώτου Σχολείου, έν τφ χω- 
ρίω Χ ιονιάδες, μάς είνα ι άδηλος.

Τό πρώτον γνω στόν Σ χολείον, έν τφ χωρίω τοϋτο, ήτο τόύπό  τήν Ιδίαν 
σ τέγην  τής παλαιάς Ε κ κ λ η σ ία ς  άγ. ’Αθανασίου οίκοδομηθέν διαμέρισμα, έχον 
τήν ε ίσοδον έκ τής θύρας τοϋ γυναικω νίτου, καί τό όποιον κατεδαφίσθη κα
τά τήν  άνέγερσιν  τής Ε κ κ λ η σ ία ς  κατά τό έτος 1866. Τόν χώρον τοϋ Σχο- 
λ ικοϋ τοϋτου διαμερίσματος κατέχει σήμερον ό γυναικω νίτης.

Σ χολεΐον  ύπό τήν ίδιαν στέγην τής Ε κ κ λ η σ ία ς . Ά π ό δειξ ις  καί τοϋτο 
τρανω τάτη, δ τ ι κατά τά έτη τής δουλείας ο ί προπάτορες ήμών διετήρουν είς 
τό χω ρίον τό κρυφόν λεγόμενον Σ χολεΐον, καί μάλιστα ύπό τοιαύτας συν- 
θήκας, ώστε νά μή γ ίνη τα ι ά ντιληπτόν  είς τούς τόν τόπον κρατοϋντας ’Οθω
μανούς, καί νά μή ύποκινή τόν φθόνον αυτών, καί συνεπώς τήν καταδίωξιν. 
Ά να μ φ ιβόλω ς, είς τά Σ χολεία  αύτά έδίδασκονώ ς έπί τόπ λείσ τον  οί Τερεΐς, 
κα ί ε ίργάζοντο  κατά το ιοϋτον τρόπον, ώστε νά διασκεδάζωσι κάθε ύποψίαν 
τών Τούρκων.

Π ότε άκριβώς έκαμε τήν έναρξίν του τό ύπό τήν Ιδίαν στέγην τής 
’Ε κκλησ ίας κρυφόν τοϋτο Σ χολεΐον, μάς είνα ι καί τοϋτο άδηλον. Ε π ο μ έ
νως, οόδέν περί αύτοϋ δυνάμεθα νά εΐπωμεν.

Ούτως λο ιπ ό ν  έχόντω ν τών πραγμάτων, καί μήδυνάμενοι άλλως νά πρά-
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ξωμεν, έρχόμεθα κατ’ άκολουθίαν εις έτερον Σ χολικόν κτίρ ιον, τού όποιου 
καί τούτου άγνοούμεν τήν άκριβή χρονολογίαν. Ύ ποθέτομεν όμως, ότι φκο- 
δομήθη κατά τό έτος 1858, οπότε, ώς ό ’Ιατρός Ίω άν. Λαμπρίδης άναφέρει 
ε ίς  τό ύπ’ αύτοΟ έκδοθέν κατά τό έτος 1880 βιβλίον «Περί τών έν Ή πείρω  
Ά γαθοεργημάτω ν» σελ. 191, ή άοίδιμος Εύεργέτις Α ικατερίνη Χρήστου Πα
πά διέθεσεν ύπέρ τής Σ χολής γρόσια  3.000 0).

Π οία  όμως αϋτη ή Εύεργέτις; Π οιον  τό έπίθετον Παπά; νΑγνωστα τυγ- 
χάνουσ ιν  είς ήμάς. Κ αί τό σφάλμα τοϋτο άνήκει καθ’ ολοκληρίαν ε ίςή μ ά ς, 
δ ιό τι δέν έπεμελήθημεν ένωρίτερον, όπότε έπέζων οί γεροντώτεροι, νά συλ- 
λέξωμεν σ το ιχε ία  διά τό Σ χολειον  καί τήν Εύεργέτιδα, ή όποια έλησμονήθη 
παντελώς, καθότι, άπό καιρού έξέλιπε τό έπίθετον τούτο έκ τού χωρίου, 
καί ούδείς έκ τών έπιζώντων σήμερον γερόντων ήδυνήθη νά δώση είς ήμάς 
θετικάς περί ταύτης πληροφορίας.

Π ροκειμένου δέ περί τού έν λόγω Σχολικού κτιρ ίου—ώς όμιλεϊ ή πα- 
ράδοσ ις—, πρ ιν  ή άρχίση ή θεμελκοσις αυτού, ήγέρθη διαφωνία μεταξύ τών 
ιθυνόντων τά κοινά τού χωρίου περί τής τοποθεσίας τής θεμελιώσεως τού 
νέου Σ χολείου κα ί διηρέθησαν είς μερίδας, μέ έπί κεφαλής τής μιάς τόν 
άγιογράφον Μ άνθον Ζωγράφον (Πασχαλάδες). Έ κ  τής διαφωνίας ταύτης 
λαβό)ν άφορμήν, ό κατά τά έτη 1864— 1865 άναφερόμενος Ε λλη νοδιδά σκα 
λος Ιω ά ν ν η ς  Μ ελανίδης, συνέταξε καί πο ιημάτιον  τού όποιου όλίγοι μόνον 
σ τ ίχ ο ι διεσώ θησαν, ο ί εξής:

«άλλοι τό θέλουν στην έτιά, 
και άλλοι στα κ)&νάδια. 
κι ό Μάνθος ό πολύξερος, 
τό θέλει μεσ τήν πέτρα».

Ύ περ ίσ χυσ ε φαίνεται ή γνώμη τού Μάνθου, καί τό Σ χολειον έθεμε- 
λιώθη καί άνηγέρθη έπί τού βράχου, είς ήν άκριβώ ςθέσ ιν  κατέχει σήμερον 
τό κατά τό έτος 1905 άνεγερθέν τοιοΰτον.

Τό Σ χο λ ικ ό ν  τούτο κ τίρ ιον  ένθυμούμεθα καί ήμείς οί γράφοντες, καί 
έφοιτήσαμεν έν αύτώ κατά τά πρώτα έτη τής μαθητικής μ αςή λ ικ ία ς. Τούτο, 
έκτός τής σ κοτεινής καί μικράς σχετικώ ς αιθούσης τής παραδόσεως, είχε 
καί έτερον δ ιαμέρισμα πρός άνατολάς, χρησιμεΰον ώς κοιτών τού έκάστοτε 
διδασκάλου. Λ ιθόκτισ τον  δέ ύπόστεγον είς τήν βόρειον πλευράν, πρό τής 
θύρας τής κυρίας εισόδου τού Σχολείου, παρουσίαζε τούτο έτι σκοτεινόν καί 
άμορφον. Ά ν α το λ ικ ώ ς πάλιν  τής αιθούσης τού κοιτώνος, άλλα έξαρτήματα, 
χρησιμεύοντα  διά τούς πλανοδίους γανωτάς καί ύποδηματοποιούς, προσέ- 
δ ιδον  ε ίς  αύτό ούχί όψ ιν Σχολείου.

Τέλος πάντων, ήλθε τό έτος 1905 κα ίέκ τίσ θη , τή έπιμελείςι τών κατοί
κων, πρω τοστατούντος τού μακαρίςι τή μνήμη Μ ιλτιάδου Κ. Ζωγράφου, νέον 
εύπρεπέστερον Σ χολειον, έσάρωσε όλας τάς προηγουμένας άσχημίας, καί 
παρουσιάσθη τό τρ ίτον γνωστόν Σ χολικόν κτίρ ιον όπως δήποτε ύγιεινότε- 
ρον. Ε ίς αύτό έφοιτήσαμεν καί ήμείς οί γράφοντες, έχοντες διδάσκαλον τόν 
Κ ω νσταντίνον Κ αζαμίαν έκ Τουρνόβου. Κατά τό διάστημα τής άνεγέρσεως 
μέχρ ι τής τελειοπο ιήσ εω ς τού κτιρίου τούτου, ώς σ χολ ική  αίθουσα έχρησι- 
μοπο ιήθη , κατά μέν τούς πρώτους μήνας, ό άνω γυναικω νίτης τής ’Εκκλη
σίας άγ. ’Α θανασίου, κατόπ ιν  δέ ή ο ικ ία  τού μακαρίςι τή μνήμη έν Αύλώνι 
πρός Κ ύριον έκδημήσαντος κατά τό έτος 1930 Εύαγγέλου Ίωάννου Παπα- 
διαμάντη  ή Καλτσούδα.
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Τό Επόμενον Ετος, έτελέσθησαν τά Εγκαίνια τοϋ νέου τούτου Σχολείου, 
όπου ό μαθητής Ά νδρέας Ί . Κυρζίδης, έπιφορτισθείς ύπό τοϋ διδασκάλου, 
προσεφώνησε δΓ ολίγων έκ μέρους τών μαθητών τούς παραστάντας ε ίς  τήν 
τελετήν (2) (βλέπε κατωτέρω και τήν φωτοτυπίαν τοϋ Σχολείου τούτου).

Ά ργότερον, κατά τά σχολικά έτη 1909— 1910 και 1910— 1911, ή Κ οι- 
νότης, έκτος τοϋ διδασκάλου, συνεφώνησε και προσέλαβεν ώς διδασκαλίσσας

Ή Βόρειος πλευρά όπου και ή είσοδος τοϋ κατά 
τό έτος 1905 άνεγερθέντος Σχολικοϋ κτιρίου

τό μέν πρώτον έτος τήν Ε λ έ ν η ν  Δ. Παπαδοπούλου, Ίω α ννίτισ σ α ν , τό δέ 
δεύτερον, τήν Ε λ έ ν η ν  Εύ. Ψάλτου, επ ίσης Ίω αννίτισ σ αν . Κ αι ώς σ χολ ική  
τοϋ Παρθεναγωγείου αίθουσα έχρησ ιμοποιήθη , κατά μέν τό πρώτον έτος, ή 
ο ίκ ία  τοϋ έν Μανασσή Ζαγορίου έγκατασταθέντος άειμνήστου σήμερον ’Α να
στασίου Γ. Βούρη, κατά δέ τό δεύτερον έτος, και πά λ ιν  ή ο ικ ία  τοϋ Εύαγγέ- 
λου Παπαδιαμάντη ή Καλτσούδα.

Κατά δέ τό 1911, δαπάναις καί πάλι τής Κ ο ινότητος και έξ έράνων 
τών κατοίκων αύτής (3) καί τή προτροπή τοϋ τότε Μ ητροπολίτου Βελλας καί 
καί Κ ονίτσης Σπυρίδωνος, άνηγέρθη κα ί έτερον Σ χολικόν κτίρ ιον, ϊνα  χρη- 
σιμεύση ώς Παρθεναγωγεΐον. Τοΰτο δέ είναι τό σημερινόν λειτουργούν μ ι
κτόν Δημοτικόν Σχολεϊον, ύπό τάς γνωστός συνθήκας τής προστασίας τοϋ 
Έ λληνικοΰ  Κράτους.

Ό  άείμνηστος σήμερον άγιογράφος Ν ικόλαος. I. Παπακώστας, διατε- 
λέσας Ταμίας τής Ε π ιτρ ο π ή ς έπί τής άνεγέρσεως τοϋ διά  Π αρθεναγωγεΐον 
Προοριζομένου κτιρίου τούτου, διέσωσε μέχρις ήμών 1) τό Π ρακτικόν τής 
γενικής συνελεύσεως τών κατοίκων διά τοϋ όποιου ώρίσθη ή Ε π ιτρ ο π ή , 2) 
τήν άπό 23 Ίανουαρίου 1912 Επιστολήν τής Φ ιλεκ π α ιδευ τ ικ ή ς’Α δελφότητος 
Βουρμπιάνης δ ι’ ής έγνώριζε τήν άποστολήν 10 χρυσών είκοσοφράγκων
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πρός σ υ νέχ ισ ιν  τοϋ έργου, καί 3) τόν κατάλογον τών συνδρομητών μεταξύ 
τών όποιων άναφέρονται και μερικοί ξένοι.

Ε ίς τούτον, δέν άναφαίνεται το όνομα τοϋ ιδ ια ιτέρας μνείας τυχόντος 
άειμνήστου σήμερον Α γγέλου  Ν. Μ πούρη, καθότι οδτος άπέστειλε τά χρ ή 
ματα (4) μέσου τοϋ έν Αύλώνι εύρισκομένου τότε άγιογράφου Πολυκάρπου 
Ζωγράφου. Ε κ ε ίν ο ς  δέ, ώς έμφαίνηται είς τόν κατάλογον συνδρομητών, άπέ- 
στειλε μόνον τά χρήματα, χωρίς νά άναγράφη καί τήν προέλευσίν των, ώς 
άλλως τε ήτο έπ ιβεβλημένον είς αύτόν.

Τοσαύτη ήτο ή πρόοδος τών Σχολείων κατά τά τελευταία έτη τής 
Τουρκοκρατίας, είς τάς Π ερισσοτέρας Κ οινότητας, καί τοιοϋτος ό ζήλος αύ· 
τών, ώστε ε ίχο ν  φθάσει είς τό σημεΐον νά άμιλλώ νται μεταξύ των, καί νά 
έπ ιδ ιώ κουν ποία  Κ ο ινότη ς νά ύπερτηρήση τής άλλλης είς τό ζήτημα τοϋ 
δ ιδακτικού προσωπικού τών Σχολείων.

Έ κ  τοϋ λόγου τούτου καί ή Κ ο ινότης Χ ιονιάδων, κατά τό σχολικόν 
έτος 1912— 1913 πριν ή κηρυχθή ό Ε λλη νοτου ρκ ικός πόλεμος, προσέλαβε 
ώς ύποδιδάσκαλον διά  τά νήπ ια  καί τήν πρώτη ν τάξιν τόν έκ τοϋ χωρίου 
τούτου γυμνασιόπαιδα  ’Ιωάννην Δ. Π απαδιαμάντην, άλλά κηρυχθέντος τοϋ 
παλέμου, εύνόητον τυγχάνει ότι τό Σ χολείον  δέν έλειτούργησε κανονικώς. 
Καί ά ντί τοϋ I. Π απαδιαμάντη προσελήφθη, κατά Μ άρτιον τοϋ 1913, ό έν τω 
Τ εροδιδασκαλείω  Βελλάς φοιτών Μ ατθαίος Σωκρ. Ζωγράφος.

Ε ίς  αύτήν τήν άνθηράν κατάστασιν εύρίσκοντο τά περισσότερα Σχο
λ ε ία  τής ’Ε παρχίας μας καί τής ’Ηπείρου έ ν γ έ ν ε ι,ό τε  ή Ε λ λ ά ς, διά τοϋ έν- 
δόξου πολέμου τοϋ 1912— 1913, μάς έχάρισε τήν έλευθερίαν.

Π αρ’ έλπίδα όμως, άντί αυτή νά αύξήση τό προσωπικόν τών Σχολείων, 
έκεϊ όπου άπήτει τούτο ή άνάγκη, καί νά ίδρύση παντοϋ Ιδιαίτερα Παρθε
ναγωγεία μετά τμημάτων χειροτεχν ία ς όσον διά τάς άνάγκας τοϋ τόπου, του
ναντίον, περιώ ρισε ταϋτα είς τά Μ ικτά Δημοτικά Σ χολεία  με μόνον τόν ξη 
ρόν προορισμόν τοϋ άναγινώ σκειν καί γράφειν, έκαλλιέργησεν άρκούντως 
τήν άνορθογραφίαν, καί έχαλάρωσε τάς σχέσεις ’Εκκλησίας καί Σχολείου, 
πράγμα τούτο όλέθρ ιον  διά τήν Κ οινω νίαν. ’Αλλά άλλους, καί έν άλλοις 
κα ιρ ο ίς , τά τοιαΰτα. "Ας έπανέλθωμεν λο ιπόν πάλιν έπί τοϋ θέματος ήμών.

Τό Σ χολείον  Χ ιονιάδω ν, κατά τά παλαιότερα έτη, άναλόγως τών προ
σόντων καί τής ίκανότητος τών διδασκάλων, ύπέστη διαφόρους μεταβολάς 
καί κατέοτη  τοϋτο περιώνυμον εις όλην σχεδόν τήν ’Επαρχίαν.

Ό ν τ ο ς  διδασκάλου τοϋ μακαρίςι τή λήξει άειμνήστου Κωνσταντίνου 
Δ ημητρίου  (άδη) Κ οσκινά, τελειόφοιτου τής Μ παλανείου μάλλον Σχολής, 
κατά τά έτη 1826, 1839, 1851, 1852, 1856, 1860, 1862, προσήρχοντο και πολ
λο ί μαθηταί έκ τών πέριξ χωρίων διά νά διδαχθούν ύπ’ αύτοϋ καί άποφοι- 
τήσουν κατόπ ιν  έκ τοϋ Ε λ λ η ν ικ ο ύ  τούτου Σχολείου. Ώ ς  τοιοϋτοι μαθηταί 
κατά τάς ένθυμήσεις διαφόρων προσώπων, καί κατά γαραπτάς τινας άλλας 
όμολογίας τάς οποίας έν ο ίκείω  τόπφ θά άναφέρωμεν, άναφέρονται καί οί 
Δ η μ ή τρ ιο ς  καί Ζ ήσης Σούρλας έκ Π υρσόγιαννης, οί κατόπιν έπιστήμονες 
Ιατροί, ο ί όπ ο ιο ι κατά τό διάστημα τής μαθητεύσεως παρέμενον καί έσιτί- 
ζοντο  έν τή συγγενική αύτών οίκογενείςι τών Α ιατσαίων,

Κατά δεύτερον λόγον, είς τό β ιβλίον « Ή  θεότης τοϋ Ίησ οϋ  Χριστού», 
έκδοθέν κατά τό έτος 1865 ύπό τοϋ τότε Τ εροδ ια κόνου’Ανθίμου τοϋ Τσάτσου 
Ίω αννίτου  καί κατόπ ιν  Π ατριάρχου Κ ω νσταντινουπόλεως (1895), είς σελ. 68 
καί 69 καί ε ίς  τόν κατάλογον συνδρομητών, βλέπομεν ότι έν Χιονιάδες 
έλειτούργει Ε λ λ η ν ικ ή  Σχολή  μέ διδάσκαλον τόν μακαρίςι τή μνήμη Ίωάν- 
νη ν  Μ. Κ αραγιάννην, τόν μετονομασθέντα Μ ελανίδην. Ούτως διηύθυνε τήν
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Σχολήν τοϋ χωρίου όλίγα μόνον έτη καί κατόπιν άποχωρήσας έγκατεστάθη 
εις τήν περιφέρειαν Βόλου, όπου τόν εύρίσκομεν κατά τό έτος 1869 διδά
σκοντα εϊς τό χωρίον Δράκια τοϋ Π ηλίου, ώς και παρακατιόντες θά άνα- 
φέρωμεν.

Ά ργότερον, έδίδαξεν έν τή Σχολή ταύτη ό τόν τίτλον τοϋ λογιω τάτου 
φέρων άείμνηστος ’Αναστάσιος Κ. Κ υρζίδης. Ά ποχω ρήσ ας κατόπιν και ού- 
τος, έδίδαξε εις πολλά μέρη τής Μ ακεδονίας, έγκατασταθείς εις τήν άνθηράν 
και πλουσιωτάτην κωμόπολιν Νέβεσκαν, νΰν Νυμφαίον Φ λω ρίνης.

"Οσον άφορφ δέ διά τήν μισθοδοσίαν τών διδασκάλων, τί νά ειπωμεν; 
Πληγή μεγάλη και ένίοτε άθεράπευτος. Μή έχοντες Ιδια ίτερον Τ αμείον ΐνα  
καταβάλη τήν μισθοδοσίαν των, ύπέφερον και αυτοί ό ,τι ύπεφέραμεν καί 
ήμείς μέχρι πρό τίνος, εις τάς χεΐρας τών χρ ιστιανώ ν εύρισκόμενοι. Ά ν α - 
λόγως τής ίδιοτροπίας τών έκάστοτε Μ ουχτάρηδων ή καί Ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ώ ν  
’Επιτρόπων, ή μισθοδοσία τών διδασκάλων κατεβάλλετο. Ο ί πόροι ούτοι τής 
μισθοδοσίας αύτών συνίσταντο μέρος μέν έκ τής ένο ικ ιάσεω ς τών θερινώ ν 
βοσκών τοϋ χωρίου, μέρος έκ τοϋ Έ κκλησ ια σ τικοϋ  Ταμείου, καί ένίοτε έκ 
τής έπί τφ σκοπώ τούτοι έπιβαλλομένης φρολογίας τών κατοίκω ν, γονέων 
καί κηδεμόνων τών μαθητών.

’Εκ τοϋ λόγου τούτου βλέπομεν τούς διδασκάλους νά άποχω ροϋν έκ 
τοϋ χωρίου, νά διαμαρτύρονται, καί μερικοί νά άναφέρωνται ε ίς τήν 'Ιεράν 
Μ ητρόπολιν, ή όποια είχε καί τήν άνωτέραν έποπτείαν έπ ί τών Σχολείω ν καί 
διδασκάλων, καί αύτήν νά λαμβάνη κα τόπ ιν  άνάλογα μέτρα κατά τών δυσ- 
τροπούντων. Πρός πίστω σιν τών άνωτέρω παραθέτομεν, έν τφ τέλει τής πα- 
ρούσης, καί μερικά έγγραφα σχετιζόμενα μέ τούς διδασκάλους καί τήν μ ισθο
δοσίαν αύτών.

Διά τοϋτο, οί μέν ίκανοί διδάσκαλοι άνεζήτουν καί εΰρισκον θέσ ιν  μέ 
καλλιτέραν άμοιβήν καί έδίδασκον άλλαχοϋ, είς δέ τό χω ρίον διω ρίζοντο  
διδάσκαλοι κατωτέρων γραμματικών γνώσεων καί συνεπώς μέ άμοιβήν κατω- 
τέραν, ΐνα  μή εΐπωμετ μηδαμινήν.

Τά τελευταία όμως έτη τής Τουρκοκρατίας, ώς προείπω μεν, τό ζήτημα  
τής μισθοδοσίας τών διδασκάλων έν τφ χωρίω  είχε κανονισθή, κα ί κατεβάλ
λετο τακτικώς καί άνελλιπώς ή άμοιβή αύτών.

Μ αθητολόγια καί άρχεΐα έν τφ Σ χολείφ  Χ ιονιά δω ν δυστυχώς δεν έτη- 
ρήθησαν μέχρι τοϋ 1908, ΐνα  δΓ αύτών πορευθώμεν.

Έ γράψαμεν καί γράφομεν ό ,τι έν τή έρεύνη μας άπηντήσαμεν καί όσα 
ή παράδοσις καί οί μαθηταί αύτών μας διέσωσαν, καί όσα έκ μερικών έγγρά- 
φων άποδεικνύονται.

Έ ξ  όλων αύτών τών άνωτέρω συνετάξαμεν καί κατάλογον—δυστυχώς 
ούχί πλήρη—τών κατά διαφόρους έποχάς διδαξάντων έν τφ χωρίφ  Χ ιονιά 
δων διδασκάλων, ώς άκολούθως έμφαίνεται.

Β'
ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΔΙΔΑΣΚΑΛΩΝ 1

1) γιώργις δάσκαλος μιχάλι Πασχαλάδβς 1826.

Π ιθανόν ούτος νά έγνώριζε καί τήν τέχνην τής άγιογραφίας, δ ιό τ ι είς  
μίαν χρεω στικήν αύτοϋ όμολογίαν τοϋ έτους 1826, ένώ είς  τό κείμενον αύ-
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τής εγραψε γιώ ργις δάσκαλος μ ιχά λ ι πασχλάδες, είς τό τέλος ύπεγράφη 
«γ ιώ ργις  ζογράφος». Έ ξω θεν  δέ τής χρεω στικής αύτής όμολογίας είναι δια- 
τυπωμέναι καί δύο σημειώ σεις ώς εξής:

α ')  «τοϋ γιώργη δάσκαλου σκούφα πασκαλάδες». καί β') «τοϋ γηώργη 
δάσκαλου ή (δ)μωλωγία». Ούτος, ώς έξάγεται έκ τοϋ κειμένου τής χρεωστικής 
αύτοϋ όμολογίας, διεκρίνετο  και ώς καλλιγράφος. Ώ ς  δέ έκ τοϋ προτερήμα
τος τούτου έθεωρεΐτο, κατά τήν έποχή ν  έκείνην, ώς κατάλληλος δ ιά τό  διδα
σ καλικόν έπάγγελμα.

Τοϋτον, περιπτώσεως τυχούσης, δέν πρέπει νά συγχέωμεν μέ τόν σύγ
χρ ο νο ν  καί άναμφισβητήτω ς έξάδελφον αύτοϋ Γεώργιον (= Τ ζότζον) Ζήκου 
Π ασχαλάδες, τόν άγιογράφον, πατέρα τών έπίσης άγιογράφων Ζήκου, Κων
σ τα ντίνου , Μ ατθαίου κλπ.

2) Κωσταντΐνος Δημητρίου (άδης) Κοσκινάς (5)
1826, 1839, 1851, 52, 55, 56, 59, 60, 62

Ούτος, αν πράγματι ύπήρξε, κατά τήν παράδοσιν ώς και κατά τινας άλλας 
γραπτάς όμολογίας, συμμαθητής τοϋ έν Ίω α νν ίνο ις  Γυμνασιάρχου ’Αναστα
σίου Σακελλαρίου, άπεφοίτησε κατά τό έτος 1818, και ένυμφεύθη κατά τινα 
ένθύμ ησ ιν  κατ’ Αύγουστον τοϋ 1922. Πότε όμως διωρίσθη τό πρώτον διδά
σκαλον έν τω Σ χολείφ  Χ ιονιάδω ν, τοϋτο μάς είνα ι άδηλον.

Π ρός περισσοτέραν δέ διαπ ίστω σιν  τών άναφερομένων, άποσπώμεν 
καί διατυπώ νομεν έδώ μέρος έκ τών ένθυμήσεων τοϋ γέροντος Α ναστασίου 
Γ. Βούρη, τό άφορών τόν διδάσκαλον τοϋτον ώς έξής:

«στο σχολεΐον δάσκαλος ήτον 6 Κοσταντής Κοσκινάς, αυτός ήτον 
σημαθητής τοϋ  5Αναστασίου ΣακελαρΙον από Ίωάνενα. ήθελαν νά τόν 
κρατήσουν στο γημνάσιο άλλα αυτός είπε θά πηγένω στην Πατρίδα 
μου. ήρθε στο χωργιό έκαμε τό δάσκαλο ήρθαν πεδιά από δλα τά  
χοργιά από πρησόγιανη άπό Βούρμπηανη από σέλτσι από λησκάτσι 
από τούρνοβο ώ ςκαί άπό τήν Κολόνια (Q) είχε μαθητάς υπέρ τούς 80».

Έ π ίσ η ς  μεταφέρομεν έδώ μέρος έκ τής 5ης καί 6ης σελίδος τής Αυ
τοβ ιογραφ ίας τοϋ έκ τοϋ χωρίου Λ εσκάτσι (7) διδασκάλου Χριστοδούλου 
Π ανταζή , τό άφορών τόν διδάσκαλον τοϋτον ώς έξής:

«Καγώ ό ίστορών Χριστόδουλους έγεννήθην ώς πιθανολογείται τω 
1840 ετει, και άνετράφην υπό τών γονέων μου οϊκαδε, μέχρι τών 
δεκατριών ετών τής ηλικίας μου. δύο δλοπληρή έτη έπαιδεύθην είς 
τό έν Χιονιάδες Σχολεΐον , παρά τοϋ καί νυν ζώντος είσέτι (8) άρχαίου 
διδασκάλου Κωνσταντίνου Δημητριάδου, (δστις τω όντι ύπήρξέ ποτέ 
συμμαθητής τώ έν Ίωαννίνοις θρυλλουμένω Γυμνασιάρχη καί Καθη
γη τή  9Αναστασίω). άπεσύρθην ένεκα άσθενείας τινός, ήτις μοί προήλ- 
θεν έκ τής πολλής μελέτης , ώς μή δυνάμενον τό πνεύμα μου Ιν άν- 
θέξη εις τά παραδιδόμενα μαθήματα. Καθότι οί συμμαθηταίμου ήσαν 
πολλώ πλεϊον άνώτεροι κατά τήν ηλικίαν. ήσαν δέ οι επόμενοι επτά  
τόν άριθμόν: Ρ ΐζος Μήτσου (δστις δέν υπάρχει) Κωνσταντίνος 9Ιωάν- 
νου καί Νικόλαος Κώτα> έκ Πυρσογιάννης οι τρεις οϋτοι ήσαν έκ τοϋ 
γένους τών Σουρλαίων, Δημήτριος ΟΙκονομίδης έκ Λεσκάτσι, 9Ιωάν
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νης Γ. Σκούρτης. 9Αναστάσιος Δ . Σακούλη, και 9Ιωάννης Μ. Μελανί- 
δης (Καραγιάννης) εκ Χιωνιάδες».

νΑλλαι πάλιν γραπται πληροφορίαι έκ μέρους τοϋ άγιογράφου Ν ικο- 
γάου I. Παπακώστα, άφορέσαι τό Σ χολειον Χ ιονιάδων καί τόν έν λόγω δ ι
δάσκαλον, έχουσιν ώς έξής:

«..... τη έποχή έκείνη τό 'Ελληνικόν Σχολειον Χιονιάδων ήκμαζε ήτο
τό μόνον, χάρις εις τόν διδάσκαλον Κωνσταντϊτον Δημητριάδην τε 
λειόφοιτον τής Ζωσιμαίας (9)  Σχολής, όπου έρχόνταν και τά παιδιά  

’ από Πνρσόγιαννη των Σονρλαίων νά τελειώσουν άπό τό 'Ελληνικόν
Σχολειον Χιονιάδων......

*
Π ροφ ορικές δέ ό ίδ ιο ς άγιογράφος μοί έξιστόρησε καί δσα μετά τοϋ 

άειμνήστου ’Ιατρού Ζήση Σούρλα συνδιελέχθησαν έν Π υρσογιάννη, δταν διά 
πρώτην φοράν συνηντήθησαν και έγνωρίσθησαν άνεμεταξύ των.

«9Εγώ (λέγει ό Γιατρός), στο χωριό σας έμαθα γράμματα ατό δάσκαλο 
τόν Κοσκινά χρόνια ολόκληρα. Και πάντοτε δταν μου δίδεται ευκαιρία 
νά μιλήσω, με μεγάλο σεβασμό καί ευγνωμοσύνη ομιλώ και γ ιά  τδ 
Σχολείο, καί γιά τόν δάσκαλο τόν Κοσκινά. 'Ο  δάσκαλος αυτός ήταν 
πολύ καλός, καί ένας άπό τούς πρώτους δασκάλους τής εποχής εκεί
νης. Με τό νά καθίση δμως στο χωριό, αδίκησε πολύ τόν εαυτόν 
του. Καί ναι μεν άπό την μιά  πλευρά άδίκησε καί εζημίωσε κατά πο 
λύ τόν εαυτόν του, άπό τήν άλλη δμως πλευρά ωφέλησε κατά πολύ 
ολόκληρον σχεδόν τήν 5Επαρχίαν μας, γ ι9 αύτό καί τόν θαυμάζω καί 
τόν εξυμνώ περισσότερον».

Τέλος δέ άναφέρομεν έδέ  και δσα έχομεν έκ στόματος τοϋ γέροντος 
άειμνήστου σήμερον Ν ικολάου Δ. Α ιάτση ή λ ικ ία ς, κατά τό έτος 1945, 
88 έτέν .

«... τόν καιρό πού ήταν ό Κοσκινάς δάσκαλος εδώ στο χωριό ήρθαν 
καί τά παιδιά τοϋ Σούρλα άπό τήν Πυρσόγιαννη νά μάθουν γράμματα. 
'Η μείς  συγγενεύαμε με τούς Σουρλαίους, καί καθώς μου έλεγε ή 
άείμνηστη μάννα μου τά παιδιά αυτά έκατσαν στο σπήτι μας δλο αυ
τό τό διάστημα έυις δτου τελειώσουν τό Σχολείο. Α υτά  μοϋ τά  είπε  
καί ό Ίδιος ό Γιατρός 6 Δημήτρι Σούρλας στο Μ περάτι δπου είχαμε  
γνωρισθή ώς συγγενείς. 9Εγιο, μοϋ λέγει ό Γιατρός, στις Χιονιάδες 
έμαθα γράμμματα στο δάσκαλο τόν Κοσκινά καί καθόμασταν στο σπήτι
σας........  στον δάσκαλο αύτόν—εξακολουθεί ο γέρω Νικόλας—έκαμα
κι9 έγώ. Τήν πρώτη χρονιά δμως έκαμα στον Μελανίδη, ύστερα στον 
Κοσκινά, καί στον Αογιώτατο».

Βασικάς άποδείξις περί των έ τέ ν  δπου έχρημάτισε ούτος διδάσκαλος 
έν τφ χωρίω δέν έχομεν. Έ σημειώ σαμεν τά άνωτέρω έτη βάσει τ έ ν  ύπογρα- 
<ρέν αύτοϋ είς* διάφορα έγγραφα ύπό τήν Ιδ ιότητα  τοϋ διδασκάλου, τά όποια  
ύποθέτω δτι άνταποκρίνονται καί είς τήν άλήθειαν, χω ρίς βέβαια καί .νά 
άποκλείωμεν έδ έ  καί άλλα έτη σχολικά, κατά τά όποια άναμφιβόλως έδίδα- 
ξεν ό διδάσκαλος ούτος χωρίς ταϋτα νά είνα ι γνωστά είς ήμας.
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Μ ία έπιγραφή έπΐ είκόνος Κ οιμήσεως Θεοτόκου, έναποκειμένης σήμε
ρον έν  τφ  Π αρεκκλησ ίφ  άγ. Π αρασκευής Ά σ ημ οχω ρ ίου , έχε ι ώς έξής:

«δέησις τον δούλου τον Θεόν έλλογιμωτάτον διδασκάλου 'Ελληνικόν 
κωνσταντίνον δη μητριόν άναστάσι σιονίαδίτον καί των άδελών αντοϋ. 
1829 Ιουνίου 8».

Ά λ λ η  πά λ ιν  Ιδ ιόχε ιρ ος—άλλ’ Αχρονολόγητος δυστυχώς—ένθύμησις έν 
έξωφύλλλω β ιβλίου  «Ό ρ μ ο ς Σω τήριος» τοϋ έτους 1805, φέρει τούτον διδά
σκαλον Κ ορυτσάς.

Ό ντω ς* ε ίνα ι κα ί έκ τής παραδόσεως μεμαρτυρημένον καί βέβαιον δτι 
δ ιετέλεσεν ούτος έπί άρκετά έτη διδάσκαλος Κορυτσάς, δπως άλλως τε καί 
ε ίς  τό έν λόγφ  β ιβλ ίον  ίδ ιοχείρω ς έγραψε κάτωθεν προϋπαρχούσης έν- 
θυμήσεως:

«έκ των τοϋ ταπεινόν..... νυν δε διδασκάλου κορντζάς κωνσταντίνον
δημητριάδον έκ Χιονιάδες».

Ε π ίσ η ς  ε ίς  β ιβλ ίον  «Ε γκυκλοπα ίδε ια  Φ ιλολογική »  ΊωάννουΠ ατούσα 
τοϋ 1817 άλλη  ένθύμησις έν τφ  έξωφύλλφ έχει ώς έξής:

«τι όράο με φ ίλε; κτήμα πέφνκα τοϋ Κωνστανταντίνον Δημητρίου 
από χωρίον Χ ιονιάδες 1829 σεπτ(εμβρίον) α' κορντζά».

Ά λ λ η  ένθύμησις έν τφ  αύτφ β ιβλίφ  Αναφέρει δτι ούτος ένυμφεύθη τό 
έτος 1822 Αύγούστου 27.

Ε π ίσ η ς  ε ίς  β ιβλίον  «Διάλογος τοϋ έν ά γ ίο ις  Π ατρός ήμών Γρηγεντίου 
Α ρ χ ιε π ισ κ ό π ο υ  Κεφρώ, έκδόσεως 1747, έτέρα ένθύμησις έν τφ έξωφύλλφ 
άναφέρει τά έξής:

«Έ κ τών τοϋ έν 'Ιερομονάχοις Σάββα νϋν δέ ύπάρχει έμοϋ τοϋ Κων
σταντίνου  δημητριάδου Ε λ λ η ν ικ ο ύ  διδασκάλου άπό Χ ιονιάδες χωρίον κο- 
ν ίτζης» .

Ε π ίσ η ς  ε ίς  Κ υριακοδρόμ ιον Θεοφυλάκτου Βουλγαρίας, άλλαι ένθυμή- 
σ ε ις  ε ίς  δ ιάφορα μέρη έχουσ ιν  ώς έ ξ ή ς :

«καί τάδε συν το ϊς Άλλοις Θ. V. Βατοπεδινοϋ».
«Α υτή ή βίβλος πέφνκε τοϋ Π . ................................
Ά νδρέον  Φίκα(;)».
«νϋν δέ Κωνσταντίνον Δ η  μητριόν άπό χωρίον Χιονιάδες διδασ( κάλου)».

Τέλος, δέ έτέρα ένθύμησις έν τφ έξωφύλλφ βιβλίου «Α ρ χα ιολογ ία  Ε λ 
λ η ν ικ ή  ή το ι Φ ιλολογική  'Ισ τορ ία  παρά Γρηγορίου 'Ιερομονάχου Παλιουρί- 
του 1815 Τόμος Α '», φέρει τοϋτον κατά τό έτος 1834 διδάσκαλον Μ πέζιανης 
χω ρίου  τής Ε π α ρ χ ία ς  Κ ολω νίας καί έχουσα ώς έξής:

«τι δράς με φίλε; κτήμα πέφνκα τοϋ έν Μπεζάνη διδασκάλου Κων
σταντίνον Διμητριάδον άπό χωρίον Χιονιάδες κονίτζης 9Ιουνίου ά  (10).

Έ π ί πλέον δέ, διά τόν διδάσκαλον τοϋτον, σημειοϋμενέδώ  δτι, κατά πε
ρ ιόδους, άνελάμβανε κα ί τήν δ ιο ίκ η σ ιν  τής Κ οινότητος (Μ ουχτάρης).
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Ύ πό τήν Ιδιότητα ταύτην εύρίσκομεν τούτον ύπογραφόμενον εις Εγ
γραφα τών ετών 1856 και 1865, ε ϊς  μέν τό πρώτον, τό διαλαμβάνον τήν πώ- 
λησιν άχρησιμοποιήτου Κ οινοτικής έκτάσεως, ώς έξής:

«Κωνστ(αντϊνος) Δημ(ητρίου) βεκίλης (η ) ύποβεβαιοΐ». είς δέ τό δεύ
τερον περί δια ιτησ ίας,

«διδ(άσκαλος) Κωνστ(αντϊνος) βεκίλης χώρας μάρτυς».
(Τ .Σ .)
Ε π ίσ η ς  σημειούμεν έδώ δτ ι ό διδάσκαλος ούτος, έκτός τών πολλών 

άλλων ήθικών διδαγμάτων τά όποια έδίδασκε, είχε θεσπίσει όπως κατά τήν 
ώραν τής άπογευματινής έξόδου έκ τού Σχολείου περιέρχω νται ο ί μαθηταί 
γύρωθεν τής αιθούσης άδοντες τούς κατωτέρω στίχους (12).

«Παύει πλέον ή μελέτη  
εϊν* καιρός τής προσευχής, 
ή ώρα τής έξόδου ήλθεν 
στώμεν μετά  προσοχής.
Δεύτε άγω μεν λοιπόν 
με τό βήμα τακτικόν, 
δεξιόν με δεξιόν 
κι αριστερόν μ ’ αριστερόν.
M y ε υ τ α ξ ία ν  και μέ σέβας 
άσωμεν μελωδικώς, 
προσαρμόζοντες στο βήμα 
τήν φωνήν άρμονικώς».

Τέλος πάντων, θά ήδυνάμεθα περισσότερα νά γράψωμεν περί τού δ ιδα
σκάλου τούτου, έάν παμφάγος πυρκαϊά δεν άπετέφρωνε τήν ο ικ ία ν  αύτού μίαν 
άπογευματινήν ώραν, κατά τήν όποιαν ό διδάσκαλος ούτος εύρίσκετο έν τφ  
τώ Σχολείω  διδάσκων τούς μαθητάς του.

3) ’Ιωάννης Μιχ. Καραγιάννης ό μετονομασθείς Μελανίδης 1864-1865.

Ούτος άνήκων είς τήν μεγάλην άλλοτε ο ικογένεια ν  τών Κ αραγιαν- 
ναίων, (13) έμαθήτευσεν έν Ίω α νν ίνο ις  έν τή Ζωσιμαίςι Σ χολή , τή Ε πιμελείς 
καί δαπάνη τών άδελφών αύτού Κ ωνσταντίνου, ’Α ναστασίου και ’Αλεξίου. 
Ά ποφ οιτήσας δέ καί λαβών τό πτυχίον, δέν γνωρίζομεν άν συνέχισε καί 
άλλαχού τάς σπουδάς του. Ούδέ καί πότε τό πρώτον διωρίσθη διδάσκαλος 
έν τφ χωρίω.

Πρώτον αύτού μέλημα, άμα τή άποφοιτήσει, ήτο ή μετονομασία καί έξελ- 
λή ν ισ ις  τού έπιθέτου αύτού άπό Κ αραγιάννης ε ίς  Μ ελανίδην, ώς καί ή Επι
δίωξις τής έξελληνίσεως έπί τό εύγενέστερον καί άλλων έπιθέτων τών συγ- 
χωρίων του καί μαθητών του.

"Αν δέ λάβη κανείς ε ίς  χεΐρας του τό β ιβλίον « Ή  θεότης τού ’Ιησού 
Χριστού», τό έκδοθέν έν Ά θ ή ν α ις  κατά τό Ετος 1865 ύπό τού τότε Τεροδια- 
κόνου ’Ανθίμου τού Τσάτσου Τωαννίτου καί κατόπιν (1895) Π ατριάρχου 
Κωνσταντινουπόλεως, καί άνοιξη τούτο ε ίς  σελίδα 68 καί 69, θά ίδή είς τόν 
κατάλογον τών συνδρομητών, μεταξύ τών άλλων, άναφερομένην καί τήν  Ε λ 
λη ν ική ν  Σχολήν Χ ιονιάδων, τήν όποιαν διηύθυνε τότε ό διδάσκαλος ούτος, 
τόν διδάσκαλον αυτόν, καθώς καί τούς μαθητάς αύτού.

Έ ξ  όλων αότών τών άνωτέρω, άποδεικνύεται διά  μίαν άκόμη φοράν τό
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βάσιμον καί άληθές τών ύπό τής παραδόσεως άπό στόμα είς στόμα διασω- 
θέντων, ό τ ι, κατά τά παλαιότερα έτη, τό Σ χολεΐον Χ ιονιάδω ν ήτο περιώνυ
μον έν τή Έ παρχίςι, καί δτι ήρχοντο καί έμαθήτευον είς αύτό καί μαθηταί 
άπό τά πέριξ χωρία.

Χ άριν δέ τής στενής 'Ιστορίας τών Σχολείω ν τοϋ χωρίου ήμών, άντι- 
γράφομεν έκ τοϋ βιβλίου τούτου τούς έκ Χ ιονιάδω ν συνδρομητάς έν γένει, 
καί παραθέτομεν έδώ ώς άκολούθως έμφαίνεται.

«Οί έν Χ ιονιάδες Κ ύριο ι 
’Α ναστάσιος Δ ημητρίου (14)
Ζ ήκος Ζωγράφος
Μ άνθος Γ. Ζωγράφος
’Ιω άννης Γ. Π απακωστίδης
Δ η μ ήτρ ιος Ί .  Κ αραγιάννης
Δ η μ ήτρ ιος Χ ρήστου
Ν ικόλα ος Μ. Χ ρήστου
Π α πα ’Α ναστάσιος Ο ίκονόμος(Κ αραγιάννης)
Κ ω νσταντίνος Μ. Κ αραγιάννης
Ρούσα Δ. Κ αραγιάννη
Γ ιαννοΰλα Πρεσβυτέρα Οίκονόμου
Δεσποίνη Μ ελανίδου
’Α ναστάσιος Μ. Κ αραγιάννης
Γ εώ ργιος Α. Δ ημητρ ιάδης
Γ εώ ργιος Ά .  Μ πούρης
Γεώ ργιος Π αΐσ ιος ( = ό  Πρόπαππος ήμών)
Π απά’Ιωάννης Δ. (ημητρίου κοινώςΜ αρινάς)
Γεώ ργιος Ν. Κ υριαζίδης 
Χ ριστόδουλος Μ αντρίδης 
Κ ω νσταντίνος Ν. Π απακω στίδης 
Δ η μ ήτρ ιος Κ. Λ ιάτση 
Χ ριστόδουλος Θ. Π απαδιαμάντου 
’Ιω άννης Γ. Σκούρτης 
’Α ναστάσιος Κ. Κ υρζίδης (15)
Σπυρίδων Κ. Κ υρζίδης (16)
Ν ικόλα ος Θ. Π απαδιαμάντου 
Ή  Ε λ λ η ν ικ ή  Σ χολή  Χ ιονιάδω ν 
’Ιωάννης Μ. Μ ελανίδης διδάσκαλος αύτής 

Ο ί Μ αθηταί τής αύτής Σ χολής 
Χ ριστόδουλος Ά .  Βούρης 
’Α πόστολος Μ. Ζωγράφος 
Χ αραλάμπης Ν. Ζωγράφου 
Ν ικόλα ος Κ. Π απακωστίδης 
Β ασίλειος Δ. Ν οτόπουλος έκ Κρημνών (17)
’Ιωάννης X. Βούζα ( = Κυρζίδης)». 1

1. —«Κώμη Χ ιονιάδες—'Ή Αίκατερίνη Χρήστου Παπα διέθετο (1858) ύπέρ τής 
Σχολής γρ. 3.000».

2. —Άφ* ής στιγμής άνοίγονται αί πύλαι τοϋ νεοδμήτου ίεροϋ τούτου καθιδρύ- 
ματος,[ δύναμαι νά σδς έκφράσω διά πολλών τά πλημμυροϋντα τήν καρδίαν μας αίσ-
θήματα διά τό εύαγές τοϋτο ίδρυμα τό όποιον χάριν ήμών οίκοδομήσατε..................... »
Σ η μ. (Αυτά τά όλίγα μόνον ένθυμεΐται ό έν λόγφ τότε μαθητής).

3. —’Ιδια ιτέρας μνείας τυγχάνει ένταϋθα ό φιλόπατρις Ά γγελος Ν. Μπούρης, ό
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όποίος έν Ά θήναις Εμπορευόμενος είδη οίκοδομησίμου Ολης, κατεσκεύασε τό γνω
στόν είς τούς Χιονιαδίτας κιβωτίδιον, ζωγραφίσας έξωθεν καί τήν εΙκόνα τοϋ πολιού
χου τής χώρας μας άγ. ’Αθανασίου καί έν τφ  όποίφ πάντες οί συναλλασόμενοι μετ’ 
αύτοΟ κατά προαίρεσίν των έρριπτον έν αύτφ τόν όβολόν των, συναθροίσας τοιουτο
τρόπως διάφορα ποσά τά όποϊα διέθεσεν είς διαφόρους άνάγκας τής 'Εκκλησίας τοϋ 
χωρίου, Ιδιαιτέρως δέ διά τήν άνέγερσιν τών Σχολείων, προσθέσας είς αύτά πολλά καί 
έκ τών Ιδίων αύτοϋ οίκονομιών.

4. —10 χρυσά είκοσόφραγκα.
5 . =Δισέγγονος τούτου είναι ό είς Λάρισαν καί κατόπιν είς ’Αθήνας ύπηρετών 

γεωπόνος ’Ιωάννης Νούσης, Διπλωματοϋχος Ά νωτέρας Γεωπονικής Σχολής Π ανεπιστη
μίου Θεσσαλονίκης, νϋν δέ Διευθυντής τής ύπηρεσίας "Αλσους τοϋ πεδίου Ά ρ εω ς 
Αθηνών.

6. *=Μαθητής τούτου ήτο καί ό κατόπιν έμπορος Έρσέκας Βορ. ’Ηπείρου άεί- 
μνηστος Πέτρος Προντάνης, διατελέσας καί Δήμαρχος αύτής συνεχώς έπί δεκαετηρίδας.

7. *= νϋν Άσημοχώρι.
8. = δηλαδή  τό 1867.
9. = μάλλον Μπαλανείου Σχολής.
10. = Ά π α ντα  τά άνωτέρώ βιβλία μέ τάς ένθυμήσεις αύτάς, εύρίσκοντο είς χεί- 

ρας τοϋ άειμνήστου σήμερον Ίερέως Παπά Ζήση, έκτός ένός «'Ορμος Σωτήριος» εύ- 
ρισκομένου είς χείρας μου.

11. =πληρεξούσιος.
12. =Μ άλλον είς τήν γυμναστικήν θά άπέβλεπε ό διδάσκαλος ούτος, καί μή τολ

μών νά έκτελέση έξωθεν τοϋ Σχολείου τοιαϋτα γυμνάσματα, περιωρίζετο έντός τής αί- 
θούσης.

13. =Γ όνος τής οίκογενείας ταύτης εύρίσκεται έν Κ αρδίτση.
14. =ϊ*Αδελφός μέν ούτος τοϋ διδασκάλου Δημητριάδου, πατήρ δέ τοϋ 15ου κατά 

σειράν έν τφ καταλόγω τούτω Γεωργίου Ά . Δημητριάδου.
15*= Ή  ό Πάππος τοϋ λογιοτάτου Α ναστασίου Κ. Κυρζίδου ό έπωνυμοόμενος 

Τάτσης Κωσταντής, ή ό ίδ ιος ό λογιώτατος.
16. —Μ ικρότερος άδελφός τοϋ λογιοτάτου.
17. = έκ  τοϋ χωρίου Γκρεμέ vja τοϋ Λεσκοβικίου.

(Συνεχίζεται)
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Π Α Ρ Γ Α - Σ Τ Ε  Ρ I Α
( Λ Ε Ξ Ι Λ Ο Γ Ι Ο Ν )

Α' Βραβείου της έν Άθήναις Γλωσσικής Εταιρείας

ά θ ε ρ ί ν α  (ή): πολύ μικρά και άκα- 
θόριστου είδους Ψάρια. Ά λλ. μόκος (δ).

ά ι  γ κ ε λ ν τ ί  ά ΐ γ κ ε λ μ ε ν τ ί :  φράσι 
πού σημαίνει αδιαφορία γιά τό άν ήρθε ή 
δχι κάποιος (Πρβλ. μύθο τού Αίσωπου με 
τδ βόΐδι καί τδ κουνούπι).

*ά I λ ί κ ι (τδ) συνηθ. στδν πληθυν
τικό*. άϊλίκια (τά): τρόφιμα συσσίτιο.
Τουρκ. λ.

ά ΐ σ κ ι ω τ ο ς  κ α ί  ξ ε ί σ κ ι ω τ ο ς  
(ό): άχαρος άνθρωπος.

α ί σ τ ά ν ο μ α ι  κ α ί  ή σ τ ά ν ο μ α ι  
(ρ.) αίσθάνομαι. Ά λ λ . λ. αίστημα (τό), 
άναιστησία (ή) κλπ.

ά κ α μ ά τ η ς  (ό) έπίθ.: τεμπέλης άρ- 
γοκίνητος. Πρβλ. «τδν τεμπέλη κι* άκαμά- 
τη ξένες έγνοιες τδν γεράζουν».

*ά κ α ρ έ  τ ι  (τό): άκίνητο, κτήμα, Ιδιο
κτησία. Τουρκ. λ.

ά κ λ η ρ ο ς  κ α ί  π ι δ  σ υ ν η θ .  ά κ λ ε- 
ρο ς (δ)·* αύτδς πού δέν άπέκτησε παιδιά.

*ά κ μ π έ τ: έναντ. συνδ.: έν τούτους, 
μ ’ δλον τούτο. Τουρκ. λ.

*ά κ ό ν τ ο: έπιρρ. (άπδ τήν Ί τ . a contoj: 
έναντι λογαριασμού ή γιά λογαριασμό...

ά κ ο σ τ ά ρ ω  (ρ.) (Ί τ . a c c o s ta re )προ
σεγγίζω, πλευρίζω (μόνον γιά τά πλεού
μενα)

ά κ ο υ α φ ό ρ τ ε  (τό): (Ί ια λ . acqua 
fo rte): τδ νιτρικό όξύ.

*ά κ ρ ά ν η ς (δ): σύντροφος, φίλος.
Τουρκ. λ.

ά κ ρ ά τ ο ς (δ) έπιθ.: προφανώς έσφαλ- 
μένα τονισμένη ή λέξι άκρατος, τού όποι
ου καί τή σημασία έχει. Πρβλ. «τδ άλεύρι

βρώμαγε πετρόλιο άκράτο» Παρεμφ. λ. σκέ
τος (δ), μονάτος (δ).

ά κ ρ ό γ ι α λ ο ς  (δ): ή άκρογιαλιά. 
ά λ ά κ ά π α: έπιρρ. έγωϊστικά, με πε- 

ριφρόνησι (Ά π δ  τήν ταύτόσημη Ιτ. εκφρ. 
a lia  cappa.

ά λ ά κ ε ρ ο ς  (δ), έπίθ.*- δλόκληρος Πρβλ. 
«άλάκερη σκουτέλα», «τρΓ άλάκερα μερό- 
ρόνυχτα ».

ά λ α λ ά :  έπίρρ.: μέ έκβιαστική προ
σπάθεια, μέ τδ ζόρι. Πρβλ. «πήγε άλαλά 
νά τού πάρη τδ ψωμί άπ* τδ στόμα των 
παιδιών του>.

ά λ α  λ ι ά ζ ω  (ρ. μτβ. καί άμτβ): μένω 
άφωνος, μέ άνοιχτδ τδ στόμα, έκπληκτος, 
άδύναμος ν’ άντιδράσω. Πρβλ «τδν άλά- 
λιασε στδ ξύλο», «άλάλιασε άπδ τδ φό
βο του».

ά λ ά — μ π ά ν τ α  (έπίρρ. άπδ τήν Ίτ. 
λ  banda): κατακεραύνωμα μέ κουβέντες, 
άποστόμωσι. Πρβλ. «τούδωκα τήν άλαμ- 
πάντα», «τήν πήρε τήν άλαμπάντα του».

ά λ α μ π ο υ ρ ν έ ζ ι κ ο ς  (δ), έπίθ.-* άλ- 
λοπρόσαλλος, άκατάληπτας, άκανόνιστος.

ά λ ά ν ι (τό): άλήιης. Τουρκ. λ. Ά λ λ  λ. 
Αλάνι κος (δ), αλανιάρης (δ), άλανιάζω (ρ.)

*ά λ ά ν ό β α  έπίρρ. (άπδ τήν άντίστοι- 
χη Ιτ. φράσι alia  nuova data) μέ τδ και
νούργιο ήμερολόγιο.

ά λ α τ ο υ ρ ι ά ζ ω  (ρ.)·* κάνω κάποιον 
νά πάθη σύγχνσι. Ά λ λ . λ. άλατουριάζο- 
μαι (Μέσ.), άλατουριασμένος (δ) κ,λ.π. 
Πρβλ. «Μόλις είδα τά αίματα άλατοχ^ριά- 
στηκα».

ά λ α φ ι ά ζ ω (ρ.) αίφνιδιάζομαι, πα
νί κοβάλλομαι. Πρβλ «άλαφιάστηκε τδ άλο
γο άπ’ τδ φίδι καί τσακίστηκε στδ γκρεμό», 

ά λ α φ ρ δ—πρώτο συνθετικό πολλών9 Συνέχεια έκ τού προηγουμένου, σελ. 099.
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συνθέτων λέξεων μέ τή σημασία τής έλα- 
φρότητος π. χ. άλαφρογιορτή (ή)=άνθρω- 
πος άμυαλος, άλαφρόπετρα (ή), άλαφρο- 
ζγιάζω (ρ) =  κλέβω στδ ζύγισμα, άλαφροπό- 
δαρος (δ) κλπ.

ά λ α φ ρ ο ΐ σ κ ι ω τ ο ς  (δ) έπίθ.: δ άν
θρωπος πού έχει ύπερφυσικές Ικανότητες: 
νά βλέπη τΙς ξωτικές καί τ’ άγερικά, νά 
μ ή τδν γαυγίζουν τά σκυλιά κλπ.

* ά λ ε ξ α ν τ ρ ι α ν δ  (τό): άραχνοϋφάν- 
το ύφασμα, πού μέ άραίωσι των Ινών του 
έτοποθετείτο στΐς'πληγές (ξαντό), δπως σή
μερα ή γάζα. Πρβλ.

«νά κόβουν τά νυστέρια σας 
τρεις πιθαμές τού βάθους 
κι* Ιχω πανί άλεξαντριανό, 
σαράντα πέντε πήχες...».

ά λ ε σ τ ι κ ή (ή),: στδ λιουτρουβιό, καί 
σήμερα στδ έλαιουργείο, τό συγκρότημα μέ 
τΙς μυλόπετρες πού άλέθει τΙς έλιές. Ε π ί 
σης όλόκληρο τά λιουτρουβιό ή έλαιουρ- 
γεΐο. Πρβλ. «θά τά πάω στήν άλεστική 
τού δείνα»

ά λ ι ά δ α  (ή): ή σκορδαλιά. Ά πδ  τήν 
Ίτ. ag liada (aglio  =  σκόρδο) Πρβλ. «τοΰ 
Βαγγελισμοΰ θά σοΰ κάνω τήν τάβλα μέ 
άλιάδα».

* ά λ ι α κ ά ς  (δ) (Τουρκ. λ.): ύποχρέωσι, 
καθήκον. Πρβλ. «έχω άλιακάδες», «μέ βρή
καν τοΰ κόσμου οί άλιακάδες».

ά λ ι κ ο τ ά ω (ρ.): έμποδίζω. παρενοχλώ, 
καθυστερώ.

ά λ ι σ β ε ρ ί σ ι  (τδ) Τουρκ. λ.): δοσο
ληψία, έμπορική συναλλαγή. Πρβλ. «Δόξα 
σοι δ Θεός είχαμε (ή κάναμε) καλό άλι
σβερίσι μέ τή σοδειά».

ά λ ι σ ί βα (ή): βρασμένη καί σουρωμέ
νη στάχτη κατάλληλη γιά διάφορα πλυσί
ματα. Παλαιότερα έχρησιμοποιείτο γιά τήν 
κατασκευή τοΰ ντόπιου πράσινου σαπου
νιού. (Ά πδ τήν Ίτ. allessate).

ά λ ι τ ζ δ ς  καί ά λ ι τ ζ έ ς  (δ) (έπίθ.): 
άλογο ή μουλάρι άνοιχτόξανθου χρώματος. 
Τουρκ. λ.

* ά λ λ α μ π ε λ ι ά β ε ρ σ ι ν :  (Τουρκ. κα- 
τάρα): Νά σοΰ τδ πληρώση δ Θεός.

ά λ λ α ξ ά κ ι α  (τά): «Κάνουμε άλλα- 
ξάκια* =  φράσι πού σημαίνει άνταλλαγή 
κυρίως ατά παιδικά παιχνίδια.

ά λ λ α ξ ι ά ( ή ) :  τδ σύνολο τών ρούχων 
(έσωρρούχων) πού άλλάζονται συνήθως κά
θε Σαββατόβραδο.

ά λ λ α ξ ο μ ο υ τ σ ο υ ν ι ά ζ ω ( ύ ) :  κατ
σουφιάζω τά μούτρα άπδ δυσαρέσκεια. 
«Σάν τούπα γιά πλερωμή άλλαξομουτσού- 
νιασε».

ά λ(λ)ά ρ γ α: τοπ. έπίρρ. μακρυά σέ ά- 
πόστασι. Πρβλ. «άλλάργ’ άλλάργα τό φιλί 
γιά νάχη νοστιμάδα». Ά λλ. λ. άλλαργινδς 
(δ), άλλαργεύω ($.). Ίτ. a lla rg a re .

ά λ λ ο ι ά· έπιφ. άπελπισίας (σχετλ.)« άλ- 
λοιά μήν τδχ’ ή κούτρα σου νά κατεβάζη 
ψείρες», «άλλοι ά κι* άλλοίμονο πιανοΰ σπί
τι θά κλείση».

ά λ μ π ά ν η ς  (δ)-πεταλωτής (Τουρ.λ.). 
Μεταφορ. άδέξιος, άνίδεος άπειρος, «έπεσε 
σέ χέρια γιατρού άμπλάνη».

ά λ ο γ ο σ ύ ρ τ η ς  (δ): κλέφτης άλόγων 
καί μετφ. άπατεώνας, παληάνθρωπος, κλέ
φτης. Στήν περιοχή τής Πάργας παλαιό
τερα άποτελοΰσε έπάγγελμα. Συνήθως συ
νεργάζονταν μέ συναδέλφους τους τής πε- 
ριοχής Αλβανίας. Τά κλεμένα άπδ τδν 
έδώ άπ’ τδν Καλαμά άνελάμβανε νδ τά 
πουλήση δ άπδ έκεϊ συνάδελφός του καί 
άντιστρόφως, ώστε νά μή ύπάρχη φόβος 
νά ξαναγυρίση τδ κλεμμένο στδν νυκοκύ- 
ρη του ή νά άνακαλυφθή ό άλογοσύρτης.

ά λ ο γ ο  τ ή ς  Π α ν α γ ί α ς  ( ή τ ο ΰ  
Χριστού) (τδ) τερατόμρφο ζωύφιο μέ μα
κρυά πόδια (τά μπροστινά άναδιπλούμενα, 
συλληπτικά), μακρύ λαιμό, μάτια έξωγκω- 
μένα γυάλινα, αύταματισμδ κινήσεων καί 
χρωματιστά φτερά. Τδ άλβανικδ Ιδίωμα 
έχει μιά παρεμφερή άλλά πιδ έπιτυχή όνο- 
μασία. Κά—gl στρίγκ’ς (άλογο τής στρίγ
γλας).

ά λ τ ζ ε ρ ί ν ο ς (δ): ληστοπειρατής άπδ 
τήν βορειοδυτική παραλία τής ’Αφρικής. 
Ά λλ. μπαρμπαρέζος (δ). Μπερμπερίνος (δ). 
Μπαρμπαριά καί Μπερμπεριά (ή).

ά λ τ σ α ( ή ) :  (Ίτ.λ. alza) είδικδ κομ
μάτι πετσιού πού βάζουν ot τταγγάριδες 
στδ καλαπόδι (στδ μετατάρσιο), γιά νά τδ 
μεγεθύνουν άνάλογα μέ τδ πάχος κάθε πο
διού.

ά λ φ ά δ ι  (τδ): ξύλινο όργανο τού χτί
στη μέ ύδροδόχη καί φουσκάλα, γιά τδν έ
λεγχο τής δριζοντιότητος καί κατακορύφου
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των χτισμάτων. νΑλλ.λ. άλφαδιάζω (ρ), Αλ
φαδιά (ή)=άπόλυτη δριζοντίωσι.

ά λ ώ ν ι (τό): μεγάλη μονάδα μετρήσεως 
έλαιοκάρπου. Ά ποτελείται Από 25 τενεκέ
δες γιομάτους (μέ «κατσούλα») έληέςή250 
όκάδες, σήμερα γύρω στά 300 κιλά. Είναι 
ή ποσό ιης πού Επεξεργάζεται κάθε λιου- 
τρουβιό. Μέ τήν ίδια μονάδα γίνεται ή έκ- 
τίμησι τής παραγωγής κάθε κτήματος, Ι
διοκτήτη κλπ. Πρβλ. «άπδ τό κινάρι στά 
«Σάγια», έκανα δέκα άλώνια», «ή Πάργα 
έφέτος θά  κάνη 13.000 άλώνια».

Α μ ά κ α  (ή) Αλλά καί έπίρρ. (Από τήν 
Ί τ . am aca): τό νά βρίσκη κανένας πράγ
ματα πού χρησιμοποιεί χωρίς νά πληρώ- 
νη, είς βάρος Αλλων,

πρβλ. «Γιά τήν Αμάκα χάνομαι 
γιά βερεσέ πεθαίνω 
κι9 δταν Ακούω πλερωμή 
σηκώνομαι καί φέγω».

νΑλλ. λ. Αμακατζής καί Αμακαδόρος (ό).
Αμ ά ν :  (Τουρκ. λ.) έπιφώνημα μέ τό 

όποίο δείχνει κανένας έκπληξι, θαυμασμό, 
Απορία ή έπικαλείται σωτηρία, έλεος, οί
κτο, χάρι. Πρβλ «’Αμάν: μή μέ σκοτώ- 
νης», «’Αμάν: τ ΐ έπαθα», «’Αμάν: ένας 
ψάρακας» κλπ.

Α μ α ν ά τ ι  (τό) (Τουρκ. λ.)'· ένέχυρο, 
παρακαταθήκη. νΑλλ. λ. Αμανατ-τζής (ό): 
έκείνος πού τού έμπιστεύθηκαν κάτι καί 
Ιδίως ό έπιστρέφων ξενητεμένος πού φέρ
νει Από τήνξενητειά  διάφορα δώρα στούς 
συγχωριανούς Από τούς δικούς τους.

Α μα  τ ι  (ς): χρον. σύνδεσμος. Πρβλ. 
«αματις έρθη ό Γιάννης, φώναξέ με» «Α- 
ματι φύγης» κλπ.

ά μ ά χ ι  (ή): έχθρα. διακοπή σχέσεων. 
Πρβλ. «μοΰ κρατάει άμάχη», έχουμε «άμά- 
χη» «πιάκαμε Αμάχη». Τά μικρά παι
διά γιά νά έπισημοποιήσουνε τήν άμάχη, 
πού πιάνουν στά παιχνίδια τους, βάζουν 
τό νύχι τοΰ Αντίχειρα στούς επάνω κοπτή
ρες καί τό τραβούν Απότομα πρός τά έξω 
μέ χαρακτηριστικό ήχο. ’Από τότε ό ένας 
Αποκαλεί τόν Αλλο «κάκια» πρβλ. «Γιά ό 
κάκιας μου», «πέσ* τού κάκια μου» κ.ο.κ.

Α μ Ι κ α ί  Α μ: σύνδε. έναντ. Πρβλ. 
«ΑμΙ τ ΐ σου πέρασε», «Αμδέν είμαι κορόϊ- 
δο σου».

Α μιά '. μόριο πού χρησιμοποιεί δταν 
διερωτάται, συλλογίζεται ή Απορεί κάποιος. 
Πρβλ. «Δέν είπαμε Αμιά καί νά πιγκω- 
θής», «είναι Αμιά γιά ρώτημα», «τΐ έπρε
πε νά κάνω Αμιά;».

Α μ ί λ η τ ο  ν ε ρ ό  (τό): νερό είδικό γιά 
χρησιμοποίησι σέ ξόρκια καί μάγια, πού 
έπρεπε νά μεταφερθή (ώρισμένη ώρα τής 
νύχτας) Από τή βρύση ή τό πηγάδι χωρίς 
νά μιλάη αύτή πού τό μετέφερε,

* Α μ ι ρ ά λ ε ς  κ α ί  ά μ ι ρ ά λ ι ο ς  (δ) 
Ίτ . am im raglio): ναύαρχος.

Α ι ι ο λ ά ω  καί ά μ ο λ έ ρ ν ω  (ρ.): Αφή
νω, έλευθερώνω, έγκαταλείπω. παρατ. ά- 
μόλαγα καί άμόλερνα, μέλλ. θά άμολύκω 
καί Αμολάρω, Αόρ. Αμόληκα καί Αμόλαρα. 
Τό ίδιο καί τό ρήμα άπολάω. Ή  μέσ. φωνή 
Ανάλογα. νΑλλ. λ. Αμολημένος, άπολαρμέ- 
νος, άμολαρμένος (δ), άμολησιά, Αμολαρσιό 
(τό), άμόλημα (τό). Πρβλ. «τούπα φεύγα 
γιά θ ’ Αμολάρω τά σκυλιά. Άμολαρέτα, Αν 
είσ’ Αντρας, μού λέει. Έ ν α  άμόλημα τσού 
κάνω κι’ έγώ, τσουρούλια (βλ. λ.) τό βρα
κί του».

ά μ ό ν τ ε (Ίτ. a m onte): έπίρρ. πού 
δείχνει δτι κάτι δέν κατέληξε καλό, κατ’ 
ευχήν. Πρβλ. «ή δουλειά μέ τά κίτρα πάει 
άμόντε, μού γυρίσανε τό καπάρο», [στό χαρ
τοπαίγνιο σημαίνει τό χάλασμα μιας παρ
τίδας μέ κοινή συναίνεσι. Πρβλ. «πάμε 
άμόντε:» «Πάμε».

* ά μ π α ν ό ζ η ς  (δ): έπίθ. Αθαφτος 
(τουρκ. λ.)] σκληρός. ■*

Α μ π ά ρ α (ή) κομμάτι γερού ξύλου
ά μ π ά ρ α  (ή): κομμάτι γερού ξύλου 

πού (στηριζόμενο στήν πόρτα καί σέ τρύ
πα τού τοίχου) κρατάει τήν πόρτα στέρεα 
κλειστή. νΑλλ. λ. Αμπαρώνω (ρ) καί ξαμ- 
πρώνω (Ανοίγω), άμπαρωμένος, ξαμπαρω- 
μένος (δ).

Αμ π ό τ ε ς :  εύχητ. είθε, μακάρι, γέ- 
νοιτο.

* ά μ π ρ έ τ ο ς ( δ ) :  Ανοιχτός. Έ πιθ. συ
νήθως στόν πληθυντικό καί μόνον γιά τά 
παράθυρα χρησιμοποιούμενο Πρβλ. «νΑσ*τα 
άμπρέτα τά παράθυρα». ’Από τήν Ίταλ. 
ap erto .

Α μ ύ γ δ α λ ο  (τό)· τραβηχτό (βλ. λ.) 
πού κάνουν οί μαραγκοί καμπύλες (σέ σχή
μα Αμυγδάλου).
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ά ν α β ρ ο χ ι ά  (ή): άνομβρία, ξηρασία, 
άπό ελλειψι βροχοπτώσεως. Πρβλ. 

«στήν άναβροχιά καλό ν ’ καί τό χαλάζι».
ά ν α γ α λ λ ι ά ζ ω  (Ρ): ευχαριστούμαι 

πάρα πολύ. (Προφ. άπό τό άγάλλομαι). 
Πρβλ. «είδ’ ό γύφτος τή γενιά του κι* ά- 
ναγάλλιασ’ ή καρδιά του».

ά ν α γ κ α ϊ ο ς  (δ)'· τό δοχείο γιά τΙς 
άνάγκες (άπό αυτή τή λ. προήλθε) τής 
νύχτας. νΑλλες ταυτόσημες λέξεις: άγγειό 
(τό), τσουκάλι (τό) τσαγκοΰλι (τό). Περί
φημο παλαιότερα στήν Πάργα τό «τσαγ- 
κούλι τσ’ Αύγουστέλας». Στήν περιοχή πού 
σήμερα δ χείμαρρος 'Αγίου Νικολάου είναι 
κεκαλυμμένος (καί τότε άκάλυπτος), δέν 
ύπήρχαν δχετοί καί άποχωρητήρια στά 
σπίτια. Οί άνάγκες τής νύχτας συγκεντρώ
νονταν σέ τσαγκούλια καί κατά τά χαρά
ματα οί γυναίκες άδειάζανε τό περιεχό
μενο στό χείμαρρο (γι’ αυτό καί ή περιοχή 
«τσαγκούλ* μαχαλάς»). Τό τσαγκοΰλι τσ’ 
Αύγουστέλας έμεινε περιώνυμο γιατί ήταν 
τεράστιο καί μέ τέσσερα χερούλια (άντί 
ένα ή δύο συνήθως). ’Ακόμη καί σήμερα 
ένας παληάνθρωπος χαρακτηρίζεται σάν 
τσαγκοΰλι τσ’ Αύγουστέλας.

ά ν α γ ο ύ λ ι α  (ή), τάσι γιά έμετό ναυ
τία. ’Αηδία άπό άνοστες κουβέντες. νΑλλ. 
λ. άναγουλιάζω (ρ), άναγουλιάρης καί άνα- 
γουλιασμένος (δ) Πρβλ. «μοΰρθε άναγού
λια άπ’ τή ζοκοπιά», «σώσε καί μάς Ανα
γούλιασες».

ά ν α δ ε χ τ ό ς  (ό). δ βαφτιστικός. νΑλλ. 
άναδεξιμιός (δ), άναδεχτοΰδι (τό) άναδε- 
χτουλιά (ή) (είρων.).

ά ν α ι ώ ν ι ο ς  (δ) (έπίθ): αίώνιος, ά
φθαρτος. Πρβλ. «τούτα τά παπούτσια μού 
βγήκαν άναιώνια».

ά ν ά κ α ρ α  (ή): δύναμι, δρεξι, διάθε- 
σι. Πρβλ. «δέν έχω άνάκαρα», τούφυγε ή 
άνάκαρα».

ά ν α κ ο ύ κ ο υ ρ δ α  (έπίρρ): άνάποδα, 
άνάστροφα. Πρβλ. «γύρισε άνακούκουρ
δα», «μέ μιά γροθιά τόν έφερε άνακού
κουρδα».

ά ν ά λ ε ( ι ) μ α  (τό): μόνο στή φράσι 
«μού τδβγαλες άνάλεμα» ή «τού τόκονεά- 
νάλειμα»=δέν τό χάρηκα, μού τδβγαλες 
άπό τή μύτη. Ίσ ω ς άνάλαιμα (άπό τό 
λαιμό).

ά ν ά μ α  (τό): τό κρασί πού χρησιμο
ποιείται γιά τό μυστήριο τής Μεταλήψεως. 
Χαρακτηρισμός γιά Εξαιρετικής ποιότητος 
κρασί ή άλλο ποτό.

ά ν α μ π ο υ μ π ο ύ λ α  (ή): μεγάλη σύγ- 
χυσι, ταραχή καί θόρυβος. Πρβλ’ «γίνκε 
μεγάλη άναμπουμπούλα», «μέσ* στήν άναμ
πουμπούλα τδσκασε καί γλύτωσε»

ά ν α ν τ ά ν  π α π α ν τ ά ν  (τουρ. φρ.):· 
άπό πατέρα σέ γιό. Πρβλ. «πουτάνα άναν
τάν παπαντάν», «στό σόϊ τους είναι δλοι 
παπάδες άναντάν παπαντάν.»

ά ν α π ι ά ν ω (ρ): χρησιμοποιείται κυ
ρίως στό φρεσκάρισμα τού προζυμιού τήν 
παραμονή τού ζυμώματος. Πρβλ. «πάω ν ’ 
άναπιάκω τό προζύμι γ ιατ’ έχω ζύμωμα 
μπονώρα». [κακολογώ, κουτσομπολεύω.

ά ν ά π ο δ η (ή): τό χτύπημα μέ τήν ά- 
νάποδη τού χεριού.

ά ν α π ο λ ι τ ά ν ο  (ή)* χαρτοπαιχτικός 
δρος (κυρίως στό παιγνίδι «κραχτό») δταν 
συμπαίκτες κερδίζουν -δλα τά «γραμμένα» 
χαρτιά μιάς παρτίδας.

ά ν ά ρ ι α (έπίρρ.): άραιά, πού καί πού. 
Πρβλ.

«άνάρι’ άνάρια ιάρριχναν 
οί κλέφτες τά ντουφέκια, 
γιατ’ ε ίν ’ οί μαύροι μοναχοί 
τ ι’ δ καπετάνιος λείπει».

άνάριος (δ)=άραιός 
ά ν ά σ κ ε λ α  (έπίρρ.): ύπτια. Πρβλ. 

«Έπεσε τ’ άνάσκελα», «Βρέθηκε τό άνά
σκελα».

ά ν α σ κ ο υ μ π ώ ν ο μ α ι  (ρ): σηκώ
νω τά μανίκια τού σακκακιού, πουκαμί
σου. Πρβλ. «ν’ άνασκουμπωθώ νά... ζυ
μώσετε».

ά ν α (ή ε) σούζουμος (δ): έπίθ. άνο
στος, άχαρος, ένώ σύζουμος καί σούζουμος 
(δ)=ζουμερός, εύχυμος, νόστιμος.

ά ν α τ σ ί ρ ι α  (ή): άνατριχίλα, ρίγος. 
Ρ. άνατσιριάζω. Πρβλ. «Μούρθε σάν άνα
τσίρια άπ’ τό κρύο», «Κατώς γρατσούνισε 
τόν τζίγκο μέ τό μαχαίρι άνατσίριασα δλό- 
βολος».

* ά ν α φ α κ ά ς  (δ) τουρκ. λ.): τό δίκιο, 
τό τυχερό, τό δικαίωμα. Πρβλ. «μή μού 
κόβεις τόν άναφακά μου».
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ί

814 •«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

Α ν ε μ ο β λ ο γ ι ά  (ή): έξανθηματική
Αρρώστεια.

ά ν ε μ ο γ κ α σ τ ρ ι ά  (ή) καί Ανεμογ
κάστρι (τό): ψεύτικη διόγκωσι τής κοιλιάς 
(Από διάφορες αΙτίες) πού νά νομίζη μιά 
γυναίκα δτι έμεινε έγκυος.

Α ν ε μ ο π ύ ρ ω μ α  (τό): ή Αρρώστεια 
έρυσίπελας.

ά ν έ σ ω σ τ ο ς  (δ): Ατέλειωτος, αύτός 
πού δέν (ολοκληρώθηκε. δ σωματικά Α
τελής.

Α ν ή μ ε ρ α  (έπίρρ.): τήν Ιδια μέρα πού 
γίνεται μνεία σέ κουβέντα. Πρβλ. «πέθανε 
Ανήμερα στή γιορτή του», «Πασχαλιά Α
νήμερα».

Α ν ή μ π ο ρ ο ς  (δ): έπίθ. έλαφρά Ασθε
νής. "Αλλ. λ. Ανημπόρεια καί Ανεμπόρεια 
(ή), Ανημπορεύω (ρ.) Πρβλ. «δέ θέ νδρθω 
γιατ’ είμαι Ανήμπορος», «άνημπόρεψα Απ’ 
τό στομάχι».

Α ν θ  ι (τό): άνθος, λουλούδι.
ά ν  ι θ ο ( ς )  (τό, δ): μυρωδικό χόρτο γιά 

άρτυμα των φαγιών.
Α ν ι κ ά ω (ρ): νικώ, καταβάλλω.
* ά ν τ α λ ι έ τ ι  (τό) (τουρκ. λ.): τιμω

ρία; ποινή. Πρβλ. «τόν βάλανε σέ Αντα- 
λιέτι».

Α ν τ ά μ α  (έπίρρ.): μαζύ. Πρβλ.
«Ό λοι δλ5 Αντάμα κι’ δ ψειριάρης χώρια 
νά μαζεύη ψείρες, νά τΙς βάζη στό σακκί, 
νά τΙς τρών οί ποντικοί».

ά ν τ α μ ο ς (δ) (έπίθ): χοντροκομμένος, 
Αφύσικος, Ακανόνιστος.

Α ν τ ά ρ α  (ή): δμίχλη [έπιτείνει μιά έν
νοια. «Φάγαμε πού πήγε Αντάρα»,«τά βιο
λιά βαράγανε κι’ δ χορός πήγαινε Αντάρα». 
νΑλλ. λ. Ανταριάζω (ρ), Ανταριασμένος (δ).

*ά ν τ ά τ ο ς (δ): έπίθ. Αναχωρήσας, φεύ- 
γάτος. «Πάει Αντάτος (δέν ξαναφάνηκε)» 
’Από τήν Ίτ . a n d a re  dato .

Α ν τ ε ρ ί  (τό): τό έσωτερικό ράσο ή 
ρούχο τών ιερέων.

Α ν τ έ τ ι  (τό): τουρκ. λ. έθιμο, συνή
θεια. πείσμα, γινάτι. Πρβλ. «τδβαλε Αντέ
τι καί τό κατάφερε».

ά ν τ α ζ α (ή): τό πίσω μέρος τού πο
διού Από τόν Αστράγαλο μέχρι τό γόνα. 
Πρβλ. «μού πιάστηκαν οί άντζες», «μού 
πόνεσαν οί άντζες».

Α ν τ ί γ α μ ο υ  Κ υ ρ ι α κ ή  (ή): ή πρώ

τη Κυριακή μετά τό γάμο, πού κατά τό έ
θιμο πηγαίνει τό ζευγάρι νά «πάρηεύκές» 
στήν έκκλησιά. Μετά τΙς εύχές, τούς χω
ρίζει δ παπάς μέ τό Ευαγγέλιο ή ένα σερ
νικό παιδί. 9Από τή στιγμή έκείνη, παλαιό- 
τερα, είχαν τό δικαίωμα νά συνέλθουν οί 
νεόνυμφοι.

ά ν τ ί δ ε ρ ο (τό): Αντίδωρο.
Α ν - τ C κ α (ή): Αρχαίο νόμισμα ή άλλο 

Αντικείμενο. Ίτ . λ. an tico  - ca είρων. [ά
χρηστος, γέρος, Πρβλ. «Είναι Αντίκα, δέ 
φτιάνει τό μούτρο της μέ τΙς μπογιές».

Α ν τ ρ ά κ λ α  (ή): ποώδες, φαγώσιμο 
άγριοχόρταρο μέ μικρά στρογγυλά φύλλα.

ά ν τ ρ ά λ λ α  (ή) ζαλάδα, σκοτούρα, 
θόρυβος, σύγχυσι, φασαρία.

ά ν τ ρ έ σ σ α  (ή): διεύθυνσι,πανώγραμ- 
μα. Ί τ . adressa.

ά ν τ ρ ο ι (οί): συνθ. Ιδιωμ. τύπος Αν
τί άντρες. Γεν. ιών άντρώνε (δπως καί 
γυναικώνε), αίτ. άντρους (Αντί άντρες).

*ά ξ ά μ ι (τό). τουρκ. λ. σούρουπο, δει
λινό.

* ά ξ ή ς  (δ): τουρκ. λ. έστιάτορας. [έπί- 
θετο 3 - 4  οικογενειών πού έπεκράτησε ένώ 
ήταν παρατσούκλι (έλέγονταν «Παπανίκα») 

ά ξ ό β ε ρ γ α  (ή): Ιξόβεργα. Πρβλ. «ρί
χνω τήν άξόβεργά μου, νάρθη τό πουλί κον
τά μου».

Α π ά λ α (ή): παιδικό παιχνίδι, πού παί
ζεται μέ τό τόπι, κατά τόδποίο ή μιά δμά- 
δα προσπαθεί νά χτυπήση μιά όρθή στη
μένη πλάκα, πού ή Αντίπαλη προστατεύει. 

Α π α λ ά μ η  (ή): παλάμη.
Α π α λ ό  (τό): ή μαλακή κορυφή τού 

κεφαλιού τών μικρών παιδιών πού Απο- 
στεούται σύν τφ χρόνφ.

ά π α σ τ ρ ο ς  (δ): Ακάθαρτος, βρωμερός, 
ά π ε  (έπίρρ.): ύστερα, μετά, κατόπι. 

Ε πίσης μέ ύποθ. σημασία (άν, έάν). Πρβλ. 
«νά φάμε μπρίν κι’ άπε γλέπουμε», «μά 
τό Θεό κι? άπε σέ γελάω».

(ά) π ε (ή ι) τ ί τ ο (τό): δρεξι, διάθεσι. 
Ά πό τήν Ίτ . ap p e tito  Πρβλ. «έμεινε μέ 
τό άπιτίτο», «τού κόψανε τό πετίτο στή 
μέση».

ά π ή γ α ν τ ο ς  (δ)’· άγριοχόρταρο χρη
σιμοποιούμενο σέ μάγια καί ξόρκια.

ά π η λ ο γ ι ά (ή): άπόκρισι, άπάντησι. 
Πρβλ.
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«ούδε γραφή μοΰ στέλνει 
ουδέ κι’ άπηλογιά, 
μοΰ στέλνει ένα μαντήλι 
μέ δώδεκα φλουριά».

ά π ί δ ι (τό): άπιον, άχλάδι. 
α π ι θ ώ ν ω  καί πιθώνω (ρ)· έναπω- 

θέτω, τοποθετώ (βλ. καί ποθώνω).
ά κ ί π ο υ π α (έπίρρ.): άνάποδα, άνά- 

σκελα. Πρβλ. «τάφκιακε καί τάβαλε τ’ ά- 
πίκουπα (είρων)», νΑλλ.λ. άπικουπιάζω καί 
άποκουπιάζω (ρ). Παρεμφ. λ. άπίστουμα(τ’) 
καί άπιστουμιάζω (ρ.).

ά π λ ά δ α (ή): μεγάλο άνοιχτό πιάτο, 
πιατέλα.

ά π ό β ρ ε χ ο  (τό): ή υγρασία πού άπο- 
μένει στήν άτμόσφαιρα μετά τή βροχή.

ά π ό γ ι ο μ α  (τό): άπόγευμα (άπό+γιό- 
μα).

ά π ο δ έ λ ( ο ι ) π ο ς ( ό )  καί ύποδέλοιπος 
(ό): υπόλοιπος. Πρβλ. «Νά μάς ζήσουν τά 
ναάπαντρα καί στών άποδέλπωνε (στών 
υπολοίπων πού έχουν γάμου ήλικία)».

ά π ο δ ι α λ έ ο υ ρ ο  (τό) δ,τι μένει σέ έ
να είδος μετά τήν άφαίρεσι τοΰ καλής ποι- 
ότητος. Σνθ. στό πληθυντικό. Πρβλ. «μάς 
πήραν τά καλά καί μάς άφηκαν τ’ άπο- 
διαλέουρα».

ά π ο δ ρ α γ κ α λ ω μ έ ν ο ς  (ό): έπίθ. 
παράλυτος άπό σύσπασι των νεύρων. Σνθ. 
στη φράσι «ξερός κι* άποδραγκαλωμένος». 
Ρ.: άποδραγκαλώνω.

’Α π ο κ ε φ α λ ι σ τ ή ς  (ό): άστοχο έπί- 
θετο τοΰ Ά ϊ—Γιάννη τοΰ Προδρόμου.

άπόκο:  έπίρρ. περίπου, παρ, όλίγο. 
Πρβλ. «άπόκο νά τόνε σφάξη». ’Από τήν 
Ίτ. a poco.

ά π ο κ ο τ ά ω: ρ. τολμώ, έπιχειρώ, κάνω 
άπόπειρα. Πρβλ. «δέν άποκότησε νά τό 
σκάση». «Άλλ. λ. άπόκοτος (δ), άποκο- 
τιά (ή).

ά π ο κ ο ΰ μ π ι  (τό): μέρος γιά στήρι
γμα, άνάπαυσι, καταφύγιο. Πρβλ. «θά βρώ 
κάπου άποκοΰμπι», «τό σπίτι τδχω άπο- 
κοΰμπι γιά τά γεράματά μου».

ά π ο λ ι π ί ζ ο μ α ι :  ρ. άπολπίζομαι. 
Πρβλ. «άπόκανακι* άπολιπίστηκα, γιέμου».

(ά) π ο λ ι ώ ρ α ς καί τ’ ά π ω λ ι ώ ρ α ς :  
έπίρρ. χρον. πρό δλίγου (άπό+δλίγης-f ώ
ρας). Πρβλ* «έγώ είμαι άπό τ’ άπολιώρας 
έδώ».

ά π ό π α ι δ ο (τό): τό άποδιωγμένο άπό 
τό σπίτι καί άποκληρωμένο άπό τό πατέρα 
του παιδί. Πρβλ. « Ά ν  τήν πάρης, μωρέ, 
τή σκρόφα, θά σέ κάνω άπόπαιδο».

ά π ό π ι μ α (τό) ύπόλοιπο ποτοΰ στό 
ποτήρι.

ά π ο ρ ρ ι γ μ έ ν ο ς  (ό) (έπίθ.): έμβρυο 
πού γεννήθηκε πρίν άπό τήν ώρα, άλλά 
καί ή λεχώνα πού γέννησε (άπέβαλε) πρίν 
τής ώρας. Πρβλ. «τΐ γίνεκε έτσι αυτή ή 
γυναίκα, σάν άπορριγμένη γίδα». Άλλ. λ. 
άπόρριγμα (τό), άπορρίχνω (ρ): άπορριξιά 
(ή), άπορριξίδι (τό), άπορριξιμιά (ή).

*(ά) π ο ρ τ ά ρ ω (ρ): φέρνω (ίτ. (ap) 
portare) πρβλ. «Μάς άπορτάρησε δλο του 
τό σόι».

ά π ό σ κ ι ο  (τό),: τό βαθειά σκιερό 
μέρος.

ά π ο σ ο υ ρ ά δ ι  (τό): παιδί πού προέρ
χεται άπό πολύ γέρο πατέρα. Πρβλ. «Καλά 
πού γίνκε άνθρωπος, άποσουράδι είναι», 
ά π ο σ τ ά ρ κ α  (έπίρρ.): σκόπιμα, μέ πρό- 
θεσι, έπίτηδες. Πρβλ. «Τδκανε άποστάρ
κα», «μοΰ δηλτηρίασε τσί κόττες άπο
στάρκα».

ά π ο ΰ ν τ α (έπιρρ.): άκριβώς πάνω άπό 
ένα ώρισμένο σημείο, μιά ώρισμένη στιγ
μή. Πρβλ. «άποΰντο στήν πλάκα τοΰ πα- 
ζαριοΰ,» «άποΰντο πού πέρναγα τό κα
τώφλι». Ά πό τήν Ίτ. a punto.

ά π ο χ τ ά ω  (ρ): άποκτώ, τεκνοποιώ. 
Πρβλ.

«πόχτησ’ άβρακος βρακί 
κάθε πόρδο καί τό λυεί».

ά ρ ά δ α  (ή): σειρά, προτεραιότητα. 
Πρβλ. «δλα τ’ άηδόνια * τό πρωί λαλοΰν 
άράδ’ άράδα», «κι* άν είσαι καί παπάς μέ 
τήν άράδα σου θά πάς».

ά ρ ά θ υ μ ο ς  (δ): έπίθ. νευρικός, εύέ- 
ξαπτος, ευερέθιστος. Πρβλ. «μή τόν κον- 
τρεστάρεις γιατί είναι άράθυμος».

ά ρ α κ ά δ ι α (τά): (σχεδόν πάντοτε 
στόν πληθυντικό): 'Υπολείμματα όπωρι- 
κών στούς μπαξέδες μετά τή συγκέντρωσι 
τής παραγωγής. „Ό  δρος πιό εύχρηστος 
γιά τά κίτρα [παρεμφ. ή λέξι κορκολόγια 
(τά) πού άφορά τά υπόλοιπα έλαιοκάρπου.

ά ρ α λ ί κ ι (τό). τουρκ. λ. ευκαιρία χω
ρίς βιασύνη. Πρβλ. «Πάω μέ τό άραλίκι», 
«δουλεύω μέ άραλίκι».
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α ρ α μ π ά ς  (ό): βοϊδάμαξα ξύλινη μέ 
τέσσερις ρόδες πού σέρνεται άπδ δύο δυ- 
νήθως βόδια. Φρ. «πάει μέ τόν άραμπά» =  
άργοκινεϊται (σωματικώς ή καί πνευματι- 
κώς. ’Αραμπατζής (δ)=δδηγός άραμπά καί 
μτφ. χοντροκομμένος, άτεχνος (άλλιώς 
άραούρας (δ).

* ά ρ α ρ ό τ ι  (τό): χυλώδες παρασκεύα
σμα άπό ριζάλευρο με τό όποιο έτάϊζαν 
τά βρέφη. Καί άραρούτι (τό).

( ά ) ρ ά φ ι  (τό): έπιπλο τού σπιτιού 
άπό σανίδες γιά τοποθέτησι μαγειρικών 
καί άλλων σκευών (τουρκ.λ.).

ά ρ α χ ν ο ς (—χλος) (ό): έπίθ. μαύρος 
σκοτεινός καί κατότυχος. Σχεδόν μόνον 
στήφράσι: «μαύρος κι* άραχλος (—χνος)» 
=§λεεινός, κακομοιριασμένος.

ά ρ γ α ν ο ( τ ό ) :  μουσικό όργανο. Πρβλ. 
«έκεϊ πούχαν οίάγάδες τ’ άρματα, κρεμάν 
οί γύφτοι τ’ «άργανα» [μετφ. πολύς δαρ
μός, προβλ. «τόν κάνανε άργανο στό ξύλο». 
τό νταούλι (γκράν κάσσα), πού έχρησιμο- 
ποιούσαν οί Τούρκοι τά βράδια τού Ραμα- 
ζανιού γιά νά άρχίσουν νό νυχτερινό φα
γοπότι (άκριβώς μέ τη δύσι τού ήλιου).

*(ά) ρ ε σ τ ά ρ ω  (ρ): σταματώ, κατα
κρατώ καί φυλακίζω. Ίτ. arrestare.

*ά ρ ί φ η ς (ό): τουρκ. λ. έξυπνος, τε
τραπέρατος.

ά ρ κ ο λ ί κ ι (τό): (παραφθορά τού «άλ- 
κοολίκι»): κακή έξι, συνήθεια γενικά (όχι 
μόνον γιά τά οίνοπτευματώδη). Πρβλ. «τού 
γίνκε άρκολίκι τό κυνήγι».

ά ρ μ ά θ α (ή): τό πέρασμα όμοειδών 
πραγμάτων σέ σκοινί, δεμένο ύστερα άπό 
τις άκρες του. Ρ. άρμαθιάζω.

ά ρ μ α κ α δ ί ν α  (ή): υποστύλωμα τής 
στέγης τοποθετούμενο κάθετα πρός τό σα
νίδωμα πού τοποθετούνται τά κεραμίδια.

ά ρ μ ά τ α (ή) τά έξαρτήματα (πανιά 
καϊ σκοινιά κυρίως) τών Ιστιοφόρων. 
Πρβλ.

«Δέν σέ φοβούμε βρέ βορηά 
βορηά καί τραμουντάνα, 
έχω καράβι άπό σκαρί 
κι’ άρμάτ’ άπό βελόνι».

Ό  όπλισμός άλλά καί τά στολίδια 
μιανού άνθρώπου. Πρβλ. «ό νειός έχει τά 
νειάτα κι’ ό γέρος τήν άρμάτα».

ά ρ μ ε ν ά λ ι (τό): τζαμωτός φεγγίτης

τοποθετούμενος στην κορφή έσωτερικής 
πόρτας ή τοίχου μέ σκοπό νά δίνη φώς σέ 
άνήλιαγα δωμάτια.

ά ρ μ υ ρ ί ζ ω  (ρ): ή ένέργεια τού νά 
μεταφέρω κοπάδι άπό γίδια ή πρόβατα 
στήν παραλία γιά νά πιούν θαλασσινό 
νερό, ώφέλιμο γιά τήν προκοπή τους άλ
λά καί προληπτικό γιά άσθένειες.

άρ ν ι έ μ α ι  (ρ)=άρνούμαι. Πρβλ. «δ 
κακός δ πλερωτής ούτ’ άρνιέτ’ ούτε πλε- 
ρώνει». άρνητής (δ): έκείνος πού έγκατα- 
λείπει τήν έρωμένη ή μνηστή του. πρβλ. 
«μήν είδατε τόν άρνητή τόν ψεύτη τής 
άγάπης». Τό ρήμα εύχρηστο έπίσης ώς 
άρνιούμαι.

ά ' ρ τ α ί ν ο μ α ι  (ρ): καταλύω τή σα- 
ρακοστή. Άλλ. λ. άρτυμή (ή), άρτυμέ- 
νος (δ).

* ά ρ τ ζ ο υ ά λ ι  (τό) (πρόφ. Ιιαρτζουά- 
λι)· τουρκ. λ. άναφορά, αΐτησι μήνυσι.

ά ρ τ ο ς  (δ): μεγάλη λειτουργιά, πρό
σφορο πού χρησιμοποιείται γιά άρτοκλα- 
σία σέ μεγάλες γιορτές. Πρβλ. « Ό  Κλής 
έβαλε τσού άρτους γιά τήν άρτοπλασία 
τών Ά γ ι’ Άποστόλωνε». (Τό κακόηχο 
καί... άσεβές κλώ δ λαός έφρόντισε νά ^ό 
μετατρέψη).

ά ρ χ ή τ ε ρ α :  χρον. έπίρρ. πιό γρήγο
ρα, πιό πρίν. πρβλ. «τόν ξεμπέρδεψαν οί 
γιατροί μιά ώρ’ άρχήτερα».

ά ρ χ ο ν τ ο—: πρώτο συνθετικό πολ
λών λέξεων πού έπιτείνει τήν καλή ή καί 
κακή σημασία π.χ. άρχοντόγερος (δ), άρ- 
χοντομαθημένος (δ), άρχοντογιός (ό), άρ~ 
χοντοπουτάνα (ή).

*ά σ έ ν ι α: έπίρρ. έπάνω άκριβώς άπό 
ενα ώρισμένο σημείο (όπως καί άπίκο). 
Ά πό τήν Ίτ. a segno.

ά σ ε ρ ν ι κ ό ς  (δ): άρρην. καί σερνι
κός (δ).

ά σ η μο—.πρώτο συνθετικόν διαφόρων 
λέξεων π.χ. άσημομάχαιρο, άσημολούρι (καί 
μεσολούρι) (τό): έξάρτημα τής παλαιός 
στολής., άσημοκαπνισμένος (δ)=έπάργυ- 
ρος κλπ.

* ά σ ι γ ο υ ρ α δ ό ρ ο ς  (δ): πράκτορας ή 
ιδιοκτήτης άσφαλιστικής έταιρείας Ίτ. λ
sicuratore.

♦άσί ζης  (δ): τουρκ. λ. ληστής, άπεί- 
θαρχος.
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ά σ ί κ η ς  (6): τουρκ. λ. λεβέντης παλ- 
ληκάρι. Πρβλ. «Διάβαιν’ άσίκη μ* διάβαι
νε, ώς διάβαινες καί πρώτα».

α σ κ έ ρ ι  (τό): τουρκ. λ. σώμα στρα- 
τακτικοΰ ή άτάκτου (τδ λεγόμενο μπου
λούκι ασκέρι»).

(ά) σ κ ώ ν ω: ρ. σηκώνω. Πρβλ. «άσκω- 
σέ μου λίγο νά φορτωθώ».

ά σ π α γ ο ς (δ): χόρτο πού φυτρώνει 
σέ βαρκά μέρη, μέ στενό καί σκληρό γω
νιώδες φύλλο, πού χρησιμοποιείται γιά 
τήν κατασκευή σκοινιών.

ά σ π ρ ό κ ω λ ο ς  (ό): χελιδόνι πού τό 
κορμί του έχει άσπρο χρώμα. "Οταν δέν 
καταφέρη νά διώξη τά χελιδόνια άπό τή 
φωλιά τους, τότε ύποχρεώνεται νά κάνη 
δική του, δμοια μέ των χελιδονιών.

* ά σ ρ έ τ η ς  (δ): τουρκ. λ. άγιος, π.χ, 
Άσρέτ’ Ίσάς (δ) Χριστός), Άσρέτ Φατι- 
μέ (ή Παναγία).

ά σ τ ρ α κ ά ς  (δ): άστραχάν. 'Η περί
φημη γούνα άπό δμώνυμη άσιατική πε
ριοχή.

(ά) σ τ ρ α π ο—: πρώτο συνθετικό δια
φόρων λέξεων, π.χ. (ά)στραπόβροντο (τό), 
(ά)στροποβαρεμένος (δ), Αστραποκαμέ
νος (δ) κλπ.

ά · τ ρ έ χ α  (ή): τό ξύλινο μέρος τής 
στέγης πού έξέχει άπό τόν τοίχο (βλ. καί 
λ. ρονιά).

ά σ τ ρ ι (τό): άστέρι. πρβλ.

«κοιμάσ’ άστρί κοιμάσ’ αυγή 
κοιμάσαι νειό φεγγάρι..»
«στ* άστρι καί στόν Αύγερινό 
τσή πλένει τά μαλλιά της».

ά σ τ ρ ί τ η ς (δ): είδος δχιάς (έχιδνας). 
πού συναντιέται στή Πάργα.

*ά τ ά κ α: προστακτική γιά έπίθεσι ή 
έντατική έργασία. Πρβλ. «άτάκα, Γιάννη, 
καί τσού φάγαμε», «άτάκα, παιδιά, γιά θά 
μάς πάρη άγέρα τά πανιά» (Ίτ. attac- 
care πρόστ. attacca).

*άτ ζ α ΐ π :  τουρκ. λ. έπιφ. μέ σημασία 
θαυμασμού, έκπλήξεως. Ά λλ. λ. άτζαΐπι- 
κος (δ): παράξενος, άφύσικος πρβλ. «μού 
φάνηκε άτζαΐπικο».

ά τ ζ α μ ή ς  (δ): τουρκ. λ. άπειρος, ά- 
δέξιος.

♦ ά τ ζ ε ν σ ί α  (ή) Ίτ. λ. agenzia πρα

κτορείο. Πρβλ. «Στήν άτζενσία τσή Πού
λιας».

* ά τ σ ε τ α τ σ ι ό ν ε  (ή): Ίτ. λ. acce- 
ίαζΐοηο=άποδοχή. Εμπορικό δρος πού κα
θιερώθηκε γιά μεγάλα χρονικά διαστή
ματα (τώρα έχει έκλείψει), δπως καί πολ* 
λοί άλλοι τέτοιοι δροι άπό τό έξαγωγικδ 
έμπόριο κίτρων, χρυσόξυλου ,έλαιών, βούρ
λου κ.λ.π. πού διεξήγετο μεταξύ Πάργας— 
Μπρίντεζι, Πάργας—Τριέστι κ.λ.π Ιταλ ι
κών λιμένων.

*ά τ σ ι ό ν ε (ή) Ίτ. λ. πζίοη6=πράξι, 
συναλλαγή.

α ύ γ α τ α ί ν ω ,  αύγατίζω καί αύγατάω 
(ρ): αύξαίνω, πληθαίνω. Κυρίως γιά τά 
ζυμαρικά, δσπρια κ.λ.π. πρβλ. «έρριξα μιά 
χούφτα ρύζι κι’αύγάτισε, πού έφαε δλ’ ή φα
μίλια» , «αυτά τά μακαρόνια δέν αύγατάνε».

α ύ τ ό ς ·' δεικτ. άντ. γεν. αύτουνοΰ, 
αίτ. αύτόνε. Ό ν. πληθ. αύτοί, γεν. αύτου- 
νών καί αύτουνώνε, αίτ. αύτουνούς.

ά φ α λ ο κ ό β ω  (ρ): κόβω τόν άφαλό 
τού νεογέννητου [δέρνω έναν πολύ άσχη
μα. πετσοκόβω (συνφ. ρ).

ά φ ε ι δ ε ύ ω μ α ι  (ρ): δείχνω έμπιστο- 
σύνη: υπολογίζω, πρβλ. «μήν τόν άφειδεύ- 
εσαι είναι άσωτος».

*ά φ ε ρ ι μ: έπιφ. έπιδοκιμασίας. Τουρ. 
λ. Πρβλ. Ρωτήσανε τόν Γιάννη: «τρείς 
τριάντα (ένν. έπΐ);» ’Απάντησε: «ένενήν- 
τα». «Καί σαράντα;» Ά π . «έκατόν δέκα». 
«ΆφερΙμ στό Γιάννη μέ τό λογαριοσμό 
πού κάνει».

ά φ ί ό ν ι  (τό):ή παπαρούνα [ δηλητή
ριο γενικά.

( ά ) φ ο ( υ ) γ κ ρ ά ζ ο μ α ι  (ρ), άκούω μέ 
προσοχή, τεντώνοντας τ* αυτί, [ωτακουστώ 
καί φηκράζομαι ή καί (ά)φουγκριέμαι.

ά φ χ ά ρ ι  σ το ς(δ ): έπίθ. άχάριστος 
καί άνικανοποίητος Πρβλ. «τΐ θέλεις άλλο, 
μωρέ άφχάριστε;»

ά χ α μ ν ά  (τά): δρχεις. ’Αχαμνός στό 
Έπειρ. Ίδ .:δ  κακός, άδύνατος κ.λ.π, έδώ 
δέν είναι εύχρηστη λέξι. Άλλ. άχαμνδς (δ). 
Ρ. ’Αχαμναίνω.

άχ ι ,  ά χ ι ω ς ,  άχ ( ι ) κ ως :  έπιφ. πού 
δείχνει εύχαρίστησι γιά κάποια χαρά ή γιά 
τό κακό πού έπαθε κάποιος. Πρβλ. «άχιως! 
θεραπάηκα», άχιως! καλά νά τού γένη».

(Συνεχίζεται)
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Μιά λιανή λιανούτσικη

Μ ιά λιανή λιανούτσικη 
στό ποτάμι κάθουνταν 
καί λιανοδροσίζουνταν 
κι* δλο συλλογίζουνταν 
μέ τό νοΰ της έλεγε
— Πώς νά τό περάσω έγώ 
τοϋτο τό θελό νερό.
Γιά κι5 ό νιός πού πέρναγε 

. -  "Ελα νιέ περάσε με 
νά σου δώκω φίλημα, 
φίλημα κι* άγκάλιασμα.

' Πάει κι* ό νιός τήν πέρασε 
άειντε καί τόν γέλασε.
’Ά ειντε  έδώ καί άειντε κεΐ 
ώς πού πάει στή μάνα της.
— *Έβγα μάνα μου νά ίδεΐς
γάιδαρο πού σοϋφερα . '
φορτωμένο κούτσουρα 
καί στά μεσοσάμαρα 
τσάκνα γ ιά  προσάναμμα.

* Συνέχεια έκ του προηγουμένου, σελ. 689.
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Νάχαμαν, τ( νάχαμαν;

Νάχαμαν, τί νάχαμαν; 
έναν κήπο λάχανα. 
Νάχαμαν, τί νάχαμαν; 
Νάχαμαν ένα γέρο 
νά φύλαγε τόν κήπο. 
Νάχαμαν, τί νάχαμαν; 
Νάχαμαν έναν πέτο 
νά ξύπναγε τό γέρο 
νά φύλαγε τόν κήπο. 
Νάχαμαν, τί νάχαμαν; 
Νάχαμαν μιά άλουπού 
νάτρωγε τόν πέτο 
πού ξύπναγε τό γέρο 
πού φύλαγε τόν κήπο. 
Νάχαμαν, τί νάχαμαν; 
Νάχαμαν ένα σκύλο 
νάτρωγε τήν άλουπού 
πδτρωγε τόν πέτο 
καί ξύπναγε τό γέρο 
πού φύλαγε τόν κήπο. 
Νάχαμαν, τί νάχαμαν; 
Νάχαμαν ένα λύκο 
νάτρω γε.τόν σκύλο 
πδτρωγε τήν άλουπού 
κι* ή άλουπού τόν πέτο 
πού ξύπναγε τό γέρο 
καί φύλαγε τόν κήπο.

Ποβλ. Passow CCLXXIII.

346

Α γάλια άγάλια τό χορό

'Α γάλια  άγάλια  τό χορό πώς περβατάει τό φίδι 
Νά μή μέ νιώσ* ή πέρδικα καί σηκωθεί καί φύγει 
Κι* ή πέρδικα έπάησε νά π ιει νερό στή βρύση 
Κι* ό κυνηγός τήν έπεκε καί τήν κρατάει στά χέρια  
— *Απόλα με μπρέ κυνηγέ κι* έγώ δική σου νάειμαι 
Κι9 ό κυνηγός τήν πόληκε, γέρνει τόν περγελάει 
-^Μωρέ σανιδομάγουλε καί κόρακα νιμμένε 
Μόν είσαι γ ιά  τά κούφαλα, τίς παλιοτσιμπλιασμένες
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Καλότυχος, καλόημερος

Καλότυχος, καλόημερος τό ποιός θά πάρ* έμένα.
Τή ρόκα δέν τήν άγαπώ  καί τό κρασί τό πίνω ,
Λαΐνι πίνω  τό πρω ί, σίκλο τό μεσημέρι
Κι* αύτοΟ στό γύρισμα τ’ ήλιου στραγγίζω τό βαένι.
Κρύψε με μάνα, κρύψε με πίσω πό τό βαένι
Μέ βλέπει ή ρόκα κι9 έρχεται, τ ’ άδράχτι κι* άρεντεύει

348

Πώς στουμπίζουν τό πιπέρι

— Πώς στουμπί—ΜΩΡΕ ΠΩΣ ΣΤΟΥΜΠΙ— 
ΠΩΣ ΣΤΟ Υ Μ Π Ι—ζουν τό πιπέρι 
ΠΩΣ ΣΤΟΥΜΠΙΖΟΥΝ ΤΟ ΠΙΠΕΡΙ
οί διαόλοι οί καλοέροι

— Πώς στουμπίζουν τό πιπέρι 
οί διαόλοι οί καλοέροι;
— Μέ τή μύτη τό στουμπίζουν 
καί τό ξεροκοπανίζουν 
Σηκωθήτε παλληκάρια
μέ σπαθιά  καί μέ χαντζάρια
— Πώς στουμπίζουν τό πιπέρι 
οί διαόλοι οί καλοέροι;
— Μέ τή φτέρα τό στουμπίζουν 
καί τό ξεροκοπανίζουν 
Σηκωθήτε παλληκάρια
μέ σπαθιά  καί μέ χαντζάρια
— Πώς στουμπίζουν τό πιπέρι 
οί διαόλοι οί καλοέροι;
— Μέ τό γόνα τό στουμπίζουν 
καί τό ξεροκοπανίζουν 
Σηκωθήτε παλληκάρια
μέ σπαθιά  καί μέ Χαντζάρια.
— Πώς στουμπίζουν τό πιπέρι 
οί διαόλοι οί καλοέροι;
—Μέ τόν κώλο τό στουμπίζουν 
καί τό ξεροκοπανίζουν 
Σηκωθήτε. παλληκάρια 

. μέ σπαθιά καί μέ χαντζάρια.

Πρβλ. Άραβαντινου άριθ. 407.
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Σύρε μάνα πές του Γιάννη
ν

— Σύρε μάνα πές τοΟ Γιάννη 
μή μέ θέλει, μή μέ πάρει.
— Δέ σέ θέλει, δέ σέ παίρει, 
κόρη μου σέ κοροϊδεύει.
—Σύρε τάξε του τά γ ίδ ια  
μή κι* άλλάξει δαχτυλίδια.
- Δ έ  σέ θέλει δέ σέ παίρει 
κόρη μου σέ κοροϊδεύει 
—Τάξ* του μάνα τή γομάρα 
μή τόρθεΐ παλαβομάρα 
—Δέ σέ θέλει δέ σέ παίρει 
κόρη μου σέ κοροϊδεύει.

Τάξε του μάνα τ ’ άμπέλι 
μή μέ πάρει, μή μέ θέλει.
— Δέ σέ θέλει, δέ σέ παίρει. 
κόρη μου σέ κοροϊδεύει

"Ως τά τώρα τήν καρδιά μου

"Ως τά τώρα τήν καρδιά μου 
γώ τήν είχα  κλειδωμένη, 
τώρα θά λά τήν άνοίξω 
ζάχαρη θά τήν ταΐσω 
γιά  τό σκάσιμο τών νιών 
ζήλος τών παλληκαριών 
πδχουν τ9ς άσχημες γυναίκες 
άσχημες καί τσιμπλομάτες 
τσί φιλούν κι* άναστενάζουν 
κούτσουρα, δαυλιά, άγκαλιάζουν.

Κορίτσια μπατε στό χορό

Κορίτσια μπάτε στό χορό
τώρα (ν) όπόχετε καιρό
γιατ* αύριο παντρεύεστε
σπιτονοικοκυρεύεστε
δέν σάς άφήνουν (γ) οί άντρες σας
νά πάτε στίς μανάδες σας.

350
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Δέ σάς άφήνουν οί πεθεροί 
νά  βγήτε δξω στήν αυλή, 
δέ σάς άφήν.’ ή πεθερά 
νά  βγητ’ δξω στήν γειτονιά.
Τούς άντρες μας μεθίζομε 
καί τούς άποκοιμίζομε 
καί τόν καλό τόν πεθερό 
του στρώνομε στόν ήβορό 
του βάνομε προσκέφαλο 
ένα γομαροκέφαλο 
καί τήν καλή τήν πεθερά 
τή βάνομε στήν πυροστιά.

352

"Αντας ήμουνα παιδί

"Α ντας ήμουνα παιδί 
έτρω γα ψωμί τυρί 
κι* άντας έπαντρεύθηκα 
δλα τά  στειρεύτηκα.
"Α ντας έκαμα ένα δυό 
"Εφαγα ψωμί ξερό.
"Α ντας έκαμα τά τρία 
μήνα πείνα μήνα άκρίβεια.
"Α ντας έκαμα πεντέξη 
μήνα πείνα  μήνα μπλέτσι.
"Αντας έκαμα τά έφτά 
μδφαγαν τά δυό τ* αύτιά.
"Α ντας έκαμα τά ό χτώ  
ζήτησα νά παντρευτώ.
"Α ντας έκαμα τά  έννιά 
γύρεψα γυναίκα νιά.
"Α ντας έκαμα τά  δέκα 
ηδρα μιά καλή γυναίκα.
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Ό γάτος κι* δν άρρώστησε

Ό  γάτος κι* άν άρρώστησε βαριά γ ιά  νά πεθάνει 
τούς ποντικούς έφώναξε νά τούς ξομολογήσει.
Βάζει τελιάλη στά χω ριά, τελιάλη καί στή χώρα
— ΊΞλάτ9 έσεϊς οι ποντικοί στήν ύστερνή μου ώρα. 
Τούς γέλασε, τούς έμασε μέσα στήν κάμαρά του 
Τότες τούς διηγήθηκε τόν πόνο τής καρδιάς τού
— ’Α γάλια  ά γάλ ισ  πιάστε με μή πέσει τό μαλλί μου
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Και λερωθεί (ν) ή γούνα μου καί ποδναι ή τιμή μου. 
Βρέ πόντικοι ποιός άπό σάς μοΟ άνοιξε τ ’ άμπάρι 
Τ’ άφεντικοΟ μου κι’ έφαγε δλο του τό χαβιάρι. *
Κι’ οί πόντικοι άποκρίθηκαν -  κανένας μας δέν τδφαε.
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Στήν καλύβα μου ό καημένος

Στήν καλύβα μου ό καημένος" 
κάθουμουν θαραπαμένος 
φύλαγα τά κερασάκια ^
μή τά φάν τά κοριτσάκια. · 
χτιώ κι* έγώ ένα σιδεράκι, 
πιάνω μιά στό ποδαράκι.
Τήν τραβάω στήν καλύβα 
σκούζει, βλιάζει σάν ή γίδα.
Τάηκουσαν πεντέξη χήρες 
κι* άρπαξαν τις φουρτοτύρες 
μδδωκαν πεντέξη π(σω. 
δεν μπορώ νά τίς μετρήσω.

• καί μου κάνουν τά πλευρά μου 
άπαλά σάν τήν κοιλιά μου
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Πέντε παλληκάρια '

Πέντε παλληκάρια 
κι9 έξη κοριτσάκια 
είχαν κι* ένα γέρο 
κ ι’ έρριναν τόν ψήφο.
Τίνος πέσ* ή κόρη ✓
κι* ή καλή κοπέλλα 
έπεσε τού γέρου.

‘Τήν τραβάει στόν ήσκιο" 
γ ιά  νά τόν ψειρίσει.
Ποκοιμήθ’ ό. γέρος 
κι έφυγεν ή κόρη 
καί ξυπνάει ό γέρος 
καί τραβάει τά γένεια
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’Άσπρη παχιά μου πέρδικα
/ ν

’Ά σπρη, παχιά  μου πέρδικα μέ τήν πλατιά  τή βράκά 
"Οσο νά πάνω κι9 έρχομα καί στρίφω τή μουστάκα 
Γιά πάρε σύ τή λύρα σου κι9 έγώ τόν ταμπουρά μου



1

Νά πάμε νά γλεντήσομε πέρα στήν πεθερά μου.
ΜοΟ βάνει βρίζινο ψωμί κι’ άπό τ ’ άψί τό ξίδι 
ΜοΟ λιάνεψ* ή μεσοόλα μου, περνάει στό δαχτυλίδι.
Τί χά λαγα  τή λύρα μου, δέ γόραζα μιά κάπα
ΠοΟ κάνουν τά  δοντάκια μου τή νύχτα κράπα κράπα.
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Άπ’ έχ«ΐνο τό βουνό

HS4 «Η Π Ε ΙP O T !K H  Ε Σ Τ ΙΑ »

'Α π ’ έκεΐνο τό βουνό 
ροβολάει ένας πασ ιάς 
κι’ έδωσε τή διαταγή 
οί γριές νά παντρευτοΟν. 
Κι’ οί γριές πού τάκουσαν 
τούς έκαλοφάνηκε 
λούστηκαν χτενίστηκαν 
στό χορό κατέβηκαν 
στήν κορφή έπιάστηκαν 
τό μουχτάρη φώναξαν 
-Γ ρ ή γο ρ α  πρωτόερε 
γρήγορα γλυκό κρασί 
καί τόν άντρα τόν καλό. 
Μ ιά γρ ιά  κακογριά 
ήθελε νά πάρει δυό 
ένα γέρο κι* ένα νιό 
τό γέρο γ ιά  τή δουλειά 
τό νιό γ ιά  τήν άγκαλιά

Πρβλ. Πανδώρα 1923 σελ. 144.
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Τσούπρα μου θά σέ παντρέψω

— ΤσοΟπρα μου θά σέ παντρέψω 
καί θά σέ νοικοκυρέψω,
θά σοΟ δώκω άντρα τσομπάνο.
— Πέφτω μάνα καί πεθαίνω  
καί τσομπάνο άντρα δένπαίρω  
πού κοιμάται όχπάτου τή σκάρπα 
σάν ό σκύλος στήν άσφάκα. 
—ΤσοΟπρα μου θά σέ παντρέψω 
καί θά σέ νοικοκυρέψω,
θά σοΟ δώκω άντρα σαρτζή.
— Πέφτω μάνα καί πεθαίνω 
καί σαρτζή άντρα δέν παίρω.
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'Ό σες φελεκοΟδες βγάζει 
τόσες διαβολές πηργάζει.
-Τ σ ούπ ρα  μου Θ ά  σ έ  παντρέψω 
καί θά σέ νοικοκυρέψω, 
θά σοΟ δώκω άντρα ράφτη.
— Πέφτω μάνα καί πεθαίνω 
κι9 άντρα ράφτη έγώ δέν παίρω. 
'Ό λη τήν ήμέρα ράφτει 
καί τό βράδι μυΐγες χάφτει
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"Ημουν νιός καί τραγουδούσα

"Ημουν νιός καί τραγουδοΟσα 
τό χορό μπροστά τραβοΟσα 
τώρα yέρασα ό καημένος 
καί μέ βάλανε στή μέση 
νά φιλήσω δποιά μ’ άρέσει. 
Νά φιλήσω παντρεμένη 
τήν πλερώνω τή σκασμένη.
Νά φιλήσω κοριτσάκι 
τό πλερώνω ένα φλωράκι.
Νά φιλήσω τή M apiyia 
σκιάζομαι τήν Π αναΐγια. 
Πέρασα άπ* δνα γιοφύρι 
βλέπω μιά στό παραθύρι, 
μέ τή μάνα της μαλώνει 
καί βαρειά τή βαλαντώνει 
— Σοΰειπα μάνα πάντρεψέ με 
σπιτονοικοκύρεψέ με 
κι* άντρα γέρο μή μοΟ δώσεις 
γιατί θά τό μετανιώσεις.
Λέϊ τοΟ γέρου τά πα ιγνίδια  
σά νερόβραστα κρεμίδια 
καί τοΟ νιοΟ τά παιγνιδάκια 
μόσχους καί γαρουφαλάκια.

^Συνεχίζεται)



ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ
’Α γαπημένη μου βεβάομια μορφή

9Α γαπημένη μου σεβάσμια μορφή,
χαρά καί λίκνο τής πρώ της μου ζωής
με το στητό, λαμπάδα τό κορμί,
άγέραστο κι άτρόμητο του κάμπου μας πλατάνι
ψηλός σαν τ 9 άγρια τον τόπου μας βουνά
γιά  νά βογγάν τά  στήθεια σου
παλεύοντας τραχειά σ9 άνέμους καί σέ μπάρες
μέ τό πλατύ, άσημοκέντητο τρεις διπλές τό ζωνάρι
τήν άσπρη σου φλοκάτα
καί τό μαχαίρι σου τό δαμασκί μέ φίλντισι γραμμένο.

Τό λόγο σου έκράτησα πιστά, καθώς με ξεπροβόδαγες 
βιτσιά σφυρίζοντας τραχιά ατά πισωκάπουλα τ9 άλόγου μας,
9 πιθώνοντας λιγνό, τ9 ανήλικο μωρό
κι έχάραζες στό μέτω πο τής έκκλησιάς μας τό σταυρό.
— <<Γιέ μου νά γίνει δ δρόμος σου μακρύς καί δίχως άκρη 
κι δθε σταθής κι δθε διαβής
τής μάνας τό μαντήλι σου στά δάκρυα μουσκεμμένο 
κάνε κλωνί καί δέσε το τρεις γύρες στήν καρδιά σου 
μη γελαστής, κι άνάστροφα γυρίσεις τη  ματιά σου 
στά  χώματα τά  λισβερά, στον κολασμένο τόπο μας 
πού ψαίνει δ ήλιος τό ψωμί στον Ιδρωτα του μόχτου.
Π άντα μπροστά γιά  τΙς γαλάζιες θάλασσες 
καί τούς μεγάλους δρόμους
δίψα καφτή γιά  τή  ζωή σάν τ9 άγρια του τόπου μας θεριά 
πού μάχονται ξεσκίζοντας τΙς σάρκες τους σκληρά.

9Α γαπημένη μου παλαιική του τόπον μας μορφή, 
τό λόγο έκράτησα πιστά  μέσ9 στούς μεγάλους δρόμους 
έκέρδισα καί δύναμη καί πλούτη κι όμορφιά 
χουφτιάζοντας στά χέρια μου τά  μαλακά 
τό χρήμα με άπληστη πού ξύπναγε χαρά. 
νΗ πια  λογιόόν κρασιά καί μέθυσα μέ τ 9 άκριβώτερα πιοτά  
κοιμήθηκα σ9 άρώματα μ 9 δλόγυμνα του έρωτα κορμιά 
κι έστόλισα τά  σπ ίτια  μου μέ κρύσταλλα καί μάρμαρα 
καί φίνα έπιπλα κομψά.
Δέν άνοιξα τή  πόρτα σέ φτωχό μοιράζοντας ψωμί 
νερό στό διψασμένο
κι Απόβραδο δέν έκατσα διπλώνοντας τά  γόνατα 
μ 9 απλούς, έργατικούς Ανθρώπους 
νά κουβεντιάσουμε σκυφτά, π 9 δρίζει δ μόχτος τό κορμί 
γιά  τήν Ακρίβεια τής ζωής, τά  ένσημα του Ι.Κ .Α . 
τής κόρης πού μαζεύανε τήν προίκα της μέ δόσεις 
γιά  ν Αποθέσουνε σ9 αύτή τον άντρα της  
— πού βάρεσε στίς μηχανές— Ακίνητο σωρό.
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Κι ώς πάει τό ρέμα τής ζωής, «γυρίστε νά γυρίσουμε» 
μ * ένα κρασί καί μιαν έλιά
ν9 άκούσωμε τα όνειρα, τό σπ ίτι πού Θά φτιάξουνε 
δραχμή - δραχμή μαζεύοντας τή σύνταξη, τά δώρα.

Τον πόθο τής χαράς άνέβηκα, σκαλί - σκαλί νά φτάσω
στον νΕρωτα, τήν Ποίηση, τή  Μουσική δοκίμασα νά πάω ψηλά
πού ξαίρει 6 πλούτος, έμπειροι σ9 αυτά
γιά νά μερώνει απαλά τ  άκόρεστο, ακοίμητο Θεριό
τής μοναξιάς ή Θλίψη όντας ξυπνά
ποντίζοντας φρικτά στο βάραθρο του «τίπο τα »
καί σχέδια καί δύναμη καί πλοντη κι όμορφιά.
Καί τώρα,
σε τούτο τό μεταίχμιο πού φτάσαμε
τό μπρός, νά φαίνεται ασήμαντος καί μάταιος καιρός
καί πίσω μας χούφτα καπνός, δροσιά καί σκόρπισε δ αγέρας
ξαναγυρίζει πάλι γυμνός στήν πόρτα τού σπιτιού
κι αδύνατος καί «πένης»
πάρε με  στα γόνατά σου πάλι νά πεις τά  παραμύθια
στήν άχυρένια στέγη μας, ολόγυρα στο τζάκι
γιά  τήρ πεντάμορφη νεράιδα
πού γύριζε βαθειά τό μεσονύχτι
άνάπαψη στο γέροντα πού κοίτονταν νά δώσει
τής μάνας πού ξαγρύπναγε στήν κούνια τού παιδιού.
τά δάκρυα νά γίνωνται σειρά μαργαριτάρια
τής κόρης νά ονειρεύεται τον ουρανό μέ τ 9 άστρα.
Κ ι ώς πάει ο άγριος καιρός, λυσσομανάει τό δάσος 
νά πεις τον καβαλλάρη μας μέ τό σπαθί στή  ζώση 
π 9 ανέμου γίνονταν φτερά τ  αλόγου του τά  πόδια, 
τού τόπου μας διαφέντευε τής ορφανής τό δίκιο 
τής χήρας κράταγε τιμή καί τού φτωχού μοιράδι»,

Σ τή  διαθήκη τήν έπίσημη δεξιά κι άριστερά 
με γράμματα μικρά, Βυζαντινής γραφής 
έγέμισε τά  περιθώρια 6 A . Ν . άφήνοντας 
τον μάταιο, τον κόσμο αυτό μέσ9 τά  βαθιά γεράματα.
Σάν άνοιξαν τή  διαθήκη, πού καιρός γιά  τέτοιες χασομέριες 
προέχει είπαν οι αρμόδιοι νά μπούνε στήν ουσία, 
καθώς ορίζει δ Νόμος,
τά  σπίτια, τά χρεώγραφα, στις Τράπεζες οί καταθέσεις.
Καί βέβαια σ9 αύτό δεν έφερε αντίρρηση κανείς:
Ή  σύζυγος, δ γιος καί ή μεγάλη κόρη. 
νΑλλως τε  γνωμάτευσε δ είδικός, φίλος τού σπιτιού  
σέ τέτοια φληναφήματα γεροντικής άνοιας 
άλλοίμονο νά δώσουμε μεγάλη σημασία.

Κ Ω Σ Τ Α Σ  Ν . Ν ΙΚ Ο Λ Α -Ι-Δ Η Σ
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“ΑΠΟ ΤΟΝ ΜΑΡΑΘΩΝΑ ΣΤΗΝ ΠΥΛΝΑ,,
( Δ Ο Κ Ι Μ Ι Ο )

Ό  κ. Παναγιώτης Κανελλόπουλος μας δίνει, σέ τρεις τόμους 1200 σελίδων, 
πού τις άκολουθοΰν 300 σελίδες σημειώσεων, τήν δραματική εκείνη περίοδο της 
έλληνικής ιστορίας, πού οδηγεί άπύ τήν άκμή του θριάμβου στήν υποδούλωση τού 
Έ θνους των Ελλήνων.

Το έργο είναι τεράστιο καί τιμάει, αν δχι κάτι άλλο, τήν εργατικότητα τού 
κ. Κανελλοπούλου, γιατί είναι φανερό το πνεύμα της θυσίας, πού πρυτάνευσε κατά 
τήν συγγραφή του. Τύ έπισημαίνει καθαρά ό ίδιος στον Πρόλογο, καί είναι προ
φανές δτι δεν ύπερβάλλει τήν πραγματικότητα: «Δεν έπέτρεψα δμως στον έαυτό 
μου καί 6,τι κάθε άλλος άνθρωπος άφιερωμένος στήν άσκηση δημοσίου λειτουργή
ματος επιτρέπει καί οφείλει νά επιτρέπει στον έαυτό του* καμμιά Κυριακή δέν 
πήγα κάπου, μόνο καί μόνο γιά ν’ άνασάνω καί νά άναπαυθώ* άνάσαινα γράφοντας 
το βιβλίο μου. Καί, σχεδόν κάθε μέρα, μετά τά μεσάνυχτα, προτιμούσα, άντί γιά 
δυο - τρεις ώρες περισσότερο ύπνο, ν’ άφιερώσω αυτόν τον τόσο προσωπικό καί 
σιωπηλό χρόνο στή συγγραφική μου έργασία». Αύτά άπό τον Γενάρη τού 1960 <5>ς 
τήν Κυριακή των Βαίων τού 1963. Έ άν τώρα σκεφτει κανείς δτι ό κ. Κανελλό
πουλος έχει πίσω του πολλά άλλα δείγματα πυκνού πνευματικού καμάτου, δπως ή 
«Τστορία τού Εύρωπαϊκού πνεύματος», πού, παρά τά μοχθηρά ευφυολογήματα κά
ποιας κριτικής, είναι έργο πού κόστισε πολύ σέ κόπο καί σκέψη, καί δτι, σέ δλο 
αύτό τό χρονικό διάστημα, δέν άμέλησε ποτέ τό κύριο έργο του, δηλαδή τό πολι
τικό,—άσχετα φυσικά άπό κάθε πρόθεση άξιολόγησης αύτού τού έργου—, μά αντί
θετα τό υπηρέτησε μέ ευσυνειδησία σχολαστική, δέν μπορεί παρά νά θαυμάσει κα
νείς καί τήν άφοσίωσή του στο καθήκον καί τήν άκαταπόνητη έργατικότητά του.

*Η έργασία τού κ. Κανελλοπούλου έχει δύο δψεις: τήν θετική καί τήν αρνη
τική. Αύτό βέβαια δέν λέγεται σάν χρησμός ή δόγμα* είναι γνώμη καθαρά προσω
πική καί δέν δεσμεύει κανένα.

Τήν άρνητική της πλευρά τήν οφείλει: α) στον τρόπο πού άντιλαμβάνεται 
ό συγγραφέας τον ρόλο τού ιστορικού καί β) στο συγγραφικό του ύφος. Ό  ιστο
ρικός έχει σάν προορισμό νά καταλάβη τήν ιστορία καί γιά τον έαυτό του, καί γιά 
λογαριασμό των άλλων, καί δχι νά τήν διορθώση. Καί δυστυχώς ό κ. Κ., παρα
συρμένος άπό τό πάθος του γιά τήν έλληνική δψη των πραγμάτων,—πάθος πού 
είναι κακός σύμβουλος δταν μπερδεύεται στήν έπιστημονική έρευνα, στήν άνα- 
ζήτηση δηλαδή τής σχετικής αλήθειας, άναφορικά προς τήν ροή των έγκοσμίων,— 
άποφεύγει πολύ συχνά νά άντιμετωπίσει τήν πραγματικότητα, δπως πραγματικά 
τήν έστησε ή ιστορική ροή, και προβαίνοντας σέ ένα είδος άντίστροφης προφη
τείας, δχι δηλαδή πρός τό μέλλον άλλά προς τό παρελθόν, άρέσκεται στο νά οραμα
τίζεται αύτό τό παρελθόν, δπως τό επιθυμεί δχι ή ιστορική, μά ή πατριωτική του 
συνείδηση. Γ ι αύτό τό πλήθος των θ ά, των έάν ,  των ί σ ω ς ,  των μ π ο ρ ε ί ,  
των έ ρ ω τ η μ α τ ι κ ώ ν ,  πού διανθίζουν τό κείμενό του, καί υπηρετούν δχι τήν 
πραγματικότητα, άλλά τούς ένδιάθετους πόθους του. Έ να  παράδειγμα (Τόμος Β ', 
σελ. 506): «Οί Βοιωτοί θ ά  πολέμησαν μέ πείσμα..."Αν ό Άβαιόκριτος δέν υπο
χρεώνονταν νά δώση 'rij μάχη, καί ά ν  έφθανε 6 νΑ ρ α το ς ...μ π ο ρ ε ί νά νικούσαν
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οί ’Αχαιοί καί οί Βοιωτοί, καί μ π ο ρ ε ί  ή ένωση ’Αχαιών, Βοιωτών καί Αίτωλών 
ν’ άλλαζε ριζικά την εξέλιξη των έλληνικών πραγμάτων καί, ί σ ω ς ,  καί του κό
σμου». Φυσικά, μέ έναν τέτοιο καταιγισμό ύποθέσεων μπορεί κανείς νά καταλήξει 
σέ όποιο συμπέρασμα επιθυμεί, εδώ συγκεκριμένα είς τό συμπέρασμα 6τι π α ρ ά  
τ ρ ί χ α ,  ή άρχαία Ελλάδα θά γίνονταν κυρίαρχος του κόσμου. Αιώνιος καϋμός 
μας, όμως, δέν πρέπει νά είναι πάντα τό γιατί, σέ πολιτικό, οργανωτικό καί πολε=· 
μικό δυναμισμό, δέν ύποσκέλισε ή Ελλάδα τή Ρώμη. Εσωτερικές άντκράσεις 
τρομακτικές, ή γεωγραφική της θέση, ή ψυχολογική ιδιοσυστασία του πληθυσμού 
της, ή αίωνία ροπή προς τή θάλασσα, ή διάρθρωση τών έδαφών της, ή περιφρό
νησή της γιά τό βάρβαρο καί τό ξένο, τήν έμπόδισε νά ξεφύγη,—έως ότου ήλθε νά της 
έπιβληθή ή ρωμαϊκή ειρήνη—, άπό τήν άλογη κατάτμηση τών δυνάμεών της, πού 
σ’ αύτήν τήν είχε καταδικάσει ή μοίρα. 'Η  ψευτοηρωϊκή παρηγοριά, ότι μετά τήν 
ύποταγή της στή Ρώμη, ή Ελλάδα κ α τ έ κ τ η σ ε  πνευματικά τόν κατακτητή της, 
μιά καραμέλα πού τήν πιπιλίζουν κατά κόρον τά σχολικά έγχειρίδια, μά καί οί 
σοβαροφανείς συγγραφές, δέν πρέπει βέβαια μέ κανένα τρόπο νά μάς ίκονοποιεί. 
*Η πολιτική κατάκτηση ούτε τήν ύλική δύναμη, ούτε τό ήθος τού υποταγμένου 
έθνους προάγει. Ή  ελευθερία μόνη, «τό ύψιστον άγαθόν, ού πάντα ορέγεται», το
νώνει τήν Ρώμη καί τό φρόνημα. *Η πνευματική διείσδυση τού έλληνισμοΰ μέσα 
στήν σάρκα της κυρίαρχης ρωμαϊκής πολιτείας, μόνον σάν μιά τρομακτική εκδίκηση 
μπορεί νά χαρακτηριστεί, καί οχι σάν νίκη. Γιατί, άν,—χωρίς βέβαια νά παρα
γνωρίζουμε τήν ούσιαστική άξία της έκπολιτιστικής προσφοράς τού ελληνισμού 
στον ρωμαίο κυρίαρχο,— προβοΰμε σέ μιά grosso m odo σύγκριση τού ρωμαϊκού 
ήθους π ρ ο  καί μ ε τ ά  τήν κατάκτηση, άν στήσουμε δηλαδή πλάϊ στον σκληρο
τράχηλο πολεμιστή τής δημοκρατικής εποχής, τόν ρωμαίον άνθρωπο πού μάς δίνει 
ό Σουητώνιος καί τόν Σατυρικόν τού Πετρωνίου, δηλαδή τήν πηχτή μάζα τών φαύ
λων, τών έγωπαθών, τών πορνών καί τών κίναιδων, μέσα σ’ ένα πλήθος, ήθικά 
ασπόνδυλο καί τυφλό, πού οί σοφιστές κάθε λογής τό δίδασκαν «τούς κρατούντας 
προπηλακίζειν, τά καθεστηκότα συγχεϊν καί τά νεώτερα πράγματα έπεισάγειν», θά 
καταλάβουμε εύκολα πού βρίσκεται ή ύπεροχή. 'Η  Ρώμη νίκησε τόν ελληνισμό 
τής παρακμής*—καί τόν προσδιορίζουμε έτσι γιατί άκριβώς τότε όλες οί έγγενείς 
αδυναμίες τού ελληνικού πολιτικού οργανισμού είχαν φθάσει στο άκραίο σημείο 
τής απόδοσης,—αύτό είναι ένα γεγονός άναμφισβήτητο, πού ούτε οί πιθανολογίες, 
ούτε οί σχετλιασμοί, ούτε οί ύποθέσεις μπορούν νά σβήσουν άπό τις σελίδες τής 
ιστορίας. Τόν νίκησε γιατί συνειδητά ή άσύνειδα είχε θέσει ώς σκοπό της τήν 
κυριαρχία, γιατί δημιούργησε ένα θεσμικό οργανισμό ικανό νά προωθήση αύτόν τόν 
σκοπό, γιατί έβλεπε sub specie a e te rn ita tis  τούς στόχους της, γιατί δημιούργησε 
έναν οργανισμό διπλωματικό ανυπέρβλητο, γιατί δέν έγνώριζε δισταγμούς, προ- 
κειμένου νά πραγματοποιήσει έναν οπουδήποτε άπό τούς σκοπούς της,—ή ριζική 
έξόντωση τών Σαμνιτών είναι ένα παράδειγμα τής άδίστακτης αύτής τακτικής,— 
καί τέλος γιατί μπόρεσε νά στήσει ένα ανυπέρβλητο όργανό πολέμου, καί ξαίρουμε 
οτι στήν ύπεροχή τού οπλισμού καί τής στρατιωτικής όργάνωσης, ό μεγάλος ιστο
ρικός Τόϋνμπη, άποδίδει τήν δημιουργία τών αύτοκρατοριών. ’ Από τήν άλλη πλευρά 
οί Έλληνες άσκοΰσαν τόν πόλεμο καί τήν πολιτική ή σάν ερασιτέχνες μεγαλοφυείς 
ή σάν κοντόφθαλμοι νευρωτικοί ή σάν επιχειρηματίες, πού έπαιζαν, σάν κεφάλαιο, 
τό αίμα τους σέ επιχειρήσεις μέ βραχυπρόθεσμη απόδοση. Ό  Φίλιππος τών Κυνός 
Κεφαλών π.χ. έκανε τόν πόλεμο τέχνη γιά τήν τέχνη. Σέ μιά μάχη τά έπαιξε βλα 
γιά ολα. ’Έχασε, καί χάθηκε. Μπορεί καί νά είχε νικήσει τις δυό λεγεώνες τού 
Φλαμινίνου. ’Αλλά καί τότε, τόν πόλεμο οί Ρ  ω μ α ί  ο ι θά τόν κέρδιζαν. Γιατί, γ ι’ 
αύτούς, πού μόλις είχαν νικήσει τόν μεγαλύτερο στρατηγό τής ιστορίας, ό πόλεμος 
κατά τού Φιλίππου ήταν ένα απλό έπεισόδιο στήν αύτοκρατορική τους πορεία, ένφ



για τον Μακεδόνα ήταν ζήτημα ζωής ή θανάτου. Ά πό  τό άλλο μέρος, ή Σύγκλη
τος, φορέας της πολιτικής έξουσίας, ήταν ένα μόνιμο συλλογικό όργανο, πού έ
κλεινε μέσα στά σπλάχνα του ότι τό έκλεκτότερο είχε άναδείξει έπ'ι πρακτικού πε
δίου ό στρατός, ή διπλωματία καί ή πολιτική. Πώς θά ήταν τώρα δυνατό να συγ- 
κριθουν μαζί της σε άποτελεσματικότητα οί άποφάσεις των βασιλέων, άποτέλεσμα 
συχνά άνακλαστικών παρορμήσεων, ή οί εφήμερες συνελεύσεις των έλληνικών πό
λεων ή τού κοινού των ’Αχαιών; Γιατί, γιά τούς Αίτωλούς, ούτε καν λόγος δέν 
μπορεί νά γίνη. «Τών πραττομένων παρ’ αύτοΐς, λέει ο Πολύβιος, έκ λογισμού 
μέν καί προθέσεως ούδέν έπετελείτο, πάντα δ* είκή καί φύρδην έπράττετο». ΤΗταν 
λοιπόν, κατά φυσικήν οικονομίαν, άδύνατο νά επικρατήσει ό ελληνισμός στην πάλη 
του έναντίον τής Ρώμης. *Η ιστορία άλλωστε είναι δ,τι είναι, καί οί ενδιάθετοι 
πόθοι μας δέν άρκούν γιά νά τήν κάμουν διαφορετική. Ό  κ. Κανελλόπουλος αύτό 
το ξαίρει πολύ καλά. Γράφει στόν Α ' τόμο (σελίδα 343): « Ή  ιστορική σκέψη 
μπορεί νά άναφέρεται μόνον σε όσα έγιναν καί όχι σέ 6σα δέν έγιναν». Καί έχει 
άσφαλώς, σάν έντιμος επιστήμων, όλη την καλή διάθεση γιά νά σταθεί πιστός σέ 
αύτή του τήν άντίληψη. Δυστυχώς δέν τον άφήνει ή ιδιοσυγκρασία του, έχει κά
ποια φυσική ροπή πρός τήν ρομαντικότητα καί προς τήν άνάγκη νά προσπαθεί νά 
βάζει τά γεγονότα νά συμφωνούν πρός τις επιθυμίες του ή πρός μίαν εικόνα τών 
ιστορικών γεγονότων a p r io r i. Ή  άδυναμία είναι ανθρώπινη. Ό  ’Ιούλιος Καίσαρ, 
μιά από τις μεγαλύτερες μορφές τής ιστορίας, τήν είχε διαπιστώσει καί τήν δια
τύπωσε στήν περίφημη φράση: «Quod fere  lib e n te r  hom ines id quod v o lu n t 
c red u n t» . ’Από τό άλλο μέρος, τιτλοφορώντας τό έργο του : Δοκίμω, άποδεσμεύ- 
τηκε κάπως άπό τις στυγνές υποχρεώσεις τής έπιστήμης, καί άφησε κάποια μεγα
λύτερη έλευθερία δράσης στόν καθαρά υποκειμενικό παράγοντα, πού ή παρέμβασή 
του, άλλωστε, άποτελεί τίτλο γνησιότητας γιά κάθε Δοκίμιο άξιο τού ονόματος. 
Δικαίωμά του π .χ . είναι νά εξαιρεί καμμιά φορά περισσότερο, ίσως, άπό ότι πρέπει 
τόν ήρωϊσμό τών παλαιών εκείνων Ελλήνων, έναν ήρωϊσμό πού δέν εξυπηρετούσε 
πάντα τά άληθινά συμφέροντα τής φυλής καί άποτελούσε πολύ συχνά μιά θυσία 
περιττή, μιά πράξη, δηλαδή, επιζήμια γ ι’ αύτήν, σέ τελευταία άνάλυση. Αύτή ή 
ροπή πρός τήν έξαρση τού ήρωϊκού στοιχείου είναι προφανής στο έργο τού κ. 
Κανελλοπούλου ολόκληρο, άκόμη καί στούς πολιτικούς του λόγους. Είναι λοιπόν 
ζήτημα ιδιοσυγκρασίας καί άποτελεί άσφαλώς τιμή γ ι’ αύτόν ή προσήλωσή του 
στις γενναίες καί ύπέροχες πράξεις. ’Εδώ όμως χώνει τήν μύτη του ό δόλος τής 
ιστορίας. Ό  κ. Κανελλόπουλος καθ’ υπερβολήν παραδομένος στήν άφοσίωσή του 
σέ κάθε έκδήλωση τού λαού μας, εύκολα ξεχνάει βτι ό ήρωϊσμός δέν είναι άπο- 
κλειστικό π ρ ο ν ό μ ι ο  κανενός λαού, καί ότι δέν είναι καν πάντα τεκμήριο άμά- 
χητο ήθικής ύπεροχής. Μέ ύπέροχη ήθική λάμψη καταυγάζεται ό ήρωϊσμός τών Δρα- 
γατσανιτών καί ή θυσία τους, έχει όμως τήν ίδια λάμψη ό άληθινά υπέροχος θά
νατος τού Κατιλίνα καί τών έταίρων, όπως μάς τόν δίνει ό Σαλούστριος, αυτού τού 
τρομερού συνωμότη πού θέλησε νά καταλύσει τούς θεσμούς τής πατρίδας; Δέν 
προάγεται όμως ή ιστορία μέ λατρεία τού ηρωικού, άκόμη καί όταν είναι γνήσιο. 
Γιατί, δυστυχώς, τά μεσογειακά μας αίματα μάς σπρώχνουν συχνά νά τό βρούμε, 
εκεί πού δέν υπάρχει. Ή  ιστορία δμως ή άληθινή έχει στήσει γιά τόν εαυτό της 
στόχους πιο γενικούς καί πιό πρακτικούς. Γ ι’ αύτό 6χι μόνον δέν μάς άπατά, δχι 
μόνον δέν είναι περιττή, όπως μερικοί αποκλειστικοί λάτρες τής εποχής μας δια
κηρύσσουν, μά καί νά μάς σταθεί χρήσιμος, μπορεί, οδηγός, άν τήν άντιμετωπί- 
ζουμε χωρίς ιδεοληψίες καί ψευδαισθήσεις. Δέν υπάρχει λόγος νά θρηνούμε γιατί 
δέν μπόρεσε ή Ε λλάδα νά νικήσει μ έ  τ ά  δ π λ α τ ή  Ρώμη. Αύτό δέν ήταν δυνατό, 
έ σ τ ω  κ α ί  έ ά ν  ύ π ο θ έ σ ο υ μ ε δ τ ι θ ά  ήταν γιά τό μέλλον τού κόσμου καλύ
τερο. Ή  κυριαρχία τής Ρώμης στάθηκε χρονικά περιορισμένη μέσα στο πλαίσιο
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μερικών αιώνων. Ή  ιστορία στην Ελλάδα χάρισε μια πιό ζηλευτή μοίρα: νά μπο* 
ρέσει νά δημιουργήσει μέσα στόν στενό της χώρο, μέσα σ* ένα φριχτό κλίμα εμ
φυλίου πολέμου, μια τέτοια άνθηση ιδεών, μιά τέτοια εύφορία καλλιτεχνικών ά- 
ξιών, ώστε νά ρουφάει άκόμη άχόρταγη ή άνθρωπότητα τό γάλα της τό πνεύμα^· 
τικό, υστέρα άπό χιλιετηρίδες. Έ τσ ι καί στήν Ιταλία , μέσα άπό τήν καρδιά του 
Μέσου Αιώνα, υψώθηκαν οί μικρές εκείνες πολιτείες, πόλεις—κράτη, πού, μέσα 
σ" ένα άδιάκοπο άλληλοφάγωμα, σέ μιάν άτμόσφαιρα φορτισμένη μέ μίσος, μισαλ
λοδοξία καί απειλή, πού τά υποδαύλιζαν οί ξένοι έπίδοξοι κατακτητές της χώρας, 
έδημιούργησαν, στήν περιοχή της τέχνης, της επιστήμης, της πολιτικής καί τής 
οικονομίας, άξίες μέ κύρος ύπέρχρονο, πού σέ συγκερασμό μέ τήν άθάνατη ελλη
νική προσφορά, στάθηκαν τά θεμέλια του πολιτισμού τών Νέων Χρόνων. Ούτε οί 
Έλληνες, ούτε οί "Ιταλοί τής "Αναγέννησης μπόρεσαν νά διατηρήσουν τήν έλευθε- 
ρία τους. Δέν υπάρχει 6μως λόγος νά θρηνούμε γι* αυτό. *Η Μοίρα τούς ώρισε 
ανώτερες τύχες. Καί πιστεύουμε πώς είναι, τό λιγώτερο, ματαιοπονία, τό νά έπι- 
χειρεΐ κανείς, μέ βάση τις έπιθυμίες του, δσο άγνά καί αν είναι τά κίνητρά του, 
νά μαντεύει τί θά ήταν ό κόσμος, αν οί μεγάλοι αύτοί λαοί είχαν κυριαρχήσει στά 
πεδίο τής ύλικής βίας, άφού ή επίδοσή τους στο εύγενέστερο πεδίο τών πνευμα
τικών αγώνων φέρει τόσο προφανώς τήν σφραγίδα τής δωρεάς. Σ ’ αύτό τό σφάλμα 
ύπέπεσε, νομίζουμε, ό κ. Κανελλόπουλος καί μόνον ό ύπότιτλος: Δοκίμιο, πού 
προϋποθέτει εν πολλοίς τήν θέληση τής καθαρά προσωπικής εισφοράς στό ιστο
ρικό του, έν πάση περιπτώσει, έργο, είναι δυνατόν νά τόν δικαιολογήσει.

Αύτή είναι ή πρώτη μας αντίρρηση στό έργο: "Από τόν Μαραθώνα στήν 
Πύδνα. ‘Η δεύτερη άναφέρεται στό ύφος.

Ό  κ. Κανελλόπουλος έχει μεγάλη συγγραφική πείρα καί άσφαλώς καλλι
τεχνικό αισθητήριο άνεπτυγμένο, αφού τόν έχει έλκύσει καί ή καθαρή λογοτεχνία. 
Γι" αύτό, καί ιδιαίτερα επειδή τιτλοφορεί τό έργο του Δοκίμιο,—καί τό είδος αύ
τό έχει ειδικές άξιώσεις σχετικά μέ τήν έκφραση, πού είναι ό φορέας, ή έκδήλωση 
μιάς συγκεκριμένης προσωπικότητας,—θά περιμέναμε ένα ύφος πού νά σαγηνεύει 
τόν άναγνώστη, άφού τό ίδιο τό θέμα προσφέρεται σέ μιά επεξεργασία, πού έπι- 
τρέπει τόν προσωπικό τόνο καί τήν χρησιμοποίηση δλης τής συναισθηματικής κλί- 
μακας. Δυστυχώς, έκτός άπό τήν έν ψυχρφ διατύπωση τών επιθυμιών τού γρά- 
φοντος, πού είναι τό μόνο μέρος τού έργου τό άφιερω*μένο κάπως στήν φαντασία, 
τό γράψιμο είναι τόσο πηχτό άπό ονόματα, χρονολογίες, παρεκβάσεις, έμβόλιμες 
ιστορίες καί λεπτομέρειες, ώστε δείχνει προφανή τήν επιθυμία τού συγγραφέα νά 
μή παραλειφθεί τίποτα άπό τό άνά χείρας ιστορικό ύλικό, πού χρησιμοποιείται έ
τσι έν μέρει σάν περιττό παραγέμισμα, άντί νά είναι άθέατος οδηγός. Θά ονομά
ζαμε πουριτανικό τό ύφος τού κ. Κανελλοπούλου, άφού φαίνεται πώς έχει έξο- 
στρακίσει άπ* αύτό τήν ποίηση, τήν γραφικότητα καί τό χιούμορ, έάν δέν τό χαρα
κτήριζε ή εισβολή έκείνη τού περιττού, ή νοσηρή έκείνη παχυσαρκία, πού άναφέ- 
ραμε παραπάνου καί πού τό στερεί άπό τήν έπιγραμματική υποβλητικότητα πού 
άποτελεί τό μεγαλείο τού Θουκιδίδειου λόγου. Δυστυχώς ό σ. μοιάζει περισσό
τερο στον Πολύβιο σάν στυλίστας καί κάθε άλλο παρά σπουδαίος στυλίστας ήταν 
ό μεγάλος "Αχαιός. Ό  Μακώλεϋ, δ Μισελέ, ό Ντυρουί, ό Μέντελσον—Μαρτόλντι, 
ό καθένας μέ τά μέσα του, στήνουν μπροστά στά μάτια μας όλόβολο καί ζωντανός 
τό κορμί τής ιστορίας, μέ τις γραφικότητες, τήν έλκυστικότητα, τό πάθος καί τήν 
φρίκη τής ομαδικής ζωής. Ό  κ. Κανελλόπουλος γράφει κάποτε, σάν βυζαντινός 
χρονογράφος, συνεπαρμένος άπό τήν άφοσίωση στήν όρθοδοξία. 'Ό ταν κυριεύεται 
άπό άκρα τη έθνολατρεία, καταλήγει κάποτε σέ άνεδαφικές κατασκευές, γιά νά ξανα- 
πέσει πάλι στήν ώχρή καί άπρόσωπη διατύπωση καί τήν έπιστημονική ψυχρότητα.

Αύτές είναι, κατά τή γνώμη μας, οί ούσιαστικές άδυναμίες τού έργου: "Από
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τον Μαραθώνα στήν Πύνδα. ’Απέναντι δμως άπδ τις άδυναμίες αύτές ορθώνονται, 
ρωμαλέο άντιστάθμισμα, αρετές πού χαρίζουν στο βιβλίο έπιβλητικό βάρος. Καί 
τό κείμενο, μά ιδιαίτερα οί σημειώσεις, είναι μάρτυρες άδιάβλητοι του άγωνα τού 
συγγραφέα για νά ένημερωθεί πλατειά καί ουσιαστικά. Οί πληροφορίες του δεν εί
ναι από δεύτερο χέρι. Βυθίζεται ο ίδιος in m edias res, στή μελέτη δηλαδή των 
άρχαίων κειμένων, πού είναι πηγές μοναδικές για την μελέτη της ιστορικής περι
όδου πού έξετάζεται στο Δοκίμιό του. Ε ξαντλεί δμως, συγχρόνως, καθώς φανε
ρώνει ή βιβλιογραφία πού προκύπτει άπό τις σημειώσεις, δ,τι τό θετικώτερο, τό 
πιό έπιστημονικά καθιερωμένο έχει προσφέρει σχετικά μέ αυτήν τήν περίοδο ή 
μεταγενέστερη ιστορική έρευνα. Ό  Κούρτιος Ροΰφος, ό Τάκιτος, δ Τίτιος Λίβιος, 
ό 'Ηρόδοτος καί Παυσανίας, ό Πολύβιος καί ό Πλούταρχος, ο ’Αλικαρνασσεύς καί 
ό Διόδωρος καί ό Θουκυδίδης καί ό ’Αριστοτέλης, μά καί ό Χάμμοντ, ό Όλλώ, 
ό Μπιούρυ, ό Γίββων, ό Ράνκε, ό Κρουαζέ, ό Γκρότε, ό Φυστέλ ντέ Κουλάνζ, καί 
πολλοί άλλοι παρελαύνουν μέσα στις σελίδες του γιά μεγάλη ή μικρή μαρτυρία. 
Καί δέν πρόκειται γιά μιά παρουσία τυπική ή σκιώδη, πού άποβλέπει, δπως δυ
στυχώς συμβαίνει πολύ συχνά σέ παρεμφερείς έργασίες, στο νά καταπλήξει τον 
φιλισταίο. Τό έργο του δέν αρωματίζεται μέ ονόματα συγγραφέων ή τίτλους συγ
γραφών, δπως το λουκάνικο, άπό τό βενέτικο πιπέρι. ’Ατελείωτη σειρά αύτούσιων 
περικοπών,—οί περικοπές αύτές άποτελούν πιθανόν τό μισό άπό τό κείμενο,—δεί
χνουν καί πείθουν δτι ο κ. Κανελλόπουλος δέν κάνει έπίδειξει στείρας πολυμάθειας, 
μά μιά ειλικρινή καί πολύμοχθη προσπάθεια γιά ν’ άνοιξη δρόμους προς τήν δραμα
τική ιστορική περίοδο πού τον άπασχολεί. Ά ν  σκεφτεί κανείς μέ πόσες δεκάδες 
συγγραφέων ήλθε σέ στενή έπαφή, καί πόσες χιλιάδες σελίδες βιβλίων έδιάβασε, 
γιά νά τεκμηριώσει έπιστημονικά το έργο του, δέν μπορεί παρά νά θαυμάσει, όταν 
άναλογιστεί τό τεράστιο βάρος τών άλλων του καθηκόντων, τήν χαλκέντερη έργα- 
τικότητά του καί τήν σπάνια έπιστημονική εύσυνειδησία του. Αυτό,—τό έπανα- 
λαμβάνουμε,—άσχετα άπό το έάν συμφωνεί κανείς μέ τήν μέθοδο καί τά συμ- 
περάσματά του. Ε κείνο δμως πού ιδιαίτερα πρέπει νά έξάρουμε, είναι ή ούσια- 
στική προβολή πού κάνει ό συγγραφέας τού μεγάλου μας ιστορικού Πολύβιου. Οί 
διαστάσεις τής τεράστιας αύτής προσωπικότητας είχαν, έως τελευταία τουλάχιστο, 
άπόλυτα άγνοηθεί άπό τήν Μέση Παιδεία μας. ΤΗταν σάν ό φτωχός συγγενής, ό 
άποδιοπομπαίος τράγος τών σχολείων μας. Δέν έχει, καθώς ισχυρίζονται, ύφος, 
καί σέ μιά χώρα δπου μας έχουν πνίξει οί μεγάλοι στυλίστες, ή παρουσία του στις 
αίθουσες διδασκαλίας θά κολόβωνε ίσως τά φτερά νεαρών συγγραφέων έν χλόη. 
Μά τό ήθος του, τό φωτεινό του μάτι, ή καταπληκτική του ικανότητα νά έτάζει 
νεφρούς καί καρδίας, ή ιστορική του ιδιοφυία, ή ικανότητά του νά ίδή καί να χαρα
κτηρίσει τήν έποχή του in g lobo, δλα αυτά θά έπρεπε νά έμποδίσουν τήν έκ- 
παιδευτική ήγεσία νά πετάξει σάν σάπιο λεμόνι, στον κάλαθο τών άχρήστων, τήν 
μεγάλη μορφή τού ιστορικού πού τιμάει τό Έ θνος μας. Ό  κ. Κανελλόπουλος, μέ 
τό έργο του, φέρνει πάλι, καί πόσο πλούσια, στό προσκήνιο τον Μεγαλοπολίτη ιστο
ρικό. Πολλές δεκάδες σελίδων παραχωρούνται στό έργο αύτό σέ περικοπές άπό τις 
'Ιστορίες τού Πολυβίου. Καί μπορεί κανείς νά ισχυριστεί, χο^ρίς τήν ελάχιστη 
δόση υπερβολής, δτι καί γιά κείνον ακόμη πού γιά πρώτη φορά έρχεται σε επαφή, 
μέσω αύτών τών περικοπών, μέ τήν συγγραφή τού ’Αχαιού, είναι τόσο πλατειά ή 
έπαφή αύτή, ώστε τού άρχει νά σχηματίσει γ ι’ αύτόν μιάν άλησμόνητη γενική 
άντίληψη. Αύτό είναι μιά ούσιαστική ωφέλεια, πού θά τήν οφείλει ό άναγνώστης 
τού βιβλίου στόν κ. Κανελλόπουλο. Έ δώ , δμως, άς μάς έπιτραπεί μιά παρένθεση. 
Ά π ό  αύτούς τούς άναγνώστες, πού εύχόμαστε νά είναι πολλοί, γιατί τό βιβλίο ά- 
ξίζει νά διαβαστεί, ένα μικρό, άσφαλώς, μέρος θά τύχει να είναι άπόφοιτοι κάποιας 
άνώτερης Σχολής πού νά έχει άμεση σχέση μέ τήν άρχαία γραμματεία. Δυστυχώς
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όμως μόνον αύτοί είναι ικανοί νά έμπλακοΰν σέ άγώνα μέ τις δυσκολίες του αύ- 
τούσιου άρχαίου κειμένου. Τί θά γίνουν οί άλλοι, όταν βρεθούν αντιμέτωποι μέ την 
πυκνή διατύπωση του Θουκυδίδη καί του Πολύβιου ή μέ τά σκολιά γλωσσικά 
τεχνάσματα μεταγενέστερων ιστορικών; Φαίνεται λοιπόν πώς ό κ. Κανελλόπουλος, 
αν καί άκαδημαϊκός διδάσκαλος, άκολουθεί μιάν ' άρχαία παράδοση του πολιτικού 
μας κόσμου, μιά παράδοση πού έτραυμάτισε καίρια την παιδεία του Έ θνο υ ς: νά 
μή βρίσκεται δηλαδή κατατοπισμένος σχετικά μέ τήν σχολική πράξη στήν Μέση 
μας Εκπαίδευση, καί νά πιστεύει είλικρινά ότι ό άπόφοιτος τού Γυμνασίου μας ή 
τού Πολυτεχνείου μας ή μιας κάποιας άλλης Σχολής των θετικών επιστημών, εί
ναι σέ θέση νά διαβάζει αρχαίο κείμενο στο πρωτότυπο. 'Υπάρχουν βέβαια καί 
έντιμες έξαιρέσεις πού δέν αίρουν όμως τον οδυνηρό κανόνα. Εύτυχώς πού ή καλή 
ιδέα τού κ. Κανελλοπούλου γιά τήν μόρφωση τών Ελλήνων δέν έπροχώρησε έως 
τό σημείο νά παραθέσει αύτούσια καί τών Λατίνων συγγραφέων τά αποσπάσματα!

Έ να  δεύτερο σημείο πού υποχρεώνεται νά έξάρει ό καλοπροαίρετος άναγνώ- 
στης τού βιβλίου: *Από τον Μαραθώνα στήν Πύδνα, είναι ή άναμφισβήτητη καλή 
πίστη πού τό διαπνέει, ή γεμάτη ειλικρίνεια πρόθεση τού συγγραφέα νά φανεί συ
νεπής στις άξιώσεις της επιστημονικής έντιμότητος. Έ άν ό κ. Κανελλόπουλος ά- 
μαρτάνει, πού καί πού, κατά τήν γνώμη μας, κατά τήν εξαγωγή συμπερασμάτων, 
προβαίνοντας σέ υποθέσεις πού δέν έχουν επαρκή τεκμηρίωση, ή δουλεύοντας σέ 
πόθους καθαρά προσωπικούς, αύτό δέν προέρχεται άπό μιάν εκ τών προτέρων θέση 
σκοπών πού επιθυμεί, μ έ  ό π ο ι ο δ ή π ο τ ε  μ έ σ ο ,  νά έξυπηρετήσει, καί άπό έναν 
εν ψυχρώ καταναγκασμό τών ιστορικών γεγονότων νά μορφολογηθούν σύμφωνα 
μέ τίς απαιτήσεις τών σκοπών αύτών, μά άπό τό ότι τά γεγονότα αύτά, προτού 
κατατεθούν στο συγγραφικό χαρτί, περνούν άπό τό φίλτρο μιας ιδιόρρυθμης προ- . 
σωπικότητας καί ύποβάλλονται στίζ έπιδράσεις χημικών διεργασιών μιας ψυχής 
πού, παρά τίς μεγάλες άρετές της, δέν στερείται ούτε πείσματος ούτε φανατισμού. 
Αύτό, γιά τήν ψυχρή σκοπιά τής επιστήμης είναι σφάλμα, αν καί χαρίζει στό βι
βλίο έναν τόνο προσωπικό, πού θά ταίριαζε όμως περισσότερο, οχι σέ ιστορικό, 
μά σέ φιλοσοφικό δοκίμιο.

Τώρα φτάνουμε στό τρίτο σημείο πού πρέπει ιδιαίτερα νά έξαρθεί. Πρόκει
ται γιά τήν γλώσσα τού έργου.

*0 κ. Κανελλόπουλος είναι τώρα άρχηγός τής ελληνικής δεξιάς καί 
συνειδητός οπαδός τής συντήρησης. Καί όμως χρησιμοποιεί τήν δημοτική ή 
τουλάχιστο μιά παραλλαγή της, στό ιστορικό του Δοκίμιο. "Αν τό κείμενό του 
ήταν καθαρή λογοτεχνία, δέν θά μπορούσε, φυσικά, νά γίνη λόγος, γιατί μονάχα ή 
προχωρημένη άρτηριοσκλήρωση θά μπορούσε νά άξιώσει νά γραφούν ποιήματα ή 
μυθιστόρημα στήν καθαρεύουσα. Έ δώ  όμως πρόκειται γιά έργο μέ έπιστημονικές 
τάσεις, καί ξαίρουμε πώς ή επιστήμη είναι άκόμη σήμερα ένα προπύργιο τού 
γλωσσικού συντηρητισμού. Καί όμως ό συγγραφέας έτόλμησε νά σπάσει, ώς προς 
τό σημείο αύτό, τό φράγμα πού ή πολιτική μισαλλοδοξία έχει στήσει άνάμεσα σέ 
μιά γλώσσα πλαστή, πού ή δεξιά τήν έκαμε εγκόλπιο, καί στη  γλώσσα τού λαού. 
Τό πόσο άνόητη ήταν αύτή ή τακτική, πού, σέ τελευταία άνάλυση, παράδινε στούς 
πολιτικούς άντιπάλους τό ζωντανό μέσο έπαφής μέ τίς λαϊκές μάζες, είναι φανερό. 
Είναι φανερό άκόμη καί σέ κείνους πού διακονούν τήν καθαρεύουσα, έπειδή τούς 
συνδέουν μαζί της συμφέροντα ή πάθη. ‘Υπάρχουν όμως καί οι παθητικοί νοσταλ- 
γοί τού παρελθόντος. Φίλοι τού έπισκίου βίου, διαποτισμένοι άπό μιά νωθρή καί 
νυσταλέα άφοσίωση σέ ιδέες πού είχαν ιστορικά ξεπεραστεί, δέν είναι σέ θέση νά 
νοιώσουν πόσο βλάπτει τό ’Έθνος ή άντίληψη οτι μ ό ν ο ν  ή ά ξ ι ο π ο ί η σ η  τ ο ύ  
π α ρ ε λ θ ό ν τ ο ς  α υ τ ο ύ  μ π ο ρ ε ί  ν ά ξ α ν α δ ώ σ η  σ τ ό ν έ λ λ η ν ι σ μ ό τ ή ν  
ά ρ χ α ί α  τ ο υ  α ί γ λ η .  Πίσω άπό τήν ιδεοληψία αύτή, πού πρυτάνευσε κατά τήν
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ΓΙΩΡΓΟΥ ΣΕΦΕΡΗ “Πο ιή μ α τ α , /
Δ' Έκδοση (1964)

Ε

Οί πατριώτες

(Στό ποίημα αυτό περιλαβαίνουνται δυό εΙκόνες. Ή  πρώτη μάς μιλεί γιά 
τούς στρατεύσιμους Έ λληνες στη Σμύρνη τό 1912 πού έρχόντουσαν μεταμφιε
σμένοι νά κρυφτούν στδ πατρικό σπίτι τού Σεφέρη ως πού νά τό σκάσουν γιά 
τήν Ελλάδα πού πολεμούσε την Τουρκία).

1. Δέν τούς γνωρίσαμε
είχαν ή έλπίδα στό βάθος που έλεγε

2 . πώς τους είχαμε γνωρίσει από μικρά παιδιά .
3. Τούς είδαμε ίσως δυό φορές κι έπειτα πήραν τα  

καράβια.

(Τά παιδιά ξαγρυπνούσαν μαζί μέ τούς φίλους)

6. 'Η  αυγή μάς βρίσκει πλά ϊ στην κουρασμένη λάμπα
7. νά γράφουμε αδέξια και μέ προσπάθεια στό χαρτί
8. πλεούμενα γοργόνες ή κοχύλια.

* Συνέχεια έκ τού προηγουμένου, σελ. 729.

πορεία του ελεύθερου πολιτικού μας βίου, καλύφτηκαν οί ταπεινές σκευωρίες δσων,— 
ιδιαίτερα των ξένων-,—δέν είχαν συμφέρον στην προκοπή τού λαού. Γ ι’ αύτό καί δέν 
μπορέσαμε καί μείς νά στήσουμε στά πόδια της εκείνη τήν Δημοκρατία πού θεωρεί
ται σήμερα σάν ένα σ χ ε τ ι κ ό  Ι δ ε ώ δ ε ς  άπό τις μεγάλες μάζες τού πληθυσμού 
της γ η ς : τήν Δημοκρατία πού παρέχει στον άνθρωπο τήν ελευθερία νά έκφράζεται, 
καί τήν δυνατότητα νά ζή μιά ζωή άνεκτή, άπολαύοντας τούς δίκαιους καρπούς τού 
κόπου του. Έ ν  πάση περιπτώσει, οί έλεύθεροι σκοπευτές τού άτομικού συμφέροντος 
μαζί μέ τό πλήθος των ανυποψίαστων ιδεαλιστών στάθηκαν, μέ τούς άντιδραστι- 
κούς τους αγώνες γύρω άπό τό γλωσσικό θέμα, μιά σοβαρή τροχοπέδη γιά τήν 
εθνική προκοπή. Ό  κ. Παναγιώτης Κανελλόπουλος, μολονότι άπό τήν ύπεύθυνή 
του ήγετική θέση θά έπρεπε νά πολεμήσει στό πλευρό της καθαρεύουσας, υιοθέτησε 
τήν γλώσσα τού λαού ως εκφραστικό του μέσο, δίνοντας έτσι ένα λαμπρό παρά
δειγμα καλοπιστίας, εύψυχίας καί εντιμότητας. Αύτή ή έκφραση τής υψηλής ψυχι
κής του στάθμης είναι αρκετή γιά νά δώσει στό έργο του ιδιαίτερο βάρος.

Α ΡΣΕ Ν Η Σ ΓΕΡΟΝΤΙΚΟΣ
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(Εικόνα δεύτερη. Στδ Λονδίνο, στή διάρκεια τοϋ Β' παγκόσμιου πολέμου. 
Οί φίλοι τώρα είναι πατριώτες ναυτικοί των νηοπομπών. Πρέπει νά έπαναλη- 
φθούν οί τρεις πρώτοι στίχοι γιά νά γίνει ή σύνδεση μέ τούς έπόμενους).

4. φορτία κάρβουνο, φορτία γεννήματα κι οι φίλοι μας
5. χαμένοι πίσω από τον ωκεανό παντοτινά.
9. Το απόβραδο κατεβαίνουμε ατό ποτάμι (*)

10. Γ ιατί μάς δείχνει το δρόμο προς τη Θάλασσα,
11. Καί περνούμε τις νύχτες στά υπόγεια πού μυρίζουν κατράμι (1 2 3).
12. Οί φίλοι μας έφυγαν

Ισως νά μήν τούς είδαμε ποτές, ίσως
13. νά τούς συναπαντήσαμε δταν ακόμη 6 ύπνος
14. μάς έφερνε πολύ κοντά στο κύμα πού ανασαίνει
15. ίσως νά τούς γυρεύουμε γ ια τί γυρεύουμε τήν άλλη ζωή,
16. πέρα από τ  άγάλματα(Ζ).

ΣΤ

Τό τζάμι

(Ό  ποιητής άναλογίζεται πώς θά έβλεπε, ύστερα άπό πολλά χρόνια, τδ 
πατρικό του σπίτι, μέ τδν κήπο του καί τά συντριβάνια του. Φαντάζεται πώς 
τδ πλησιάζει σάν ξένος άπ* έξω καί κοιτάζει μέσα στήν κάμαρά του άπό τδ θαμ
πό τζάμι τού χαμηλού παράθυρου. Καί τότε καταλαβαίνει ή τού γίνεται πιδ 
άπτό, πώς ένα τζάμι, ένα τόσο άσήμαντο καί θραψερό έμπόδιο γίνεται ένα άξε- 
πέραστο χώρισμα, πού χωρίζει πιά δυδ κόσμους).

Τό περιβόλι μέ τά  συντριβάνια του στή βροχή 
Θά τό βλέπεις μόνο άπό τό χαμηλό παράθυρο 
πίσω άπό τό Θολό τζάμι. Ή  κάμαρά σου 
Θά φωτίζεται μόνο άπό τή  φλόγα τοϋ τζακιού  
καί κάποτε, στις μάκρυνες αστραπές Θά φαίνουνται 
οι ρυτίδες τοϋ μετώπου σου (4) παλιέ μου Φίλε (5)

Τό περιβόλι μέ τά συντριβάνια πού είχαν στο χέρι σου
ρυθμός τής άλλης ζωής (6) έξω άπό τά  σπασμένα
μάρμαρα καί τις κολόνες τις τραγικές
κι9 ένας χορός μέσα στις πικροδάφνες
κοντά στά καινούρια λατομεία,
ένα γυαλί Θαμπό Θά τό 9χει κόψει άπό τις ώρες σου.
Δέ Θ9 άνασάνεις' (7 *) τό χώμα κι ο χυμός των δέντρων

1. Τόν Τάμεση.
2. Στά καταφύγια.
3. 'Αγάλματα οί νεκροί, εκείνοι πού πέθαναν και τά σώματά τους έχουν γίνει άλύ- 

γιστα σάν τά άγάλματα.
4. Γιατί έχουν περάσει πολλά χρόνια καί τό μέτωπό του έχει γεμίσει ρυτίδες.
6. Παλιέ μου φίλε, εαυτέ μου.
6. Ρυθμός τής άλλης ζωής, τής παιδικής, στήν πατρίδα.
7. Δέν θά νιώσεις ανακούφιση στή θέα τού πατρικού σπιτιού σου.

Τά σπασμένα μάρμαρα καί οί κολόνες, είναι λεπτομέρειες άπό τό περιβόλι τού
σπιτιού, άγνωστες σέ μάς, άλλά καί δίχως σημασία.
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θά χνμοϋν άπό τή  μνήμη σου για  νά χτυπήσουν 
πάνω στο τζάμ ι αυτό πού το χτυπά  ή βροχή 
από τον εξω κόσμο (χ).

Ζ

Πλαγιότιτλος: Νοτιάς 

Ή  άπόφαση τής λησμονιας

Ό  ποιητής εχει γράψει ένα ποίημα μ’ αύτόν τόν τίτλο, πού θά πρέπει ν’ 
άρχίζει άπό τούτο έδώ τό Ζ. Τούτου είναι συνέχεια έκείνο.

Σέ τούτο τό ποίημα δ ποιητής, ένας άπό τούς κατοίκους τής Ιω νία ς πού 
πάνωθέ της κρέμεται ή πιό τρομερή συμφορά, λογαριάζει τό Αδιέξοδο. Ά πό  τό 
μέρος τής δύσης §να έμπόδιο, «μιά βουνοσειρά».

Ά π ό  τό μέρος τού νοτιά, άλλος κίντυνος,

ο ν ο τ ι ά ς  π ο ύ  φ υ σ ά ε ι  κ α ί  μ ά ς  τ ρ ε λ λ α ί ν ε ι  
δ α γ έ ρ α ς  π ο ύ  γ υ μ ν ώ ν ε ι  τ α  κ ό κ κ α λ α  ά π ό  τ ή  σ ά ρ κ α .

Γ ιά  τόν πληθυσμό αύτόν πού νιώθει σά σφαχτάρι προορισμένο γιά τόν 
μακελάρη, μιά έλπίδα υπάρχει:

9Ε σ ύ  τ ό  ά σ τ ρ ο  τ ή ς  α υ γ ή ς ..... (1 2)
Κ ρ α τ ο ύ σ ε ς  τ ή  ζ ω ή  μ α ς  σ τ ή ν  π α λ ά μ η  σ ο υ .
*Υ σ τ ε ρ α  ά π ό  τ ό  π ι κ ρ ό  ψ ω μ ί  τ ή ς  ξ ε ν ι τ ε ι ά ς

πού τό ’χει γεφτεί. δ ποιητής, στήν πρώτη προσφυγιά. Ή  φωνή του μοιάζει σάν 
τή φωτιά τή νύχτα σέ κείνον πού μένει εξω. Ό μ ω ς:

π ά λ ι  α υ τ ό ς  ο α γ έ ρ α ς  α κ ο ν ί ζ ε ι  
π ά ν ω  σ τ ά  ν ε ϋ ρ α  μ α ς  έ ν α  ξ υ ρ ά φ ι .

Ά ς  μπούμε στό σπίτι τού ποιητή, πού βρίσκεται μέσα στά πεύκα καί στΙς 
χαρουπιές.

("Εχει) μεγάλα παράθυρα. Μεγάλα τραπέζια  
γιά  νά γράφουμε τά  γράμματα πού σου γράφουμε 
τόσους μήνες και τά ρίχνουμε 
μέσα στον αποχωρισμό γιά  νά γεμίσει.

Σ ο υ  γ ρ ά φ ο υ μ ε  δ κ α θ έ ν α ς  τ ά  ί δ ι α  π ρ ά μ α τ α  

(γ ιατί δλοι τά καταλαβαίνουν κατά τόν ίδιο τρόπο) 

κ α ί  σ ω π α ί ν ε ι  δ κ α θ έ ν α ς  μ π ρ ο ς  σ τ ο ν  ά λ λ ο ν  

(καθένας κρατεί γιά τόν έαυτό του τΙς θλιβερές σκέψεις του)

Π  ο ι ό ς  θ ά  σ η κ ώ σ ε ι  τ ή  θ λ ί ψ η  τ ο ύ τ η  ά π ό  τ ή ν  κ α ρ δ ι ά  μ α ς ;

1. Γιατί τό χτυπά καί μιά άλλη βροχή, άπό τόν μέσα κόσμο.
2. *Η μητέρα Ελλάδα.
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Χτές βράδι μιά άπαίσια είδηση σάν νεροποντή, πού περιμέναμε νά μήν 
βγεί άληθινή, ή νά μύν έχει συνέπειες, καί σήμερα βαραίνει πάλι ό σκεπασμένος 
ουρανός. Οί στοχασμοί μας σάν τΙς πευκοβελόνες τής χτεσινής νεροποντής στήν 
πόρτα τοΰ σπιτιού μας, μαζεμένοι κι’ άχρηστοι θέλουν νά χτίσουν έναν πύργο 
αίσιοδοξίας. Μά έρχεται ή πραγματικότητα καί τδν γκρεμίζει.

Μέσα σέ τούτα τά χωριά, τ  άποδεκατισμένα 
πάνω σ’ αυτόν τον κάβο, ανυπεράσπιστα στή συμφορά 
μέ τή βουνοσειρά μπροστά μας πού σέ κρύβει 
ποιος θά μάς λογαριάσιει τήν απόφαση τής λησμονιάς;
Ποιος θά δεχτεί τήν προσφορά μας, στο τέλος αυτό τον φθινοπώρου;

ΤΙ έννοεί δ ποιητής μέ τΙς λέξεις «λησμονιά» καί «προσφορά»; Τήν πα
ραίτηση άπδ κάθε τί, έθνισμό, παραδόσεις, γλώσσα, θρησκεία, τά πάντα, φτάνει 
μόνο νά γλυτώσουμε τή ζωή, φτάνει νά μείνουμε σέ τούτα τά χώματα;

Μά είναι άργά, γιά δποιαδήποτε παραίτηση, δποιαδήποτε λησμονιά, ή προ
σφορά. Τήν άποκρούουν οί «άσπιλοι κύκνοι».

δ έ ς  τ ο υ ς  ε ί ν α ι  κ ά τ α σ π ρ ο ι  σ ά ν  τ ο ν  ύ π ν ο  τ ή ς  ν ύ χ τ α ς .
Σ ο υ  μ ο ι ά ζ ο υ ν  ξ έ ν ε ,  τ ά  ή σ υ χ α  φ τ ε ρ ά  κ α ι  τ ά  κ α τ  α λ α β α ί ν  ε ι ς .

(Είναι οί νέοι έλευθερωτές, πού περιφέρονται περήφανα σάν άνθρωποι πού 
έχουν ήσυχη τή συνείδησή τους πώς έπραξαν τδ καθήκον τους στήν πατρίδα (τους),

ε ν ώ  σέ  κ ο ι τ ά ζ ο υ ν  μ α ρ  μ  α ρ ω  μ έ ν α  τ ά  μ ά τ ι α  τ ω ν  λ ι ο ν τ  α ρ ι ώ ν

(ένώ παρακολουθούν, μέ ψυχρή άδιαφορία τή σφαγή, οί Ισχυροί τού Κόσμου)

κ α ι  τ ό  φ ύ λ λ ο  τ ο ν  δ έ ν τ ρ ο υ  μ έ ν ε ι  ά γ ρ α φ ο  σ τ ά  έ π  ο υ  ρ ά ν ι α

(δπως μέ τδ ίδιο άδιάφορο μάτι είδε τήν καταστροφή δ ούρανδς)

κ α ί  τ ό  κ ο ν τ ύ λ ι  τ ρ ύ π η σ ε  τ ο ν  τ ο ί χ ο  τ ή ς  φ υ λ α κ ή ς

(καί μόνο ή πέννα έσπασε τά δεσμά τής σιωπής)

Κ ι’ δμως δέν ειταν άλλα τά πουλιά, (άπδ αυτούς τού άσπιλους κύκνους) 
πού καβάλλα πάνω στ’ άλογά τους, άθόρυβα μέ τά σπαθιά τους, σφάξαν τΙς χω- 
ριατοπούλες καί τδ αίμα κοκκίνιζε πάνω στίς πλάκες τού δρόμου τδ γάλα πού 
έσταζε άπδ τά στήθη των μητέρων πού θήλαζαν. Καί ρίχναν άδιάβαστα σχή
ματα μέσα στίς γούρνες. Έ τσ ι τά φτερά των κύκνων δρόσιζαν τή φρίκη.

(*Η άπόφαση της λησμονιδς)

Η
Ό  ξεριζωμός

"Ετσι βρέθηκαν οί ψυχές μας ταξιδεύοντας 
πάνω σέ καταστρώματα κατελυμένων καραβιών 
στριμωγμένες μέ γυναίκες κίτρινες και μωρά πού κλαινε

Μά τ ί γυρεύουν οί ψυχές μας ταξιδεύοντας 
πάνω στά σαπισμένα θαλάσσια ξύλα 
άπό λιμάνι σέ λιμάνι;
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[Ό τ α ν  π ιά  τό μικρασιατικό μέτωπο είχε καταρρεύσει καί δ στρατός, μέ τόν 
πληθυσμό που έφευγε, είχε γίνει μιά άμορφη μάζα, ή έλληνική Κυβέρνηση έπί- 
ταξε δλο τόν έπιβατικό στόλο καί τόν έστειλε κατεπειγόντως στη Σμύρνη καί σ’ 
άλλα λιμάνια τής Μ. Α σ ία ς, δπου άντρες, γυναίκες, παιδιά, δλοι, στιβαζόντου· 
σαν πάνω σέ « κ α τ α σ τ ρ ώ μ α τ α  κ α τ ε λ υ μ έ ν ω ν  κ α ρ α β ι ώ ν » .  Τά πλοία 
τούς μετέφεραν καί τούς άποβίβαζαν στά κοντινότερα νησιά, Χίο, Σάμο, Μυτι
λήνη, καί ξαναγΰριζαν συνεχίζοντας την έκκένωση].

Έ τσ ι οί πληθυσμοί αυτοί γνώρισαν τ ά ώ ρ α ί α  ν η σ ι ά  τού Αίγαίου, 
δσοι τά είχαν μόνον άκουστά, καί ό ποιητής βρίσκει τήν άφορμή νά μιλήσει μέ 
σαρκασμό καί εΙρωνεία, γ ι’ αύτόν τόν τραγικό τουρισμό:

Τό ξέραμε πώς εϊταν ωραία τά  νησιά 
κάπου έδώ τριγύρω που ψηλαφούμε 
λίγο  πιο χαμηλά ή λίγο  πιο ψηλά 
ένα έλάχιστο διάστημα .

Θ

Μ άς κ α τα δ ιώ κ ο υ ν  τά  περασ μ ένα

Είναι παλιό τό λιμάνι (*) δεν μπορώ νά περιμένω  
ούτε τό φίλο (1 2) που έφυγε στο νησί με τά  πεύκα  
ούτε τό φίλο (2) πού έφυγε στο σησί με τά πλατάνια 
οϋτε τό φίλο  (2) πού έφυγε στ ανοιχτά:
Χαϊδεύω τά  σκουριασμένα κανόνια, χαϊδεύω τά κουπιά 
νά ζωντανέψει τό κορμί μου καί ν άποφασίσει.
Τά καραβόπονα δίνουν μόνο τη μυρωδιά 
του αλατιού της άλλης τρικυμίας (3)

"Αν τό θέλησα νά μείνω μόνος, γύρεψα 
τή  μοναξιά, δέ γύρεψα τήν παρηγοριά 
γιά  τήν κομματιασμένη ψυχή μου .

9Αλλά οί θύμησες δέ μάς άφίνουν καί μάς γυρίζουν 
στην έλπίδα νά ξαναβροϋμε σάν τόν 90δυσσέα τούς 
συντρόφους μέσα σ τ9 άσφοδίλια 
Σάν άράξαμε δω πέρα θέλαμε νά δούμε 
τά  παλιά νά άνασταίνωνται.

I

9 Ο τόπος μας είναι κλειστός, δλο βουνά
πού έχουν σκεπή τό χαμηλό ουρανό (4 * * * *) μέρα καί νύχτα .

1. Κατά πάσα πιθανότητα, τό λιμάνι της "Υδρας, δπου τά κανόνια των ναυμάχων 
τού 21 βρίσκονται στημένα σά μνημείο του αγώνα και σάν τουριστικά στοιχεία.

2. *0 φίλος πού έφυγε, ό ίδιος ό ποιητής.
3. Τής Επανάστασης τού 21. Ή  Ιπαφή μέ τά πράγματα ζωντανεύει τό κορμί καί 

τό κάνει αποφασιστικό. Τά «καραβόπανα», οί Ιστορίες καί οί περιγραφές δίνουν μόνο τή 
«μυρωδιά» τής Επανάστασης, ικανοποιούν τό πνεύμα, δέ δυναμώνουν τήν καρδιά.

4. Ή  Κριτική εχει πολυμεταχειριστει καί ίσως κακομεταχειριστεί αυτό τό ποίημα,
δπου υποτίθεται πώς ό ποιητής κάνει... φυσιολατρική ποίηση. "Αν συμβαίνει κάτι τέτοιο,
παρατηρούμε πώς τά βουνά μας καί γενικά ό τόπος μας δέν έχει γιά σκεπή τό χαμηλό
ουρανό μέρα νύχτα. Οί έλληνικοί ουρανοί είναι ξάστεροι καί γ ι' αυτό υψηλοί. 01 χαμηλοί
ουρανοί θυμίζουν τοπίο τού Βορρά. Έ δώ  ό χαμηλός ουρανός μπορεί νά έχει μεταφορική
σημασία, νά λέγεται μέ ήθική έννοια. Βλ. ύποσ. 3
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* Αέν έχουμε πατάμια, δεν έχουμε πηγάδια , δεν έχουμε 
πηγές
μονάχα λίγες στέρνες, άδειες κι αυτές, πού ήχοϋν 
καί πού τις προσκυνούμε 0 )
νΗχος στεκάμενος κούφιος, ίδιος μέ τή μοναξιά μας 
ίδιος μέ τήν αγάπη μας, ίδιος μέ τα σώματά μας.
Μάς φαίνεται παράξενο πού κάποτε μπορέσαμε νά 
χτίσουμε
τα σπίτια, τά καλύβια, και τις στάνες μας.

»

'Ο  τόπος μας είναι κλειστός. Τον κλείνουν 
οί <5υό μαύρες Συμπληγάδες. (1 2) Σ τα  λιμάνια 
τήν Κυριακή σαν κατεβούμε Vs άνασάνουμε 
βλέπουμε νά φωτίζονται στο ήλιόγερμα  
σπασμένα ξύλα άπό ταξίδια πού δέν τέλειωσαν 
σώματα πού δέν ξέρουν πια πώς ν αγαπήσουν.
9Από τά πεύκα μιά κίνηση τρέχει προς τή θάλασσα
παίζει μέ τήν πνοή τού αγέρα
και τήν αναχαιτίζουν οί δυο μαύρες Συμπληγάδες.

Ίσω ς οί δυό μαύρες Συμπληγάδες δέν θά πρέπει νά άναζητηθούν άπο- 
κλειστικά στήν περιοχή τού υλικού κόσμου, άλλά καί τού ήθικού. Λόγου χάρη, 
ή μιά μπορεί νά είναι ή πενία (ή άεΐ ξύντροφος τοίς Έ λλησι) καί ή άλλη ή δι
χόνοια. (3) Αυτές οί δυό άντίξοες δυνάμεις κρατούν τόν τόπο μας κλειστό σέ 
κάθε προκοπή καί σάν συμπληγάδες άντισκόβουν κάθε άπόπειρα γιά πρόοδο.

ΙΑ

Κάτω άπό τή φοβέρα του Τούρκου

Το αίμα σου πάγωνε κάποτε σάν το φεγγάρι
μέσα στήν ανεξάντλητη νύχτα. (4) τό αίμα σου
άπλωνε τις άσπρες τον φτερούγες (5) πάνω
ατούς μαύρους βράχους, τά  σχήματα των δέντρων καί τά  σπ ίτι
μέ λίγο φως άπό τά  παιδικά μας χρόνια (6).

ΙΒ

Γιά τό ποίημα αύτό μιλήσαμε ήδη στό Α ' Μέρος (σ. 10— 11). Έ δώ  μόνο 
προσθέτουμε πώς ύστερα άπό τήν Μικρασιατική καταστροφή, πολλοί πρόσφυγες 
διψώντας έκδίκηση, όργάνωναν μέ μικρά σκάφη έπιδρομές στά Μικρασιάτικα 
παράλια, έπεφταν πάνω σέ άπομονωμένες άγροτικές καί ποιμενικές έγκαταστάσες, 
έδήωναν κΓ άξαφανιζόντουσαν. Οί νεώτερες αυτές ληστοπερατείες προκάλεσαν

1. Τις προσκυνούμε καθώς σκύβουμε πάνω τους άνασέρνοντας τόν κουβά.
2. Ποιες είναι οί μαύρες Συμπληγάδες; Τό σύμβολο επαναλαμβάνεται στό ποίημα 

«Περιγραφή» δπου διαβάζουμε:
3. Ή  Διχόνοια κατατρέχει τήν 'Ελλάδα. (Σολωμός)
4. Τής τουρκοσκλαβιάς.
5. *0 άνθρωπος γίνεται άσπρος δοκιμάζοντας μεγάλο φόβο.
6. Μόνο τά παιδικά χρόνια είχαν λίγος φως, γιατί τό παιδί δέν είχε βαθειά συ

ναίσθηση τής σκλαβιάς. -
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διαμαρτυρίες τής Τουρκίας, έγιναν έντονα διαβήματα Απδ τΙς Ευρωπαϊκές Δυ
νάμεις στήν Ελληνική Κυβέρνηση, πού δέν εΤταν δλότελα άνεύθυνη γ ι’ αύτές, 
κι* έτσι σταμάτησαν οί έπιδρομές. Ίσ ω ς σέ κάποιο τέτοι έπεισόδιο ν’ άναφέρε- 
ται τδ ποίημα.

Προσθήκη σχετική μέ τδ νόμισμα. "Οτι πρόκειται γιά άναφορά στδ άρχαϊο 
νεκρικδ έθιμο του άβολου, βλ. καί στδ ποίημα R av en , άφιερωμένο in  m em o- 
r ia n , Ε .Α .Ρ. τδ στίχο

ένα χαμένο πρόσωπο, ένα νόμισμα

ΙΓ

Πλαγιότιτλος: *Ύδρα

Δελφίνια, φλάμπουρα και κανονιές.
Το πέλαγο τόσο πικρό γιά  τήν ψυχή σου κάποτε 
σήκωνε τα  πολύχρωμα κι Αστραφτερά καράβια 
λύγιζε, τά  κλυδώνιζε κι δλο μαβί μ  άσπρα φτερά 
τόσο πικρό γιά  την ψυχή σου κάποτε 
τώρα γεμάτο  χρώματα στον ήλιο .

"Ασπρα πανιά καί φως καί τά  κουπιά τά ύγρά  
χτυπούσαν μέ ρυθμό τυμπάνου ένα ήμερωμένο κύμα .

"Εως έδώ δ ποιητής μιλεί γιά τήν "Υδρα. Συνεχίζει σά ν’ Απευθύνεται σέ 
μιά γυναίκα.

Θά ειταν ώραΐα τά  μάτια  σου νά κοίταζαν 
θά ειταν λαμπρά τά  χέρια σου ν άπλώνουνταν 
θά εϊταν σάν άλλοτε ζωηρά τά χείλια σου 
μπρος ο ένα τέτοιο θάμα*

Στήν ίδ ια  γυναίκα θά πρέπει νά Αποτείνεται πιδ κάτω στδ ποίημα ΙΣΤ 
πού λέγει*

Ε ιταν ωραία τά  μάτια  σου μά δέν ήξερες που νά 
κοιτάξεις
δέν ήξερα που νά κοιτάξω μήτε κι9 έγώ , χωρίς 
πατρίδα
έγώ  πού μάχομαι έδώ πέρα .....

Κ αί συνεχίζει στδ ΙΓ

τό γύρευες
τ ι γύρευες μπροστά στή στάχτη  (*) 

ή μέσα στή βροχή, στήν καταχνιά, στόν άνεμο 1

1. ‘Η  στάχτη συμβολίζει τήν καταστροφή. Πρβλ. και στίχο

Έγκαταλείψαμε τή ζωή μας καί βρήκαμε τή στάχτη
('Από τό ποίημα Ό  κ. Στράτης Θ.)
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τήν ώρα ακόμη πού χαλάρωναν τα φώτα 
κι9 ή πολιτεία βύθιζε κι άπό τις πλάκες 
σου δείχνε τήν καρδιά τον ό Ναζωραίος.

Τό γύρευες ένα τέτοιο θάμα, μά τΙ γύρευες μέσα στήν καταστροφή τήν 
ώρα πού δ σίφουνας συνέπαιρνε τήν πολιτεία—τή Σμύρνη; κ Γ ά π ό τΙς  πλάκες (τής 
έκκλησιάς πού είχες καταφύγει) σου φώναζε δ Ναζωραίος

«Μή ρίχνετε τήν καρδιά σας στά σκυλιά 
• Μή ρίχνετε τήν καρδιά σας στά σκυλιά» (*)

Τδ ποίημα (τό ΙΓ) τελειώνει μέ τό στίχο

τι γύρευες; για τί δεν έρχεσαι; τ ι γύρευες;

Ό  Μαλάνος, τό μόνο πού βρίσκει νά μάς πεί, είναι πώς έδώ δ Σεφέρης 
μιμείται τόν Έ λιοτ στόν τύπο τής δραματικής φράσης:

Μήλησέ μου. Λοιπόν, ποτέ σου δε μιλάς; Μίλησε.

(Έρημη Χώρα 112) Ή  σύγκριση δέ βοηθά. Περισσότερο ίσως βοηθά δ 
τελευταίος στίχος άπό τό ποίημα ΠΕΜΠΤΗ του Σεφέρη

τό θέλημά σου γύρεψα, τό θέλημά σου.

Τό συμπέρασμα γιά τό νόημα του ΙΓ  ποιήματος είναι δτι δ ποιητής, ένώ 
βρισκόμενος στή "Υδρα, μάς μιλεί γιά τό Ιστορικό νησί, θαυμάζοντας τό τοπίο, 
άνιστορώντας τίς δόξες του, σιγά-σιγά ή σκέψη του, ξεστρατίζει, έρχεται στή 
Μικρασιατική καταστροφή, δπου συνδέεται μέ ύποκειμενικές ποραστάσεις καί 
προσωπικές μνήμες. Αυτές άκριβώς, συνεχίζονται στό έπόαενο ποιηματάκι.

ΙΔ

Τρία κόκκινα περιστέρια μέσα στό φως 
χαράζοντας τή  μοίρα μας μέσα στό φως 
με χρώματα και χειρονομίες άνθρώπων 
που αγαπήσαμε.

ΙΕ

Τό ποίημα έσχολιάσαμε στό Α'Μέρος (σ. 11— 12) καί τό συσχετίσαμε μέ 
τά ποιήματα ΙΣ Τ ' καί ΙΖ '. Συμπληρώνουμε τήν έρμηνεία του.

Ό  πλαγιότιτλος ή μότο, νομίζω δτι πρέπει νά συμπληρωθεί:

quid  p rodest Πλατανών opacissim us?  1

1. Ά πό  τό ποίημα ΠΕΜ Π ΤΗ  (Σημειώσεις γιά μια «’Εβδομάδα»)
καί κάποτε στίς πλάκες φωτισμένες Θλιβερά 
κάτω άπό τόν πύργο τόν άλλοίθωρο 
ζωγραφιστός μέ κόκκινο καί κίτρινο μολύβι 
δείχνοντας τήν πληγή του ό Ναζωραίος.
«Μή ρίχνετε τήν καρδιά σας στά σκυλιά 
Μή ρίχνεται τήν καρδιά σας στά σκυλιά».



Τ Ι δφελεί δ κατάπυκνος πλατανιάς; Ό π ω ς  στδ Βιργίλιο (Ecloga III)  δπου 
τήν έρώτηση κάνει δ M enalias. Έ κεΙ δ ψαράς εχει τδ νού του ατά δίχτυα του, 
έδώ δ ποιητής στδν κατάπυκνο πλατανιά που στεγάζει τδν έρωτά του. Μά, άν 
δ ποιητής εχει τδ νοϋ του στδν πλατανιά, ή κοπέλλα φαίνεται πώς εχει τδν δικό 
της κάπου άλλου:

κράτησα το σφυγμό σου μια στιγμή
κι9 ένιωσα άλλον τον πόνο τής καρδιάς σου.

Κατά που ά λ λ ο υ  άρχισε τώρα νά π ο ν ά ε ι  ή κοπέλλα;
Στδ ποίημα «Ή  Λυπημένη» θά πεί:

κι9 εϊσονν κορμί πού άπό τήν Άκρη 
γυρίζει στον καρπό.

Μέσα στους στίχους αύτούς πλανιέται ή παρουσία ένδς παιδιού, δπως ση
μειώσαμε στδ Α ' Μέρος. Κ αί τδ πα ιδ ί αύτό, άφού συμμερίστηκε τή στέρηση των 
γονιών του, β ύ θ ι σ ε  π έ ρ α  π έ ρ α  ά π δ τ ά  μ ά ρ μ α ρ α .

Ό σ ο  γιά  τούς γονιούς.

τή  ζωή πού μάς έδωσαν νά ζήσουμε τή  ζήσαμε.

Κατά ποιά έννοια ζήσανε τή ζωή τους;

Ο ί έπόμενοι στίχοι πρέπει νά άναφέρονται στήν τύχη τής μητέρας

Λυπήσου έκείνους πού περιμένουν μέ τόση ύπομνή 
χαμένοι μέσα στίς μαύρες δάφνες, κάτω άπό τα  βαρεία 
πλατάνια

πού υποδηλώνουν τδ θάνατό της (*).

Σ τδν πατέρα άναφέρονται οί έπόμενοι στίχοι:

(Λυπήσου) κι9 δσους μονάχοι τους μιλούν σε στέρνες καί σε πηγάδια 
και πνίγονντα ι μέσα στούς κύκλους τής φωνής,

Αύτοί, (δ ποιητής), άν καί βρίσκονται στή ζωή, λογαριάζουνται ξολημένοι.

ΙΣΤ

Πλαγιότιτλος: κδνομα 8* Ό ρ έσ τη ς»

Κ αί πραγματικά, μέ τήν πρώτη κι* δλας λέξη μεταφερόμαστε στήν άρχαιότητα*
Ό  Μαλάνος διερωτάται «τΐ συμβολίζει έδώ δ Όρέστης; Είναι μιά μάσκα; 

Ε ίναι δ έκδικητής; Κ ι9 άν είναι δ έκδικητής, τότε γιά ποιδ λόγο προτίμησε δ 
ποιητής τδ πρόσωπό του νά άποδώσει, βασιζόμενος στδ πλαστδ μήνυμα τού παι- 1

1. Γιά τό θάνατο της κοπέλλας, έχουμε πολλούς υπαινιγμούς. Έκτος άπό τούς στί
χους αυτούς, ακόμη, 1) Τό μικρό ποίημα «Στροφή». 2) Τον «‘Ερωτικό λόγο». 3) Τό «Είς 
Μνήμην». 4) Τό «‘Επιτύμβιο» κ.ά.
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δαγωγοϋ του, πού είναι καί ή περιγραφή ένός φαντατικοϋ πεντάθλου, δπου δή
θεν Ιλαβε μέρος καί σκοτώθηκε;»

Μάταια έρωτήματα.

Ό  Όρέστης είναι ένας άγωνιστής τόσο άρχαίος, δσο καί σύγχρονος. 
Ή  ίδια ή Αγωνιζόμενη άσταμάτητα άπδ τήν Αρχαιότητα φυλή. Είναι ένας πολε
μιστής πάνω στδ άραμα του, έτοιμος νά ρίξει τό κοντάρι του γιά νά σκοτώσει 
κάποιον. Ξέρει πώς δ θάνατος παραμονεύει καί αυτόν τόν ίδιο κάθε στιγμή. Εί
ναι ένας σκληρός έκδικητής πού δέ διστάζει νά βυθίσει τό μαχαίρι στή στήθη 
τής’μάνας του. Καί πού ωστόσο έχει μέσα στήν καρδιά του τόση τρυφερότητα:

Πότε Θά σπάσουν τά λουριά, πότε τά πέταλα  
θά πατήσουν μ 9 δλο τό πλάτος πάνω στο χώμα, 
πάνω στο μαλακό χορτάρι, μέσα στις παπαροϋνες δπου 
τήν άνοιξη μάζεψες μια μαργαρίτα.

Κι' άμέσως ύστερα άπό τήν τρυφερότητα αύτή:

νιώθω τά γόνατα νά λυγίζουν πάνω στον άξονα
πάνω στις ρόδες, πάνω στον άγριο στίβο,
τά γόνατα λυγίζουν εύκολα σάν τό θέλουν οί θεοί..... .

Τά λόγια αυτά μπορεί νά είναι λόγια πού Απευθύνει δ Έκτορας στή γυ
ναίκα του τήν 'Ανδρομάχη κι’ δ "Εκτορας μπορεί νά είναι ένας δποιοσδήποτε 
πολεμιστής καί ή ’Ανδρομάχη μιά δποιαδήποτε γυναίκα, σύζυγος καί μητέρα. 
Καί ή ’Ανδρομάχη τού Αποκρίνεται:

ΙΖ

Πλαγιότιτλος : Άστυάναξ

Τώρα που θά φύγεις πάρε μαζί σου και τό παιδί 
πού είδε τό φως κάτω άπό έκεϊνο το πλατάνι
μιά μέρα πού άντηχοϋσαν σάλπιγγες κι9 έλαμπαν δπλα.

• ·
* * * ................................................................ * ) '
Τώρα πού θά φύγεις, τώρα πού ή μέρα τής πληρωμής
χαράζει, τώρα πού κανείς δεν ξέρει 
ποιόν θά σκοτώσει καί πώς Θά τελειώσει, 
πάρε μαζί σου τό παιδί πού είδε τό φώς 
κάτω άπ9 τά φύλλα έκείνου του πλατάνου 
καί μάθε του νά μελετά τά δέντρα.
("Οχι πιά πόλεμοι καί δπλα καί σκοτωμοί)
Μόνο με τις ίλιές πού τις  φροντίζαμε με τήν πείρα  
τών γονιών μας,

μέ τά βράχια πού μάς ζούσανε μέ τή  γνώση τών 
γονιών μας

καί τό αίμα του αδερφόν μας πού τό νιώθαμε ζωντανό 
ατό χώμα

εϊταν μιά γερή χαρά, μιά πλούσια τάξη 
γιά  τίς ψυχές πού προσευχόντουσαν νά ζήσουν ειρηνικά.

I
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m
Λ υ π ο ύ μ α ι  γ ι α τ ί  Α φ η σ α  ν α  τ ι ε ρ ά σ ε ι  έ ν α  π λ α τ ύ  π ο τ ά μ ι  

μ έ σ α  ά π ό  τ α  δ ά χ τ υ λ ά  μ ο υ  

χ ω ρ ί ς  ν ά  π ι ω  ο ύ τ ε  μ ι α  σ τ ά λ α .

’Αλήθεια ατά δεκαέξι του χρόνια άγάπησε μιά κοπέλλα. Ή  κοπέλλα είχε 
ένα κορμί λιγνό καί θεληματικό σάν του ζαρκαδιού.

Στεκότανε μιά όργιό μακρυά της καί τή κοίταζε ατό μάτια.
Κάποτε πλησίασαν καί φιληθήκανε.
Αύτό ειταν δλο. Ό  ύπνος κάτω άπό τό πλατάνια, ή ύποψία ένός παιδιού, 

κι’ δλα τ’ άλλα, πλάσματα τής φαντασίας. Ό χ ι  πώς δέν μπορούσαν νό είναι 
πραγματικότητα. ’Αλλά « ά φ η σ α  ν ά  π ε ρ ά σ ε ι  έ ν α  π λ α τ ύ  π ο τ ά μ ι  μ έ σ α  
ά π ό  τ ά  δ ά χ τ υ λ ά  μ ο υ  χ ω ρ ί ς  νά  π ι ω  ο ύ τ ε  μ ι ά  στ άλα*.  Τώρα έρχε
ται ή μεταμέλεια, γιά τή  φ ω ν ή  μ ι α ς  γ υ ν α ί κ α ς  λ η σ μ ο ν η μ έ ν η ς  μ έ 
τ ό σ η  φ ρ ό ν η σ η  κ α ί  μέ  τ ό σ ο  κόπο.

Τ ώ ρ α  β υ θ ί ζ ο μ α ι  σ τ η ν  π έ τ ρ α .

* Ε ν α  μ ι κ ρ ό  π ε ύ κ ο  σ τ ο  κ ό κ κ ι ν ο  χ ώ μ α , 
δ έ ν  έ χ ω  ά λ λ η  σ υ ν τ ρ ο φ ι ά .

* 0 , τ ι  ά γ ά π η σ α ,  χ ά θ η κ ε  μ α ζ ί  μ έ  τ ά  σ π ί τ ι α  

π ο ύ  ε ι τ α ν  κ α ι ν ο ύ ρ ι α  τ ό  π ε ρ α σ μ έ ν ο  κ α λ ο κ α ί ρ ι  (*) 
κ α ί  γ κ ρ έ μ ι σ α ν  μ έ  τ ο ν  ά γ έ ρ α  τ ο ύ  φ θ ι ν ο τ ι ώ ρ ο υ ί 2 ) .

ΙΘ

Κ ι *  ά ν  δ  Α γ έ ρ α ς  φ υ σ ά  δ έ  μ ά ς  δ ρ ο σ ί ζ ε ι  

κ ι  δ  Ι σ κ ι ο ς  μ έ ν ε ι  σ τ ε ν ό ς  κ ά τ ω  ά π *  τ ά  κ υ π α ρ ί σ σ ι α  

κ ι 9 δ λ ο  τ ρ ι γ ύ ρ ω  α ν ή φ ο ρ ο ι  στα β ο υ ν ά  (3) 
μ α ς  β α ρ α ί ν ο υ ν

ο ί  φ ί λ ο ι  π ο ύ  δ έ ν  ξ έ ρ ο υ ν  π ι ά  τ ι ώ ς  ν ά  π ε θ ά ν ο υ ν  (4)

Κ

Σάν τήν Άντρομέδα
Τό ποίημα είναι έρμηνευμένο αυθεντικά. Ό  Σεφέρης έδωσε μέ μιά λέξη, 

στόν Ρομπέρ Λεβέκ, τό κλειδί του: Άντρομέδα.

Σ ά ν  τ ή ν  * Α ν τ ρ ο μ έ δ α

δ ε μ έ ν η  π ά ν ω  σ τ ο  β ρ ά χ ο ,  π ο ύ  έ γ ι ν ε  μ έ  τ ο ν  π ό ν ο

δ ι κ ό ς  μ ο υ ,

β λ έ τ ι ω  τ ή ν  9Ε λ λ ά δ α .

Κ Α '-Κ Β —ΚΓ'

Σωστά δ Καραντώνης λέγει πώς ό Σεφέρης είναι ποιητής άπαισιόδοξος,

1. Τό χαλοχαίρι του 1922. 2. Τό φθινόπωρο του ίδιου χρόνου.
3. Είναι δΰσχολη ή ζωή στήν ξενητειά. 4. Μάς είναι βάρος οΐ φίλοι πού δέν ξέρουν

πως νά πεθάνουν μέσα στή μνήμη μας.



άλλά δχι πεισιθάνατος. Ή  Μούσα του ψάλλει θρηνητικά, άλλά όχι γιά νά κη
ρύξει τό κήρυγμα τού θανάτου.

είπαμε πώς δέ χάνεται ή ζωή τόσο εύκολα  
πώς έχει 6 θάνατος δρόμους ανεξερεύνητους 
καί μιά δική του δικαιοσύνη .

Είπαμε
«πώς δταν έμεϊς όρθοί στα πόδια μας πεθαίνουμε
μέσα στήν πέτρα αδερφωμένοι
ενωμένοι μέ τή σκληρότητα καί τήν άδυναμία
οι παλαιοί νεκροί ξεφύγαν άπ9 τον κύκλο καί
άναστήθηκαν
καί χαμογελάνε μέσα σέ μιά παράξενη ήσυχία.

Νά λοιπόν, πού θεμελιώνεται ή πίστη τού Σεφέρη γιά τό μέλλον τού έ
θνους, στήν έπαφή του μέ τήν παράδοση (*).

Μπροστά στήν τεχνολογική καί ηθική κρίση πού δημιουργούν ot καιροί 
μας «τί μάς μένει γιά νά βαστάξουμε άν άπαρνηθούμε τδν έαυτό μας; ( . . . . )  ή 
προσωπική μου έμπειρία μοΰ δείχνει πώς τό πράγμα πού μέ βοήθησε περισσό
τερο άπό κάθε άλλο ( . . . . )  ειταν ή πίστη μου καί ή προσήλωσή μου σ’ έναν κό
σμο ζωντανών καί περασμένων άνθρώπων ( . . . . )  νΑς στραφούμε σ’ έκείνη τήν 
έσώτερη προσωπικότητα πού έχει κάτι τό κοινό μέ τΙς προσωπικότητες των άλ
λων, πού βρίσκονται στούς σκοτεινούς μυχούς τής ύπαρξής μας ( . . . . )  Έ κεΙ θά 
συναντήσουμε καί τήν παράδοση τού ά νθρ ώ που (.. . ) '  άν τά άγαθά τής μάθησης 
δέν πάνε ώς έκεί κ ι’ άν δέν άγγίζουν έκείνη τήν καταποντισμένη μνήμη, θά 
μείνουν έξωτερικά στολίδια χωρίς άξία ( . . . )  Τώρα πού ό τριγυρινός μας κόσμος 
μοιάζει νά θέλει νά μάς κάμει τρόφιμους ένός οίκουμενικού πανδοχείου θά τήν 
άπαρνηθούμε άραγε αυτήν τή μνήμη;« (1 2) νΟχι βέβαια.

«Γιατί περάσαν τόσα καί τόσα μπροστά στά μάτια  μας
για τί γνωρίσαμε τόσο πολύ τούτη τή μοίρα  μας
στριφογυρίζοντας μέσα σέ σπασμένες πέτρες
τρεις ή έξι χιλιάδες χρόνια
για τ ί δεθήκαμε καί σκορπιστήκαμε
καί παλαίψαμε μέ δυσκολίες ...»

π ο ύ :
Λ ίγ ο  μόνο νά σηκωθούμε ψηλότερα  
«θά Ιδοϋμε τις αμυγδαλιές ν9 άνθίζουν 
τά μάρμαρα νά λάμπουν στον ήλιο 
τή θάλασσα νά κυματίζει 
λ ίγο  άκόμα,
νά σηκωθούμε λ ίγ ο  ψηλότερα.».

ΚΔ

Τέλος

Στό ποίημα πού κλείνει τό «Μυθιστόρημα» ό ποιητής κάνει άναφορά στή
1. Βλ. τήν αντιφώνηση στή Φιλοσοφική Σχολή Θεσσαλονίκης στις 14—6—45 κατά 

τήν αναγόρευσή του σέ έπίτιμο διδάκτορα.
2. Κατά Απόδοση Γ. Π. Σαββίδη.

Η Π ΕΙΡΩ ΤΙΚΗ  ΕΣΤΙΑ» - -  -■-  ^ . ^ .  8<ft
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νεκυομαντεία τής ’Οδύσσειας: Μέ τή διαφορά δτι έδώ δέν παρουσιάζεται δ 
Τειρεσίας, άλλά δ Σωκράτης, δ σοφός, δ δίκαιος.

Έ μ ε ϊς  πού τ ίπ ο τε  δέν είχαμε θά τούς διδάξουμε τή  
γαλήνη .

Έ τσι καταλήγει δ Σωκράτης, ξαναλέγοντας τά λόγια πρδς τούς δικαστές 
του. Δείχνει τδ νόστο ύπαινισσόμενος τδν Ιδιο.του τδ θάνατο, τδ θάνατο τοΰ 
άνθρώπου πού προτιμά νά άδικηθεί παρά νά άδικήσει(Χ).

Αύτδ είναι τδ «Μυθιστόρημα». Μέσα στά ποιήματά του, δ ποιητής, δι
εκτραγωδεί την άγωνία του καί τήν πίκρα του, γιά τά παθήματά του, γιά τΙς 
τραγικές περιπέτειες αύτού τού δύσμοιρου Μικρασιατικού Ελληνισμού, γιά τήν 
δριστική κατάρρευση των έλπίδων τής φυλής πρδς έκπλήρωση των προαιώνιων 
πόθων της. Καί άκόμη τήν άγωνία του γιά τήν τύχη τού Έθνους του καί άκό- 
μη πιδ πλατειά γιά τήν τύχη τού άνθρώπου πάνω στή γή.

Μαζί μέ τδν ποιητή παρακολουθούμε δλες τΙς φάσεις τής τραγικής Ιστο
ρίας, κι’ δταν φτάνουμε στδ τέλος, νιώθουμε τσακισμένη τήν ψυχή μας, τραυμα
τισμένους καί ταλαιπωρημένους τούς Ιαυτούς μας, σά νά εχουμε έμείς οί Ιδιοι 
ύποστεί αύτή τή δοκιμασία.

Ό  ποιητής, μέ τδ λιτδ ύφος του, περιγράφοντας έπεισόδια άτομικά ή καί 
δμαδικά πού μετέχει, κατορθώνει νά μάς δώσει μιά πιδ τραγική καί πιδ έκτε- 
ταμένη ’Οδύσσεια, μέ ηρώα τδ Μικρασιατικδ Ελληνισμό, μέ χρονική διάρκεια 
τρείς χιλιάδες χρόνια, μέ τόπο δράσης δλόκληρο τδ χώρο τού Αίγαίου καί μέ 
’Ιθάκη πού δέν υπάρχει πουθενά, γιατί ύπάρχει παντού.

Σκοπδς δμως τού ποιητή δέν είναι ή περιγραφή καί ή διεκτραγώδηση. Ό  
Σεφέρης δέν κοιτάζει πίσω του, άλλά μπροστά. Δέν τδν ένδιαφέρει έκείνο πού 
πέρασε, δ,τι είναι παρελθόν, άλλά κείνο πού είναι παρόν, κείνο πού είναι ζων
τανό. Έκείνο πού τδν άνησυχεί είναι ή πορεία τού Ιθνους του. Ή  πορεία πρδς 
πράγματα σαπισμένα, μέ τδ πνεύμα τού έλπηνορισμού. Γιατί ό Έλπήνορας βρί
σκεται πάντα άνάμεσά μας καί μπορεί κάποτε νά πέφτει άπδ τήν ταράτσα καί 
καί νά πηγαίνει χαμένος, μπορεί δμως καί ν’ άνεβαίνει σέ ήγετικές θέσεις καί 
νά γίνεται δ κακδς ταγδς τού έθνους. Καί μιά νέα περιπέτεια σάν έκείνη τής 
’Ιωνίας, θά σημάνει τήν δριστική, τήν τελειωτική καταστροφή. Γιατί αύτή τή 
στιγμή κρέμεται πάνω άπδ τά κεφάλια μας τδ δίλημμα τού ΤΩντεν. Τόπος νά 
σταθούμε καταμεσής δέν υπάρχει. 1

1. Έ να  Γράμμα γιά τήν Κίχλη.



Ε π Ε I I  Ο Δ  I ο
Μετάφρασι: ΝΙΚΟΛΑΟΥ Β. ΛΩΛΗ

Κάθε μεσημέρι περνούσαν. Αύτός σ’ ένα 
βουρτσισμένο κοστούμι και σταχτί καπέλλο, 
ποτέ χωρίς κολλάρο, ποτέ χωρίς γραβάτα, 
αύτή σ* ένα βαμβακερό σταμπωτό φουστάνι 
καί μέ καπέλλο γιά τον ήλιο στο κεφάλι. 
Τήν είχα δή άναρίθμητες φορές, καθισμέ
νος καί λικνιζόμενος πάνω στις ξύλινες βε
ράντες μπροστά άπό τά χοντροφτιαγμένα 
καί πενιχρά καλύβια άνάμεσα στους πατρι
κούς μου λόφους του Μισσισσιππή.

Θά είναι τούλάχιστον έξήντα χρόνων. 
Αύτός είναι τυφλός καί τό βάδισμά του εί
ναι ταλαντευόμενο καί ντελικάτο. Μιλών
τας άσταμάτητα, χειρονομώντας μέ τό ρο
ζιασμένο χέρι της, αύτή τόν οδηγεί καθη
μερινώς στόν καθεδρικό γιά νά ζητιανέψη. 
Μέ τη δύσι τού ήλιου γυρίζει κοντά του 
καί τόν παίρνει στο σπίτι. Δέν είχα δή τό 
πρόσωπό της μέχρι πού ό Σπράτλιγγ άπό 
τό μπαλκόνι τή φώναξε. Κοίταξε δεξιά καί 
άριστερά καί μετά πίσω της χωρίς νά μάς 
άνακαλύψη. Μέ τό δεύτερο κάλεσμα τού 
Σπράτλιγγ κοίταξε πρός τά πάνω.

Τό πρόσωπό της είναι καστανό, χωρίς 
ηλικία καί εύθυμο σάν τού κλόουν καί ξε
δοντιασμένο : ή μύτη της καί τό πιγούνι 
της συναντούν τό ένα τό άλλο.

«Είστε βιαστικοί;» ρώτησε.
«Γιατί;» τού άπάντησε καθαρά.
«Θάθελα νά σας κάνω ένα σκίτσο».
Τόν κοίταξε στό πρόσωπο διαπεραστι

κά, χωρίς νά καταλαβαίνη.
«Θάθελα νά κάνω τη  ζωγραφιά σας», 

της εξήγησε.
«Κατέβα κάτω», τού άπάντησε πρόθυ

μα, μειδιώντας. Μίλησε στόν άντρα πού ή
ταν μαζί της καί αύτός υπάκουα προσπά
θησε νά καθήση κάτω πάνω στη  στενή καί

έξέχουσα βάσι τού φράχτη τού κήπου. ’Έ 
πεσε όμως βαρειά καί ένας περαστικός τήν 
βοήθησε νά τόν σηκώση καί νά τόν στήση 
στά πόδια του. Ά φησα τόν Σπράτλιγγ νά 
ψάχνη πυρετωδώς γιά ένα μολύβι καί κατέ
βηκα κουβαλώντας μιά καρέκλα γιά κεί
νον, καί είδα οτι αύτή πραγματικά έτρε
με—οχι άπό τά χρόνια, αλλά άπό έκφρασι 
ματαιοφροσύνης.

«Κάθησε, Τζώ», αύτή διέταξε, καί αύ
τός κάθησε κάτω. Τό χωρίς όραση πρόσω
πό του σκεπάστηκε άπ* αύτή τή φευγαλέα 
θεϊκή ήρεμία πού μόνο οί τυφλοί γνωρί
ζουν. Ό  Σπράτλιγγ έμφανίστηκε μέ τά 
σύνεργα τού σχεδιάσματος. Πήρε τή θέσι 
της δίπλα στόν καθιστό άντρα άκουμπών- 
τας τό χέρι της στόν ώμο του. Α μέσω ς 
καταλάβαινες ότι είχαν φωτογραφηθή έτσι 
τήν ήμέρα τού γάμου τους.

Ξανάγινε νύφη* μέ κείνη τήν ικανότητα 
τού όμορφου παραμυθιού πού μόνο ό θά
νατος μπορεί νά μάς άφαιρέση, αύτή άκόμα 
μιά φορά ντύθηκε τά μεταξωτά (ή κάτι ά- 
νάλογο) καί τά κοσμήματα, ένα στεφάνι 
καί ένα πέπλο καί πιθανόν κράτησε μιά 
άνθοδέσμη. Ξανάγινε νύφη, νέα καί ωραία, 
μέ τό χέρι της πού έτρεμε πάνω στόν ώμο 
τού νεαρού Τζώ. Ό  Τζώ δίπλα της ήταν 
γιά μιά άκόμα φορά κάτι πού άναστάτωνε 
τήν καρδιά της άπό φόβο καί θαυμασμό 
καί ματαιοφροσύνη—άπό κάτι πού διστά
ζεις λιγάκι.

'Ένας περαστικός τό αίσθάνθηκε καί 
σταμάτησε νά τούς κοιτάξη. Ά κόμα καί ό 
τυφλός Τζώ τό αίσθάνθηκε άνάμεσα άπό 
τό χέρι της πάνω στόν ώμο του. Τό όνειρό 
της τόν τύλιξε, επίσης, μέ νειάτα καί περη- 
φάνεια. Αύτός επίσης πήρε αύτήν τήν προσ-
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ποιητή καί άπίθανη στάσι του άρσενικοΰ 
καί τό γαμπριάτικό του δπως φωτογραφί
στηκε τό έτος 1880.

«"Οχι, δχι», της είπε ό Σπράτλιγγ, 
«δχι έτσι». Τό πρόσωπό της έπεσε. «Γύρ- 
να πρός αύτόν, κοίταξέ τον», πρόσθεσε 
γρήγορα. ^

Αύτή υπάκουσε, άκόμα κοιτάζοντάς μας.
«Γύρνα καί τό κεφάλι σου· κοίταζέ τον».
«Μά δέν μπορείς νά βλέπης τό πρόσω

πό μου έτσι», έναντιώθηκε.
«Ναί, μπορώ. ’Έ πειτα, θά σχεδιάσω τό 

πρόσωπό σου άργότερα».
"Ησύχασε, τό μειδίαμά της κομμάτιασε 

τό πρόσωπό της σ’ ένα έκατομμύριο μικρο- 
σκοπικές ζάρες, σάν σέ ξυλογραφία, καί 
πήρε τή στάσι πού της ζήτησε.

Μέ μιας έγινε μητρική. Δεν ήταν πιά 
μιά νύφη* είχε παντρευτή πριν άπό χρόνια 
ώστε νά ξέρη 6τι ό Τζώ δέν ήταν κάτι πού 
θά μπορούσες νά τό άγαπάς ή νά τό φο
βάσαι πολύ παθητικά, άλλά ακριβώς τό 
άντίθετο, κάτι λίγο συκοφάντημένο’ 6τι στο 
κάτω - κάτω ήταν μόνο ένα μεγάλο, σακά
τικο παιδί. (Καταλάβαινες 6τι αύτή είχε 
γεννήσει παιδιά ώς τώρα—ϊσως είχε χάσει 
κάποιο). ’Αλλά αυτός ήταν δικός της καί 
ϊσως ένας άλλος κόσμος ήταν έξ ίσου κα
κός, έτσι αύτή έκανε τό καλύτερο πού μπο
ρούσε, άναπολώντας άλλες ήμέρες.

Καί ό Τζώ πάλι παίρνοντας τή διά- 
θεσί της άνάμεσα άπό τό χέρι της στόν ώ
μο του δέν ήταν πιά τό ίσχυρό άρσενικό. 
Καί αύτός επίσης, άναπολώντας άλλες ή
μέρες δταν ήρθε κοντά της γιά νά βρή λίγη 
ξεκούρασι, πήρε τό καινούργιο της δνειρο. 
*Η αλαζονεία του απελευθερώθηκε άπ’ αύ
τόν καί αύτός κάθησε ήσυχος κάτω άπότή 
θωπεία της, άβοήθητος, άκόμα χωρίς ά- 
νάγκη βοήθειας, τυφλός καί ήρεμος σά θεός 
πού είχε γνωρίσει τή ζωή καί τό θάνατο

καί δέν βρήκε τό παραμικρό ένδιαφέρον σέ 
κανένα άπ’ αυτά.

Ό  Σπράτλιγγ τέλειωσε.
«Τώρα τό πρόσωπο», τού υπενθύμισε 

γρήγορα. Καί τώρα υπήρχε κάτι στο πρό
σωπό της πού δέν ήταν τό πρόσωπό της. 
Συμμετείχε σέ κάτι επίκαιρο, άγωνιώδες, 
διφορούμενο, αινιγματικό. Έπόζαρε; ’Ανα
ρωτιόμουν καθώς τήν κοίταζα. Άντίκρυζε 
τόν Σπράτλιγγ, άλλά δέν πιστεύω 6τι τά 
μάτια της τόν έβλεπαν, άκόμα δέν έβλεπαν 
τόν τοίχο πίσω του. Τά μάτια της ήταν 
σταχαστικά, άκόμα προσωπικά—έμοιαζαν 
σάν κάποιος νά είχε ψιθυρίσει ένα μεγα
λειώδες καί κολοσσιαίο άνέκδοτο στο αύτί 
ενός ειδώλου.

Ό  Σπράτλιγγ τέλειωσε, καί τό πρό
σωπό της έγινε τό πρόσωπο μιας γυναίκας 
εξήντα χρονών, ξεδοντιασμένο καί εύθυμο 
σάν τού κλόουν. Πλησίασε γιά νά ίδή τό 
σχέδιο, παίρνοντάς το στά χέρια της.

«"Εχεις ψιλά;» μέ ρώτησε ό Σπράτλιγγ.
Ε ίχα δεκαπέντε σέντς. Έπέστρεψε τήν 

είκόνα χωρίς σχόλια καί πήρε τά ψιλά.
«Εύχαριστώ», είπε. "Αγγιξε τόν άντρα 

της καί αύτός σηκώθηκε. «Εύχαριστώ γιά 
τήν καρέκλα», κατένευσε καί μειδίασε σέ 
μένα, ένώ τούς κοίταζα νά βαδίζουν άργά 
πρός τά κάτω τό πεζοδρόμιο, άναρωτώμε- 
νος τί ήταν αύτό πού είχα δή στό πρόσωπό 
της—ή μήπως δέν είχα δή έντελώς τίποτε. 
Γύρισα πρός τόν Σπράτλιγγ. «Γιά νά τό 
ιδού με».

Αύτός παρατηρούσε τό σχέδιο. «Διά
βολε», είπε. Τό κοίταξα. Καί τότε κατά
λαβα τί είχα δή στό πρόσωπό της. Τό σχέ
διο τού προσώπου είχε άκριβώς τήν έκ- 
φρασι τής Μόνα—Αίζας.

"Α, γυναίκες πού έχουν μιά αιώνια ή- 
λικία! Καί αυτή δέν είναι καμμιά ήλικία.
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ΜΕΛΕΤΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΛΛΗΝΙΚΗ 
ΠΟΙΗΣΗ ΣΕ ΙΤΑΛΙΚΑ ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ

. Πριν παρουσιάσουμε τήν πολύ ενδιαφέρουσα μελέτη του ’Ιταλού συγγραφέα 
C ristino  Sangig lio , πού δημοσιεύτηκε στην ’Ιταλική Επιθεώρηση «C itta  di 
V ita» τού ’Ιουλίου—Αύγούστου 1965, θά παρουσιάσουμε στούς αναγνώστες τής 
«’Ηπειρωτικής Εστίας» τον συγγραφέα τής μελέτης αύτής. Βαθύς γνώστης τής νεο
ελληνικής Φιλολογίας καί έγκυρος φιλολογικός κριτικός—μέ δσα στοιχεία γνωρίζουμε.

Γεννήθηκε στή Θεσσαλονίκη το 1937 άπό μητέρα Έλληνίδα καί πατέρα ’Ι 
ταλό. Συμπλήρωσε τις πρώτες σπουδές του στήν Ελλάδα, μετά στή Γαλλία καί 
στήν ’Ιταλία, όπου έλαβε τν πτυχίο τών Πολιτικών ’Επιστημών.

Έ ζησε σε πολλές Εύρωπαϊκές χώρες καί είδικώτερα στις Βαλκανικές, άκο- 
λουθώντας τον πατέρα του, άνώτερο ύπάλληλο, δπου έμαθε καλά καί τις γλώσσες τους.

Τή Νεοελληνική φιλολογία, τή σύγχρονη μάλιστα, παρακολουθεί μέ πολύ ά- 
γάπη καί μετέφρασε μέχρι τώρα ποιήματα τού Σεφέρη, τού Έ λύτη, τού Θέμελη, 
τού Τσιάκου, τού Βρεττάτου, τού Σφακιανάκη, τού Σπάλα καί τού Γεραλή.'Ό πως 
δέ πληροφορούμαστε, συνεργάζεται γιά τήν έκδοση μιας Νεοελληνικής Ανθολογίας.

Κριτικές καί φιλολογικές εργασίες του φιλοξενούνται στά καλύτερα ’Ιταλικά 
περιοδικά δπου, μεταξύ τών άλλων, μπορεί κανείς νά διακρίνη τή διεισδυτική σκέψη 
τού κριτικού, τή σαφήνεια καί τή μεγάλη του άγάπη γιά τή σύγχρονη ποίηση.

Ά πύ  τή μελέτη του «Σημειώσεις γιά μιά εισαγωγή στή σύγχρονη ποίηση» 
παρουσιάζουμε το εισαγωγικό σημείωμα μόνο, άφήνουμε τις άξιοπρόσεχτες παρα
τηρήσεις του γιά τούς άλλους ποιητές, καί δίνουμε ολόκληρο τό κριτικό κείμενο 
πού άσχολείται μέ τον Ή πειρώτη ποιητή Τάκη Τσιάκο.

*0 Τάκης Τσιάκος είναι γνωστός καί έκλεκτός ποιητές καί δέν μένει καιρός 
σέ μάς τώρα νά πούμε τό λόγο μας. Τούτο μόνο τονίζουμε: 'Ό τι είναι μεγάλη 
τιμή γιά τήν εξαιρετική παρουσίαση, πού τού γίνεται άπό τον ’Ιταλό κριτικό, άνά- 
μεσα σέ μιά περιωρισμένη ομάδα τών καλύτερων σύγχρονων ποιητών μας (τού Σε
φέρη, τού Έλύτη, τού Βρεττάκου καί τών άλλων πού γράφουμε πιο πάνω).

Στήν εισαγωγή του ό S. άρχίζει μέ μερικές εύστοχες παρατηρήσεις γιά τή 
Νεοελληνική ποίηση:

«Τό νά έπιχειρήση κανείς μιά κριτική άνάλυση τής σύγχρονης ελληνικής 
ποίησης δέν είναι καθόλου ύπόθεση εύκολη, ούτε καί σ’ δποιον ένδιαφέρεται σο
βαρά γ ι’ αύτή. Γιατί, λείπει σ’ έμάς τούς ’Ιταλούς μιά άμεση γνωριμία μέ τά 
κυριώτερα κείμενα. Κι’ αν άπό καιρό σέ καιρό μερικοί άπό τούς ποιητές της μάς 
παρουσιάζονται άπό τις ’Επιθεωρήσεις μας, δέν είναι άρκετό βέβαια γιά νά ολο
κληρώσουμε τή γνώση μας. Γνωρίζουμε μόνο τούς «μεγάλους» τής έλληνικής 
ποίησης, τόν Καβάφη, πού άν πιστέψουμε δτι αντιπροσωπεύει μαζί μέ τον Σικε- 
λιανό τις εύτυχισμένες στιγμές τής Νεοελληνικής Ποιητικής Γραμματολογίας, ή 
μάλλον τήν ώρα τής μορφικής άναπροσαρμογής τής ποίησης καί γ ι’ αύτό περιέχει 
τά πρώτα σπέρματα τής σύγχρονης ποίησης, δμως δέ γνωρίζουμε τό Σεφέρη καί 
τόν Έλύτη, γιά τούς οποίους ή μεταφραστική φροντίδα άνήκει στον P o n ta n i.

Καί περισσότερο μάς λείπει μιά άνθολογία πού νά μή περιορίζεται στά με
γάλα ονόματα μόνον, αλλά νά περιλαμβάνει καί τις μικρότερες φωνές, πού νά μάς 
δίνει ένα ολοκληρωμένο πανόραμα μιάς ωραίας καί αύθόρμητης ποίησης, πού δέν
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τη γνωρίζει τό εύρύτερο κοινό πού ένδιαφέρετοα γ ι’ αύτή καί μένει προνόμιο για 
δσους γνωρίζουν τή γλώσσα να τή διαβάζουν με πολύ άγάπη, μπορώ νά πώ με 
γούστο άριστοκρατικό για ο,τι ιδιαίτερο καί λεπτό περιέχει μέσα της.

Βέβαια, ή γλώσσα στέκεται ένα έμπόδιο σοβαρώτατο γιά την διάδοση καί 
γνωριμία της σε εύρύτερο κοινό* μά είναι ένα έμπόδιο άπαράδεχτο γιά μιά σοβαρή 
κουλτούρα. Βέβαια, ανθολογίες δέ μάς λείπουν. Καί έχουμε έπί του προκειμένου 
ύπ’ δψει μας έκείνες τού Λαβανίνι, τού Βίρι καί τού Κουτώνι. 'Όλες τους δμως 
είναι άνεπαρκείς, γιατί σταματούν μέχρι τόν Καβάφη ή τό Σεφέρη. Σφάλμα με
γάλο φυσικά, γιατί ή ποίηση ενός λαού δεν εκφράζεται μόνο μέσω έκείνης τών 
μεγάλων του έκπροσώπων (καί με λύπη μας άναφέρομε τό γεγονός δτι τό βραβείο 
Νόμπελ παρακίνησε πολλούς νά διαβάσουν Σεφέρη), άλλά άλλάζει καί ολοκληρώνε
ται σε μιά πλατειά πολυφωνία, δπου δλες οί έπί μέρους φωνές έχουν τη θέση τους 
καί τή σημασία τους.

Είναι σωστό βέβαια δτι, προπαντός 6 Σεφέρης καί ό Έλύτης συνετέλεσαν 
πολύ στή βελτίωση τού γλωσσικού οργάνου καί στήν άνανέωση της έλληνικής σύγ
χρονης ποίησης, άλλά αύτό δέ μειώνει καθόλου τή σημασία—σκεπτόμαστε—τής 
προσφοράς καί άλλων ποιητικών φωνών άρκετά υπολογίσιμων.

Νά λοιπόν γιατί μάς χρειάζεται μία νέα Ελληνική Ποιητική ’Ανθολογία 
πού θά έπανορθώση τό άδικο καί θά μάς άποζημιώση, άς πούμε, άπό τήν μακρά 
άναμονή μας.

Α ρ κ εί νά διαβάση κανείς καί λίγα ποιήματα έστω, πού τονίσαμε πιο πάνω, 
γιά νά διαπιστώσουμε δτι ή ποίηση δέν είναι άποκλειστική έκφραση τών ολίγων. 
Δέν ύπάρχει ποιητής μεγάλος καί ποιητής μικρός. Είναι μόνο ό ποιητής πού έκ- 
φράζεται σέ οικουμενικό πλάτος καί ό ποιητής πού άρκείται σέ θέματα ένδοσκο- 
πικά, λεπτών καί περιωρισμένων αισθημάτων, μά καί οί δύο είναι ποιητές γιά τό 
λόγο δτι δίνουν στό λόγο τους δλη τήν αίσθαντικότητα της ψυχής τους. Καί αύτό, 
γιατί ή τέχνη καί ή ποίηση, είδικώτερα, είναι έκδήλωση τού άνθρώπου πού προ
έρχεται άπό τά βάθη της ψυχής του, έλεύθερη άπό συμβατικότητες, μή ύποδουλω- 
μένη σέ πλαίσια καί σέ ιδεολογίες, γενικά άδέσμευτη θά είπούμε, αν καί γιά τό 
λόγο αύτό μάς κατηγορούνε γιά έλλειψη κοινωνικής συναισθηματικότητας.

Ή  ποίηση, ή άληθινή ποίηση, είναι έλεύθερη άπό κάθε έπιβολή, θέλει νάέκ- 
φρασθή έλεύθερα έτσι δπως γεννιέται, αγνή, αύθόρμητη,' ούσιαστική καί ταυτό
χρονα νά περιέχη ό στίχος της, σάν μοναδικό σκοπό της, τόν πλούτο καί την κατα
ξίωση τού πνεύματος. Καί έχουμε τή γνώμη, δτι ή σύγχρονη ελληνική- ποίηση, 
κοντά στά μεγάλα ονόματα καί έκτος άπ’ αύτά, περιέχει σέ άφθονία ένα άξιόλογο
κοίτασμα λυρικού πλούτου, αισθήματος άγάπης γιά τή φύση, γιά τά πρόσωπα καί 
τά πράγματα θρησκευτικού συναισθήματος* καί μιά άπαίτηση έχει άπό μάς: νά τή 
γνωρίσουμε καί νά τήν άγαπήσουμε».

Στή συνέχεια τού άρθρου, ό κ. S. μάς παρουσιάζει κατά σειρά τούς ποιητές 
Γιώργο Θέμελη, τό Σεφέρη, τό Σπάλα, τό Σφακιανάκη, τόν Τσιάκο, τό Βρεττάκο, 
τόν Έ λύτη καί τόν Γεραλή.

Γιά τόν Τάκη Τσιάκο γράφει τά εξής:
«Μέ τόν Τάκη Τσιάκο ξαναγυρίζουμε στήν καθαρή ποίηση. Γεννήθηκε στό 

’Αργυρόκαστρο, τό 1909. ’Από νέος πολύ άφοσιώθηκε στήν ποίηση καί σήμερα 
θεωρείται ό συνεχιστής τής πιό άνόθευτης λυρικής ποίησης πού άρνείται κάθε 
περιορισμό' καί κάθε έπίδραση άπό τις διάφορες Σχολές. Ό  Τσιάκος συνδέεται μέ 
τή μεγάλη παράδοση τού λυρισμού τού Σολωμού καί τού Κάλβου καί τήν έμπλου- 
τίζει μέ νέες καί σύγχρονες μορφές. eH ποίησή του υπηρετεί τήν ιδέα δτι δ ποιη-
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τής πρέπει ν* αφήνεται στόν αύθορμητισμό καί στην ψυχική άμεσότητα, σίγουρη 
βάση καί της έμπνευσης καί της τέχνης».

Καί άκολουθουν τρία ποιήματά του.
Ό  ΪΒιος κριτικός, σέ άλλο ’Ιταλικό περιοδικό, στό «II S es ta n te  L e tte ra r io » ,

I των μηνών Μαρτίου—’Απριλίου του 1965, επίσης, σέ ειδική σελίδα μέ τόν τίτλο
f «Ξένη άνθολογία», μεταφράζει εννέα από τα καλύτερα ποιήματα του Τακη Τσιά-

κου καί γράφει, έκτός άπό τα βιογραφικά στοιχεία καί όσα άναφέρονται πιό πάνω, 
καί τις έξης άκόμη εύστοχες παρατηρήσεις:

: « Ή  ποίηση του Τσιάκου είναι μια ποίηση αγνή, άνεπιτήδευτη, ένδοσκοπική,
μέ άρτια καί πλήρη έκφραση, μέ ρυθμούς υποβλητικούς καί άδιάκοπες μεταλλαγές,

{ τέλος γεμάτη άπό αίσθημα, ένα αίσθημα άπαλό καί άσίγαστο μαζύ πού—καθώς 
μάς λέει ό ίδιος—είναι ή βάση καί ή ούσία της έμπνευσης καί της τέχνης.

Γιά τόν Τσιάκο, τό πρωταρχικό στήν ποίηση είναι ό άγώνας για τήν τέλεια 
έκφραση, είναι ή λατρεία καί ή άναζήτηση της λέξης γιά τό αίσθημα, πού χωρίς 
αυτά τά στοιχεία, καταφεύγει στον έρμητισμό, στό ανέκφραστο, στό παράλογο».

Τέλος δίνει καί τά άκολουθα πληροφοριακά στοιχεία:
« Ό  Τσιάκος ασχολήθηκε έπίσης καί μέ τήν πρόζα καί μάς έδωσε έξοχα 

δείγματα σέ νουβέλλες, διηγήματα, αισθητικά δοκίμια καί ταξιδιωτικές έντυπώσεις. 
Διετέλεσε άντιπρόεδρος του Συνδέσμου Ελλήνων Λογοτεχνών καί μετέχει τά 
τελευταία 15 χρόνια στό Διοικητικό Συμβούλιο τού ίδιου Συλλόγου. Έ χ ε ι  δημο
σιεύσει 4 ποιηνικές συλλογές». Καί μεταφέρει στά ’Ιταλικά ποιήματα του Τσιάκου. 
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ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΣΤΕΦ. ΣΑΛΑΜΑΓΚΑΣ
Ό  Δημήτρης Σαλαμάγκας, στί 8 Δεκεμβρίου έφέτος, κατέβηκε στό τάφο. Καί γί- 

νηκε τώρα μια άπ’ τίς πιό σεβαστές μνήμες τής πόλης τούτης. Υ πήρξε ή ζωντανώτερη 
εΙκόνα καί ή ζεστώτερη άνάσα πού άφησαν στό χρόνο τά παλιά Γιάννινα. Στάθηκε 
πάντα, στά έκπληκτικά σύνορα πού όροθέτησε ή σύγχρονη ζωή, ένας εύθραυστος νο- 
σταλγός, πού έδεσε τήν ευαισθησία του πάνω στά συνταρακτικά γεγονότα μιας έποχής 
πού άλλαξε τήν όψη τού τόπου του. Καί πάσχισε, άπό κεΐ, νά κρατήσει τήν φυσιο
γνωμία, το πάθος, τήνώραιότητα καί τόν θρύλο άπόνα παρελθόν πού τόσο λάμπρυνε τά 
Γιάννινα. Έ τσ ι, ό Σαλαμάγκας άναλώθηκε σάν τήν λαμπάδα τής προσφοράς, κάνοντας 
φώς καί θέρμη τήν ίδ ια  του τήν ψυχή. Μια ψυχή υπερευαίσθητη, άνάερη σάν άνθινη 
πνοή, πού έπασχε άκόμα κΓ άπ’ τό άνατρίχιασμα τής φωτοσκίασης. ΓΓ αύτό, οί τρομε
ροί κραδασμοί καί οί θορυβώδεις με
ταπτώσεις τής περιπέτειας, πού ε ί
χαμε στά πενήντα τελευταία χρόνια, 
τού άφησαν καυτά πατήματα κΓ έγιναν 
οδυνηρά βιώματα γ ι’ αύτόν τόν όμορ
φο καί άκακο ιδεαλιστή. Μιά ζωή, μά 
τήν άλήθεια, πολύ συγκλονιστική— 
κάποτε ονειρική καί όμορφα μελαγ
χολική—πού έγινε τό κλίμα καί τό 
βάρος μιας όλόκληρης ιστορίας για 
τά Γιάννινα. Αύτή ή ίστορία, πού έ
γινε άχλύ ποιητική καί μνήμες έξω 
άπ* τήν φθορά τού χρόνου, συνυφάν- 
θηκε μέ τήν ίδια τή ζωή τού Σα- 
λαμάγκα. Π λούτισε, μέ τήν δική του 
αίσθηση καί τά δικά του άγγίγματα, 
τήν παράδοση τής πόλης. Έ τσ ι, τά 
Γιάννινα έγιναν μέσα του ίστορία προ
σωπικής γεύσης, κραδασμοί καί όρά- 
ματα πού γιόμισαν όλόκληρη τήν ύ 
παρξή του. Καί, γ ι ' αύτό, τό έργο τού 
Σαλαμάγκα έχει μιά σιωπηλή ώ- 
ραιότητα κι* ένα άκριβό βάρος.
Δέν είναι μονάχα γεγονότα, πρόσω
πα, δ ιηγήσεις, ίστορία, ποίηση, άλλά 
είναι μαζί καί ύφος, χαρακτήρας ά- 
πόσταση καί χρόνος. Καί στά Ιστο
ρικά ή τά λαογραφικά άκόμα κείμενα 
είναι χυμένη αύτή ή ποιητική εύφο- 
ρία, αύτό τό προσωπικό βίωμα τής 
ζωής του. Πού καλύπτει τό κείμενο.
Καί, όπως ήταν φυσικό, ένα τέτοιο 
έργο άκτινοβόλησε καί χάραξε τό δικό του χώρο μέσα στήν πνευματική ζωή τής χώ
ρας μας. *Η προσφορά τού Τάκη Σαλαμάγκα, γωστή κΓ έδώ καί στό έξωτερικό, έγινεν 
ένα μεγάλο χρονικό πανελλήνιας έκτασης. Καί τά Γιάννινα, πρώτα-πρώτα, τού όφεί- 
λουν πολλά, πάρα πολλά. Γιατί, όπως άναγνωρίστηκε άπ* όλους τούς έγκυρους πνευμα
τικούς άνθρώπους, ή πόλη τούτη εότύχησε όσο καμμια άλλη νά έχει έναν άνθρωπο 
πού νά τήν φτιάξει, μέ τήν όναπνοή του, ένα έργο έξω άπ’ τήν φθορά. Πολλοί τόν 
ώνόμασαν «Καμπούρογλου τών Ίωαννίνων». Είταν κάτι παραπάνω. Γιατί δέν στάθηκε 
αύτός στό κλίμα τής ίστορίας τών Ίωαννίνων, άλλά τούς χνώτισε ό ίδιος τό κλίμα
τής ζωής του. Καί, τώρα, έχομε τήν ποίηση τής ίστορίας, πού συντέθηκε μ* έναν 
ύπερευαίσθητο άνθρωπο, μ’ έναν πράο όδοιπόρο, μ* έναν- σοφό οίκεΐο πού φύλαγε νά

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΣΤ. ΣΑΛΑΜΑΓΚΑΣ



ΜΙΛΟΥΝ ΤΑ ΚΕΙΜΕΝΑ...
(Εταιρεία Ηπειρωτικών Μελετών-Ήπειρ. Έστία-Ένδοχώρα)

Σέ κύριο άρθρο τού τελευταίου τεύχους, οί συντάκτες τοΟ περιοδικού «ΕΝΔΟΧΩΡΑ», 
διατύπωσαν μερικές σκέψεις τους γύρω από τήν πνευματική ζωή τών Γιαννίνων, άποβλέ- 
ποντας σέ δυο πράγματα: Πρώτα γιά νά συνεχίσουν τόν άνοιχτό πόλεμο, πού χρόνια τώρα 
έστησαν έναντίον άτομικών και συλλογικών προσπαθειών, μέ τήν πρόφαση πώς δέν ταιριά
ζουν μέ τό δικό τους αισθητικό πιστεύω, καί δεύτερο «γιά νά μπορούν οί μελλούμενες γε
νεές τής πόλης μας νά σχηματίσουν σωστή ιδέα γιά τό ήθος τών πατέρων τους».

Πραγματικά οί απόγονοί μας, βρισκόμενοι σέ απόσταση άπό τό παρόν, πού συντί
θεται άπό γεγονότα άλλά και προσωπικά αίσθήματα, θά άπορούν γιατί μέ τόση έμπάθεια 
γινόταν ή κριτική τών δραστηριοτήτων όλων όσων βρίσκονταν έξω άπό τό κλίμα τής«Έν- 
δοχώρας» καί θα Ελεεινολογούν, μάλλον, τούς προγόνους γιά τό ήθος τους.

'Από τήν πρώτη στιγμή πού έκδόθηκε ή «Ένδοχώρα», είχαμε διατυπώσει τήν άποψη 
πώς ή κριτική της, γιά πρόσωπα καί πράγματα, έτσι πού γινόταν, δέν ήταν καθόλου έποι- 
κοδομητική. Πρώτα γιατί, πολλές φορές, ήταν μια στάση αρνητική απέναντι σέ μιά ύπάρ- 
χουσα θέση. Κρίνω δέν σημαίνει άρνοΰμαι. Σημαίνει ότι μέ τις παρατηρήσεις μου συμμε
τέχω στή διαδικασία τής βελτιώσεως μιας καταστάσεως, έκτος άν τό κρινόμενο άποτελεί 
ένα γεγονός μέ έπιζήμιες έπιπτώσεις είτε στόν πνευματικό χώρο είτε στα πλαίσια τής ζωής. 
Κρίνω, άκόμα, σημαίνει πώς είμαι σέ θέση νά οίκοδομήσω κάτι πού προτείνω. Ή  κριτική, 
σάν άρνηση, είναι φαινόμενο πού νομίζω πώς ανάγεται στή σφαίρα τής ψυχαναλύσεως. Δυ
στυχώς, άπό τή θέση αυτή δέ μπόρεσαν νέ μετακινηθούν οί συντάκτες τής «Ένδοχώρας» 
γιατί, φαίνεται, ή θέση όροθετήθηκε άπό πίστη: «Μήπως—γράφουν οί ίδιοι—στήν άρνηση, 
έδώ πού φθάσανε τά πράγματα, δέν είναι ή έντιμότερη θέση;». («Ένδοχώρα» τ. 2 σελ. 120).

'Υπογραμμίσαμε—τότε—άκόμα καί τούτο: Σέ μιά κοινωνία τόσο περιορισμένη, όπως 
είναι τά Γιάννινα, αύτό τό όξύ καί έμπαθές ύφος, έκτος τού ότι δημιουργεί μιά στενόχωρη 
κατάσταση, τραυματίζει βαρύτατα και τούς πνευματικούς άνθρώπους πού θίγονται. Ή  περί
πτωση τού μακαρίτη Δημήτρη Σαλαμάγκα, άπετέλεσε μιάν οδυνηρή έπιβεβαίωση.

μήν πατήσει άκόμα καί τά μυρμήγκια τής αύλής. "Ετσι τόν ξέρουν, τό Τάκη Σαλα
μάγκα, σ’ όλες τίς πόλεις τής χώρας μας. Καί μαζί του πορεύονται, οί τόσοι φίλοι κι* 
τόσοι μελετητές τού έργου του, μέσα στήν σιωπηλή γοητεία πού δίνει τό δικό του 
φώς, γιά νά γνωρίσουν καί γιά ν’ άναπνεύσουν τό κλίμα τής πόλης του.

Γ ι’ αύτό, νό τονισμός τής άπώλειας, πού γίνεται μέ τόν θάνατο τού Σαλαμάγκα, 
δέν είναι μονάχα μιά έπικήδεια άπότιση τιμής. Δέν είναι άκόμα νοητή σ’ όλο της τό 
μέγεθος καί τό βάρος. Καί τό κενό, πού άφήνει στόν πνευματικό κόσμο καί στή ζωή 
γενικώτερα, δέν πληρώνεται, παρά πολύ σπάνια, σέ τούτη τήν σύντομη καί έπηρμένη 
ζωή τών άνθρώπων. Θά φανούν, όλ’ αύτά, πόσο φοβερά είναι, όταν γίνουν συνείδηση 
μετά τό γεγονός τού θανάτου του.

Ή  Γιαννιώτικη γή μέ τό βαρύ φώς καί τήν ταραχώδη της ίστορία, ή γής αύτή πού 
ζεστάθηκε καί βλάστησε άπ’ τήν πνοή,τοΰ Σαλαμάγκα, άς τού είναι έλαφρά Καί ή πόλη 
του, τά Γιάννινα τού Τάκη Σαλαμάγκα, μαζί μέ τήν πολύτιμη κληροδοσία του, θά κρα
τήσει αίώνια τήν μνήμη του.

Γιά τήν «’Ηπειρωτική Εστία*, πού είναι ένα μεγάλο μέρος άπ’ τήν ζωή κι* άπ’ 
τήν δημιουργία τού Τάκη Σαλαμάγκα, ό θάνατος αυτός είναι μιά άπώλεια άνυπολόγι- 
στη πού, δυστυχώς, θά μείνει πάντοτε άναναπλήρωτη. Θρηνούμε τό μεγάλο πνευ
ματικό κεφάλαιο πού χάθηκε, τόν ώραΐο καί σιωπηλό άνθρωπο, τόν εύγενικό ύπερ
ευαίσθητο ποιητή φίλο καί πνευματικό σύντροφο. ΚΓ είναι, μέσα στόν χρόνο τούτο, ό 
δεύτερος πού χάνεται (ΰστερ’ άπ’ τόν θάνατο τού Γ. I. Παπαγεωργίου) άπ’ τούς πνευ
ματικούς Ιδρυτές καί Ισαδέλφους συναθλητές στήν «’Ηπειρωτική Εστία». Τή ζωή, τό 
έργο καί τήν θέση τού Τάκη Σαλαμάγκα στήν ’Ηπειρωτική καί στήν 'Ελληνική Γραμ
ματολογία, ή «’Ηπειρωτική Εστία» θά δώσει, σ’ ένα είδικό της άφιέρωμα.



854 ΡΩΤ1KH ΕΣΤΙΑ»

'Αλλά, στό τέλος τής γραφής, δταν παίρνει κανείς τό μαστίγιο καί τό χειρίζεται μ' 
αύτόν τόν τρόπο, πρέπει όχι μονάχα νά λέη ότι είναι, ά).λά καί νά είναι «άδιάφθορος». 
Γιατί μόνο μέ τή συνέπεια μιά άποψη—έστω δχι όρθή—δικαιώνεται. Τά κείμενα δμως της 
«Ένδοχώρας»—στη διαδρομή τής έκδόσεώς της—είναι γεμάτα άπό άντινομίες καί άντκρά- 
σεις κι' έτσι τα έπιχειρήματά της αύτοαναιρούνααι κι* έκμηδενίζονται.

Κι έπειδή οί θολές καταστάσεις δημιουργούν πάντοτε ψεύτικες έντυπώσεις μιά άνα- 
δρομή στά γεγονότα είναι άναγκαία, για νά διαφανή ή άλήθεια καί νά μπούν τά πράγματα 
στη θέση τους,

Ή  «Ένδοχώρα», μέ την έκδοσή της, πρός δυο κυρίως κατευθύνσεις, έστρεψε τά βέλη 
της: Πρώτα έναντίον τής «’Ηπειρωτικής Εστίας» καί τών συνεργατών της. Δέ θά άναλύ- 
σουμε τά αίτια αύτής τής πολεμικής. Μερικοί άπό τούς χαρακτηρισμούς της, «έστιάδες- 
σεμνές, μά κολασμένες—περιοδικό άραμπάς, δπως παλιά 6 γύφτος μέ τήν άρκούδα...—ή 
πνευματική κυράτσα έβαλε σέ κίνηση τις σκουριασμένες κλειδώσεις της...» κι' άλλα πα
ρόμοια, δείχνουν τό περιεχόμενο τών σκοπεύσεών της. Ό  άγώνας πρός τήν πλευρά αύτή 
συνεχίζεται...

Δεύτερος στόχος της ήταν ή «Εταιρεία 'Ηπειρωτικών Μελετών». Έδώ δμως τά πρά
γματα είναι κάπως διαφορετικά. 'Ενώ δηλαδή ή «Ηπειρωτική Εστία» άπό τήν πρώτη στιγμή 
έγινε στόχος έπιθέσεως τής «Ένδοχώρας», ή «Εταιρεία ’Ηπειρωτικών Μελετών» μόνο 
ύμνους έξασφάλιζε άπό τούς συντάκτες της. Καί τί ύμνους! Τέτοιους πού κανένας άπό τούς 
ύποστηρίκες της δέν είχαν γράψει ώς τότε. Θά παραθέσουμε μερικά άποσπάσματα άπό τήν 
υμνολογία αύτή, για νά προσπαθήσουμε νά καταλάβουμε γιατί ύστερα άντιστράφηκαν οί 
δροι σέ σημείο πού δ,τι θεωρούτανε ώραίο καί ίδανικό νά παρουσιάζεται άσχημο καί σκοτεινό.

Έγραφε λοιπόν ή «Ένδοχώρα» στό πρώτο τεύχος της για τήν Ε.Η.Μ καί τά στε
λέχη της:

«...Σέ μας απομένει προγονικό χρέος νά άποδώσουμε στό πανελλήνιο τό θρησκευτικό, 
πνευματικό καί μνημειακό τούτο κέντρο (πρόκειται γιά τή Δωδώνη), πού θά άποβή ό πόλος 
έλξεως τού έντόπιου καί ξένου τουρισμού. Κάθε έπαινος αρμόζει στούς συντελεστας αύτοϋ 
τού σκοπού. ’Αποφασιστική—οφείλουμε νά τονίσουμε—ύπήρξε ή συμβολή τού Προέδρου τής 
Ε.Η.Μ. κ. Κωνστ. Φρόντζου. Έθεσε στή διάθεση τής έπιστήμης κάθε είδους βοήθεια γώ  
τή διεξαγωγή τής έρεύνης καί μέ τήν πνευματική του όξυδέρκεια συνέλαβε καί καθόρισε τή 
μελλοντική αξιοποίηση τού πρώτου άρχαιολογικού χώρου τής ’Ηπείρου». («Ένδοχώρα» 
τ. I σελ. 50)

Στό ίδιο τεύχος διαβάζουμε: «Στήν προσπάθεια τής πνευματικής άνασυγκροτήσεως 
τής πόλης μας πρωτοπόρος βρέθηκε μιά συντροφιά άπό διανοουμένους πού συνέπηξαν τό 
Μορφωτικό Κέντρο Ίωαννίνων πού έκτοτε άπετέλεσε καί μιά άπό τις σπουδαιότερες έκδη- 
λώσεις τής Ε.Η.Μ... Στίς δυο περιόδους άνεπτύχθησαν θέματα... Καί παράλληλα μιά σειρά 
άπό λοιπές έκδηλώσεις: διαλέξεις, προτομές ποιητών, πανηγυρισμοί, μορφωτικές έκδρομές». 
(τ. I σ. 56).

Καί ή υμνολογία συνεχίζεται:
«...Τώρα πού τό μεγάλο τόλμημα: 'Οργάνωση τών έορτών Δωδώνης, μεταβλήθηκε σέ 

μιά άλησμόνητη γιά τήν "Ηπειρο πολιτιστική πράξη, μπορούμε νά έκτιμήσουμε μέ πόση 
λαχτάρα κυοφόρησε κι άνάθρεψε τήν Ιδέα αύτή, μέ πόση λατρεία δόθηκε στό έργο τής 
πραγμάτωσής της, τέλος μέ ποιές αντιξοότητες είχε νά άγωνισθή μιά όλιγάριθμη όμάδα όργα- 
νωτών. Γιατί ό τόπος αύτός, δεινοπαθημένος, ήταν γνωστός σά χώρος πού δέν έπέτρεπε 
πειράματα γιά τά όποία άπαραίτητα είναι τά εύαίσθητα δργανα. Σημειώνουμε, λοιπόν τό γε
γονός δτι οί γιορτές τής Δωδώνης χάρη στήν όργάνωσή τους, χάρη στή δραστηριότητα τής 
Εταιρείας 'Ηπειρωτικών Μελετών καί τών ευγενικών συνεργατών της, μαζί μέ τήν αίσθη- 
τική χαρά πού χάρισαν, έκαναν νά πιδακίσει ένα μήνυμα αίσιοδοξίας γιά πολιτιστικές έπι- 
τεύξεις, ένα δίδαγμα ήρωΐκού φρονήματος.

Μέ τόν άγώνα πού άνέλαβαν πραγματοποιήθηκε ένας όργανωτικός άθλος: καταρτίσθηκε 
καί έκτελέσθηκε θαυμάσια ένα ευρύ έορταστικό πρόγραμμα (μέ έπισκέψεις σέ ήπειρωτικά 
τοπία καί ιστορικούς χώρους, μέ δωρεάν ξεναγήσεις, έκθεση έργων λαϊκής τέχνης, δημοτι
κούς χορούς καί τραγούδια, θεατρικές παραστάσεις) παρουσιάζοντας μέ άδρά χαρακτηριστικά 
τή φυσιογνωμία τού ήπειρωτικού χώρου. Ή  δραστηριότητα τών άνθρώ7«ον αύτών είχε τά 
γνωρίσματα νεανικού ένθουσιασμού, θρησκευτικής άφοσίωσης καί εύθύνης. Έ τσι κατώρθω- 
σαν νά έξοικονομήσουν κάθε δυνατή καί ύλική βοήθεια άπό συμπατριώτες καί διάφορες ύπη- 
ρεσίες, πού άπαιτούσε ή προσπάθεια τους.

....Τό άνώτερο ήθος φάνηκε παντού. 'Από τήν άγωνία τώνόργανωτών ώς τή σεμνή 
στάση τού τελευταίου θεατή... Γενικά οί γιορτές τής Δωδώνης, πού γιά πρώτη φορά όργα- 
νώθηκαν έψέτος, έδειξαν ότι όργανώτες, ύπηρεσίες καί κοινό έμφορήθηκαν άπό έντονα 
συναισθήματα εύθύνης καί ένθουσιασμού. Δίδαξαν έπίσης ότι τό θαυμάσιο αύτό τόλμημα 
μπορεί νά έξελιχθή σέ μιά πανελλήνια πανήγυρη πού χάρη στήν πολιτισμένη καί μελετη
μένη όργάνωσή της θά είναι ίκανή νά δέχεται τό προφητικό μήνυμα της έλευθερίας, τής
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αισθητικής χαράς καί τοΟ άνθρωπισμού...». («Ένδοχώρα» τ. 6 σ. 359)».
Πιό κάτω, στό ίδιο τεΟχος, διαβάζουμε, «...Μ* άλλα λόγια μέ τό σημερινό μας τρόπο 

ζωής, κινδυνεύουμε νά χάσουμε τήν άτομική μας ιδιομορφία κΓ ακόμα τήν έθνική μας 
ιδιομορφία, κι* αύτό φυσικά ισχύει για όλους τούς λαούς. ΓΓ αύτόν λοιπόν, τό λόγο πού 
είναι ούσιαστικώτατος κατά τή γνώμη μας, ήταν έξαίρετη ή έμπνευση τής Εταιρείας ’Ηπει
ρωτικών Μελετών, στις συνολικές έκδηλώσεις τών έορτών τής Δωδώνης, νά παρουσιασθοΟν 
μέ τόν πιό γνήσιο κι’ αυθεντικό τρόπο, οί λαϊκοί ήπειρωτικοί χοροί. Ή ταν μιά έπιστροφή 
στις ρίζες μας. Χιλιάδες άνθρωποι έχάρηκαν τήν ομορφιά τοΟ έλληνικοΟ χορού...», (τ. 6 σ.373).

Και πιό κάτω άκόμα (σ. 374) διαβάζουμε: «Στό πλαίσιο τών Έορτών Δωδώνης οργα
νώθηκε έκθεση έργων Λαϊκής τέχνης καί φωτογραφιών. Είναι ένας τομέας, όπου ιδιαίτερα 
φαίνεται τό χρώμα καί ό χαρακτήρας τού τόπου μας. Δέν τή χαρακτήριζε φόρτος έκθεμά- 
των. Άλλα τή διέκρινε λιτότητα πού μαρτυρούσε άφαίρεση καί καλαισθησία προχωρημένη, 
σύγχρονη άντίληψη πού θά τή ζήλευε καί ή πρωτεύουσα...».

"Ως έδώ, όπως βλέπει ό άναγνώστης, όλες οί δραστηριότητες τής Εταιρείας καλές 
καί άγιες κι* όλα τά έπιτεύγματά της αξιοθαύμαστα. Ά πό τή Δωδώνη ώς τά Μορφωτικά 
μαθήματα, κι’ άπό τις προτομές ώς τούς λαϊκούς χορούς καί τις έκθέσεις.

"Υστερα άπό ένα χρόνο, άρχίζει, συγκρατημένα κάπως, ή έπίθεση. Τί ήταν έκεΐνο 
πού συνέβαλε στή στροφή τών 180 μοιρών; Κυρίως ή αποχώρηση άπό τήν Εταιρεία—γιά 
λόγους πού δέν είναι τού παρόντος νά έκθέσουμε—ένός-δυό στελεχών πού άποτελούσαν καί 
βασικά στελέχη τής «Ένδοχώρας». Ά πό τότε, όσα προηγουμένως είχαν έπισημανθή σάν 
ένεργητικό τής Ε.Η.Μ., παρουσιάζονται τώρα σάν παθητικό της.

Πρώτα καταβάλλεται μιά προσπάθεια, συγκεκαλυμμένη, νά αποκοπή ή Ε.ΙΙ.Μ. άπό 
τις παραστάσεις τής Δωδώνης—γιά τήν οργάνωση τών όποίων τόσοι ύμνοι άπό τούς ίδιους 
είχαν γραφή—καί νά άνατεθοϋν αύτές σ ’ άλλους φορείς.

«...’Ερχόμαστε—γράφει ή «Ένδοχώρα» (τ. 11—12 σ. 703)—στό τρίτο έπίτευγμα τής 
Ε.Η.Μ. καί σάν τέτοιο έθεωρήσαμε τό ότι ή φροντίδα γιά τίς μελλοντικές παραστάσεις 
περνάει στή δραστηριότητα τού Ε.Ο.Τ. Αύτό θά έπιτρέψει στήν Ε.Η.Μ. νά έπιδοθή άπερί- 
σπαστη στήν πραγμάτωση τής άληθινής άποστολής της πού άν δέν κάνουμε λάθος είναι 
αύτή πού έπαγγέλλεται ό τίτλος της...».

Πάνε τώρα καί ή εύθύνη καί ό άγώνας καί οί άφθαστες οργανωτικές ίκανότητες καί 
οί άθλοι καί ό ένθουσιασμός κι’ όλες οί άρετές τών οργανωτών τών έκδηλώσεων. Αύτά άνή- 
κουν στό παρελθόν. Εκείνοι πού έχουν συνδεθή μέ τις γιορτές μέ εύθύνη καί συναίσθημα 
πρέπει νά παραμερισθοΰν γιά νάρθουν άλλοι—ή ξένη ψυχρή ύπαλληλία, άς πούμε—νά κατα- 
πιασθοΰν μέ τό τόσης μεγάλης σημασίας (κατά τήν έκτίμηση τής «Ένδοχώρας») γιά τήν 
"Ηπειρο θέμα.

Ά πό τή χρονιά αύτή σέ κάθε τεύχος, σχεδόν, τής «Ένδοχώρας» δημοσιεύεται κι* 
ένα άρθρο ή σχόλιο, πού έμμεσα, βάλλει κατά τής Ε.Η.Μ, καί Ιδίως κατά τού Προέδρου της.

Σταχυολογοΰμε μερικά άπό αύτό τά δημοσιεύματα γιά νά όλοκληρωθή ή εικόνα καί 
νά έκτιμηθοΰν άνάλογα οί προθέσεις.

« ...Ό  Ήπειρωτισμός προβάλλεται τελευταία σέ μας σάν έστία φωτισμού τής πνευ
ματικής μας ζωής. Καί μάλιστα μέ άξιώσεις όχι τοπικής άλλά πανελλήνιας άκτινοβολίας. 
Λές καί ή λοιπή Ελλάδα σά νά γέμισε μισόσβηστες καύτρες. Φοβούμαι πώς οί φορείς αύ- 
τού τού νέου συνθήματος (Σημ: πρόκειται γιά τήν Ε.Η.Μ.—ή σημ. δική μας) συχνά δέν 
υποψιάζονται ότι γίνονται τηλεβόες ενός άγονου τοπικισμού. Πού θά όδηγήση αύτή ή ιμπε
ριαλιστική προβολή τής έντοπιότητας; Χτές οί Δελφοί... σήμερα ή Δωδώνη άγκαλιάμέ τις 
λαϊκές τέχνες προσεχώς... Ό  ήπειρωτισμός, έτσι όπως καί οί λοιποί τοπικισμοί, ξαπλώ
νεται σέ προκρούστεια κλίνη γιά νά ύπηρετήση σκοπούς ξένους άπό τήν τυχόν πνευματι- 
κότητά του...». (Μιά παρένθεση: Στό 4ο τεύχος τής «Ένδοχώρας», σημειώνονται τά έξής 
γιά τόν ήπειρωτισμό, σελ. 194: « ...Ό  Ήπειρωτισμός μπορεϊ νά είναι μιά άρχή ή καλλίτερα 
μιά βάση άρχών. Κι* άρχές σημαίνει συντονισμός τών πνευματικών μας δυνάμεων, μέ κοινήν 
όμολογία καί συνειδητοποίηση τών προβλημάτων. Πρό παντός συνειδητοποίηση όργανική 
καί μετά δραστήρια όργάνωση. Πού θά προσανατολίσει, θά νοικοκυρέψει, θά βάλει σέ τάξη 
μέ θετική σύλληψη καί μυαλωμένη πράξη. Τό πνεύμα τού τόπου θ ’ άποχτήσει έτσι ραχο- 
κοκκαλιά, θά πάρει νά βαδίσει. Γιά χάρη αύτής τής κατευθυντήριας τακτικής άρχών άς θυ- 
σιασθεΐ άκόμα κι* ή πιό καλλιτεχνική μας, άς υποθέσουμε, ώραιοπάθεια... "Ως πότε θά 
αυτοσχεδιάζομε άδέσποτοι έδώ μιά έκθεση ζωγραφικής, χωρίς όργανικότητα καί συνέχεια, 
έκεΐ λογοτεχνίζουσες έκδόσεις κΓ έπιφυλλίδες άσκοπες καί χωρίς νόημα, σήμερα μορ
φωτικές έκδηλώσεις χωρίς έρμα ένιαίου πλασμού, αύριο ίσως πινακοθήκη; Ό λα  λαμπρά 
σάν προθέσεις, άλλά σκιώδη σάν έκτέλεση, άν δέν τά διατρέχει τό ήθος, ή έπίγνωση, τό 
ρίγος θά έλεγα, μιας κοινής άποστολής. Βιαζόμαστε γιά θερισμούς ένώ γιά μάς τώρα ση
μαίνει ή ώρα τής ρίζας, δηλ. τής κατευθυντήριας σποράς...». Αύτό άκριβώς τό νόημα έδω
σε ή Ε.Η.Μ. στόν Ήπειρωτισμό πού έκήρυξε. Τό περιεχόμενο όμως τού άρθρου αύτοϋ 
άναιρεϊ τό προηγούμενο. Ή  έξήγηση δέν είναι δύσκολη...).
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Και ή έπίθεση κατά τής Ε.Η.Μ. συνεχίζεται:
«...Πυροτεχνήματα πνευματικών έκδηλώσεων στα Γιάννινα! Στό δρόμο τής Δωδώνης 

άνεβοκατεβαίνουν όχήματα. Τό Εθνικό θέατρο στίς καρέκλες τής «*Όασης». Τά Γραφεία 
έργάζονται πυρετωδώς. Προσκλήσεις έξαποστέλλονται παντού, στίς κεφαλές καί τοΟ πιό 
μικρού χωριού. Μεγάλες άφίσεις, ό Δωδωναίος Ζεύς, ό Πελασγικός σείει τόν κεραυνό του 
στα καφενεία. Προτομές καλλιμάρμαρες. Ό  λαϊκός μας πολιτισμός στά χείλη... Ή  προβολή 
τής Ηπείρου πανελλήνια. Τό γράψανε κι οί δημοσιογράφοι τής πρές—κόνφερενς πού τούς 
ξεναγήσαμε, δημοσιογράφοι τών μεγάλων άθηναϊκών συγκροτημάτων—όχι παίξε γέλασε... 
Καί βέβαια θά ήταν κακόπιστος όποιος θά τολμούσε νά υψώσει φωνή 'Ιερεμία λέγοντας πώς 
«μάλλον θόρυβος γίνεται», πώς τό πνεύμα δέν άπαλλοτριώνεται ούτε μέ ύποκατάστατα ούτε 
μέ όποιεσδήποτε άλλες σκοπιμότητες...» («Ένδοχώρα® τ. 17—18 σελ. 911).

Καί έπεται ή συνέχεια:
«...Μιά πνευματική σατραπεία δέν διαφέρει καί πολύ άπό τίς λοιπές διοικητικές σα

τραπείες. ’Απεναντίας μάλιστα. Σημαίνει σφετερισμός τού πνευματικού χώρου άπό φορείς 
άλλου γένους. Και έκμετάλλευση τής τέχνης διά σκοπούς άλλης προσόδου. Κι* είδαμε τά 
τελευταία χρόνια άπό τήν κορυφή ώς τήν περιφέρεια τούτα τά θλιβερά καί παράδοξα. Τεχνο
πατέρες διορισμένοι, ή όπως—όπως αιρετοί άπό πάνω. Ό  λόγος τους είχε τό ύφος άρμο- 
στού...Κ αί ή βάση κάτω; Τά περιοδικά, τά σωματεία, οί φιλόμουσοι τής «άκριτικής» μας 
περιφέρειας; Κανόναρχοι καί άντηχεΐα τής έντολής τού άρμοστοΰ. Κι* είχε διαγκωνισθεΐ 
στά περιθώρια ή γνήσια δημιουργία, είχε περισσέψει στήν έπιφάνεια ό θόρυβος. Γιατί κάθε 
σατραπείας, καί τής πνευματικής πιό πολύ, πρωταρχικός σκοπός είναι ή έπίδειξη όγκου. 
Κραυγαλέες έορτές καί πανηγύρεις, πνευματικά βαρελότα καί χοροστάσια καί κολαριστές 
έπισημότητες. Βακχείες έπιφανείας!..® («Ένδοχώρα» τ. 25). Πώς τώρα αύτές οί «βακχείες 
έπκρανείας® πρώτα χαρακτηριζότανε σάν ούσιαστική πνευματική καί καλλιτεχνική προσφορά, 
αύτό είναι άλλο ζήτημα.

Στό 27—28 τεύχος σελ. 163, έκτος άπό τήν ανοικτή έπίθεση, διαπιστώνουμε καί μιά 
άνεπιτυχή προσπάθεια νά δικαιολογηθούν οί καινούριες θέσεις έναντι τών παλιών. Γράφει 
λοιπόν ή «Ένδοχώρα»:

«..."Οταν πρωτάρχισε τή σταδιοδρομία της ή Ε.Η.Μ., ήμασταν άπό τούς πρώτους 
πού τήν έπικροτήσανε, «ότι πολύ έπιστεύσαμεν». Πιστέψαμε σ’ ένα σοβαρό καί σκληρό 
άγω να, γιά νά γνωρίσουμε σε βάθος τόν ήπειρωτικό λαό καί νά νόν διαπλάσουμε μέ κάθε 
μέσο κατ’ εικόνα καί όμοίοκτιν τού άνθρώπου. ΚΓ ύστερα είδαμε μέ πόνο ψυχής πώς ή αύ- 
θόρμητη εμπιστοσύνη πού ό λαός αύτός έδειξε στήν άρχή (πράγμα πού δείχνει πώς τού 
ήταν αναγκαίο καί ζητούσε ένα τέτοιο κάλεσμα) χρησιμοποιήθηκαν γιά νά έπιτευχθή ή προ
σωπική προβολή, πώς οί καλές προθέσεις δέν ήταν παρά προφάσεις... Είδαμε τό παλιό 
έκείνο παιγνίδι, πού ασκεί ένα είδος γοητευτικής καπηλείας μέ τό ποντάρισμα στό «ήχηρά» 
άκόμα μιά φορά νά ξαναρχίζει τόσο πιό έπικίνδυνα όσο πιό θεμιτά. Κι* άνοίγονταν μπρο
στά μας ό σαφής διαχωρισμός πού άποκάλυπτε στήν πορεία της ή πραγματικότητα... ΤΗταν 
λοιπόν άνάγκη έκλογής...».

’Αλλά δέν νομίζουν οί συντάκτες τής «Ένδοχώρας»—όχι όλοι γιατί άρκετοί έξακο- 
λουθούν καί είναι Εταίροι τής Ε.Η.Μ.—πώς ή έκλογή αύτή άποφασίσθηκε κάπως άργά; 
Καί νά ή άπόδειξη: Τόν Ιούνιο τού I960 είχαν συμπληρωθή δυό χρόνια λειτουργίας τού 
Μορφωτικού κέντρου τής Ε.Η.Μ. («Ένδοχώρα τ. 5 σ. 368).

Ή  άντίθεση άρχισε ύστερα άπό ένα χρόνο. Μέσα σ' αύτή τήν τριετία στενής συνερ
γασίας, αύτών πού διαμαρτύρονται, μέ τόν Πρόεδρο τής Ε.Η.Μ. δέν διέγνωσαν όλα αύτά 
πού τώρα καταλογίζουν; "Αν μή τι άλλο, οί συντάκτες τής «Ένδοχώρας» παρουσιάζονται ότι 
έχουν κριτήριο. Τόσο πολύ λοιπόν, είχεν άμβλυνθή ή όσφρησή τους καί δέν μπορούσαν νά 
καταλάβουν τί συμβαίνει γύρω τους; Τώρα, όσον άφορά τά «ήχηρά», καλλίτερα νά μήν 
απαντήσουμε. Γιατί άν «ήχηρά» θεωρούνται ή Δωδώνη, τά μορφωτικά μαθήματα, ή συλ
λογή τού ιστορικού καί λαογραφικού υλικού, οί έκδόσεις βιβλίων, οί άλλες καλλιτεχνικές 
καί πνευματικές έκδηλώσεις κΓ ένα σωρό άλλα πράγματα δέν ξέρουμε τί θά μείνουν γιά 
νά δικαιολογήσουν τόν τίτλο τών πνευματικών έκδηλώσεων.

Στό 29—30 τεύχος της, σελ. 174, ή «Ένδοχώρα», χωρίς προσχήματα πιά, έπιτίθεται 
κατά τής Ε.Η.Μ., προσπαθώντας νά δημιουργήση άτμόσφαιρα κατάλληλη γιά νά πληγή ή 
Εταιρεία, μέ κρατική έπέμβαση, στήν όργανική της σύνδεση μέ τίς γιορτές τής Δωδώνης:

«Στή Δωδώνη διαιωνίζεται μέ τίς εύλογίες τού Κρατικού Θεάτρου καί ή έμπλοκή 
ένός ιδιωτικού παρεμβατισμού. Δηλ. τό Κράτος άνέχεται ένα είδος μεταπράτη τών θεατρι
κών άξιών του. ΚΓ άν στά πρώτα βήματα ή έπιστράτευση ένός ιδιωτικού όργανισμοΰ είχε 
ένα νόημα πού κΓ έμεΐς τό άναγνωρίσαμε, ή συνέχεια τής μεσιτείας καί τήν Κρατική σκηνή 
μειώνει καί τό αίσθημα τού κοινού πληγώνει... Παραμένει τό πρόβλημα σά μιά άνοιχτή 
εύθύνη τού Εθνικού θεάτρου καί κατά συνέπειαν τής άκομμάτιστης Πολιτείας».

’Αλλά ή Πολιτεία καί τό Εθνικό θέατρο στήν Ε.Η.Μ. έμπιστεύθηκαν τήν εύθύνη καί
τήν όργάνωση τών έορτώντής Δωδώνης. Γιατί τέτοιους φορείς ψάχνουν νά βροϋν μέ τό κερί
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και δέν τούς βρίσκουν. Στην ούσία ή «Ένδοχώρα» δέν ένδιαφέρεται για τίς παραστάσεις 
τής Δωδώνης—άπό πού τάχα άντλησε τό δικαίωμα νά όμιλή έξ όνόματος τοΟ κοινού;—άλλά 
για τό πώς θά πληγή κατά τρόπο καίριο ή Ε.Η.Μ. Ώραΐα, στ’ άλήθεια, Ιδέα θά σχηματί
σουν οί άπόγονοι για τό ήθος τών πατέρων τους...

Καί τελειώνουμε μέ τήν... κορώνα τοΟ 32—33 τεύχους, πού τώρα τελευταία κυκλο
φόρησε:

«Είναι πίστη μας, πώς ένα συλλογικό πνευματικό όργανο, όταν νοθεύεται μέ έπιδιώ- 
ξεις προσωπικής προβολής, τότε χάνει τήν ίδια τήν ούσία του. Κι* ή προσπάθειά του μοιραία 
θά στραφή στή δημιουργία έντυπώσεων μέ κούφιες τυμπανοκρουσίες καί έργα βιτρίνας. Ε 
κείνοι όμως πού τόν πνευματικό χώρο τόν ΘεωροΟν οικόπεδο, γιά νά στήνουν τίς προτομές 
τους καί νά θεμελιώνουν τή ματαιοδοξία τους, δέν βρίσκονται μονάχα σέ πλάνη, άλλά γίνον
ται καί έπιζήμιοι. Προσπαθούν νά στραγγαλίσουν μέσα στήν κούνια του κάθε νεογέννητο, 
πού ύποπτεύονται ότι μια μέρα μπορεί νά τούς έκθρονίση. Παλιά ίστορία συνυφασμένη μέ 
τίς μοναρχικές άντιλήψεις. ΚΓ έπειδή θέλομε νά πιστεύουμε πώς ή έποχή αυτών τών άντιλή- 
ψεων πέρασε γιά πάντα, δέ θά θέλαμε καθόλου νά βλέπαμε τήν ίστορία νά έπαναλαμβάνεται».

'Εδώ πιά ξεπερνούνται τά όρια. Γιατί όταν ένα έργο, σάν αυτό πού προσφέρει ή 
Ε.Η.Μ. στόν τόπο μας, χαρακτηρίζεται ώς επιζήμιο, τότε ή κριτική όχι μόνο γίνεται στείρα 
άρνηση άλλ* άποκόβεται κΓ άπό τίς πιό στοιχειώδεις προϋποθέσεις τής άποστολής της.

Άλλά έπειδή ή... ζημία πού προκαλεΐ στήν πόλη μας ή Ε.Η.Μ. συνδέεται, στό κύριο 
άρθρο, καί μέ τήν υπόθεση ένός νεογέννητου,—τής «’Ελεύθερης σκέψης»—κι’ επειδή ή 
«Ένδοχώρα» φοβάται μήπως ή Ε.Η.Μ. μεταβληθή σέ σύγχρονο ’Ηρώδη καί τό... άποκε- 
φαλίση, είναι άνάγκη νά πούμε μερικά πράγματα καί γι’ αυτό τό θέμα.

Σύμφωνα μέ τή... βίβλο γεννέσεως, ή «Ένδοχώρα» έγέννησε τήν «’Ελεύθερη 
Σκέψη». Αύτό ούτε άνώμαλο, ούτε κατακριτέο είναι. Κάτι άνάλογο συνέβη μέ τήν 
«’Ηπειρωτική Εστία» καί τήν Ε.Η.Μ . Μέ τή διαφορά πώς ή τελευταία, μόλις άπέ- 
κτησε τή νομική της όπόσταση, έγινε οργανισμός αύθύπαρκτός μέ δική της ζωή καί 
δράση. Δέ συμβαίνει όμως τό ίδιο μέ τήν «Ένδοχώρα* καί τήν «Ελεύθερη Σκέψη». 
*Η τελευταία δέν άπογαλακτίσθηκε άκόμα καί φοβούμαι πώς κάτι τέτοιο δέν πρόκει
ται νά γίνη. Ή  έξάρτηση είναι έμφανής. Έ πειτα  είναι καί κάτι άλλο. Κατά τό διά
στημα τής κυοφορίας—πού παρατάθηκε πολύ—στό αίμα τής «Ελεύθερης Σκέψης» διο- 
χετεύθηκαν όλες οί καταβολές τής «Ένδοχώρας» σχετικά μέ τή στάση τής τελευταίας 
έναντι τής Ε.Η.Μ. Έ τσ ι τό νεογέννητο ήρθε στή ζωή σέρνοντας μαζύ του καί τίς 
προθέσεις τών γεννητόρων του...

Ό σον άφορά γιά τήν τύχη τού νεογνού, θάταν καλλίτερο νά μή διετύπωνε παρά
πονα ή «Ένδοχώρα». Γιατί, άπό τήν πρώτη στιγμή, έτυχε προνομιακής μεταχειρίσεως. 
Ποιό σωματείο προικοδοτήθηκε, μόλις γεννήθηκε, μέ τόσα έφόδια γιά ν’ άρχίση τήν 
προσπάθειά του; Κέντρο ευπρεπές τού παραχωρήθηκε άμέσως, οίκόπεδο στήν κεντρική 
πλατεία μεγάλης άξίας, πιστώσεις γιά τή λειτουργία του. ΚΓ όλα αύτά μέ τήν ύ π ό -  
θ ε σ η  τής όποιασδήποτε προσφοράς του. Νά κάνουμε παραλληλισμούς μέ τήν Ε.Η.Μ.; 
Είναι γνωστή ή ίστορία στήν «Ένδοχώρα» γιατί μερικοί άπό τούς συντάκτες της τήν 
έζησαν. Έ να  συρτάρι στήν «’Ηπειρωτική Εστία» ήταν γιά πολύ καιρό τά γραφεία 
της. Ύ στερα μερικά δωμάτια τής έρειπωμένης Ζωσιμαίας σχολής πού πρόχειρα έπι- 
σκευάσθηκαν άλλά πού δέν ήταν Ικανά νά κρατήσουν ούτε τό κρύο ούτε τά νερά πού 
άπ’ όλες τίς μεριές είσέρρεαν... Κατόπι τό σπίτι τής Κας Ίωαννίδου. Χρόνια όλόκληρα 
αύτή ή περιπέτεια. Γιατί έπρεπε νά δημιουργηθή ή έμπιστοσύνη τού Κράτους καί τών 
όργανισμών άπέναντι στούς σκοπούς της καί στή δυνατότητα τών στελεχών της νά 
προσφέρουν έργο σοβαρό καί ύπολογίσιμο, γιά νά δοθούν ένισχύσεις πού θά έπέτρεπαν 
τήν πραγματοποίηση τών καταστατικών της έπιδιώξεων.

Δέν είναι άνάγκη νά πούμε περισσότερα. Ό  καλόπιστος άναγνώστης μπορεί νά 
βγάλη εύκολα άντικειμενικά συμπεράσματα. Ή  «Ένδοχώρα» έχει άσφαλώς τό δικαίωμα 
νά κρίνη καί νά άποτιμά τά πράγματα άπό τή δική της σκοπιά. Ό τα ν  όμως συνεχώς 
καί μέ σύστημα διαστρεβλώνεται ή άλήθεια, γιά νά διαβρωθή καί νά πληγή ένα σω
ματείο, όπως ή Ε.Η.Μ ., καί νά παρουσιασθή στό κοινό τής πόλεως καί σέ πανελλήνιο 
κλίμακα ότι έπιτελεΐ έργο έπιζήμιο, τότε ή κριτική πού γίνεται δέν είναι άπλώς 
άρνητική, άλλά ξεπερνώντας τά όρια καί τής πιό στοιχειώδους εύπρέπειας, προσβάλ
λει πραγματικά τή νοημοσύνη τού κοινού. Γιατί, όταν προσπαθής νά πείσης τόν άλλο 
πώς τό άσπρο είναι μαύρο καί ή μέρα νύχτα, ύποτιμάς τό δικό του κριτήριο κι* έχεις 
δημιουργήσει τήν πεποίθηση πώς έκεΐνοι πού σέ διαβάζουν στερούνται τής σ το ι
χειώδους λογικής. ΚΓ άν μάλιστα συμβαίνει, όπως στήν περίπτωσή μας, μέ τήν ίδ ια  
εύκολία νά ύμνής ένα έργο καί νά τό καταδικάζης ύστερα, τότε τά πράγματα γίνον
ται χειρότερα...

ΙΩΑΝΝΗΣ Ν. ΝΙΚΟΛΑΪΔΗΣ
I
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ΘΕΑΤΡΟ ΤΕΧΝΗΣ

ΠΟΙΟΣ ΦΟΒΑΤΑΙ ΤΗΝ ΒΙΡΤΖΙΝΙΑ ΓΟΥΑΦ;
(Έντουαρτ ’Άλμπη)

Τό μοντέρνο θέατρο έπαψε ευτυχώς νά 
βλέπη μόνον την χαριτωμένη μας επιφάνεια. 
Είχε καταντήσει ανιαρή καί επιζήμια αυτή ή 
ατελείωτη περιπορεία γύρω από τήν ώραία μας 
οψη, αυτή ή σοφά καί φρόνιμα οργανωμένη 
δραματουργία μέ τις λεπτές αναλύσεις της καί 
τήν λογική της πανοπλία. Τώρα στόχος του ε ί
ναι ή εσωτερική μας ουσία. Καί τί τό παρά
ξενο άν, προς αυτή τήν κατεύθυνση, ή πιο 
σοβαρή προσπάθεια γίνεται στήν ’Αμερική; Ή  
δική μας Ευρώπη είχε συνηθίσει στον ναρκισ
σισμό καί τήν σεμνοτυφία, ώστε δέν θά τολ
μούσε νά σπάσει τήν κρούστα τού πολιτισμού 
πού καμουφλάρει τό ένστικτο. Αυτό, ή ’Αμε
ρική τό τόλμησε, καί είναι προς τιμήν της. Ε 
κεί άλλωστε τό πράγμα είναι πιο εύκολο* για 
τί καί ή κρούστα τού πολιτισμού είναι λεπτό
τερη καί ό μεγάλος πλούτος δρά σάν τρομερός 
καταλύτης στις μυστικές διεργασίες πού προ- 
καλούν τήν κοινωνική αποσύνθεση. Γ ι’ αυτό ή 
Α μερική μπορεί νά δώση μιά δραματουργία 
πιο επίκαιρη καί πιο καυτερή.

Τώρα, ποιος φοβάται τήν Βιρτξίνια Γούλφ; 
ρωτάει ό "Αλμπη. Ποιος φοβάται νά ίδεί τον 
εαυτό του γυμνό; Ποιος φοβάται νά ίδεί τον 
άγριο λύκο μέσα στον πολιτισμένον άνθρωπο;

Γιά ν ’ απαντήσει σ’ αυτό τό ερώτημα, ό 
νατουραλισμός τού νΑλμπη, μάς προβάλλει 
πρώτα τά πρόσωπά του, ντυμένα μέ τούς κ α 
λούς του τρόπους, προικισμένα μέ τήν άνεση 
τής κοσμικής ζωής, νά φτάνουν καί νά στέκον
ται αντιμέτωπα τό ένα τού άλλου, όπως οί αρ
χαίοι μονομάχοι. Τό darling  παίρνει καί δίνει, 
αυτό τό : αγάπη μου, τό φορτισμένο μέ φαρ
μάκι καί μίσος, μά τόσο καθώς πρέπει. Αυτό 
τό darling  τό πολυσήμαντο, τό τόσο αναγκαίο 
στήν διαδικασία τής κοινωνικής συμβίωσης, 
ακηλίδωτη καί άσπιλη μπλούζα νοσοκόμου, πού 
θυμίζει μικρόβια καί πύο. "Υστερα έρχεται 
ή μουσική τού γιαλιού. Τί θά πιήτε; Είναι 
πάντα ή πρώτη κουβέντα, εύφημο καί αθώο 
συνώνυμο τού αλκοολισμού, πού μαραίνει τις 
ρίζες. Καί ακολουθεί τό κουδούνισμα τού πο
τηριού, δπου ανακατεύεται τό κοκτέϊλ. Ή  χει
ραψία, τό darling  καί τό πιοτό : νά μιά συγ
χορδία πού αποτελεί τον εΙρωνικό πρόλογο τού 
δράματος. "Υστερα πέφτει ό μακρύς μανδύας 
τού Ταρτούφου. Σάν γλυκό γαργάλισμα γιά τά 
λεπτά αυτιά, ή χυδαιολογία καί ή κοπρολογία, 
προσφέρουν σάν εκφραστικό μέσο τή δύναμή 
τους. "Ολα αυτά τά ανθρώπινα πλάσματα, 
καρποί τής οκνηρής άνεσης, παραδομένα στο 
Spleen τού Μπωντλαίρ, τανύζουν τά κορμιά 
τους, γιομάτα δίψα καί αίμα. Τό μικρό θηρίο 
τού κ. "Αλμπη είναι έτοιμο. "Υστερα αρχίζει 
αυτός ό φριχτός αγώνας σώμα πρός σώμα, πού
κάνει τόσο καταθλιπτικό τό έργο τού ’Αμερι

κανού συγγραφέα. Ή  ντροπή παραμερίζεται, 
αποχαλινώνεται ή γλώσσα, σβήνει κάθε σεβα
σμός γιά τήν ανθρώπινη φύση καί σάν μολυ- 
σμένος αγέρας σηκώνεται ή άγρια ορμή των 
εγώ πού συμπλέκονται.

*0 Κούν σιγούρεψε καλά τό θηριοτροφείο 
του μέσα στήν πλατεία πού αποτελεί τήν μι
κρή βάση τού κόλουρου κώνου τού θεάτρου 
του. Δέν μάς χαρίζει ούτε ένα σκληρό λόγο, 
ούτε μιά άναρθρη κραυγή. *0 λαμπρός σκηνο
θέτης, πού είναι τιμή τού νεοελληνικού θεά
τρου, συνηθίζει νά συγκεντρώνει δσο μπορεί 
τή δράση καί, δσο αυτή βρίσκεται στο κρεσέντο, 
νά μήν αφήνει τον θεατή ν’ άνασάνει. Καί σί
γουρα, σέ κάποιες στιγμές, οί θεατές τών πρώ
των σειρών, θά πεθύμησαν ένα σιδερένιο κιγ
κλίδωμα, δπως στις ρωμαϊκές αρένες, ανάμεσα 
τους καί στήν έξαλλη ζούγκλα τής σκηνής.

Τό έργο τελειώνει μ* έναν συμβιβασμό 
πού δέν πείθει, σ’ έναν modus vivendi, πού 
επιτρέπει στούς λύκους νά συζοΰν, νά αστει
εύονται, νά κάνουν επισκέψεις καί νά εντάσ
σονται στήν κοινωνική πράξη. Ή  λύση θυμί
ζει τήν φοβερή ατονία πού κυριεύει τον άρρω
στο μετά από μιά κρίση τής άρρώστειας. Δέν 
είναι βέβαια λύση πραγματική τό νά κατα
φεύγουμε ξανά στούς καλούς τρόπους, ύστερα 
από μιά κρίση θηριωδίας. Είναι δμως επι
τέλους ένας τρόπος πού κάνει δυνατή τήν κοι
νωνική συμβίωση. Παλαιότερα υπήρχαν καί 
άλλοι. Κάτι ήξερε ό Φαραώ γιά τήν φονική 
δύναμη τής ανίας, πού τρέφεται από τήν άνεση 
δταν, μιλώντας γιά τούς Εβραίους, πού έκαναν 
Ιστορίες, δίνει τήν σοφή συμβουλή : «Βυρυνέ- 
σθω τά έργα τών ανθρώπων τούτων* σχολά- 
ζουσι γάρ, διά τούτο κεγράγασι». Οί περισσό
τεροι άνθρωποι, εδώ τουλάχιστο σέ μάς, δέν 
έφτασαν ακόμη στο σημείο τής οξείας δια
μάχης, στον βαθμό τής υστερίας, πού κυβερ
νάει τά πλάσματα τού "Αλμπη. Αυτό δέν μάς 
τό επιτρέπει ακόμη τό μέσα μας εισόδημα. Μά 
πλησιάζει δμως καί πρός τά δώ ή σκιά τού εμ
φύλιου φόνου. Θά εξακολουθούν κι* εδώ τά 
δαιμόνια δταν θά μάς μένει πολύς καιρός ε
λεύθερος γιά νά προσέχουμε αποκλειστικά τούς 
ερεθισμούς τής πρώτης μας φύσης. Μιά μικρή 
μερίδα ’Ελλήνων τό έχει ήδη καταφέρει. Μά 
καί τών ’Αμερικανών ή μερίδα είναι μικρή, 
παρά τήν προγραμματισμένη προσπάθεια νά 
παρουσιασθεΐ σάν αθεράπευτα σάπιος αυτός ό 
δραστήριος καί υγιής λαός. Πάντως τό έργο 
τού "Αλμπη, μέ τήν σκηνική του πληρότητα καί 
τό ύψος τού ωμού του λόγου, πρέπει νά σταθεί 
σάν μιά φοβερή προειδοποίηση. "Ας ανοίξουμε 
λοιπόν εγκαίρως τά παράθυρα. "Εξω υπάρχει 
γόνιμος μόχθος καί αγάπη καί φώς.

Τώρσ, άς μάς έπιτραπή μιά μικρή παρ
έκκλιση από τήν καθιερωμένη μας τακτική α
πέναντι τού Θεάτρου Κούν: Θεωρώντας τό 
Θέατρο αυτό σάν μιά οίκογένεια, πού τήν κυ
βερνάει ή πείρα καί τό καλλιτεχνικό μάτι τού 
λαμπρού μας σκηνοθέτη, είδαμε πάντα τις εμ
φανίσεις του σάν καρπό μιας προσπάθειας συλ
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λογικής, καί τις κρίναμε πάντα en bloc, και 
-όχι σαν άθροισμα έπΐ μέρους ενεργειών. ’Εδώ, 
ας μάς έπιτραπη νά έξάρουμε, έκτος από την 
τακτική επιτυχία τοΰ σκηνοθέτη,—πού βοηθη- 
μένος από τό μικρό εμβαδόν τής σκηνής κατιόρ- 
θωσε, συγκεντρώνοντας τή δράση σ’ ένα περί* 
ωρισμένο στόχο, νά δώση τον πηχτόν αέρα τοΰ 
ζόφου, πού χαρακτηρίζει τό έργο,—καί την τε
ράστια προσπάθεια τών ηθοποιών. Στάθηκαν 
εξαίρετοι καί ό Λαζάνης καί ή Νέλλη Ά γγελί- 
δου, με μόνη αντίρρηση γιά την τελευταία τό 
φάλτσο γέλιο. Ή  Έκάλη Σώχου δημιούργησε ένα 
ρόλο απόλυτα χαρακτηριστικό τής νέας γυναί
κας πού, γεννημένη μέσα στην παλιό παράδοση 
τής πουριτανικής κάστας, καίεται στην επαφή 
μέ τά νέα κοινωνικά καί ηθικά ρεύματα. ‘Η 
εμφάνισή της ήταν μιά εξαιρετική της επιτυ

χία. ’Ακούστηκαν αντιρρήσεις γιά τόν Κου- 
γιουμτζή. Καί πράγματι ό νέος ήθοποιός φά
νηκε καμμιά φορά νά διστάζει, νά σκέφτεται 
τόν ρόλο του καί όχι νά τόν παίζε. Αύτό ε ί
ναι άλήθεια. Είναι όμως άλλο τόσο αλήθεια 
δτι είναι νέος καί πρωτόβγαλτος στήν σολωμο- 
νική τής θηριωδίας, καί ό καθηγητής Νίκ. Αυ
τά λοιπόν ποΰ καταλογίζονται είς βάρος τοΰ 
Κουγιουμτζή, πρέπει μάλλον νά αποδοθούν στή 
φύση τοΰ ρόλου, είναι δηλαδή μάλλον στο ε
νεργητικό τοΰ νέου ήθοποιοΰ. Τώρα δεν μένει 
παρά νά ευχηθούμε στον Κοΰν καί νέες επιτυ
χίες στήν πορεία του, μαζί μέ τούς άλλους κα
λούς μας σκηνοθέτες, προς τό στήσιμο ενός 
θεάτρου αντάξιο τών παραδόσεων τής γής μας.

ΑΡΣΕΝΗΣ ΓΕΡΟΝΤΙΚΟΣ

ΣΤΑ ΠΛΑΙΣΙΑ ΤΗΣ ΖΩΗΣ

ΤΑ ΓΙΑΝΝΙΝΑ ΚΑΙ ΤΟ ΠΝΕΥΜΑ
[Π ανεπιστήμιον Ίω αννίνω ν—'Ε τα ιρ ε ία  ’Η πειρω τικώ ν Μ ελετών—«Φ ί
λο ι τών Ίω αννίνω ν»—«’Ελεύθερη Σκέψη»—Λ έσχη Ίω αννίνω ν—Στρα
τιω τική  Λ έσχη—Θ ρησκευτικοί Σύλλογοι—’Επαγγελματικά Σωματεία 
καί Σύλλογοι—Κ οινω νικοί Σύλλογοι—Ζωσιμαία Β ιβλ ιοθήκη —Κ έντρα 
Ν εότητος—Κ αλλιτεχνικο ί ’Εκθέσεις—Έ κπαίδευσ ις : (’Ακαδημία, Γυ- 
γνάσια, Δημοτικά Σχολεία, Ινσ τ ιτο ύ τα  Ξένων Γλωσσών, Ν ηπιαγω γεία, 
Τ εχνικοί Σ χολαί—Ο ικοτροφεία)—Μ ουσική—Ε φ ημερ ίδες—Π εριοδικά—

Β ιβλία—Τυπογραφεία)

Ή  διάρθρωσι τοΰ χρόνου άπ τόν άνθρωπο, 
συμβατική στήν ούσία, πλαισιώνει πρακτικά τις 
δραστηριότητές του, κι είναι χρήσιμη. Αύτές τις 
ήμέρες μπαίνουμε στό χρόνο 1966 κι άφήνουμε τό 
1965, πού θά είναι πλέον παρελθόν. Έγινε κι αύτό 
μιά χρονική βάσι μέ περιεχόμενο καί φυσιογνω
μία, πού στηριζόμαστε γιά νά συνεχίσωμε τήν 
πολιτιστική μας πορεία. ’Αλλά, ποιά ήσαν τά 
πνευματικά Γιάννενα τοΰ 1965; ’Όσο έπέτρεψε 
ή εργασία μου στό Γυμνάσω νά παρακολουθήσω 
τήν άνοδική πνευματική άνέλιξι της πόλεώς μας 
καί νά λάβω ένεργό μέρος σ' αύτή, δσο μποροΰ- 
σα, θά προσπαθήσω σέ βασικές γραμμές νά δώσω 
μιά είκόνα. Ή  άναδρομική προσφορά, πού μάς 
παρουσιάζει μιά συνολική όψι της πνευματικής 
παρουσίας τής πόλεως, ένισχύει τήν άπαραίτητη 
αύτογνωσία μας καί προσφέρει, αν τής είναι δυ
νατό, τό πνευματικό σπιρούνισμα γιά νέες πνευ
ματικές άναστάσεις.

Ή  πληθώρα τών έκδηλώσεων είναι φυσικό, 
νά γίνη αιτία νά παραλειφθοϋν ώρισμένες δραστη
ριότητες, όχι σκόπιμα, άλλά άπό άδυναμία ένη- 
μερώσεως.
ΠΑΝΕΠΙΣΤΉΜΙΟΝ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ -

Ή  Φιλοσοφική μας Σχολή πέρασε τόν πρώτο 
χρόνο τής λειτουργίας της καί είσήλθε στό δεύ

τερο μέ όργασμό πνευματικής ζωής, σφρίγος, ά- 
κόμη καί δράσι. Κύρια ένασχόλησι τοΰ Επιστη
μονικού τεμένους τής πόλεώς μας είναι ή άρτια 
κατάρτισι τών φοιτητών στά πλαίσια τοΰ Έλλη- 
νοχριστιανικοΰ μας πολιτισμού. Παράλληλα μέ τό 
βασικό της έργο, ή νεοσύσταση Φιλοσοφική Σχο
λή Ίωαννίνων έδωσε τό ούσιαστικό της παρόν 
στήν πνευματική ζωή τοΰ τόπου μας μέ τις κα
τωτέρω άξιόλογες έκδηλώσεις :

1) Όμιλία τοΰ καθηγητοΰ Burns τοΰ Πανε
πιστημίου τής Γλασκώβης μέ θέμα: «Προβλήμα
τα τών Περσικών πολέμων» (10 Ίανουαρίου).

2) . Κατά τήν όρκωμοσίαν τών Φοιτητών, ό 
Πρόεδρος τής Σχολής κ. Στυλιανός Καψωμένος, 
ώμίλησεν άναφερθείς στήν σημασία καί τό σκο
πό τής Ίδρύσεως τής Φιλοσοφικής στά 'Ιωάννινα 
(17 Ίανουαρίου)

3) Κατά τόν έορτασμόν τών Τριών Ιεραρ
χών, ώμίλησε ό καθηγητής κ. Δημήτριος Λου- 
κάτος (30 Ίανουαρίου).

4) Ό  μορφωτικός άκόλουθος τής 'Αμερικα
νικής Πρεσβείας άνέπτυξε τό θέμα: «Σύγχρονοι 
Κατευθύνσεις τής ’Αμερικανικής Μουσικής» (17 
Μαρτίου).

5) Τήν 25 Μαρτίου ώμίλησε ό καθηγητής κ. 
Σταμ. Καρατζάς μέ θέμα: « Ό  Σολωμός καί 
τό 21».
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6) Ό  κ. Τόψμον, καθηγητής Πανεπιστημίου, 
άνέπτυξε το θέμα: « Ή  Ελληνική γλώσσα άρχαία 
καί νέα».

Τά άνωτέρω έλαβαν χώραν, ώς έκδηλώσεις 
της Σχολής. Παρά ταυτα, καθηγηταί του Πανε
πιστημίου μας έδωσαν τό ούσιαστικό τους παρόν 
σέ διάφορες πνευματικές δραστηριότητες της πό- 
λεώς μας. ΙΥ  αύτές, θά γίνη λόγος κτωτέρω. 
Εφέτος άναμένομε τήν ίδρυσι τής Μ α θ η μ α τ ι 
κ ή ς  Σ χ ο λ ή ς ,  ώστε μέ τήν πάροδο του χρό
νου, νά όλοκληρωθή τό Πανεπιστήμιον Τωαννίνων.
ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΩΝ ΜΕΛΕΤΩΝ- * 1

ν Μέ τήν Εταιρεία Ή π . Μελετών, όταν άσχο- 
ληθή κανείς, άδικεί τήν πραγματικότητα, όταν 
δέν έκφρασθή μέ έντονο ένθουσιασμό γιά τό έργο 
της. Πριν άναφερθοΰμε περιληπτικά στό ένεργη- 
τικό της, πρέπει νά έξάρωμε τήν δραστηριότητα 
του Προέδρου της Κ. Κώστα Φρόντζου, πού απο
τελεί τήν ψυχή τής Εταιρείας . Κατέχει τό μυ
στικό νά πραγματώνει τά σχέδιά του, φυσικά μέ 
άγώνες. "Ας μου έπιτραπή ή γνώμη, δτι ό Φρόν- 
τζος, σάν δυναμικό, άκόμη δέν έχει άξιοποιηθή, 
παρά τό τεράστιο έργο του. Είναι εύτύχημα, οτι 
περιστοιχίζεται άπό συνεργάτες κύρους, πού προσ
φέρουν πολλά.

Κατά τή διάρκεια του 1665, ή Ε.Η,Μ. παρε- 
χώρησε τό ‘Υπαίθριο Θέατρό της του λόφου Τω- 
αννίνων στίς έκδηλώσεις του Ε.Ο.Τ. Έ τσ ι ό Θυ- 
μελικός Θίασος άνέβασε τίς «Βάκχες» του Εύρι- 
πίδου καί τίς «Φοίνισσες». Τό Λύκειο Έλληνίδων, 
παρουσίασε άξιόλογες εκδηλώσεις χορού. Τό ‘Ά ρ
μα Θεάτρου, άνέβασε τήν «Ειρήνη τού Άριστο- 
φάνους καί τό «Τρελλό Φεγγάρι» τού Ν. Περιγιά
λι. Στον ιδο χώρο, τό Θέατρο τέχνης άνέβασε 
τΙς «Όρνιθες» καί τούς «Πέρσες». Επίσης, τό 
Ελληνικό χορόδραμα προσέφερε πλούσιο πρόγραμ- 
ρα καί τέλος ή ’Ορχήστρα Δωματίου Αθηνών. 
Οί άνωτέρω έκδηλώσεις όφείλουν μεγάλο μέρος 
τής έπιτυχίας τους στό Θεατρικό χώρο τής Ε.Η.Μ. 
καί γενικά στήν όργανωτική της βοήθεια.

Ή  Ε.Η.Μ. παρουσίασε καί τό εξής δικό της 
πρόγραμμα:

1) Τήν συναυλία τής μικτής χορωδίας Ε.Η.Μ. 
μέ διευθυντήν τόν κ. Μπαϊρακτάρην. 2) Τόν Θεα
τρικό ομιλο Ε.Η.Μ. πού άνέβασε τούς «Φοιτητάς» 
τού Γρ. Ξενοπούλου. 3) Τό Εθνικό μας Θέατρο 
(7—8 Αύγούστου), πού έδίδαξε στό Δωδωναίο 
χώρο τόν «Ηρακλή Μαινόμενο» καί τίς «Φοίνισ
σες» τού Εύριπίδου. 4) Στό Μέγαρό της, ή Ε.Η.Μ., 
διωργάνωσε διαλέξεις καί άλλες έκπολιτιστικές 
έκδηλώσεις. Άναφέρομε τούς όμιλητάς τής Αου 
κύκλου διαλέξων (Νοέμβριος—Δεκέμβριος 1965).

1) Ό  λογοτέχνης κ. Τάσος Άθανασιάδης. 2) 
Ό  Γεν. Δ)ντής Ζωσιμαίας Παιδαγωγικής Α κα
δημίας κ. Παναγιώτης Κοροντζής 3) Ό  Δ(ντής 
Εθνικής Ακαδημίας Σωματικής Α γω γής κ. Ά χ , 
Δρίβας. 4) Ό  καθηγητής τής Φιλοσοφικής Σχο
λής Τωαννίνων κ. Δημήτριος Λουκάτος. 5) Ό  Φυ
σικός, βοηθός Γυμνασιάρχης κ. Βασίλειος Πορ- 
φύρης. 6) Ό  καθηγητής τής Θεολογικής Σχολής 
τού Πανεπιστημίου Θεσσαλονίκης κ. Εύάγγελος 
Θεοδώρου 7) Ό  ‘Υποδιευθτντής τής Ζωσιμαίας

Παιδαγωγικής Ακαδημίας κ. Κων)νος Κίτσος. 
8) Ό  Δ)ντής τής Δημοσίας Βιβλιοθήκης Πύργου 
Ηλείας κ. Τάκης Δόξας. 9) Ό  Συντάκτης τού 
Μεσαιωνικού Αρχείου τής Ακαδημίας Αθηνών 
κ. Εύάγγελος Σκουβαράς. 10) Ό  Πρόεδρος τής 
Φιλοσοφικής Σχολής Τωαννίνων κ. Στυλιανός 
Καψωμένος καί 11) Ό  Δ)ντής τού Μεσαιωνικού 
Αρχείου τής ’Ακαδημίας Αθηνών κ. Λέανδρος 
Βρανούσης.

Ή  Ε.Η.Μ., τόν Δεκέμβριο μήνα τού 1965, 
παρουσίασε πειραματικά στίς αίθουσες τού Πνευ
ματικού κέντρου τού Μεγάρου της καί κινηματο
γραφικές ταινίες ποιότητός. Άπό έφέτος, θά λει- 
τουργήση Κινηματογραφική Λέσχη, στά πλαίσια 
τών πολιτιστικών έκδηλώσεών της.

Ό  χώρος δέν έπιτρέπει νά έπεκταθοΰμε στήν 
πολύπλευρη θετική δράσι τής Εταιρείας Η π ει
ρωτικών Μελετών, πού καλύπτει πολλούς τομείς.
ΣΩΜΑΤΕΙΟ «ΦΙΛΟΙ ΤΩΝ ΙΏΑΝΝΙΝΩΝ»

Τό άνωτέρω σωματείο έχει παρουσιάσει μιά 
πνευματική καί πολιτιστική δραστηριότητα στά 
Γιάννινα. Μιά ούσιαστική .του προσφορά στήν 
πόλι μας είναι καί ή Πινακοθήκη μέ άξιολόγους 
πίνακες, πού λειτούργησε καί τήν χρονιά πού 
πέρασε.

Δυστυχώς, τό οίκημα, πού στεγαζόταν, που
λήθηκε καί έτσι τά έκθέματά της δέν έκθέτονται. 
Πιστεύομε νάδοθή θετική οριστική λύσι στό θέμα.
«ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΣΚΕΨΗ»

Τό ανωτέρω σωματείο έγινε τό 1964, μέ σκο
πό νά συμβάλη στήν άνοδο τής πνευματικής στάθ
μης τής πόλεώς μας. Στά πλαίσια τού προγράμ
ματος τών μορφωτικών της μαθημάτων στή Βα 
περίοδο (Νοέμβριος—Δεκέμβριος 1965) παρουσίασε 
τούς εξής όμιλητάς:

1) τόν δδοντίατρο κ. Πέτρο Κωστή 2) τόν 
Φιλόλογο κ. Περικλή Γκούμα 3) τόν Οικονομολόγο 
κ. Πατσοΰρο 4) τόν Χημικό κ. Δημ. Δαρίτση 5) 
τήν καθηγήτρια Φιλολογίας τής Ζωσιμαίας Σχο
λής κ. Δέσποινα Σαλτουρίδου 6) τόν καθηγητήν 
Φυσικών κ. Θεόδωρο Χρηστίδη 7) τόν λαογράφον 
κ. Κΐτσον Μακρήν καί 8) τόν Πρόεδρο τού Παι
δαγωγικού Ινστιτούτου κ. Τωάννην Θ. Κακριδήν.

Επίσης ή «ΕΛΕΥΘΕΡΗ ΣΚΕΤΗ» κατευ- 
θύνη καί κινηματογραφικήν Λέσχην, στό έκπολι- 
τιστικό της πρόγραμμα, ώς παράρτημα τής Ταί- 
νιοθήκης Ελλάδος, οπού προβάλλονται ταινίες 
ποιότητος μετά άπό εισαγωγή τού καθηγητού κ. 
Θεοδώρου Χρηστίδη
ΛΕΣΧΗ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ

Ή  λέσχη, στό κύκλο τών έκδηλώσεών της, 
παρουσιάζει καί έντονα διαφέροντα πνευματικά. 
’Έτσι ώργάνωσε διαλέξεις, οπού άνθρωποι τού 
πνεύματος άνέπτυξαν διάφορα θέματα.
ΣΤΡΑΤΙΩΤΙΚΗ ΛΕΣΧΗ

Ή  λέσχη Αξιωματικών Τωαννίνων, έκτός 
άπό τίς ειδικές υπηρεσίες, πού προσφέρει στά 
μέλη της, άποτελεί συγχρόνως καί πνευματικήν 
έστίαν. Στίς αίθουσές της όργανοΰνται ομιλίες,
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έκθέσεις ζωγραφικής κ. ά. έκπολιτιστικές έκδη- 
λώσεις.
ΘΡΗΣΚΕΥΤΙΚΟΙ ΣΥΛΛΟΓΟΙ

Τά Γιάννινα έχουν τά έξης θρησκευτικά σω
ματεία: «’Απόστολος Παύλος», «Παντάνασσα», 
καί «Πνευματικός Φάρος». Στήν ταραγμένη έπο- 
χή μας, μέ τήν μεγάλη σύγχυσι των ’Ιδεών, προ
σφέρουν, μέ τά «όντως» μορφωτικά μαθήματα, τις 
βάσεις της συνειδητής Έλληνοχρηστιανκής ζωής.

Ό  αριθμός των μελών τους είναι ικανοποιη
τικός. ’Οφείλομε τιμή στά μέλη τών άνωτέρω σω
ματείων, πού είναι προσηλωμένα μέ συνέπεια 
βίου στις ύγιείς αξίες.
ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΑ ΣΩΜΑΤΕΙΑ ΚΑΙ ΣΥΛΛΟΓΟΙ

Κάθε πόλις, καί ή δική μας, έχει πολλά καί 
ποικιλώνυμα έπαγγελματικά σωματεία καί συλλό
γους, πού παρουσιάζουν συνδικαλιστική, αλλά καί 
πνευματική δραστηριότητα. Ξεχωρίζουν γιά τήν 
μορφωτική τους δράσι, ό σύλλογος υπαλλήλων 
ΟΤΕ, πού όργανώνει συχνά όμιλίες, έπίσης ό 
Διδασκαλικός σύλλογος, γιά παράλληλη ένεργητι- 
κότητα.
ΖΩΣΙΜΑΤΑ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ

Ή  Ζωσιμαία βιβλιοθήκη παρουσιάζει έντονη 
κίνησι. Φοιτηταί τής Φιλοσοφικής μας Σχολής, 
σπουδασταί της Ζωσιμαίας Παιδαγωγικής ’Ακα
δημίας, μαθηταί τών Γυμνασίων μας καί κάθε 
φιλαναγνώστης καί φιλομαθής, βρίσκει ποικίλα 
βιβλία στή βιβλιοθήκη μας. Λειτουργεί μέ τήν 
άοκνη καί φιλότιμη προσπάθει τών δύο ύπαλλή- 
λων της. Δυστυχώς εύρίσκεται άκέφαλη, χηρεύει 
ή θέσι του Διευθυντού. Έτσι, δ,τι γίνεται γιά τήν 
όργάνωσι καί τήν τελειοποίησί της είναι άσήμαντο.

’Ελπίζομε σύντομα νά γίνη ένας ζωντανός 
πνευματικός όργανισμός, ικανός νά έξυπηρετή τις 
έπιτακτικές πνευματικές άνάγκες τής πόλεώς μας, 
μέ τά έντονα καί ύψηλοΰ έπιπέδου πνευματικά 
διαφέροντα.
ΚΕΝΤΡΑ ΝΕΟΤΗΤΟΣ

Ή  Βασιλική Πρόνοια, γιά τά τά παιδιά τών 
Γυμνασίων μας, προσφέρει ειδικές αίθουσες μέ 
θέρμανσι, άναγνωστήρια καί Βιβλιοθήκες, γιά με
λέτη. Πολλοί μαθηταί καί μαθήτριαι διαβάζουν 
άνετα μέ τήν έπίβλεψι καθηγητών διαφόρων ειδι
κοτήτων, πού διευκολύνουν τούς άναγνώστες. 
Ξέχωρα άπ’ αύτά, προσφέρεται πρωινό καί έσπε- 
ρινό ρόφημα. Είναι περιτό νά ύπογραμμισθή τό 
μέγεθος τής προσφοράς, Ιδίως γιά τούς μαθητάς 
τής υπαίθρου.
ΚΑΛΛ1ΤΕΧΝΙΚΑ1 ΕΚΘΕΣΕΙΣ

Στις αίθουσες τής Εταιρείας ’Ηπειρωτικών 
Μελετών καί στίς αίθουσες τής Στρατιωτικής Λέ
σχης Ίωαννίνων διοργανώθηκαν καλλιτεχνικές 
έκθέσεις. Τό κοινόν έδειξε θερμό διαφέρον καί τίς 
έπισκέφθηκε. Ό  τύπος τής πόλεως φιλοξένησε 
σχόλια καί κρίσεις είδικών.

ΚΟΙΝΩΝΙΚΟΙ ΣΥΛΛΟΓΟΙ

Τώρα καί όκτώ χρόνια προσφέρει στήν πόλι 
μας ύπηρεσίες ή «Χριστιανική Ένωσις γυναικών 
ήθικής έξυψώσεως» Πρόεδρός της είναι ή λογο- 
τέχνις κ. Έρ. Φωτειάδου. Σκοπό του έχει τάξει 
ό παραπάνω σύλλογος τήν άποτροπή τών άλκοο- 
λικών άπό τά οινοπνευματώδη ποτά. Έ χε ι άνα- 
πτύξει μεγάλην μέχρι τώρα δράσι, διαλέξεις, δω
ρεάν ιατροφαρμακευτική βοήθειαν κ. ά.

ΕΚ Π Α ΙΔ ΕΤΣΙΣ
ΖΩΣΙΜΑΙΑ ΠΑΙΔΑΓΩΓΙΚΗ ΑΚΑΔΗΜΙΑ

Ή  Ακαδημία μας έργάζαται φιλότιμα, έτσι 
πού έχει γίνει παράδοσι ή δασκαλομάνα ’Ήπειρος 
νά προσφέρη στήν Ελληνική κοινωνία φωτισμέ
νους δασκάλους μέ ήθος.

Στήν κορυφή τών λαμπρών μας παιδαγωγών, 
στή θέσι του Γενικού Δ)ντοΰ τοποθετήθηκε τό 
1965 ό κ. Παναγιώτης Κοροντζής, Παιδαγωγός 
καί Φιλόσοφος. Μέ τήν συμπαράστασι τών κ.κ. Σ. 
Λώλη, Κ. Κίτσου καί τού λοιπού έπιλέκτου έπι- 
στημονικού προσωπικού, δλα λειτούργησαν καλά.

Εκτός τών άνωτέρω, οί καθηγηταί τής ’Ακα
δημίας μας προσφέρουν, μέ τήν εύγενή συμμετοχή 
τους, παλμόν είς τήν πνευματικήν κίνησιν τής 
πόλεως, μέ διαλέξεις, κ. ά.
ΓΥΜΝΑΣΙΑ

Μέ Ικανοποιητικό προσωπικό λειτούργησαν 
τά Γυμνάσια καί Λύκεια τής πόλεώς μας. Τό Γυ- 
μνάσιον Θηλέων, χάρι στίς άοκνες καί τελεσφόρες 
προσπάθειες τού Γυμνασιάρχου της κ. Όδυσσέως 
Φραγκούλη, άπέκτησε νέο διδακτήριο άνετο καί 
σύγχρονο καί σύντομα θά στεγασθή έκεί.

Κτιριακό πρόβλημα όξύ άντιμετωπίζει, τώρα 
καί χρόνια τό Οικονομικό Γυμνάσιο καί Λύκειο. 
Πιστεύομε, 6,τι μέ τήν ούσιαστική φροντίδα τών 
ειδημόνων νά δοθή ή πρέπουσα λύσις, είς τό άπό 
πολλά χρόνια άλυτο θέμα. Είναι περιττό νά τονι- 
σθή ή συμβολή τού διδακτηρίου στήν θετική έρ- 
σία τών ύπερεξακοσίων μαθητών καί μαθητριών, 
πού τώρα στεγάζονται σέ άκατάλληλο οίκημα.
ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΣΧΟΛΕΙΑ

Τά σχολεία στοιχειώδους έκπαιδεύεως λει
τουργούν μέ προσωπικό πλήρες καί γενικά ή έπί- 
δοσις, κατά τήν όμολογία τών κ.κ. έπιθεωρητών 
είναι υψηλή. ’Ανάμεσα στούς πνευματικούς φορείς 
τής Στοιχειώδους Έκπαιδεύσεως, ξεχωρίζει ό έπι- 
θεωρητής τής Βας έκπαιδευτικής Περιφερείας 
Ίωαννίνων κ. Πέτρος Νινιός, πού φλέγεται άπό 
παιδευτικόν πάθος. Κατώρθωσε πολλά στόν το
μέα του, πού ό περιωσμένος χώρος δέν έπιτρέπει 
νά έπεκταθοΰμε.
ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΑ ΞΕΝΩΝ ΓΛΩΣΣΩΝ

Μέσα στόν έκπαιδευκικό όργασμό τής πό
λεώς μας, μεγάλως συμβάλλει καί ή παίδευσι στά 
’Ινστιτούτα ξένων γλωσσών, πού γίνεται άπό πτυ- 
χιούχους καθηγητάς Γερμανικής, Γαλλικής καί 
Αγγλικής. (Έτσι δίδεται ή εύκαιρία νά μάθουν



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

τά παιδιά μας άριστα μιά γλώσσα, άφοΰ προσφέ- 
ρεται υψηλής στάθμης διδασκαλία. Είναι εύχάρι- 
στον, διότι ή κίνησις δλων των ινστιτούτων είναι 
μεγάλη.
ΝΗΠΙΑΓΩΓΕΙΑ

Τήν κατάρτίσι στελεχών μορφώσεως της προ- 
σχολικής ήλικίας έχουν άναλάβει ή Νηπιοκομική 
Σχολή Νήσου Ίωαννίνων καί ή Σχολή Νηπιαγω
γών, πού'λειτουργεί είς τήν Ζωσίμαίαν Παιδαγω
γικήν ’Ακαδημίαν. Ή  όργάνωσις καί ή έν γένει 
λειτουργία είναι συγχρόνου έπιπέδου.
ΤΕΧΝΙΚΗ ΕΚΠΑΙΔΕΥΕΙΣ

Λειτουργεί στήν πόλι μας Μέση  ̂ Δημοσία 
Σχολή Εργοδηγών με τμήματα Μηχανολόγων, 
Ηλεκτρολόγων, Δομικών έργων, Σχεδιαστών κ. ά. 
Τήν Σχολήν διευθύνει ό ακούραστος Γυμνασιάρχης 
*· Ν. Τσακανάκης.

Επίσης λειτουργεί καί Τεχνική Σχολή Τεχνι
κών «Γεωργίου Σταύρου», πού διευθύνει ό κ. Κ. 
Πασχαλόπουλος. Τέλος, λειτουργεί καί Σχολή Τε
χνικής Μαθητείας του ’Υπουργείου Εργασίας.
ΟΙΚΟΤΡΟΦΕΙΑ

Τό «’Αγροτικόν», τύ «’Εθνικόν Όρφανοτρο- 
φείον Θηλέων», καί τό «Μέκειον» οίκοτροφείον, 
άποτελούν πολιτιστικές εστίες, δπου εύρίσκουν 
έπαγγελματικά έφόδια, διαφόρων κατευθύνσεων, 
πολλοί νέοι.
ΜΟΥΣΙΚΗ

Ή  πόλις μας διαθέτει τήν Φιλαρμονική του 
Δήμου καί τήν μουσική τής V III Μεραρχίας. 
Επίσης λειτουργούν δύο Ωδεία, (του Δήμου καί 
του Λυκείου Έλληνίδων), δπου διδάσκεται άπό 
ειδικούς μουσικοδιδασκάλους ή μουσική. ’Εκτός 
αύτών, διαθέτει δύο χορωδίες ή πόλις των Ίωαν
νίνων, μίαν τής Εταιρείας ’Ηπειρωτικών Μελε
τών καί μίαν του Δήμου Ίωαννιτών.
ΕΦΗΜΕΡΙΔΕΣ * 1

Τά Γιάννινα παρουσιάζουν μεγάλη κυκλοφο
ρία έπαρχιακοϋ τύπου, πού άποτελεΐ μιά ζωντανή 
έκπροσώπησι τής πόλεώς μας, άνάμεσα στά έπαρ- 
χιακά κέντρα. ’Έτσι κυκλοφορούν οί έξής ήμε- 
ρήσιες.

1) «ΕΘΝΙΚΟΣ ΑΓΩΝ» άπό τό 1945.
2) «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΟΣ ΑΓΩΝ» άπό τό 1928.
3) «ΚΗΡΥΞ» άπό τό 1919.
4) «Π ΡΩ Ί'Ν Ο Σ ΛΟΓΟΣ», κυκλοφορεί σέ 

δεύτερη περίοδο άπό τό 1965.
5) «Π ΡΩ ΤΝ Α  ΝΕΑ» άπό τό 1964.

Έβρομαδιαίες κυκλοφορούν ">
1) «ΕΡΕΥΝΑ» άπό τό 1961.
2) «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΔΡΑΣΙΣ» άπό τό 1961.
3) «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ» άπό τό 1965.
4 «ΝΕΑ ΗΠΕΙΡΟΣ» άπό τό 1964
5) «ΠΑΤΡΙΣ» άπό τό 1960
6) «ΝΕΟΙ ΚΑΙΡΟΙ» άπό τό 1965.

ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ

’Ανάμεσα στήν περιοδική έκδοσι τής πόλεώς 
μας, λαμπρή θέσι έχει τό περιοδικό «’Ηπειρωτική 
Εστία», βραβείο ’Ακαδημίας Αθηνών. Τό χρόνο 
αύτό τό περιοδικό κλείνει ζωή 14 έτών. Στό διά
στημα αύτό προσέφερε πολλά στήν Ιστορία τής 
Ηπείρου, τήν λαογραφία, τήν λογοτεχνία, τίς με
λέτες κ. ά.

Μία πλειάς νέων πνευματικών άνθρώπων κυ
κλοφορεί τό περειοδικό «Ένδοχώρα». Οί έργασίες 
της έχουν στόχο τήν τέχνη καί τις μοντέρνες κα
τευθύνσεις της. Προσφέρει δλες τις μορφές τής 
λογοτεχνίας, σέ προσεγμένο λόγο.

Οι δημοδιδάσκαλοι, παράλληλα μέ τό διδα
κτικό τους μόχθο, προσφέρουν καί τό έκπαιδευτικό 
περιοδικό «Δωδωναίο Φώς». Μεταξύ τών δημο
σιευμάτων τού, ξεχωρίζουν ώρισμένες λαμπρές 
έργασίες.

'Ένας γεννημένος λογοτέχνης ό κ. Λάμπρος 
Μάλαμας, παράλληλα μέ τήν συγγραφική του δρα- 
σι, κυκλοφορεί τό περιοδικό «Ελεύθερο Πνεύμα», 
μέ λογοτεχνικές σελίδες, κριτική βιβλίου κ. &.
ΒΙΒΛΙΑ

Τά βιβλία, πού κυκλοφόρησαν Ήπειρώτες έπι- 
στήμονες, λόγιοι καί λογοτέχνες, είναι πολλά 
καί μεταξύ τους ξεχωρίζουν ώρισμένα. Σω
στό θά ήταν νά άναγραφούν οί συγγραφείς καί οί 
τίτλοι τών έργων τους, άλλά ή ένέργεια σίγουρα 
θά προσέκρουε στή δικαιολογημέγη άγανάκτησι, 
άπό άναπόφευκη παράλειψι. Γι’ αύτό θά μιλήσω - 
με γενικά. Στό έργο τους έπιτυγχάνουν, όσοι κα
ταπιάνονται μέ θέματα τού άναστήματός των, διότι 
έχουν έξασφαλισμένη γνωσιολογική άνεσι. Τά 
μεγάλα θέματα έχουν άπαιτήσεις. ’Εκτός αύτοΰ, 
δλα τά θέματα τά άξιοποιεί ή όχι τό κύρος τού 
συγγραφέα.

Γενικά, σ’ δλα τά είδη του γραπτού λόγου, οί 
Ήπειρώτες διανοούμενοι διαπρέπουν καί κατέ
χουν μιά ξεχωριστή θέσι άνάμεσα στούς άνθρώ- 
πους τών γραμμάτων τής χώρας μας.
ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΑ

Τά Γιάννινα έχουν παράδοσι στά Τυπογρα
φεία. Σήμερα ή πόλι μας δέν ύστερεί σέ τυπο
γραφικό έξοπλισμό. Οί έφημερίδες διαθέτουν 
ιδιόκτητες τυπογραφικές έγκαταστάσεις μέ σύγ
χρονα μηχανήματα.

Παράλληλα, προσεγμένη τυπογραφική έργα- 
σία μέ έπιμέλεια καί καλλιτεχνία, προσφέρουν τά 
ίδιωτικά τυπογραφεία κ. Εύρ. Θεμελή, ’Αδελ
φών Γοργόλη, ’Αδελφών Ίωαννίδη, ’Αδελφών 
Καμινα κ. ά.

Έ τσ ι, δέν ξεκινάμε γιά τά Τυπογραφεία τών 
’Αθηνών γιά τίς έκδοτικές μας άνάγκες.

ΙΩΑΝΝΗΣ Γ. ΘΕΟΧΑΡΗΣ
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Διάφοροι έμφανίζονται αί συνθήκαι είςτούς τρεις παραλίους Νομούς ("Αρ- 
της, Πρεβέζης καί Θεσπρωτίας). Εις τούς Νομούς τούτους τό κλίμα είναι έπίσης 
υγρόν, ούχί δριμύ. Ό  χειμών είς τούς Νομούς τούτους είναι γλυκύς καί ήπιος 
μή δμοιμάζων πρός τόν χειμώνα τού Νομού Ίωαννίνων.

Είς τούς Νομούς τούτους ή διάκρισις μεταξύ τού πεδινού καί τού όρεινού 
τμήματος είναι σαφής καί τελεία. Τό όρεινόν τμήμα καί έν προκειμένω είναι δ- 
μοιον μέ τό τού Νομού Ίωαννίνων. Τό πεδινόν δμως ένταύθα είναι πλήρως κε* 
χωρισμένον. Παρά ταίς ένβολαίς συνήθως των ηπειρωτικών ποταμών έχουν σχη- 
ματισθή άρκετά, σημαντικής έκτάσεως, βαθύπεδα, μέ έδάφη προσχωματικά, άρ- 
γιλλοαμμώδη, πλούσια εις χουμάδα καί υγρά (τρίγωνον νΑρτης Φιλιππιάδος— 
Πρεβέζης—πεδιάς Φαναρίου—'Ηγουμενίτσης—Σαγιάδος κλπ.). Εις τά πεδινά ταύ- 
τα τμήματα, άναλόγως τών έδαφολογικών καί ύδρολογικών συνθηκών έκάστης 
περιφέρειας,έχει άναπτυχθή σημαντικώτατα ή δενδρομική έκμετάλλευσις τών έσπερι- 
δοειδών καί έλαίας. Οΰτω είς τά πεδινά τού Νομού νΑρτης τμήματα έχει έπεκταθή 
σημαντικώς ή προτοκαλλέα, μέ τάσεις συνεχούς έξαπλώσεώς της, λόγω τής υψηλής 
προσόδου τής δενδρώδους ταύτης καλλιέργειας καί τών ευνοϊκών διά ταύτην 
κλιματικών συνθηκών. Είς τόν Νομόν Πρεβέζης έξαιρετικήν έξάπλωσιν έχει ή έλαια.

Λόγω τής σημαντικής έξαπλώσεώς είς τούς δύο τούτους Νομούς τών λίαν 
προσοδοφόρων ώς άνω δενδρωδών καλλιεργειών καί κηπευτικών ή σημασία τής 
προβατοτροφίας είναι σημαντικώς κατωτέρα, ώς ήδη άνεφέραμεν, άνερχομένη μόλις 
εις 30—32%  τής έτησίας γεωργικής καί δενδροκομικής προσόδου. Τό όρεινόν έπίσης 
τμήμα τών Νομών τούτων έμφανίζει εύρυτάτην έξάπλωσιν τής ζώνης τών άειθα- 
λών πλατυφύλλων (L auretum ), έκμεταλλευομένης εύνοϊκώτερον υπό τής αίγός.

Ό  Νομός Θεσπρωτίας, καίτοι μορφολογικώς όμοιάζει πρός τούς πεδινούς 
Νομούς "Αρτης καί Πρεβέζης, έν τούτοις, λόγφ τών δυσμενών ύδρολογικών, κυ
ρίως τού πεδινού τμήματος, συνθηκών (συνεχείς πλημμύραι), τής τελείας σχεδόν 
έλλείψεως συγκοινωνίας, τής άνυπαρξίας παρακειμένων άστικών καταναλωτικών 
κέντρων, τού τελείως χαμηλού μορφωτικού έπιπέδου τών κατοίκων τών πεδινών 
περιφερειών κλπ., ή γεωργική έκμετάλλευσις είναι τελείως πρωτόγονος καί άφθο
νοι έκτάσεις, δυνάμεναι πολλαπλώς νά άποδώσουν δενδροκομικώς, έχουν τελείως έγ· 
καταλειφθή καί έκμεταλλεύονται χαλαρώς διά τού προβάτου. Διά τούς λόγους τού
τους, ή σημασία τής προβατοτροφίας διά τόν Νομόν τούτον, τής έκ ταύτης προσόδου 
άνερχομένης εις 48°/0 περίπου τής συνολικής γεωργικής καί δενδροκομικής άκαθα- 
ρίστου προσόδου, είναι, περισσότερον τών 2 άλλων πεδινών Νομών, σημαντική.

Έ ξ δλων τών άνωτέρω, προκύπτει δτι ή προβατοτροφία έχει κεφαλαιώδη 
σημασίαν δι* δλόκληρον τόν όρεινόν Νομόν Ίωαννίνων, τών Νομόν Θεσπρωτίας 
καί διά τά όρεινά καί ήμιορεινά τμήματα τών Νομών νΑρτης καί Πρεβέζης.

Έ κ τής διαπιστώσεως ταύτης, ήχθημεν είς τήν άπόφασιν νά μελετήσωμεν 
τό πρώτον έν Έ πείρφ  'πρόβατον τών όρεινών τούτων τμημάτων (ποιμενικόν 
καί νομαδικόν), τό όποιον καί άριθμητικώς άποτελεί τό μεγαλύτερον ποσοστόν.

* Συνέχεια έκ τού προηγουμένου, σελ. “<53.
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Π I Ν Α Ξ
'Αριθμού ζώων καί άξίας αυτών είς χιλ . δραχμάς

ΕΤΟΣ 1937

Είδος ζώων Ά ριθ . ζώων ’Αξία αύτών Α ναλογία έπΐ %

Βόες 35.861 169.305 16,15
Α γελάδες 30.169 . 120.784 11,50
Βούβαλοι 37 185 0,02
‘"Ιπποι—Φορβάδες 26.860 161.160 15,35
Ή μίονοι 10.287 66.865 6,37
Ό ν ο ι 19.981 29.979 2,85
Πρόβατα 857.737 300.218 28,60
Χοίροι 12.751 12.751 1,20
Α ίγες 570.270 171.071 16,30
Πτηνά 570.801 17.124 1,65
Κόνικλοι 5.085 152 0,01

Σ  ύ ν ο λ ο ν 1.049.594 100

ΕΤΟΣ 1961
1. ΜΟΝΟΠΛΑ 59.252 115.064 12,45

α) ‘Ίπ π ο ι—Φορβάδες 26.252 52.504
β) Ή μίονοι 13.160 52.640
γ) Ό ν ο ι 19.840 9.920

2. ΒΟΟΕΙΔΗ 58.168 155.574 16,90
α) Ε γχώ ρια 50.212 120.509
β) Βελτιωμένα 6.446 24.495
γ) Ξένα 1.510 10.570

3. Π ΡΟΒΑ ΤΑ 1.044.617 444 595 48,20
α) Μετακινούμενα 375.912 150.365
β) Μή μετακινούμενα 668.705 294.230

4. Α ΙΓΕ Σ 458.796 153.019 16,60
α) Μετακινούμενοι 151.191 45.357 <
β) Μή μετακινούμενοι 307.605 Ι07.6Ό2

1,955. Χ Ο ΙΡΟ Ι 16.562 17.775
α) ’Αναπαραγωγής 2.734 5.331
β) Παχύνσεως 13.828 12.445

1,656. ΠΤΗΝΑ 671.877 15.270
α) Ό ρ ν ιθ ε ς 665.437 14.595
β) Ινδ ιά νο ι κλπ. 8.440 675

7. ΚΟΝΙΚΛΟΙ 11.899 238 0,05
8. ΚΥΨΕΛΑΙ 52.294 20.624 2,20

ο) Ε γχώ ριο ι 30.721 7.680
β) Ευρωπαϊκοί 21.573 12.944

Σ ύ ν ο λ ο ν 922.160 100
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Π Ι Ν Α Ξ
Γεωργικής παραγωγής καί άξίας αύτής είς δραχ.

Έ τος 1937

Καλλιεργούμενα εϊδη Έ κτασις είς 
στρέμματα

’Αναλογία 
έπΐ %

Ό λική ά |ία  
είς δραχ.

1.—Σιτηρά 833.146 78,37 363.940.044
Σίτος 182.306 17,15 85.104.440
ΚριΟή 57.944 5,45 18.135.925
Σμιγός
’Αραβόσιτος

10.395 0,98 2.919.880
416.220 39,15 197.382.555

Βρώμη 107.079 10,07 34.718.944
Σίκαλις 45.367 4,27 19.990.090
Ό ρυζα 9.700 0,91 3.924.800
Λοιπά σιτηρά ’ 4.135 9,39 1.758.410

2:—^Όσπρια 37.769 0,56 18.280.150
3.—Κηπευτικά 33.997 3,20 47.186.142

4.—Βιομηχανικά φυτά 13.567 1,28 17.253.786
5.—Κτηνοτροφικά φυτά 77.728 7,31 28.646.965

Σανός 1.026 0,10 397.750
Ξηρά τριφύλλια 4.938 0,46 4.864.000
Χόρτον 71.764 6,75 23.385.215
Σανός (Καλαμιά) 
νΑχυρον 

6.—^Αμπελος 64.564 ' 6,07

18.830.080
14.580.757
41.702.115

7.— Σταφίδες 2.300 0,22 1.954.500
8. —Έ λαιον
9. —Έ λαϊαι

10.—Δενδροκομική παραγωγή

123.551.220
16.679.550
73.109.684

Σ Υ Ν Ο Δ Ο Ν  774.624.503
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Π I N A Ξ
Γεωργικής παραγωγής καί άξίας αύτήςείς χ ιλ . δραχ.

Έτος 1961

Καλλιεργούμενα είδη Εκτάσεις είς στρ. ’Ακαθάριστος άξια
Στρέμματα °/ο Ά κ α θ . άξια 7ο

1.—Σιτηρά 642.048 50,3 186.546 21,9

Σ ίτος—Σίκαλις—Σμιγός 262.795 20,6 68.994 8,1
Βρώμη—Κριθή 113.508 8,9 26.646 3,1
* Αραβόσιτος 242.351 19,0 71.803 8,4
Ό ρ υ ζα 23.294 1,8 19.103, 2,3

2.— Ό σ πρ ια 68.104 5,3 40.635 4,8

Ό σ π ρ ια 68.104 5,3 29.370 3,5
Συγκαλιεργούμενα όσπρια (72.308) — 11.265 1,3

3.— Βιομηχανικά φυτά 97.568 7,7 103.585 12,2

Καπνός 15.404 4,2 32.026 3,6
Βάμβαξ 78.006 6,1 69.608 8,2
Λοιπά βιομηχανικά φυτά 4.158 0,4 1.951 0,2

4.— Κηπευτικά 93.216 7,3 139.104 16,4

Γ  εώμηλα 28.591 2,2 40.029 4,7
Τομάτα 10.405 υ,8 26.616 3,2
Λοιπά κηπευτικά 54.220 4,3 72.459 8,5

5.— Κτηνοτροφικά φυτά 171.051 13,4 121.870 14,3

Κτην. διά καρπόν 25,762 2,0 . 8.870 1,0
Μηδική διά καρπόν - σανόν 43.539 3,4 72.872 8,6
Λοιπά κτην. διά σανόν 101.750 8,0 29.574 3,5
νΑχυρον — — 10.555 1,2

6.— "Αμπελοι 27.342 2,2 14.164 1,7

Γλεΰκος 26.342 2,1 10.234 1,2
Επιτραπέζιοι σταφυλαΐ 1.000 0,1 3.930 0,5

7.— Έλαιόδενδρα 106.792 8,4 99.211 11,7

Δι* έλαιον ' 71.700 5,6 49.955 5,9
Δι’ έλαίας 35.092 2,8 49.256 5,8

8.— Εσπεριδοειδή 69.763 5,4 109.233 12,8

Πορτοκάλλια ένσπερμα 47.141 3,6 75.358 8,8
» όμφαλοφόρα 16.209 1,3 27,345 3,2

Λοιπά έσπεριδοειδή 6.413 0,5 6.530 0,8
9.—ΝωπαΙ όπώραι καί ξηροί καρποί — — 35.632 4,2

Σ Υ Ν Ο Δ Ο Ν 1.275.874 100 846.990 100
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ΒΕΛΤΙΩΣΕ ΤΗΣ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗΣ ΠΡΟΒΑΤΟΤΡΟΦΙΑΣ

Έ κ των μέχρι τούδε έκτεθέντων, κατέστη έμφανής άφ’ ένός μέν ή σημασία 
τής προβατοτροφίας διά τήν νΗπειρον, άφ’ έτέρου δέ ή ευνοϊκή διάπλασις των 
’Ηπειρωτικών συνθηκών διά τήν προβατοτροφίαν. ’Αποτέλεσμα τών ευνοϊκών 
τούτων συνθηκών ύπήρξεν ή σημειωθεϊσα ήδη σημαντικωτάτη άριθμητική άνά- 
πτυξις τής άγελαίας προβατοτροφίας παρ’ ήμϊν. νΙΙδη δμως, παρά τδ γεγονός δτι 
τά δρια τής άριθμητικής άναπτύξεως έχουν ήδη φθάσει είς τό μέγιστον καί ή 
περαιτέρω άριθμητική άνάπτυξις καθίσταται ήδη—άν δέν έχει καταστή πρό πολ- 
λοΰ—έπιβλαβής, at συνθήκαι καταναλώσεως τών προϊόντων τοΰ προβάτου έξακο* 
λουθούν νά είναι εύνοϊκαί, άπαιτοΰσαι διαρκώς αύξανομένην παραγωγήν είς 
προβατοτροφικά προϊόντα. Πρδς κάλυψιν τών άναγκών τούτων, δέον νά στραφώ- 
μεν κυρίως πρός τήν ποιοτικήν καϊ ποσοτικήν βελτίωσιν τών παρά τών Ιδίων 
άριθμητικώς ποιμνίων μας παραγομένων προϊόντων.

Είναι άληθές, δτι ή βελτίωσις αύτη θά είναι πλέον δυσχερής, διότι οίαδή- 
ποτε προσπάθεια ποιοτικής βελτιώσεως προϋποθέτει συστηματικήν έργασίαν, λεπτο
μερειακήν μελέτην όλων τών έπϊ μέρους παραγόντων και πλήρη γνώσιν τών συν
θηκών τής παραγωγής. νΑν ή άριθμητική αύξησις τών προβατοποιμνίων μας έγέ- 
νετο μέχρι σήμερον έμπειρικώς καϊ άνευ ούδεμιάς σοβαράς προσπαθείας άπδ μέ
ρους τής Πολιτείας καί τών αρμοδίων της όργάνων διά τήν ρύθμισιν καί κατεύ- 
θυνσιν τών εύνοϊκώς διά τήν προβατοτροφίαν δημιουργηθεισών εύνοϊκών συν
θηκών τής παρελθούσης είκοσαετίας, είναι άπολύτως άναγκαίον νά τονισθή άπ’ 
άρχής, δτι ή νέα προσπάθεια, διά τήν ποιοτικήν πλέον βελτίωσιν τής προβατο
τροφίας, θά άπαιτήση σοβαράν καταβολήν, άπό μέρους τών είδικών, έργασίας 
συνεχούς καί μελέτης ένδελεχούς δλων τών έπϊ μέρους προβλημάτων τής δια- 
τροφής, ένσταυλισμού, άναπαραγωγής κλπ. τών προβατοποιμνίων.

Ή  μελέτη απάντων τών προβλημάτων τούτων έν Έλλάδι, δυστυχώς μέχρι 
σήμερον, ου μόνον δέν έχει πλήρως συντελεσθή, άλλ’ εύρίσκεται άκόμη είς τδ στά- 
διον τής προεργασίας. Έ άν έξαιρέση κανείς τάς έπϊ τού έλληνικού προβάτου 
παλαιοτέρας έργασίας τού Καθηγητού Δημητριάδου, τού Χατζηόλου καί Παπαδο- 
πούλου, ώς καί τινα γενικωτέρου ένδιαφέροντος άρθρα, είδικαί άλλαι, έπϊ τών 
ζητημάτων τούτων έργασίαι, δέν υπάρχουν. Είδικώτερονμάλιστα διά τήν ηπειρω
τικήν προβατοτροφίαν ούδεμία μέχρι σήμερον έργασία έγένετο.

Άνες^έραμεν άνωτέρω, δτι ή μελλοντική έπιδίωξις έν τή βελτιώσει τής 
ήπειρωτικής προβατοτροφίας δέον νά είναι άφ* ένός μέν ή ποσοτική αύξησις 
τών παρ’ έκαστου έκτρεφομένου προβάτου παραγομένων προϊόντων άφ* 
έτέρου δέ ή ποιοτική βελτίωσις τώ ν παραγομένων προϊόντων. Ή  βελ- 
τίω σις μάλιστα αυτή δέον νά έπιτευχθή έντός τώ ν περιωρισμένων πλα ι
σίων τώ ν διατιθεμένων τήν σήμερον διά τήν διατροφήν, ένσταυλισμόν 
κλπ. τώ ν προβάτων ή έντός πλαισίων μιας σχετικώ ς μικράς τώ ν σημε
ρινών συνθηκών βελτιώσεως, τουλάχιστον διά τάς μή προβλεπομένας νά άρ- 
δευθούν περιοχάς, ένώ αί άρδευόμεναι καί άρδευθησόμεναι περιοχαΐ θά  είναι 
δυνατόν νά έξασφαλίσουν συνθήκας διατροφής ζώων υψηλής παραγωγής.

ΒΕΛΤΙΩΣΕ ΔΓ ΕΠΙΛΟΓΗΣ

Είναι γνωστόν, δτι ή ποσοτική καί ποιοτική βελτίωσις τών προϊόντων μιας 
άναμίκτου φυλής ζώων δύναται νά έπιτευχθή ή δι* έπιλογής τού ύπάρχοντος μι
κτού πληθυσμού ή διά διασταυρώσεως μετ’ άλλων ξενικής φυλής, έχούσης βελτιω- 
μένην καί άνωτέραν ποσοτικήν καί ποιοτικήν παραγωγήν.

✓
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Διά τήν περίπτωσιν τού έλληνικοϋ προβάτου καί μάλιστα τού ήπειρωτικού 
τοιούτου, είς περιοχάς αΐτινες δέν πρόκειται νά άρδευθοϋν, έκ των δύο τούτων 
τρόπων, φρονούμεν δτι μόνον ό τρόπος τής βελτιώσεως δι* έπιλογής είναι έφαρμό- 
σιμος.

Τ6 πρόβατον, έχον ώς κυριωτέραν τροφήν, άκόμη καί είς τάς πλέον έξελι- 
γμένας μορφάς έκμεταλλεύσεως, τ6 αύτοφυές χόρτον (καταναλίσκει κατά τδν 
B rem s 230 εΤδη αυτοφυών ποών), καταναλισκόμενον ύπ* αύτού έπιτοπίως ή έστω 
καί ύπδ τήν μορφήν τού ξηρού χόρτου, είναι τέλειον έξάρτημα τών κλιματικών, 
έδαφκώ ν κλπ. συνθηκών έκάστου τόπου.

Ή  έξάρτησις αύτη είναι τόσον σημαντική, ώστε τδ έλληνικδν πρόβατον, δια- 
βιούν έντδς συχνότατα έναλλασσομένου έλληνικοϋ γεωργικού τοπίου, λαμβάνει 
παντού τήν άντικατοπτρικήν μορφήν τού τοπίου είς τδ όποιον διαβιοΐ. Ούτω έδη- 
μιουργήθησαν έν Έλλάδι άπειροι παραλλαγαΐ τής έντοπίας φυλής, αί όποίαι είναι 
πραγματικοί καθρέπται τών έξωτερικών συνθηκών διαβιώσεως.

Ούτω, μεταξύ τών προβάτων τής νήσου Σκοπέλου, διαβιούντος έν ήπίω 
καί γλυκει νησιωτικώ κλίματι ύπδ οίκόσιιον μορφήν καί τού Βλάχικου προβάτου, 
διαβιούντος είς μεγάλα κοπάδια χειμώνος τε καί θέρους είςτδ ύπαιθρον καί δια· 
τρέχοντος μεγάλας άποστάσεις ύπδ καιρικάς συνθήκας συχνότατα λίαν δυσμε
νείς, ύπάρχει σημαντικωτάτη διαφορά τόσον etc τήν σωματικήν διάπλασιν δσον 
καί είς τάς άποδόσεις τούτων είς προϊόντα.

Έκ τής διαπιστώσεως ταύτης, ώς καί έκ τής βασικής προύποθέσεως ήν 
άνωτέρω έξεθέσαμεν, δτι δηλαδή ή βελτίωσις τών προβάτων δέον νά έπιτευχθή, 
έν τή όρεινή περιοχή, έντδς τών περιορισμένων πλαισίων ένσταυλισμοϋ, δια
τροφής κλπ. τών διατιθεμένων τήν σήμερον ή έντδς πλαισίων μικράς μόνον βελ
τιώσεως τών συνθηκών τούτων, έξάγεται τδ λογικόν θεωρητικδν συμπέρασμα, δτι 
άπόπειρα διασταυρώσεως τού Ηπειρωτικού προβάτου με πλέον άποδοτικάς, είς 
προϊόντα, άλλά καί πλέον άπαιτητικάς είς διαβίωσιν γενικώς ξενικάς γενεάς, είναι 
καταδικασμένοι είς άποτυχίαν, έφ* δσον αί συνθήκαι διαβιώσεως παραμένουν αί 
αύταί.

Ή  θεωρητική αύτη διαπίστωσις επαληθεύεται καί έκ τής πείρας ήν εΐχομεν 
έν Ίωαννίνοις κατά μίαν παλαιοτέραν προσπάθειαν βελτιώσεως τού ήπειρωτικού 
προβάτου διά τού προβάτου Χίου, λαβοϋσαν χώραν είς τδ έν Ίωαννίνοις ’Αγρο
τικόν Όρφανοτροφεϊον. Είς τήν περίπτωσιν ταύτην, παρ* δλον δτι αί δύο δια
σταυρούμενοι παραλλαγα'ι ήσαν έν τώ Ίδρύματι σημαντικώς βελτιωμένοι, έν τού- 
τοις τόσον τδ πρόβατον τής Χίον, δσον καί τά προϊόντα διασταυρώσεως αύτού 
μετά τού Ηπειρωτικού προβάτου, λόγψ τών δυσμενών κλιματικών (ίδίρ λόγω τού 
ψυχρού ηπειρωτικού χειμώνος) και τών τοπικών παρασιτώσεων, βαθμηδόν καί 
κατ’ όλίγον τόσον τδ ποίμνιον τών καθαρόαιμων Χιακών δσον καί τά μετά τού 
ηπειρωτικού προβάτου προϊόντα αυτού έξέλιπον.

Έκ τού γεγονότος τούτον, ώς και έκ τού γεγονότος δτι άπέτυχον σχεδόν 
παντού, έξ δσων τουλάχιστον ήμεΐς γνωρίζομεν, δλαι αί παρεμφερείς προσπά
θειας αΐτινες έγένοντο κατά διαφόρους καιρούς ύπδ διαφόρων καί είς διάφορα 
μέρη τής Ελλάδος, βελτιώσεως τού τοπικού προβάτου διά διασταυρώσεως, άνευ 
συγχρόνου σοβαρός βελτιώσεως τών συνθηκών, ίδίφ διατροφής, δεν άπομένει άλλη 
δδδς βελτιώσεως τής παραγωγής τών προβατοποιμνίων μας, έπΐ τού παρόντος 
τουλάχιστον και ίδίρ διά τήν όρεινήν ΊΪπειρον, έκ τής έπιλογής τών προβάτων 
τών διατρεφομένων παρ’ ήμϊν.

Βεβαίως, ή μέθοδος τής έπιλογής είναι τρόπος βελτιώσεως άπαιτών πολύν 
σχετικώς χρόνον, συνεχείς προσπαθείας καί έντατικήν παρακολούθησιν τής παρα
γωγής τών ποιμνίων μας. Είναι δηλ. μέθοδος μη συμβφαζομένη Ισως μέ τδν ά-
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ψίκορον καί Απαιτητικόν είς σύντομα εύμενή Αποτελέσματα χαρακτήρα του Έ λ - 
ληνος, παρά ταϋτα δμως είναι, ώς ήδη Ανεφέραμεν, ό μόνος τρόπος διά νά έπε- 
τύχωμεν έξελικτικώς μόνιμα καί Ασφαλή Αποτελέσματα βελτιώσεως.

Βεβαίως, δταν παραλλήλως πρός τήν προσπάθειαν βελτιώσεως δι* έπιλογής 
γίγνηται ταύτοχρόνως καί βαθμιαία προσπάθεια βελτιώσεως τών δρων τής δια- 
βιώσεως, ώς βασίμως πρέπει νά έλπίζωμεν δτι θά γίγνηται καί διά τήν προβατο
τροφίαν μας, τότε τά ευνοϊκά Αποτελέσματα έμφανίζονται πολύ ταχύτερον. Ε ν 
έχει δμως κεφαλαιώδη σημασίαν έν τή Ιπιλογή, δτι ή βελτίωσις τών συνθηκών 
δέν είναι Απαραίτητον νά συντελήται ταχέως ώς είς τήν διασταύρωσιν, δπότε 
Απαιτείται καταβολή σημαντικών πνευματικών καί υλικών κεφαλαίων, Αλλά βα
θμηδόν καί κατ’ όλίγον καί έξελικτικώς, Πιστεύομεν μάλιστα, δτι δΓ ένα τόσον 
μικτόν Από Απόψεως κληρονομικών καταβολών πληθυσμόν, ώς τό ηπειρωτικόν 
πρόβατον, τά Αποτελέσματα τής έπιλογής θά είναι σημαντικώτατα καί έάν Ακόμη 
αί συνθήκαι τής βελτιώσεως δέν βελτιωθούν.

Διά νά έπιτευχθή ή έπιλογή έπΐ ένός μικτού πληθυσμού, ώς πρός ώρισμέ- 
νας αύτοϋ Ικανότητας, είναι Απαραίτητον νά γνωρίζωμεν προηγουμένως κατά τό 
δυνατόν καλλίτερον τόν πληθυσμόν τούτον. Πρέπει δηλαδή νά μελετήσωμεν ποία 
είναι ή μέση δυναμικότης τού πληθυσμού ώς πρός τήν έπιδιωκομένην Ιδιότητα, 
ποία είναι τά Ακραία δρια τής παραλλαγής (μέγιστον καί έλάχιστον) τής Ιδιότη- 
τος ταύτης, ποίος δ καταμερισμός τών περισσοτέρων Ατόμων τού μικτού τούτου 
πληθυσμού μεταξύ τών δύο τούτων Αντιθέτων Ακρων κλπ.

Διά τό ήπειρωτικόν πρόβατον δμως, ούδεμία έργασία έχει γίνει μέχρι σήμε
ρον τόσον διά τήν σωματικήν αυτού διάπλασιν, δσον καί διά τήν Ικανότητα παρα
γωγής αυτού, δι’ δ καί Αμέσως αμα τή παρ’ ήμών Αναλήψει τής Διευθύνσεως 
τού Γεωργικού Σταθμού Ίωαννίνων κατά τό 1935, έζητήσαμεν δι* έκθέσεως 
παρά τού Υπουργείου Γεωργίας τόν σχηματισμόν έν τώ Ίδρύματι τούτω ένός 
ποιμνίου έκ προβάτων τών ηπειρωτικών υψιπέδων, διά τήν λεπτομερειακήν κατά 
τό δυνατόν μελέτην δλων τών μορφολογικών καί φυσιολογικών Ικανοτήτων τών 
ήμιορεινών τούτων προβάτων, ώς καί τήν μελέτην τής βελτιώσεως τών προβάτων 
τού τύπου τούτου δι* έπιλογής.

’Από τού 1937, τόποίμνιον τούτο έσχηματίσθη έν τώ ώς Ανω Ίδρύματι καί 
ήρχισε νά γίγνηται δλη ή Απαιτουμένη σχετική προεργασία διά τήν συγκέντρωσιν 
στοιχείων διά τήν μελέτην τού ηπειρωτικού προβάτου.

Άνεφέραμεν ήδη, δτι ή συντήρησις τών προβάτων έν Έλλάδι σκοπεί πρώ
τον τήν παραγωγήν προβείου γάλακτος καί αυτή, ώς έκ τούτου, είναι ή μεγαλυ- 
τέρα πρόσοδος τών ποιμνίων μας καί δεύτερον είς τήν παραγωγήν κρέατος, έρίου, 
δερμάτων κλπ. ’Ανάλογος πρός τήν κατεύθυνσιν τούτην είναι καί ή κατεΰθυνσις 
τού Σταθμού Ίωαννίνων. Μελετά δηλαδή τήν γαλακτοπαραγωγήν τών προβάτων 
τού ποιμνίου του κυρίως καί ταύτην προσπαθεί νά βελτιώση κατά πρώτον λόγον 
δι* έπιλογής, λαμβάνων δμως πάντα ύπ* δψιν, κατά τήν μελέτην καί έπιλογήν 
ταύτην, τήν κρεατοπαραγωγήν, έριοπαραγωγήν κλπ. έκάστου ζώου.

Ά πό  τού 1937 μέχρι σήμερον, ό Γεωργικός Σταθμός συνέλεξεν Αρκετά στοι
χεία τόσον διά τήν σωματικήν διάπλασιν καί διαμόρφωσιν, δσον καί διά τήν γα 
λακτοπαραγωγήν, κρεατοπαραγωγήν κλπ. τών προβάτων τών ήπειρωτικών ύψιπέδων.

Στηριζόμενοι έπΐ τών στοιχείων τούτων τού ώς Ανω Ιδρύματος καί έπΐ τής 
προσωπικής μας πείρας καί Αντιλήψεως έπΐ τού προβατοποιμνίου τούτου, τό όποιον 
Από τής συστάσεώς του μέχρι σήμερον ου μόνον Ανελλιπώς παρηκολουθήσαμεν, 
Αλλά καί διά τήν συγκέντρωσιν τόσον τών ώς Ανω στοιχείων, δσον καί τήν έκτέ- 
λεσιν Αλλων πειραμάτων προσωπικώς Ανεμίχθημεν, προβαίνομεν είς τήν σύνταξιν 
τής μελέτης ταύτης.
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ΣΚΟΠΟΣ ΤΗΣ ΠΑΡΟΥΣΗΣ ΜΕΛΕΤΗΣ

Σκοπός τής παρούσης μας έργασίας θά  είναι, άφού πρώτον άναφέρωμεν μέ 
πάσαν δυνατήν συντομίαν τήν καταγωγήν καί προέλευσιν του προβατοποιμνίου 
του Γεωργοκτηνοτροφικού Σταθμού Ίωαννίνων, ώς καί τόν τρόπον διαβιώσεως 
έν τω Ίδρύματι τού ποιμνίου τούτου, ή λεπτομερειακή περιγραφή καί διερεύνησις 
τής έξωτερικής σωματικής διαπλάσεως, ή μορφολογική διλαδή περιγραφή τόσον 
τού δλου σώμα ω ς, δσον καί των έπΐ μέρους τμημάτων τής ζωικής ταύτης μηχα
νής, ώς έπίσης καί ή διερεύνησις των σχέσεων, αιτινες τυχόν ύπάρχουσι μεταξύ 
των διαφόρων μερών τού σώματος τού ηπειρωτικού προβάτου. Θά διερευνηθούν 
έπίσης καί αί σωματικαί άναλογίαι τού προβάτου τούτου έν σχέσει πρός τάς άλ
λων έλληνικών προβάτων μελετηθέντων ήδη.

Μετά τήν έρευναν τής σωματικής διαπλάσεως, θά  διερευνήσωμεν έπίσης 
καί τά υπάρχοντα στοιχεία έπΐ τής δυναμικότητος τών φυσιολογικών αυτού Ιδιο
τήτων (γαλακτοπαραγωγή, κρεατοπαρογωγή, έριοπαραγωγή). Καί έν τή διερευνή- 
σει τούτη θά προσπαθήσωμεν νά είμεθα δσον τό δυνατόν διεξοδικό, διότι πι- 
στεύομεν, δτι ή διερεύνησις αύτη θά μάς καθοδηγήση καί διαφωτίση καλλίτερον 
έπΐ τών πιθανώ ν άποτελεσμάτων τής έπιλογής έπΐ τού ποιμνίου τούτου.

ΕΙς τό δεύτερον μέρος τής έργασίας ταύτης, θά διερευνήσωμεν τά άποτε- 
λέσματα τής έπΐ 24ετίαν ήδη διενεργουμένης έπιλογής τού ποιμνίου τούτου τόσον 
έπΐ τής βελτιώσεως τής είς γάλα άποδόσεως, δσον καί έπΐ τής βελτιώσεως τής 
κρεατοπαραγωγής.

’Ακολούθως, έπΐ τή βάσει δλων τών άνωτέρω, θά προσπαθήσωμεν νά έξαγά- 
γωμεν συμπεράσματα έπΐ τών πιθανών άποτελεσμάτων συνεχίσεως τής έπιλογής.

ΚΑΤΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΠΡΟΕΛΕΥΣΙΣ ΤΩΝ ΠΡΟΒΑΤΩΝ ΤΟΥ ΠΟΙΜΝΙΟΥ

Τό ποίμνιον τού Σταθμού άποτελείται έκ προβάτων άγορασθέντων έκ χω
ρίων τού λεκανοπεδίου τών Ίωννίνων. Ή  άγορά των έγινε παρ’ Επιτροπής, ήτις 
ήγόραζε ζώα έκ τών γνωστοτέρων καί καλλιτέρων γεωρκοκτηνοτρόφων τής πε- 
ριφερείας. Είδικώτερον τά ζώα ήγοράσθησαν έκ τών Κοινοτήτων Κατσικάς, ’Α 
νατολής, Μπιζάνίου καί Μπισδουνίου. Ή  Επιτροπή δίδουσα μεγαλυτέρας τιμάς, 
έκαμεν έπιλογήν άγοράζουσα έκ ποιμνίων 100—150 ζώων, 10—20 ζώα ήλικίας
3— 4έτώ ν περίπου. Οΰτω έσχηματίσθη ποίμνιον μέ 124 πρόβατα.

ΤΡΟΠΟΣ ΔΙΑΒΙΩΣΕΩΣ ΤΟΥ ΠΟΙΜΝΙΟΥ ΕΝ ΤΩ ΣΤΑΘΜΩ

Τό ποίμνιον συντηρείται εις τό έν Κατσικά κτήμα τού Γεωργοκτηνοτροφι- 
κού Σταθμού Ίωαννίνων. Τό κτήμα τούτο εύρίσκεται είς άπόστασιν 4,5 χιλιο
μέτρων άπό τής πόλεως τών Ίω αννίνων καί έκτείνεται μεταξύ τής Εθνικής όδού 
Ίω αννίνω ν— Κατσανοχωρίων καί τής Λίμνης Παμβώτιδος. Αί κλιματικαί συνθή- 
και τού κτήματος είναι άνάλογοι μέ τάς κλιματικάς συνθήκας τού λεκανοπεδίου 
Ίωαννίνων. Τό κλίμα γενικώς είναι υγιεινόν, συντελούν διά τής συχνής έναλ- 
λαγής εις τήν άνάπτυξιν τής άνθεκτικότητος τού δργανισμού τών ζώων, έθιζομέ- 
νων είς τάς άποτόμους καιρικάς μεταβολάς. Ή  μέση έτησία θερμοκρασία είναι 
14,9, ή μεγίστη 40,8 καί ή έλαχίστη — 15,0. Βροχομετρικώς τό κλίμα είναι πλού
σιον είς βροχάς. Ή  έτησία ποσότης βροχής άνέρχεται κατά μέσον δρον είς -1.102,5 
χιλιοστόμετρα. Οί μάλλυν βροχεροί μήνες είναι δ Νοέμβριος, δ Δεκέμβριος καί δ 
Φεβρουάριος, οί δέ μάλλον άνομβροι δ Ιούνιος καί Ιούλιος. Οί πνέοντες άνεμοι 
είναι άσθενείς έως άσθενείς -  μέτριοι. Ή  έκτατις τού κτήματος άνέρχεται είς 
1.060 περίπου στρέμματα πεδινής έκτάσεως. Έ κ τής έκτάσεως ταύτης, 500 περί-
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που στρέμματα καλλιεργούνται δι* όψίμων καί πρωίμων καλλιεργειών καί 660 
στρέμματα καταλαμβάνουν τεχνητοί λειμώνες έρποντος τριφυλλίου καί φέστουκας.

At σπειρόμεναι έκτάσεις έσπείροντο δΓ 98 στρεμμάτων βρώμης, 22 στρεμμ. 
κριθής, 26 στρεμμ. σικάλεως, 7 στρεμμ, κουκιών (καρπός), 8 στρεμμ. βίκου (καρ
πός), 12 στρεμμ. πειραματικών άγρών, 0,300 στρεμμ. κράμβης ώς πρωίμων καί 
147 στρεμμ. άραβοσίτου, 13,500 στρεμμ. σόγιας, 14 στρεμμ. κτηνοτροφικών τεύτ
λων, 11 στρεμμ. κτηνοτροφικής κολοκύνθης, I στρεμμ. σόργου σαρωθροποιΐας, 2 
στρεμμ. σόργου Νταρί, 1,5 στρεμμ. κέχρου, 9 στρεμμ. πίσσου ΜΙΟ, 5 στρεμμ. βί
κου, 1 στρεμιι. φυτωρίου, 9 στρεμμ. μηδικής, 6 στρεμμ. τοπιναμπούρ, 5 στρεμμ. 
πειραματικών άγρών (λίνον, τριφύλλιον σαρκόχρουν κλπ.) ώς όψιμων. Ή δη  αί 
έκτάσεις καλλιεργούνται κυρίως δι* άραβοσίτου καί σόγιας.

At καλλιεργούμενοι έκτάσεις είναι γόνιμοι, προσχωματικοί παραλίμνιοι, μέ 
άρκετήν χουμάδα καί σημαντικήν έλλειψιν άσβεστίου.

‘Ολόκληρος ή έκτασις ήτο ξηρική καί ύπέφερεν άργά τήν άνοιξιν καί τό θέ
ρος έκ τής άνομβρίας. Τόν χειμώνα καί τάς άρχάς τής άνοίξεως οί άγροί υποφέ
ρουν έκ τής ύπερβολικής υγρασίας, εύνοουμένης τόσον υπό τής υφής τού έδάφους, 
δσον καί έκ τής μετά τής λίμνης γειτνιάσεως. Χάρις είς τήν υγρασίαν κατά τάς 
έποχάς ταύτας ευνοείται ή άνάπτυξις πολλών ζιζανίων καί ούτω ή στρεμματική 
άπόδοσις τών καλλιεργουμένων άγρών έλαττούται σημαντικώς. Ό  λειμών (κοφτο- 
λε(βαδο), δστις άποτελεί καί τόν βασικώτερον πόρον διατροφής τού προβατοποι- 
μνίου, είναι έκ τών καλλιτέρων τής περιφέρειας, τό έδαφός του είναι γόνιμον μέ 
άρκετήν υγρασίαν καί ούτω ή φυομένη χλόη είναι άφθονος καί πολύ καλής βο
τανικής συνθέσεως. Τόν χειμώνα μικρόν τμήμα τού λειβαδίου ύποφέρει έκ τής υ
γρασίας, άλλά διά βραχύ χρόνον. Ενω ρίς τό φθινόπωρον at συχναΐ ήπειρωτικαί 
βροχαΐ ευνοούν σημαντικώς τήν άνάπτυξιν τής χλόης. Ή δη  όλόκληρος ή έκτασις 
άρδεύεται καί έχει κατασκευασθή καί άποστραγγιστικόν δίκτυον, τό όποιον Εξυ
γιαίνει άρκούντως τούς άγρούς.

Διατροφή του ποιμνίου : At συνθήκαι διατροφής τού ποιμνίου έν τφ 
Σταθμφ είναι περίπου αί αύταί μέ τάς συνθήκας διατροφής τών προβάτων τής 
περιφερείας. Τό ποίμνιον δηλ. άποζή έκ τής βοσκής καί μόνον κατά τήν χειμερι
νήν περίοδον λαμβάνει συμπεπυκνωμένας τροφάς.

Ένσταυλισμός : Καί έπ) τού σημείου τούτου τό ποίμνιον δέν έχει ύπο- 
στή έν τω Σταθμφ ούδεμίαν ειδικήν βελτίωσιν. Τόσον τόν χε.μώνα Γ»σον καί τό 
θέρος τά ζώα στεγάζονται κάτωθεν προχείρων παραπηγμάτων (μανδριών) έκ 
καλαμωτής. Τά παραπήγματα ταύτα, έχοντα μόνον πλάγια καλύμματα, προφυλάσ- 
σουν τό ποίμνιον κατά τόν χειμώνα έκ τών άνέμων, ούχΐ δμως τελείως καί έκ 
τής βοοχής.

Τό μανδρείον τούτο κατασκευάζεται τόν χειμώνα συνήθως εις τό προαύλιον 
τού βουστασίου, δπου τό έδαφος είναι άρκούντως διαπερατόν καί ή υγρασία τού 
έδάφους σχετικώς μικρά.

Κατά τόν χειμώνα έπίσης, όσάκις τό ψύχος είναι πολύ δριμύ, at άρτίτοκοι 
προβατίναι στεγάζονται καί έν τφ βουστασίφ. Μόνον έπ’ έσχάτων άνηγέρθη ει
δικόν προβατοστάσιον.

Παρά τόν έλάχιστα βελτιωμένον τρόπον διαβιώσεως τού ποιμνίου τούτου, ή 
υγιεινή αύτού κατάστασις είναι καλή. ‘Υποφέρει, ώς καί άπαντα τά ποίμνια τού 
λεκανοπεδίου Ίωαννίνων, έκ στρογγυλώσεως, δι* δ καί γίγνεται 3—4 φοράς έτη- 
σίως προληπτική άντιστρογγυλική θεραπεία. ΓΙαραλλήλως έπίσης γίγνεται 2 φο
ράς τό έτος καί άντιδιστομική θεραπεία. Έξ άνθρακος μέχρι σήμερον έθανεν έν 
μόνον πρόβατον.

Κατά τά λοιπά, τό ποίμνιον δέν άπολαμβάνει ούδεμιάς άλλης ειδικής περι-

ί
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ποιήσεως καί οΰτω αί συνθήκαι διαβιώσεώς του έν τφ Ίδρύματι είναι περίπου 
αί αύταί μέ έκείνας του περιβάλλοντος έξ ού προήλθε, μέ μόνην σημαντικήν κά
πως διαφοράν, δτι τδ ποίμνιον του 'Ιδρύματος δέν άνέρχεται τήν άνοιξιν καί τδ 
θέρος έπΐ παρακειμένων δρεινών δγκων. ]

Μ Ε Ρ Ο Σ  Π Ρ Ω Τ Ο Ν

1.—ΜΟΡΦΟΛΟΠΚΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΩΝ ΠΡΟΒΑΤΩΝ ΤΟΥ ΠΟΙΜΝΙΟΥ

Ά νεφέραμεν έν τοίς προηγουμένοις, δτι τά πρόβατα του ποιμνίου ήγορά- 
σθησαν έκ των χωρίων του λεκανοπεδίου Ίω αννίνων (Δωδώνης). Τά πρόβατα 
έπομένως τοϋ Ιδρύματος δύνανται νά χαοακτηρισθοϋν ώς άντιπροσωπεύοντα τδ 
πρόβατον των πεδινών υψιπέδων τής Η πείρου (λεκανοπέδιον Ίωαννίνων, Κονί- 
τσης, Δολιανών) καί γενικώτερον τδ πρόβατον τής χαμηλής Ηπειρωτικής ένδο- 
χώρας, είς τήν δποίαν περιλαμβάνονται άπαντα τά Ηπειρωτικά χωρία, τά ευρι
σκόμενα είς ύψος 300— 700 μέτρων υπέρ τήν έπιφάνειαν τής θαλάσσης.

Τδ πρόβατον τής ζώνης ταύτης, λόγφ των ειδικών συνθηκών διαβιώσεώς 
(παραλλήλως πρδς τήν βοσκήν τών πεδινών τμημάτων βόσκει καί συντηρείται έπϊ 
μακρδν έπϊ τών παρακειμένων δρεινών δγκων, άνερχόμενον συχνά κατά τδ θέρος 
καί μέχρις ύψους 1200 μέτρων υπέρ τήν θάλασσαν), καταλαμβάνει μίαν μέσην 
θέσιν μεταξύ τοϋ νομαδικού Ηπειρωτικού προβάτου (βλάχικο) καί τού προβάτου 
τών πεδινών μερών τής Η πείρου, τδ δποίον δύναται νά θεωρηθή συγγενέστερον 
πρδς τδ πρόβατον τού Μεσολογγίου.

‘Ανήκει τούτο, ώς τά πλείστα τών έλληνικών προβάτων κατά T0vAdametz, 
είς τήν φυλήν τών Τσάκελ (Z ackelschafe), είς τήν δποίαν υπάγονται πρόβατα 
στενόουρα καί μακρύουρα, μέ τρίχωμα άποτελούμενον έξ έρίυυ καί χονδροειδών 
τριχών. Τής φυλής ταύτης πρόγονος δύναται νά θεωρηθή τδ Τρανσκασπιακδν 
πρόβατον τών στεπών (O v is V ignei). Κατά ταύτα τούτο είναι πρόβατον στενό- 
ουρον, άναμικτόμαλλον, πλησιάζον πρδς τήν κατηγορίαν τών πεδινών προβάτων 
τής αυτοχθόνου γενεάς.

ΠρΙν ή προβώμεν είς τήν περιγραφήν τών μορφολογικών χαρακτήρων τοϋ 
προβάτου τούτου, κρίνομεν σκόπιμον νά άναφέρωμεν, δτι δλαι αί μετρήσεις έγέ- 
νοντο διά τής υψομετρικής ράβδου L y d tin —W ern e r καί κεφαλομέτρου καί μό
νον ή περίμετρος στήθους, κανόνος καί τδ μήκος τοϋ σώματος έλήφθησαν διά 
μετροταινίας.

Τό ύ ψ ο ς  ά κρω μ ίου  : Είς τά ζώα ταύτα κυμαίνεται μεταξύ 47—61 έκατ. 
τού μέτρου, μέ μέσον δρον (Μ) 55,302 έκατ. +0.243 διά τάς προβατίνας καί 
56,62 έκ. μ., μέ μέσον δρον (Μ) 59,33 διά τούς κριούς. Είναι δηλ. ώς πρδς τδ 
ύψος τοϋ άκρωμίου τά πρόβατα ταύτα μικρότερα τών πεδινών προβάτων τοϋ 
Μεσολογγίου, δι* ά δ Χατζηόλος δίδει μέσον δρον (Μ) 62,40 +  0.146 διά τάς 
προβατίνας καί 68,14 έκ.μ. διά τούς κριούς, δμοια περίπου ή κατά τι μικρότερα 
τών δρεινών τής Μακεδονίας, δι* ά δ ίδιος δ συγγαφεύς δίδει 56,91 έκ.μ. διά τάς 
προβατίνας καί 63,33 έκ.μ. διά τούς κριούς τών Γραμμοστιανών προβάτων, 58,70 
έκ.μ. διά τάς προβατίνας καί 61,50 έκ.μ. διά τούς κριούς τών Άρβανιτοβλάχικων 
καί 57,88 έκ.μ. διά τάς προβατίνας καί 60,67 διά τούς κριούς τών Βλάχικων. Ή  
σταθερά άπόκλισις τοϋ ύψους άκρωμίου ώς έκ τοϋ συνημμένου πίνακος 1 έμφαί- 
νεται, είναι +  2,866, τδ δέ πιθανδν σφάλμα + 0 ,243 . Ό  μέσος δρος (Μ) έπομέ-
τως τοϋ ύψους άκρωμίου, κυμαίνεται συνηθέστερον μεταξύ τών 55,059 έκ.μ. μέ-
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χρι 55,551 έκ.μ. Έ ά ν  είς τάς τιμάς ταύτας προσθέσωμεν ή άφαιρέσωμεν την 
σταθεράν άπόκλισιν, τότε εύρίσκωμεν τά μέσα δρια παραλλαγής τού ύψους ά- 
κρωμίου, άτινα έν προκειμένφ κυμαίνονται μεταξύ 52,203—58,407 έκ.μ. Επομέ
νως μεταξύ των δύο τούτων όρίων κυμαίνεται τό ύψος άκρωμίου των πλείστων 
προβάτων τού ποιμνίου. Έρευνώντες τήν μεταβλητότητα τού ύψους άκρωμίου, έν 
σχέσει πρδς τήν μεταβλητότητα των λοιπών μερών τού σώματος, παρατηρούμεν 
δτι τό ν> διά τό ύψος άκρωμίου=μέ 5,164 καί είναι έπομένως κατά μέσον δρον 
όλιγώτερον μεταβλητόν τού μήκους κεφαλής, τού εύρους τής ώμοβραχιονίου άρ- 
θρώσεως, τού εύρους τού στήθους καί τής περιμέτρου τού στήθους καί περισσό
τερον μεταβλητόν τού ύψους όσφύος, Ιερού όστού, τού βάθους στήθους καί τού μή
κους τού σώματος.

Τό μ ή κος το υ  σ ώ μ α το ς  τών ζώων ταύτων κυμαίνεται μεταξύ 51—66 
έκ. μ., μέ μέσον δρον (Μ) 52,420 διά τάς προβατίνας καί 63—69 μέ μέσον δρον 
(Μ) 64 διά τούς κριούς. Τό μέσον τούτο ύψος άποτελεί τά 107,44% τού ύψους 
άκρωμίας διά τάς προβατίνας καί τά 107, 86°/ο τού ύψους άκρωμίας διά τούς 
κριούς. Ή  σχετική αύτη τιμή τού μήκους τού σώματος έν σχέσει πρός τό ύψος 
άκρωμίας είναι σημαντικώς άνωτέρα τόσον τής Ιδίας τιμής τών πεδινών προβά
των τού Μεσολογγίου, δι’ ά ό Χατζηόλος υπολογίζει δτι ή τιμή αύτη άνέρχεται 
είς 101,9% , διά τάς προβατίνας καί 105% διά τούς κριούς δσον καί τών όρει- 
νών (Γραμμοστιανών, Άρβανιτοβλάχικων, Βλάχικων, Μωραΐτικων καί Σαρακα* 
τσαναίϊκων), δ ι’ ά ούτυς υπολογίζει, δτι τό μήκος τού σώματος άποτελεί τά 
102— 107°/0 τού ύψους άκρωμίου. ’Αποτελεί έπομένως τό ήπειρωτικδν τούτο 
πρόβατον μακρύγραμμον μάλλον ζώον, μέ βραχέα άλλ* Ισχυρά άκρα ικανά νά με- 
μεταφέρουν τούτο έπί τών όρέων, έπΐ τών όποίων ως έπΐ τό πολύ διαβιοί. Ή  ώς 
άνω διαφορά δυνατόν νά όφείληται καί είς τήν προσμέτρησιν 1—2 έκατ., ήτις 
παρατηρείται κατά τήν μέτρησιν διά μετροταινίας έκ τής καμπυλότητος τών 
πλευρών.

Τό ζ ώ ν  βάρος κυμαίνεται μεταξύ 2 3 —41 χιλιογραμ. διά τάς προβατίνας, 
μέ μέσον δρον (Μ) 31,983=0.303. Διά τού κριούς τό βάρος κυμαίνεται μεταξύ 
41— 55 χιλιόγραμμα, μέ μέσον δρον 50 χλγρ. Πλησιάζει έπομένως τό ζών βάρος 
αυτού σημαντικώς τό ζών βάρος τών προβάτων τού πεδινού τύπου, άνερχομένου 
είς τά πρόβατα τού Μεσολογγίου κατά Χατζηόλον είς 39 χιλογρ. διά τάς προβα
τίνας καί 53,4 χιλιογρ. διά τούς κριούς καί υπερέχει σημαντικώς τού ζώντος βά
ρους απάντων τών όρεινών, είς ά τούτο κυμαίνεται άπό 26—28 χλγ. διά τάς 
προβατίνας καί άπό 3 6 - 4 0 ,  χιλ. διά τούς κριούς, πλήν τών Μωραΐτικων, εις ά 
τούτο άνέρχεται είς 36,4 διά τάς προβατίνας καί εις 49,2 χλγ. διά τούς κριούς. 
Παρατηρούμεν έπομένως, δτι είς τό πεδινόν πρόβατον τών Ηπειρωτικών ύψι- 
πέδων τό ζών βάρος αύτού έν σχέσει πρός τό ύψος άκρωμίου αυτού είναι σημαν
τικώς άνώτερον καί τούτο βεβαίως λόγω τής μακρυγραμμίας, ήτις, ώς ήδη άνε- 
φέραμεν, χαρακτηρίζει τό ζώον τούτο. Ή  σταθερά άκόκλισις τού ζώντος βάρους 
είναι + 3 ,305  χιλιογρ. Ζυγίζουν έπομένως συνηθέστερον τά ζώα ταύτα άπό
28,275—35,991 χιλιόγραμμα. Είδικώτερον ή διαμόρφωσις τών έπί μέρους τμη
μάτων τών ζώων τούτων έμφανίζεται ώς κάτωθι :

Ή  κ ε φ α λ ή  των είναι μικρά, ξηρά, ευκίνητος, ζωηρά καί μάλλον εύγενής. 
Παρουσιάζουν δηλαδή κεφαλήν προσιδιάζουσαν μάλλον πρός τά ζώα γαλακτοπα
ραγωγής. Τό σχήμα τής κεφαλής είναι μάλλον τριγωνικόν. Ό  μέσος δρος (Μ) τού 
μήκους κεφαλής άνέρχεται είς 17,783+20,090 διά τάς προβατίνας καί εις 20 έκ. 
μ. διά τούς κριούς. ’Αποτελεί δέ αύτη τά 32,15%  τού ύψους άκρωμίου διά τάς 
προβατίνας καί τά 33,71%  τού ύψους άκρωμίου διά τούς κριούς. Τά δρια παρ
αλλαγής κυμαίνονται άπό 15—20 έκ. μ. Τό μέτωπον χωρίζεται τού προσώπου
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δι* έλαφράς αύλακος. Προκόμη έμφανίζεται είς έλάχιστα άτομα, δείγμα διασταυ
ρώσεων των προβάτων τούτων μετά των προβάτων τοΰ όρεινοΰ τύπου, είς ά ή 
προκόμη είναι χαρακτηριστική (Δημακόπουλος). Αί προβατίναι στερούνται κερά
των. ΕΙς tovc κριούς ταύτα είναι καλώς Ανεπτυγμένα καί διευθύνονται πρδς τά 
πλάγια, δπου έλισσόμενα έλικοειδώς, διαγράφουν 1 7 2 περίπου κύκλον. ΟύχΙ σπα- 
νίως at έλικες αύται διευθύνονται πρδς τά έσω, πιέζουσαι τά ζώα έπΐ τών πα
ρειών. Τά ώτα είναι εύκίνητα καί ζωηρά καί ώς πρδς τδ μέγεθος μέτρια έως 
μεγάλα. Τδ μήκος των κυμαίνεται άπδ 6 έως 9 έκατοστόμετρα. Διευθύνονται δρι- 
ζοντίως καί μέ έλαφράν κατεύθυνσιν πρδ τά όπίσω. Ή  έξωτερική αυτών έπιφά- 
νεια, ώς καί ή έσωτερική μέχρι τοΰ μέσου, καλύπτεται ύπδ Αραιών καί βραχέων 
τριχών, συνήθως κεχρωματισμένων. ΟΙ όφθαλμοί είναι κανονικοί, ζωηροί καί 
ευκίνητοι. Τά βλέφαρα λεπτά, κεκαλυμμένα ύπδ Αραιών τριχών, at βλεφαρίδες 
βραχεϊαι καί λεπταί, οί όφρύες Αποτελούνται έξ Αραιών καί μακρών χονδροειδών 
τριχών.

Ό  τράχηλος είναι μάλλον βραχύς καί μυώδης εις τά πλεϊσα. Μερικά 
έχουσι τράχηλον κάπως λεπτδν καί Ανευ μυώνων. Καταφύεται καλώς είς τδν κορ
μόν καί προσφύεται έξ Ισου καλώς πρδς τήν κεφαλήν.

Τδ άκρώ μιον όπισθεν τού τραχήλου είναι βραχύ καί χαμηλόν, μή καθι- 
στάμενον Αντιληπτόν είς τά μή προσφάτως κεκαρμένα ζώα.

Τδ στήθος είναι άβαθές καί ούχΙ Αρκούντως ευρύ, λόγφ τής έλαφράς καμ- 
πυλότητος τών πλευρών, χαρακτηριστικόν τής βραδείας τού ζώου τούτου Αναπτύ- 
ξεως, δφειλομένης κατά πάσαν πιθανότητα εις τήν Ανεπαρκή σχετικώς διατροφήν 
αυτού, Ιδίρ κατά τήν νεαράν ήλικίαν. Τδ εύρος τής ώμοβραχιονίου Αρθρώσεως 
Ανέρχεται κατά μέσον όρον (Μ) εις 17+0.095 έκ. μ. διά τάς προβατίνας καί Απο
τελεί τά 30,74% τού ύψους Ακρωμίου. Είς τούς κριούς δ μέσος όρος (Μ) Ανέρχε
ται είς 19,66 καί Αποτελεί τά 33,13%  τού ύψους Ακρωμίου. Τδ εύρος τού στή
θους όπισθεν τής ωμοπλάτης Ανέρχεται κατά μέσον όρον (Μ) είς 16,201+0.083
έκ. μ. είς τάς προβατίνας καί Αποτελεί τά 19,26% τού ύψους Ακρωμίας. Είς 
τούς κριούς τούτο είναι κατά μέσον όρον (Μ) 19 έκ. μ., Αποτελούν τά 323,03%  
τού ύψους Ακρωμίου. Ή  περίμετρος τού στήθους Ανέρχεται κακά μέσον όρον (Μ) 
είς 73,050+0.364 διά τάς προβατίνας καί Αποτελεί τά 132,07% τού ύψους Αχρω
μίας. Είς τούς κριούς δ μέσος όρος (Μ) Ανέρχεται είς 76 έκ. μ. Αποτελών τδ 
144,78% τού ύψους Ακρωμίου.

"Απασαι at τιμαί τών τριών τούτων διαστάσεων τού στήθους αΐ τε Απόλυ
τοι καί at σχετικαί, είναι σημαντικώς κατώτεραι τών μέσων Αναλόγων τιμών, 
Ας δίδει δ Χατζηόλος, διά τε τά όρεινά καί τά πεδινά πρόβατα τά μελετηθέντα 
παρ' αυτού. Μόνον at τιμαί τής περιμέτρου τού στήθους είς τά Βλάχικα καί τά 
Σαρακατσάνικα πρόβατα είναι περίπου at ιδιαι μέ τάς τιμάς τού ήπειρω- 
τικού προβάτου. Χαρακτηριστικόν έπίσης διά τά δεδομένα τών μετρήσεων 
τοΰ στήθους είναι ότι τδ υ είς άπαντα ταύτα έχει τάς ύψηλοτέρας τιμάς 
έξ όλων τών λοιπών Αριθμητικών δεδομένων, έξ ου τεκμαίρεται ότι καί at τρεις 
διαστάσεις τού στήθους παρουσιάζουσι μεγαλυτέραν μεταβλητότητα έξ όλων τών 
λοιπών μερών τού σώματος. Τούτο ένισχύει έτι μάλλον τήν Αποψιν, ότι ή παρα- 
τηρουμένη σμικρότης καί τών τριών διαστάσεων τού στήθους δέν είναι κληρονο
μικής προελεύσεως, Αλλ’ όφείλεται μάλλον εις ιήν δυσμενή κατά τδ μάλλον ή 
ήττον διατροφήν κατά τήν νεαράν ήλικίαν τών έν λόγω ζώων καί ούτω, δεδομέ
νης τής μωσαϊκής προελεύσεως τών ζώων τού έν λόγφ ποιμνίου, Αναλόγως τών 
εύνοϊκών ή μή έξωτερικών συνθηκών, ύφ* Ας κατά τήν νεαράν αυτών ήλικίαν 
διεβίωσαν τά διάφορα άτομα, διεμορφώθη καί ή διάπλασις τοΰ στήθους τούτων. 
Ενδεικτικόν έπίσης διά τάς διαστάσεις τού στήθους είναι, ότι, ένώ εις τά πεδινά
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πρόβατα του Μεσολλογγίου τά δρια τής παραλλαγής ώς πρός τήν περίμετρον του 
στήθους κυμαίνονται μεταξύ 89—97 έκ. μ., ή μεταξύ των δύο άκραίων άτόμων 
έπομένως διαφορά άνέρχεται είς 8 έκ. μ., είς τά Ηπειρωτικά πρόβατα, κατά τάς 
ήμετέρας μετρήσεις, τά δρια παραλλαγής κυμαίνονται άπδ 66—84 έκ. μ. ήτοι ή 
διαφορά αύτη μεταξύ των δύο άκραίων άτόμων είναι 18 έκ. μ.

Ή  ράχις είναι δριζοντία καί μέ καλώς άνεπτυγμένους μύς.
Ή  κοιλία σχετικώς όγχώδης καί κυλινδρική, κατάλληλος διά τήν πέψιν 

τής όγκώδους καί υδαρούς τροφής (χλόη καί σπανίως χόρτον), έξ ής διατρέφεται 
τό ζώον τούτο άποκλειστικώς.

Ή  όσφύς μετρίως άνεπτυγμένη άλλ’ Ισχυρά. Τ6 εύρος των γόμφων άνέρ- 
χεται εις 16,020+0.088 έκ. μ. κατά μέσον δρον (Μ) διά τάς προβατίνας καΐάπο- 
τελε! τά 29,06%  τού ύψους άκρωμίου. ΕΙς τούς κριούς τά μέσον εύρος τών γόμ
φων (Μ) άνέρχεται εις 18 έκ. μ. καί άποτελεί τά 30,50°/0 τού ύψους άκρωμίου. 
Τό ύψος τής όσφύος είναι κατά μέσον δρον (Μ) 56,053+0.248 διά τάς προβα
τίνας καί 60 έκ. μ. διά τούς κριούς, άποτελεί δέ τά 101,31°/0 τού ύψους άκρω
μίου διά τάς προβατίνας καί τά 101,11% τού ύψους άκρωμίου διά τούς κριούς.

Τό ύψος του ιερού όστοΰ άνέρχεται κατά μέσον δρον (Μ) είς 57,806 έκ. 
μ. διά τάς προβατίνας καί είς 61, 33 έκ. μ. κατά μέσον δρον διά τούς κριούς, 
άποτελεί δέ τά 104,61%  διά τάς προβατίνας καί τά 103, 37%  τού ύψους άκρω- 
μίας διά τούς κριούς. Είναι έπομένως τά ζώα ταύτα, ώς δλα περίπου τά έπΐ τών 
όρέων άνερχόμενα ζώα, «ύπερανεπτυγμένα τά δπίσθια».

Οί γ λ ο υ τ ο ί είναι έπικλινείς στενούμενοι πρός τά κάτω καί όπίσω
Ή  ούρά είναι μάλλον μακρά καί στενή.
Τά άκρα τόσον τά πρόσθια δσον καί τά δπίσθια είναι βραχέα, άλλ’ ίσχυ- 

ρώτατα, μέ καλώς διαγεγραμμένους τένοντας. Ή  περίμετρος τού προσθίου κανό* 
νος άνέρχεται κατά μέσον δρον (Μ) είς 0,075 έκ.μ. καί άποτελεί τά 13,56 τού ύ
ψους άκρωμίου διά τάς προβατίνας. Είς τούς κριούς ό μέσος δρος τής περιμέτρου 
τού προσθίου κανόνος άνέρχεται είς 0,085 μ. καί άποτελεί τά 14,30 τού ύψους 
άκρωμίου. Αί χηλαί τών ποδών είναι μικραί καί σκληραί καί πάντοτε κεχρωματι- 
σμέναι, φέρουσαι συχνά ραβδώσεις κηροχρόους.

Ό  τράχηλος, τό σώμα καί τά άκρα μέχρι τού καρπού καί τού ταρσού, ώς 
καί ή έξωτερική έπιφάνεια τής ουράς καλύπτονται καλώς ύπό έρίου. Ή  κεφαλή 
καί τό κάτωθεν τού καρπού και ταρσού μέρος τών άκρων καλύπτονται ύπό μι
κρών, παχέων καί άραιών σχετικώς τριχών κεκαμμένων έπΐ τού δέρματος.

Ό  έπικρατών χρωματισμός τού έρίου είναι δ λευκός, έμφανίζονται δμως 
καί ύποκείμενα μέχρι 10% περίπου μέλανα. Μεταξύ τών λευκών ζώων έπικρατεί 
κυρίως δ «Καραμάνικος χρωματισμός». Ούτω καλούνται τά ζώα τά έχοντα τρί
χωμα λευκόν καθ’ δλον τό σώμα καί τήν κεφαλήν καί μόνον πέριξ τών όφθαλ- 
μών καί τό άκρον τών ώτων δ χρωματισμός τού τριχώματος είναι μέλας.

Π —ΠΑΡΑΓΩΓΙΚΗ ΛΥΝΑΜΕ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΩΝ ΠΡΟΒΑΤΩΝ

Είς τό κεφάλαιον τούτο θά διερευνήσωμεν τά δεδομένα τής παραγωγής 
τών προβάτων. Θά έξετάσωμεν δηλαδή τήν παραγωγήν γάλακτος, κρέατος, έρίου, 
κλπ. κατά τό πρώτον έτος τής έν τώ Σταθμφ  διαβιώσεως (1938) τών ζώων τού 
Ιδρύματος.
Α. Γαλακτοπαραγωγή: Αύτη άποτελεί πήν σημαντικωτέραν πρόσοδον τού ποι
μνίου, δΓ δ καί τό πρόβατον τούτο δύναται νά θεωρηθή κυρίως ώς γαλακτοπαρα
γωγόν. Ή  κρεατοπαραγωγή, ύπό τάς παρούσας τούλάχιστον σικνθήκας, είναι όλι- 
γώτερον άποδοτική, δι’ δ καί ή οίκονομική σημασία αυτής είναι σημαντικώς κα- 
τωτέρα τής γαλακτοπαραγωγής.
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Κατόπιν των Ανωτέρω, θά προσπαθήσωμεν νά έΛεξεργασθώμεν τά Υπάρ
χοντα στοιχεία γαλακτοπαραγωγής κατά τόν δυνατόν καλλίτερον τρόπον. Τά 
στοιχεία ταύτα συνελλέγησαν παρά τοΰ Ιδρύματος ώς έξης:

Ό  έλεγχος τής γαλακτοπαραγωγής ήρχιζεν άπό τής συμπληρώσεως 60 ήμε
ρων άπό τοΰ τοκετού, δπότε καί άπεγαλακτίζετο ό άμνός. Οΰτω, είς τό ποσόν τής 
έτησίας γαλακτοπαραγωγής, δέν θά υπολογίζεται τό καταναλωθέν γάλα υπό των 
άμνών κατά τούς δύο πρώτους μήνας. 'Ομοίως αί 50 αύται ήμέραι δέν θά ύπλο- 
γισθοΰν καί κατά τόν προσδιορισμόν τού συνόλου των ήμερών τής γαλακτικής 
περιόδου. Ά πό τής έπομένης τής συμπληρώσεως των bO ήμερών ήρχιζεν ή γαλα- 
κτομέτρησις άνά ΐΟήμερον, τής οΰτω λαμβανομένης ποσότητος θεωρουμένης ώς 
μέσης γαλακτοπαραγωγής τοΰ έπομένου ΙΟημέρου, συνεχιζομένης ταύτης μέχρι 
τής τελευταίας πρό τού τερματισμού τής άμέλξεως γαλακτομετρήσεως.

Έ κ τών στοιχείων τούτων προσδιωρίσαμεν τήν μέσην έτησίαν γαλακτοπα
ραγωγήν εις χιλιογρ., τήν μέσην ήμερησίαν παραγωγήν είς γραμμάρια, τήν διάρ
κειαν τής γαλακτοπαραγωγής είς ήμέρας καί τήν διακύμανσιν τής γαλακτοπαρα
γωγής κατά τούς διαφόρους μήνας τής γαλακτικής περιόδου.

Ό  συνολικός άριθμός τών ζώων, δι’ ά ύπάρχουσι στοιχεία, άνήρχετο είς 
119 θήλεα, κατά τό 1938— 1939, ζώα, έξ ών τά πέντε ήσαν στείρα. Είς δλυυς 
τούς προσδιορισμούς τά πέντε ταύτα στείρα ζώα έλήφθησαν μέ παραγωγήν μηδέν.

Έ κ  τής βιομετρικής έπεξεργασίας τών ώς άνω στοιχείων προέκυψεν τά 
κάτωθι:

1) Ή μέση έτησία γαλακτοπαραγωγή ιού ποιμνίου (Μ) Ανέρχεται εις 64,87 
χιλιόγραμα-f 2,027 χιλιόγραμμα. Ή σταθερά άπόκλις (σ) Ανέρχεται ε Ι ς + 22,099
χιλ.—έπομένως, ώς καί έκ τού σχετικού γραφικού έμφαίνεται, τά περισσότερα 
πρόβατα έμφανίζουν γαλακτοπαραγωγήν κυμαινομένην άπό 40,744 χιλ.— 88,996 
χιλ. Τό χ> διά τήν έτησίαν γαλακτοπαραγωγήν Ανέρχεται είς 34,06. Τά δρια πα
ραλλαγής τής γαλακτοπαραγωγής είς τά διάφορα άτομα, έξαιρουμένων τών πέντε 
στείρων, κυμαίνονται άπό 20 χλγ. μέχρις 155 χλγ. ήτοι άπό τό άπλούν εις τό 
έπταπλούν. Σημαντικώτατα έπίσης είναι καί τά δρια παραλλαγής Από τού μέσου 
δρου, δταν εις τούτον προστεθή ή σημαντικώς ηύξημένη σταθερά άπόκλισις, κυ
μαινόμενα καί ταύτα, ώς ήδη άνεφέραμεν, άπό τού Απλού είς τό διπλούν ήτοι 
Από 40,744 χιλ.—88,996 χιλ.

Έ κ  τού γραφικού διαγράμματος συχνότητος έμφανίσεως τών Ατόμων έπί
σης έμφαίνεται (μή λαμβανομένων ύπ’ δψιν τών πέντε στείρων), δτι άπό τά 
20—65 χιλ. ή συχνότης ιών παρουσιαζομένων Ατόμων διαρκώς αύξάνει. Έ κ  τών 
65-“ 75 χιλ. τό διάγραμμα έμφανίζει πτώσιν, διά νά άνέλθη καί πάλιν μέχρι τά 
90 χιλ., Απ’ δπου παρατηρείται συνεχής πτώσις μέχρι τά 115— 155 χιλ. Πλήν τών 
δύο ώς άνω κορυφών, γενικώς τό γραφ. διάγραμ. παρουσιάζει πολλάς μικροτέρας 
αυξομειώσεις, έμφανίζον εικόνα πολύ άπέχουσαν τής Ιδεατής καμπύλης τής πιθα- 
νότητος τού Gauss, δείγμα τού δτι, έφ’ δσον ή διαβίωσις είναι περίπου ή αυτή 
δι* δλον τό ποίμνιον έν τφ  Σταθμφ, αί κληρονομικαί καταβολαΐ ώς πρός τήν 
έτησίαν Απόδοσιν τής γαλακτοπαραγωγής είναι πολλαπλής προελεύσεως είς τό έν 
λόγφ ποίμνιον καί έπομένως μεταβάλλονται αί Αποδόσεις άπό άιόμου είς άτομον 
λίαν σημαντικώς, μή έμφανιζομένης όμοιογενείας, χαρακτηριστικής τών καθαρών 
σχετικώς σειρών καί σταθερών έπομένως ώς πρός τήν Ιδιότητα ταύτην.

2) *Η ταξινόμησις τών στοιχείων διά τόν προσδιορισμόν τής μέσης ήμε- 
ρησίας γαλακτοπαραγωγής είς γραμμ. έγένετο διά ταξινομήσεως, τών δεδομέ
νων άνά 50 γραμ. Ό  μέσος δρος (Μ) τής ήμερησίας γαλακτοπαραγωγής Ανέρχεται 
είς 351,260-f 8,934 γραμ. Ή μέση σταθερά άπόκλισις (σ) ε ίς + 97,386 γραμ. έπο
μένως είς τά πλείστα άτομα ή μέση ήμερησία γαλακτοπαραγωγή Από 244,940—
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457,580 γραμ. Τά δρια τής παραλλαγής κυμαίνονται άπό 150—750 γραμμ. ήμε- 
ρησίως ήτοι άπό τοϋ άπλοι) μέχρι του πενταπλού περίπου. Τό υ διά τήν μέσην 
ήμερησίαν άπόδοσιν άνέρχεται εις 27,724. Έ κ τού σχετικού γραφικού διαγράμμα
τος έμφαίνεται, δ α  ή καμπύλη τής κατανομής των διαφόρων άτόμων είναι σχε
δόν κανονική διά τήν Ιδιότητα ταύτην καί πλησιάζει άρκούντος πρός τήν Ιδεατήν 
καμπύλην τού G auss. Ή μέση έπομένως ήμερησία γαλακτοπαραγωγή είναι ίδιό- 
της περισσότερον όμοιογενής τής μέσης έτησίας γαλακτοπαραγωγής, ήτις, ως ήδη 
εΐδομεν, παρουσιάζει μεγαλυτέραν δμοιογένειαν.

3) Ή ταξινόμησις των στοιχείων διά τόν προσδιορισμόν τής μέσης διάρ
κειας τής γαλακτικής περιόδου εις ήμέρας έγένετο διά ταξινομήσεως των 
δεδομένων άνά δεκαήμερον. Ό  μέσος δρος (Μ) τής διαρκείας τής γαλακτικής πε
ριόδου άνήλύε εις 172+3,137 ήμέρας. Ή σταθερά άπόκλισις (σ) εύρέθη ίση μέ 
+ 3 4 ,0 2  ήμέρας. Έπομένως εις τά πλείστα άτομα ή διάρκεια τής γαλακτικής πε
ριόδου έκυμαίνετο μεταξύ 134,33 — 209,337 ήμέρας. Τά δρια παραλλαγής κυμαί
νονται άπό 90 -  280 ήμέρας ήτοι άπό τού άπλού μέχρι τού τριπλού.

Έ κ τού σχετικού γραφικού διαγράμματος έμφαίνονται, δτι ή καμπύλη κα
τανομής τών διαφόρων άτόμων διά τήν διάρκειαν τής γαλακτικής περιόδου είναι 
λίαν άκανόνιστος, παρουσιάζουσα, ώς καί έκείνη τής έτησίας γαλακτοπαραγωγής, 
δύο κορυφάς καί άρκετάς μικροτέρας μεταπτώσεις. ’Απέχει έπομένως καί αύτη 
σημαντικώς τής Ιδεατής καμπύλης τού G auss τών καθαρών σειρών (λαμβανομέ- 
νων ύπ’ δψιν τών συνθηκών διαβιώσεως δι’ άπαντα τά ζώα τού ποιμνίου) καί 
είναι καί αΰτη δείγμα τού δτι τό ποίμνιον τούτο, ώς πρός τήν διάρκειαν τής γα
λακτικής περιόδου, είναι άνομοιογενές.

Ή  άνομοιογένεια έπομένως τού ποιμνίου ώς πρός τήν διάρκειαν τής γαλα
κτικής περιόδου εις ήμέρας είναι ό σημαντικώτερος παράγων τής άνομοιογενούς 
έμφανίσεως τής μέσης έτησίας γαλακτοπαραγωγής, ήτι έπηρεάζεται περισσότερον 
έκ τής άνομοιογενούς μέσης διαρκείας εις ήμέρας καί όλιγώτερον έκ τής μάλλον 
δμοιογενούς μέσης ήμερησίας άποδόσεως γάλακτος.

4) Έξετάζοντες έπίσης τήν μεταβολήν τής μέσης ήμερησίας άποδόσεως τού 
ποιμνίου κατά τούς διαφόρους μήνας τής γαλακτικής περιόδου, παρετηρήσαμεν 
τά κάτωθι:

Διά τούς πρώτους δύο μήνας τής γαλακτικής περιόδου (Δεκέμβριον—Ι α 
νουάριον), λόγω τού θηλασμού τού γάλακτος ύπό τών άμνών, δέν υπάρχουν στοι
χεία. Διά τούς έπομένους μήνας παρετηρήσαμεν, δτι κατά τόν Φεβρουάριον σημει- 
ούνται αί μεγαλύτεροι άποδόσεις εις γάλα. Κατά τόν Μάρτιον καί μέχρι τών μέσων 
Α πριλίου αί άποδόσεις πίπτουν κάπως, Τνα άνέλθουν καί πάλιν άπό τού 2ου ήμί- 
σεος τού ’Απριλίου μέχρι τών μέσων τού Μαΐου. ’Από τής 15ης Μαΐου καί κα
τόπιν αί άποδόσεις άρχίζουν νά έλαττούνται μέχρι τέλους Ιουλίου συνεχώς. Ά πό 
τού ’Ιουλίου καί κατόπιν ή πτώσις είναι πλέον άπότομος καί τά κατά Σεπ/βριον 
άμελγόμενα ζώα μόλις άποδίδουν τό 1/10 τής κατά Φ/ριον διδομένης ποσότητος.

Ε ννοείτα ι, δτι άπασαι αί ώς άνω παρατηρήσεις Ισχύουν, έν μεγάλη γενικό- 
τητι, δεδομένουν δτι άπό ζώου εις ζώον πλειστάκις παρατηρούνται σημαντικοί 
μεταβολαί, λόγω τόσον τών έξωτερικών συνθηκών δσον καί τής δι’ έκαστον ζώον 
προσιδιαζούσης αύτώ άνατομοφυσιολογικής κατασκευής.

5) Ή  €ΐς λ ίπ ο ς  π ε ρ ιε κ τ ικ ό τη ς , καίτοι παρ’ ήμΐν δέν ένέχει έν τή προ
β α το τ ρ ο φ ία  τήν κεφαλαιώδη σημασίαν, ήν ό παράγων ούτος έχει διά τό γάλα 
τών άγελάδων, Ιδία δταν τούτο χρησιμοποιήται διά τήν παραγωγήν βουτύρου 
(Δανία), έν τούτοις καί είς τό γάλα τών προβάτων μας ή εις λίπος περιεκτικότης 
είναι σημαντικώτατος παράγων, άφ ’ ένός μέν διότι τούτο είναι τό πολυτιμώτερον 
υλικόν τού γάλακτος, άφ* έτέρου δέ έκ τής περιεκτικότητος τού γάλακτος είς λίπος



έξαρτάται καί ή ποιότης των έξ αύτοΰ κατασκευαζομένων μαλακών καί σκληρών 
τυρών.

Δυστυχώς τά στοιχεία, άτινα έχουν συλλεγή έν τφ 'Ιδρύματι έπΐ του ση
μείου τούτου, δέν είναι ούτε άρκετά ούτε πλήρη, καί τοΰτο διότι, διά μέν τήν 
έποχήν του θηλασμού τοϋ γάλακτος ύπό τών άμνών δέν έχουν γίνει λιπομετρή- 
σεις καί οΰτω ή είς λίπος περιεκτικότης τοΰ γάλακτος διά τούς μήνας Ιανουάριον 
καί Φεβρουάριον δέν είναι δυνατόν νά καθορισθή, διά δέ τούς λοιπούς μήνας 
δυστυχώς είς τήν κατά ΙΟήμερον γιγνομένην μέτρησιν τοΰ γάλακτος δέν έγίγνοντο 
άντιστοίχως καί άνάλογοι λιπομετρήσεις. Λιπομετρήσεις έγίγνοντο συνήθως κατά 
μήνα, ούχΐ δέ σπανίως καί κατά δίμηνον.

Παρά τάς άτελείας ταύτας, δμως, συνελέξαμεν καί έτακτοποιήσαμεν κατά 
μήνα τά ύπάρχοντα στοιχεία γιά τούς μήνας άπό Μαρτίου—Σεπ/ρίου.

Π I Ν Α Ξ
Μηνιαίων διακυμάνσεων περιεκτικότητος λίπους έν γάλακτι

’Απρίλιος
Μάιος
’Ιούνιος
Ιούλιος
Αύγουστος
Σεπτέμβριος

4®/ο -  8,4%
4%  9,5°/ο

6 ,4 ° /ο -  9 , 1 °/0 
6 , 3 %  -  9 , 5 %  
6 , 3 %  —10,0% 
8,3%  — 10,0%

Έ κ τοΰ πίνακος τούτου καταφαίνεται, δτι ή περιεκτικότης τοΰ γάλακτος 
είς λίπος μεταβάλλεται ού μόνον άπό προβάτου είς πρόβατον, άλλά καί εις τό γάλα 
τοΰ Ιδίου ζώου άπό μηνός εις μήνα, άναλόγως τής διατροφής καί τής λοιπής κα- 
ταστάσεως τοΰ ζώου.

(Συνεχίζεται)
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ίικός, Πάνος Γραικός, Πάνος Γρίσπος, Ιω άννης Κ. Έξαρχος, ’Αναστάσιος Εύθυ- 
μίου, Δημοσθένης Ζαδές, Χρυσάνθη Ζιτσαία, Ά νθούλα Α. Ζόλδερ, E rn . H em in- 
grway, Ιω άννης Γ. Θεοχάρης, Βενετία Καπετανάκη, Τίτος Καράντζαλης, Κωνσταν
τίνος Κίτσος, Δημοσθένης Γ. Κόκκινος, Κωστής Κοκόροβιτς, Πανταζής Κοντομίχης, 
Πέτρος Ά θ . Κυρίτσης, ΚώσταςΠ. Λαζαρίδης, Νικόλαος Β. Λωλής, Φώτης I. Μά- 
νος, Βασίλειος Μάργαρης, Λέων I. Μελάς, Κωνσταντίνος Δ. Μέρτζιος, Σπυρίδων 
Δ. Μέρτζιος, Κώστας ’Αθ. Μιχαηλίδης, Σπύρος Μουσελίμης, Στέφανος Μπέττης, 
Σ. Μπωντλαίρ, Νίνα Κοκκαλίδου—Ναχμία, Κώστας Ν. Νικολαΐδης, Βασίλειος Κ. 
Οίκονόμου, Πέτρος ’Ολύμπιος, Γεώργιος Παΐσιος, Σταύρος Β. Πάρζαλης, Νικό
λαος Β. Πατσέλης, Βασίλειος Π. Παυλίδης, Εύάγγελος Πριώνης, Γιάννης Σαρα- 
λής, Κωνσταντίνος Χρ. Σιόντης, Στυλιανός Κ. Σιωμόπουλος, Εύριπίδης Σούρ- 
λας, Νίκος Σπάνιας, Στέλιος Σπεράντζας, ’Απόστολος Γ. Σπυρόπουλος, Σπύρος 
Στούπης, Κωνσταντίνος Τζάλλας, Νικόλαος Χρ. Τσάκας, ’Ιωάννης Τσάρος, 
W illia m  F a u lk n e r , Κύπρος Χρυσάνθης.

Ρ€ΡΙ€ΧΟΜ€ΝΑ ΤΟΥ ΙΔ ΤΟΜΟΥ
Α Ρ Θ Ρ Α

Ή  φυσιογνωμία των Ίω αννίνω ν Δ. Κόκκινου Σελ. 322
Οίκονομία καί ποίηση Άρσένη Γεροντικού > 323
Φολκλόρ καί Κράτος Άρσένη Γεροντικού » 324
Ζορμπάς 6 Έ λληνας Ά ρσένη Γεροντικού » 415
Μιλούν τά κείμενα

\
Ίωάννου Ν. Νικολαΐδου 

Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α

> 851

Ή  δράσις των Δελβινακιωτών είς τήν μά
χην τού Δραγατσανίου καί Προύθου 
τό 1821

’Από τό ’Ηπειρωτικόν 1912— 1913 
*Η Ιστορική οίκογένεια των Μισιαίων 
Τό Πόποβο

Όλίγα γιά τό χωριό μου Ά γιο ι Ανάργυροι 
Ή  Βόρειος Έπειρος καί τό Εθνικό ζήτημα 
Έπιφάνιος Ηγούμενος
Τό Ποντικονήσι καί ή Παναγία των Ξέ

νων τής Κερκύρας 
Ή  Επανάσταση τού Γκιωλέκα 
Ή  συμβολή τής Εκκλησίας διά τήν προ

στασίαν τού Χριστιανικού στοιχείου

Νικ. Β. Πατσέλη Σελ. 1
Φωτ. I. Μάνου » 11
Κώστα Π. Λαζαρίδη » 14
Σπύρου Μουσελίμη » 25,100,

220, 366
Σπυρ. Δ. Μέρτζου » 34
Λέοντος I. Μελά > 89
Κων. Δ. Μέρτζιου » 107

Σπύρου Στούπη > 112
Νικ. Β. Πατσέλη > 193
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τής παραμεθορίου Ηπείρου κατά τούς 
χρόνους τής δουλείας

Δοσίθεος Φιλίτης Μητροπολίτης Ούγγρο- 
βλαχίας

Α π ’ τήν Ιστορία του σχολείου τοΰ Καπε- 
σόβου

Περί τοΰ Γ. Νταβέλη
Ό  Δελβινακιώτης ‘Ιεράρχης Εύάγγ. Σπ. 

Ψήμας
Περί τοΰ Βορειοηπειρώτου Όσίου Νήφωνος
Περί τής έν Ήπείρω Μονής Παλιουρής
Τδ Συνέδριον τοΰ Βερολίνου καί ή προσ- 

άρτησις τής νΑρτης
‘Ιστορικές Αλήθειες γύρω Απ’ τδ λήσταρχο 

Γ. Νταβέλη
’Αποσπάσματα άπδ τήν Ιστορίαν τοΰ ‘Α

γίου "Ορους άναφερόμενα είς τήν ’Ή 
πειρον

Ηρόδοτος καί Ήπειρος
Τδ Μοναστήρι των Πατέρων καί τά Ασκη- 

ταριά τής περιοχής του
’Ακολουθία είς τδν "Αγιον Νικόλαον τδν 

Μέγαν

Τά Σχολεία Χιονιάδων έπΐ Τουρκοκρατίας

Τίτου Καράντζαλη (έπιμέλεια) Σ. 203,345*
449^
%*”

Βασ. Κ. Οίκονόμου » 216

Ίωάννου Τσάρα » 228
Πέτρου Ά θ. Κυρίτση » 234

Νικ. Β. Πατσέλη » 358
Κ. Δ. Μέρτζιου » 441
Στεφ. Μπέττη » 457

Νικ. Β. Πατσέλη » 633, 785

Κώστα Π. Λαζαρίδη » 643

Γεωργίου Παϊσίου 
Στυλ. Κ. Σιωμοπούλου

» 656
» 661,793

Βασιλ. Κ. Οίκονόμου » 671

Νικολάου Α ντω νίου (Ε π ιμ ε
λείς Τίτου Καράντζαλη) » 777

Γεωργίου Παϊσίου » 797

Λ Α Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

Τοΰ χαμένου παιδιοΰ—Δημοτικό— 
Άνακοίνωσις

Δημοτικά τραγούδια τοΰ Ζαγορίου

Παλαιογραφικά ’Επαρχίας Κουρέντων
Ή τοπική αύτοδιοίκησις στήν περιοχή 

Παραμυθίας
Πώς μιλοΰν στά Γραμμενοχώρια
Δημοτικά τραγούδια τής ’Ηπείρου περι- 

φερείας Σουλίου

Λαογραφικά Ηπείρου
ι

Ή  κουμπανία των λαϊκών δργάνων στδν 
τόπο μας

Ή  Αλληλοβοήθεια καί συνεργασία στήν 
περιοχή Παραμυθίας

Πάργα—Στεριά

Νικολάου Β. Λώλη Σελ. 42,
Γιάννη Σαραλή » 43,143, 

266
Στεφ. Μπέττη » ' 49

Βασ. Π. Παυλίδου . » 117, 256
Στεφ. Μπέττη » 129

Σπύρου Μουσελίμη » 150,260, 
379, 531, 689, 818

Κων. Χρ. Σιόντη » 243,385, 
503

Στεφ. Μπέττη » 372

Βασ. Παυλίδου » 524
Νικ. Χρ. Τσάκα » 699, 810

/
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Π Α Ι Δ Ε Ι Α

Τό μεθοδολογικό πρόβλημα ατό σύγχρονο 
σχολείο

Ή  προσωπικότητα τού δασκάλου στό σύγ
χρονο σχολείο

Ή  Παιδεία τού άνθρώπου τής έποχής μας

Κώστα Ν. Νικολαΐδη Σελ. 64

Κώστα Ν. Νικολαΐδη > 169
Κων. Κίτσου » 541,704

Α Ν Α Σ Υ Γ Κ Ρ Ο Τ Η Σ ΙΣ —ΟΙΚΟΝ. ΑΝ ΑΠΤΥΞΙΣ

Συμβολή είς τήν μελέτην τής βοοτροφίας
έν Ή πείρω  Ί . Κ. Έξάρχου Σελ. 156,

268,426,602
Πεπραγμένα τής Υ πηρεσίας Περιφερεια

κής Ά ναπτύξεως Η πείρου κατά τό έ
τος 1964 Ί .  Κ. Έξάρχου > 337

Συμβολή είς τήν μελέτην τού Η πειρω τι
κού προβάτου Ί . Κ. Έξάρχου _ » 753,863

Λ Ο Γ Ο Τ Ε Χ Ν Ι Α

Π ο ί η σ ι ς

Εύαγγελίζου γή 
Στήν Ή πειρο 
Διαβάτης
M a te r D o m in a tr ix  (παρουσίαση Μ. Μά

νου)
Στροφή στόν Ά νδρέα Κάλβο (παρουσίαση 

Μ. Μάνου)
Ελεγειακό άφιέρωμα στό νεαρό έθελοντή
Ε λά τε  νά σκοτώσουμε τό θάνατο
K a h le n b e rg
Ζ ω ή—νΑλογα
Ή  τανισμένη χορδή
Οί Τσιγγάνοι
Κ αί νάταν άνοιξη
Επιστροφή
Συνελήφθη
Ταξίδι
Πρόλογος
Μουσική
Σά νάταν χθές
Τό πεπρωμένο σου—οί θύμησές μου 
'Αγαπημένη μου σεβάσμια μορφή

Π ε ζ ο γ ρ α φ ί α

Προδοσία καί έγκατάλειψη 
Ή  ώραία

Στέλιου Σπεράντζα Σελ. 175
Βενετίας Καπετανάκη 9 176
Βασιλ. Μάργαρη 9 177

Νίκου Σπάνια 1 309
/

Νίκου Σπάνια » 310
Νικολ. Βαρδάρη 9 311
Πέτρου ’Ολύμπιου 9 312
Ά νθούλας Α. Ζόλδερ 9 313
Κωστή Κοκόροβιτς > 412,413
Χρυσάνθης Ζιτσαίας 9 413
Βασιλ. Μάργαρη 9 414
Μαρίας Άρκαδίου 9 414
Κώστα Ν. Νικολαΐδη 9 561
Βασιλ. Μάργαρη 9 572
Νικ. Βαρδάρη 9 721
Σ. ΜπωντλαΙρ (άπόδ. Α. Γεροντικού)» 722
Χρυσάνθης Ζιτσαίας 9 723
Κώστα Ν. Νικολαΐδη 9 724
Σταύρου Β. Πάρζαλη 9 725
Κώστα Ν. Νικολαΐδη € 826

Ά π . Γ. Σπυροπούλου Σελ. 319
Νίνας Κοκκαλίδου—Ναχμία 9 571
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Δέκα ’Ινδιάνοι 
Επεισόδιο

E m . H em ingw ay  (μετ. Ν. Β. Λώλη) » 726 
W illiam  F a u lk n e r  » » » » »847

Θ έ α τ ρ ο

Νικολδ Παγκανίνι (ραδιόδραμα) Κύπρου Χρυσάνθη

ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ—ΔΟΚΙΜΙΑ—ΚΡΙΤΙΚΗ

393

Ή  μαγική μεταβολή τών άνθρωπον σέ 
ζώα εΐς τδν μύθον τής Κίρκης καί είς 
τά νεοελληνικά παραμύθια 

Ήπειρώται λόγιοι καί έπιστήμονες ώς με- 
ταφρασταί τού Τπποκράτους 

Τδ έπίγραμμα τού W ilam ow itz στήν ά- 
πελευθέρωση τών Ίωαννίνων 

Κωνσταντίνος Εύθ. ΟΙκονόμου 
Ή  άλήθεια 
Κωμωδία καί δράμα 
Δημήτρης Σταμπόγλης—Λευκάτας 
Φόρος τιμής στδν Sean Ο9 Casey 
Προλεγόμενα είς τήν Γεωγραφίαν Αλβα

νίας καί Ηπείρου Κοσμά Θεσπρωτού 
καί Άθαν. Ψαλίδα 

Τέχνη καί τεχνοκριτική 
Γιώργου Σεφέρη «Ποιήματα»

Ή  άναβίωση τού Αρχαίου Θεάτρου 
«Άπδ τδ Μαραθώνα στήν Πύδνα»
Μελέτη γιά τήν έλληνική ποίηση σέ ’Ιτα

λικά περιοδικά

Ίωάννου Γ. Θεοχάρη Σελ. 73

Εύριπίδου Σούρλα » 80

Κων. Τζάλλα » 177
Χρυσάνθης Ζιτσαίας » 179
Κώστα Ά θ. Μιχαηλίδη » 186
Άρσένη Γεροντικού 1 288
Πανταζή Κοντομίχη » 295
Νίκου Σπάνια » 407

Εύριπίδου Σούρλα » 409
Άρσένη Γεροντικού » 563
Πάνου Γραικού » 573, 

729, 834
Δ. Γ. Κόκκινου » 742
Άρσ. Γεροντικού » 828

Κώστα Ν. Νικολαΐδη » 849

Σ Η Μ Ε Ι Ω Μ Α Τ Α

Σ υ ν τ ά ξ ε ω ς :  Υπομνήσεις (Πνευματικδ Κέντρο - Δρόμοι καί Πλατείες— 
Κοινωνική πολιτική τού Δήμου), 84—85—Εύχαριστήριο, 590

Δη μ. Γ. Κ ό κ κ ι ν ο υ :  Μουσείο ’Ηπειρωτικής Λαϊκής Τέχνης, 187—’Αγ
γελική Χατζημιχάλη, 325—Τδ περιοδικδ «Κρίκος», 336

Ά ρ σ έ ν η  Γ ε ρ ο ν τ ι κ ο ύ :  Θέατρο καί θεατρική άγωγή, 186—Τδ Πρα
κτορείο Πνευματικής Συνεργασίας, 189

Β Ι Β Λ Ι Ο Κ Ρ Ι Σ Ι Α Ι

Πα ν  Ά ρ α β α ν τ ι ν ο ύ :  «Βιογραφική συλλογή Λογίων
τής Τουρκοκρατίας» (I. Γ. Θεοχάρη Σελ.

Μι χ .  Π ε ρ ά ν θ η :  «Κρυστάλλης» » »
Νικ.  Β. Τ ω μ α δ ά κ η :  «Οί λόγιοι τού Δεσποτά

του τής Ηπείρου» » »
Κ. Θ. Δ η μ α ρ ά : «Ή λογιοσύνη τών Ήπειρωτών» » »
Μ ι χ. Ν. Μ π ά η : «Σπήλαιο Περάματος Ίωαννίνων» » »

' 86 
86

86
86
86
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»
'Γεω-

Δ η μ η τ ρ ί ο υ Ε ύ α γ γ ε λ ί δ η :  «ΟΙ άρχαίοι κάτοικοι
τής Ηπείρου καί άλλα μελετήματα » Σελ.

Έ ρ α ς  Λ. Β ρ α ν ο ύ σ η :  «Κομισκόρτης ό έξ Άρβάνων » »
I. Μ. Π α ν α γ ι ω τ ο π ο ύ λ ο υ :  Ζαλοκώατας, δ άνθρωπος

καί 6 ποιητής» » »
Χ ρ. Χ ρ η σ τ ο β α σ ί λ η :  «Ηπειρωτικά παραμύθια»
Κ ο σ μ ά  Θ ε σ π ρ ω τ ο ϋ  καί  Α θ α ν α σ ί ο υ  Ψ α λ ί δ α :

γραφία ’Αλβανίας καί Ηπείρου» »
Ε υ α γ γ έ λ ο υ  Μ π ό γ κ α :  «Τά Γλωσσικά Ιδιώματα τής

Ηπείρου» »
Δ. Δ ρ ο ύ λ ι α :  «Σχεδιάσματα Ηπειρωτικής Βιβλιογρα

φίας» (Εύαγγ. Πριώνη)
Ά ρ ί σ τ ο υ Σ τ α θ ο π ο ύ λ ο υ :  «Πικρές ρίζες» (Δημοσθ. Ζαδέ) 
Ά ν θ ο ύ λ α ς  A.  Ζ ό λ δ ε ρ : «Ήχ ώ  των αιώνων» (I. Γ. Θεοχάρη) 
Σ π υ ρ ί δ ω ν ο ς  Μ. Κ α λ ι ά φ α :  «Άνάλεκτα» »
Ν τ ί ν ο υ Κ ο ν ό μ ο υ :  « Ό  Επτανησιακός Τύπος» (Α. Γεροντικού) 
νΑ ν θ ο υ Π ω γ ω ν ί τ η :  «Γραμμές σέ καθρέφτη» (Δημ. Ζαδέ) 
Χ ρ υ σ ά ν θ η ς  Ζ ι τ σ α ί α ς :  «Μέ τόν άχό τού τραγουδιού » 
’Ι φ ι γ έ ν ε ι α ς  Δ ι δ α σ κ ά λ ο υ :  «Μνήμες καί παρουσίες» » 
Ν ί κ ο υ  Ά ρ γ υ ρ ό π ο υ λ ο υ :  «Λογοτεχνικοί καρποί» »
G i u s e p p e  S c h i r o :  « Ή Ευδοκία Balsis Βασίλισσα

τών Γιαννίνων» (Κ. Νικολαΐδη)
’Α ν τ ω ν ί ο υ  Μ π ε ν έ κ ο υ :  «Γιά ένα πρόγραμμα αίσ-

θητικής» (I. Γ. Θεοχάρη)
Τ ω ά ν ν ο υ  Λ. Κ ι τ σ α ρ ά : «Ή  πραγματικότης είς τήν

Παιδαγωγικήν Επιστήμην» »
Κ ω σ τ ή  Μ ε λ ι σ σ α ρ ό π ο υ λ ο υ :  «Μελετήματα» »
Γ ι ά ν ο υ  Γ ε ω ρ γ ό π ο υ λ ο υ :  «Χειραψία μέ τή ζωή» »
Κ ω ν ) ν ο υ  Α. Γ κ α ν ι ά τ σ α :  «Ή βλάστησις καί ή χλωρίς

τής Χερσονήσου τού 'Αγίου Ό ρους» »
Έ  λ λ η ν. Ί  ν σ τ. Β υ ζ α ν τ .  Σ π ο υ δ ώ ν :  «Θησαυρίσματα» » 
Ί ω ά ν ν ο υ  Έ ξ ά ρ χ ο υ :  « Ή έκπαίδευσις είς τόν χώρον

τής Ύ πηρ. Περιφ. Άναπτύξεως ’Ηπείρου» (Π. Γρίσπου) 
Γ ι ώ ρ γ ο υ  Γ λ η ν ο ύ :  «Φώτος Πολίτης» (Α. Γεροντικού)
Σ τ έ ρ γ ι ο υ Β α λ ι ο ύ λ η :  «'Απλά μοτίβα» (Δ. Κόκκινου)
Ε λ έ ν η ς  Τ ζ ε β ε λ έ κ η :  «Δεκάτη» »
Γ. Π ε λ λ ε ρ έ ν  (Δ. Χατζή): «Τάδε έφη Πολύκαρπος» »
Φ ώ τ η Κ ό ν τ ο γ λ ο υ :  «Γιαβάς ό Θαλασσινός» »
Δη μ .  Κ. Π α π α κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ :  «Τό ρήγμα» »
Δη μ .  Κ. Β α κ ά λ η :  «Τό έκπολιτιστικόν έργον τού δι

δασκάλου»  ̂ (I. Γ. Θεοχάρη)
Ε. Τ σ ι ρ ό π ο υ λ ο υ :  (Επιμέλεια—Ευθύνη): «Ευθύνη» »
* Α λ έ ξ η  Ζ ε ρ β ά ν ο υ :  «Γυάλινος κρατήρας» (Δ. Κόκκινου)
Κ ο ύ λ η  Ά λ έ π η :  «νΑνθη άπό κήπους ξένους» (Δημ. Ζαδέ) 
Γ ι ώ ρ γ η  Χ α λ α τ ζ ά :  «'Εφτά λουλούδια σ’ ένα κάνιστρο» » 
Ό ρ φ έ α  Π α ρ ν α σ σ ί δ η * .  «Τό μανιφέστο τής άνθρωπιάς» » 
Ί ω ά ν ν ο υ  Έ ξ ά ρ χ ο υ :  « Ή Έκπαίδευσις είς τόν

χώρον τής 'Υπηρ. Περ. Ά ναπτ. ’Ηπείρου» (Α. Γεροντικού) 
Σ π ύ ρ ο υ  Κ ό κ κ ι ν η :  «Ποιήματα (Εκλογή 1954—64)» (Δ. Κόκκινου) 
Σ τ έ ρ γ ι ο υ  Β α λ ι ο ύ λ η :  «Τό κρίμα κ* ή έρήμωση» »
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Δ η μ ή τ ρ η Γ α λ ά ν η :  «Ζητείται κιβωτός»
Γ ι ά ν ο υ  Γ ε ω ρ γ ό π ο υ λ ο υ :  «Φωτοβολίδες»
Μα ρ ί α ς  Κ έ ν τ ρ ο  υ—Ά  γ α θ ο π ο ύ λ ο υ :  «Διασταυρώσεις * 
Β α σ ί λ η  Μ ά ρ γ α ρ η :  «Σταυροδρόμι»
Τ ά σ ο υ  Κ ό ρ φ η :  «Ημερολόγιο 2»
Κ ύ π ρ ο υ  Χ ρ υ σ ά ν θ η :  «12...» 
νΑ ρ ι σ τ ο υ  Σ τ α θ ό π ο υ λ ο υ :  «Πικρές ρίζες»
Ά  ρ σ έ ν η Γ ε ρ ο ν τ ι κ ο ύ :  «Κριτικά♦
Π ά ν ο υ  Γ ώ γ ο λ α : «Πετρωμένα ρόδα»
Γ ι ά ν ν η  Κ ο ρ ί δ η :  «Διεισδύσεις»
Σ τ α ύ ρ ο υ  Κ α ρ α κ ά σ η :  «Ό Καβάφης»
Ν ί κ ο υ  Τ ο υ τ ο υ ν τ ζ ά κ η :  «'Αλκιβιάδης»

(Α. Γεροντικού) 
(Π. Γρίσπου) 
(Δημ. Ζαδέ)

(Δ. Κόκκινου)

Τ Ε Χ Ν Ο Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Α

Οί Γιορτές Λόγου καί Τέχνης (Άρσένη Γεροντικού)
Ό  Θεατρικός "Ομιλος τής Έτ. Ήπειρ. Μελετών (Δ. Κόκκινου) 
Θέατρο Κούν: «Ή πόλη» τής Λ. Άναγνωστάκη (Α. Γεροντικού) 
"Αρμα Θεάτρου »
Ό  Γλύπτης Κλουβάτος »
«Ποιός φοβάται τήν Βιρτζίνια Γούλφ;» »

Ε Π I Σ Τ Ο Λ A I

Σελ.

747
748 
748 
748
748
749
749
750
751
751
752 
752

592
595
597
598
599 
858

(Τό άρχοντικό των Μισαίων) (Άναστ. Εύθυμίου)

Ν Ε Κ Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Α Ι

Σελ. 198

Γεώργιος I. Παπαγεωργίου (Γιώργος Ράγκος) (Συντάξεως «Η. Ε.») Σελ. 591 
Δημήτριος Στ. Σαλαμάγκας » » » 852

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ ΚΑΙ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ

(Πνευματικοί καί καλλιτεχνικοί δραστηριότητες, κατά τό δίμηνον Μαρτίου—’Α
πριλίου, πού ώργάνωσαν: ή Φιλοσοφική Σχολή Ίωαννίνων, ή Υπηρεσία Περιφ. 
Άναπτύξεως ’Ηπείρου, ό Σύλλογος Καλλιτεχνών Ίωαννίνων, ό Σύνδεσμος Εφέ
δρων Αξιωματικών καί ή Μορφωτική Λέσχη Ο.Τ.Ε.), (Συντάξεως) Σελ. 333— 
334—(Πνευματικά καί καλλιτεχνικά γεγονότα τού καλοκαιριού) (I. Γ. Θεοχάρη), 
Σελ. 599—Τά Γιάννινα καί τό πνεύμα (I. Γ. Θεοχάρη), 859.

ΒΙΒΛΙΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ ΠΟΥ ΛΑΒΑΜΕ

Σελ. 334

Δ Ι Α Φ Ο Ρ Α

Ό  περιοδικός Τύπος (Δ. Κόκκινου) Σελ. 333



Η ΑΓΡΟΤΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΑΑΑΔΟΣ
Α Σ Φ Α Λ Ι Ζ Ε Ι

Τά άγροτικά προϊόντα και τό γεωργοκτηνοτροφικό κεφάλαιο 
των άγροτών άπό τούς κινδύνους

ΧΑΛΑΖΗΣ—ΠΑΓΕΤΟΥ—ΘΝΗΣΙΜΟΤΗΤΟΣ ΜΕΓΑΛΩΝ 
ΖΩΩΝ—ΑΤΥΧΗΜΑΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΑΣ—ΑΣΤΙΚΗΣ ΕΥΘΥ

ΝΗΣ ΤΡΙΤΩΝ—ΠΥΡΟΣ—ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ

Ε Π Ι Σ Η Σ  Α Σ Φ Α Λ Ι Ζ Ε Ι

ΤΑ ΑΛΙΕΥΤΙΚΑ ΚΑΙ ΣΠΟΓΓΑΛΙΕΥΤΙΚΑ ΣΚΑΦΗ

Τελευταία άρχισε νά άσφαλίζη και τούς άγρότες Ιδιοκτήτες 
γεωργικών μηχανημάτων κατά των άτυχημάτων πού προέρχονται 

άπό την κίνησιν των μηχανημάτων αύτών.

ΜΕ ΠΟΛΥ ΧΑΜΗΛΟ ΑΣΦΑΛΙΣΤΡΟ

Ά πό 1 η ς ’Ιανουάριου 1966 καθιερώνει τον θεσμόν άσφαλίσεως
τής ζωής των άγροτών



ί


